பட்‌ தட ல தல்லி SUE TiC TRS TEAR TEA 
ஸ்ரீமதேராமாநுஜாயநம, இ 49 


திருமங்கையாழ்வார்‌ நிருவாய்மலர்த்தரு 


பெரிய திருமொழி. 
௫ ௬௭ பத்தக்கள்‌, 
1 


இந்த கீரந்தம்‌ 
! பரமகாருணிகரான பெரியவாசசான்பிள்ளை யருலிச்சேய்த 
வ்யாக்யா தத்துட னும்‌. 
அப்பு அரும்பதத்துடனும்‌, 
உரையுடலும்‌; 
தாக்க இர்‌ ச்சரான ஸ்ரீமான்‌ 
சிங்கப்பேரமாள்கோலில்‌-மாடபூசி-ராமாநுஜாசார்யராலும்‌, 
ஸ்ரீமான்‌ புறப்பட்‌6-திருவேங்கடாசார்யராலும்‌, 
நாதாதேசாநீத அநேக கோசங்களின்‌ ஸஹாயத்தினால்‌ 
பரிசோ திப்பிச்சப்பட்டு, 
1 மைய 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ கரந்த முத்ராபக வபையாரால்‌, 
பராங்குச இருவவதாராதி ௫௦௧௦-வது ஸம்வக்ஸரமான 
ஸேளம்யலம்வத்ஸரத்தில்‌ 


அ த த்‌ அ ப்‌ பி்‌ பில விட்‌ எனச்‌ ச 


it 
சாஞுசிபுரம்‌, H} 
ஸ்ரீதோசார்ய அச்சுக்கூடத்தில்‌, it 
அச சட்ட ப்ரசரம்‌ செய்யப்பட்ட த. ரி 
901 i 

9 

i 

2 


1909. 
விஜயதேேதராம்‌, 


வ ்வடல் ல்க அண்ணை! அக்பரை 


ர ரர்‌ ர சத க்‌ ச தட்‌ மே தபல தவல்‌ 
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SARE RRA 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அரும்பத்துமுதல்‌ திருமொழி 


வண்ணுப்ரவேசம்‌, 
oo 

வ்யா இவர்க்கு உகந்தருளின நிலங்களிலுண்டான ருசியைப்‌ 
பற்ற ஈஸ்வரன்‌ இங்கேவைத்தான்‌, சப்தாதிவிஷயங்களும்‌ இந்நிலச்‌ 
திலேயாயிருர்தது; நீர்மனிச்சரைக்‌ கரையிலே நிறுத்தினால்‌ பழைய 
வாஸரையாலே நீரிலேபோய்ப்‌ புகுமாபோலே, உகந்தருளின நிலங்‌ 
கள்‌ இங்கேயுண்டானா லும்‌ விஷயங்கள்‌ பரிமாறுகற விடத்திலுண்‌ 
டான இருப்பு அவற்றிலே கைகழியப்போகைக்கும்‌ உடலாயிருக்கை 
யாலே, ஈழ்‌அரனுக்கும்‌ (இவர்க்கு இற்னனேயுமொருநினைவுண்டோ?? 
என்று சைகழியவிடுகைக்கு உடலாயிருக்கையாலே, ஸாக்ஷாத்கரித்தல்‌ 
லஅ நிற்கவொண்ணாதபடி பகவத்விஷயத்திலே தமக்குண்டான ௬9 
யையும்‌, விட்டல்லது கிற்கவொண்ணாதபடி. ஸம்ஸாரத்திலே பிறந்‌ ந்து, 
அருசியையும்‌,அவன்‌ திருவுள்ளத்திலே படும்படி. விண்ணப்பம்செய்‌ 
கிறார்‌, ஆத்மவஸ்‌ து, பகவதர்ஹமல்லாமையன்றிறே அநாதிகாலம்‌ 
ஸம்ஸரித்தது, ௮த்ப்ரத்யாலத்தியாலேயிறே; ஆனபின்பு, இத்தை 
த்தவிர்த்துக்கொள்ளவேனுமிறே. et a 2ல்‌ * 


அந. வண்ணுெப்ரவேசம்‌. ழெத்திருமொழிவயில்‌-நந்திபுர விண்ண 
கரம்‌ ஈண்ணுமனமே' என்று பலகாலும்‌ சொல்லிவைத்தவர்‌, “வேண்‌ 
டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை?? என்று ஒருகால்‌ சொன்னாப்போலே ஒன்பதின்‌ 
கால்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவா னென்னென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (இவர்க்‌ 
இத்யாதி), 

— [மேல்‌ 
வண்டுனுஈறுமலரிண்டைகொண்டு பண்டைஈம்வினைகெடவென்‌ ஐடி. 
சொண்டருமமாரும்பணியநின்‌ றங்கண்டமோடகலிட மளர்சவனே 
ஆண்டாயுன்னைக்‌ காண்பதோருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்மேயவனே. (க) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, 7-இ, சஃபா, வண்டு, ௧௦% சு 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை: 
அமரரும்‌ தேவர்களும்‌ |அசல்இடம்‌ பரச்தபூமியை 
தொண்டரும்‌ (மற்றும்‌) பச்தஜரங்க | அளந்தவனே (இருவடி.களரல்‌) ஆக்ர 
வண்டு வண்டுகள்‌ [ஞம்‌, மிச்தக்கொண்ட 
உணும்‌ மதுபாசம்‌ பண்ணாரிற்‌ வனே! 
பதாய்‌ ஆண்டாய்‌ (இதுக்கு முன்னமே) 
நறு பரிமள ப்.ரச ரமான என்னை அடிமை 
மலர்‌ பூக்களினால்‌ கட்டப்‌ யரக்கக்கொண்ட 
இண்டை மாலையை [பட்ட ஸ்வாமியே! 
கொண்டு ம்யாதித்தக்கொண்‌ | விண்ணகர்‌ இருவிண்ணகரென்னு 
(டவர்‌), ம்‌ திவ்யதேசத்தில்‌ 
பண்டை  ப்ரா£சமான மேயவனே பொருர்திகித்யவாஸம்‌ 
நம்வினை எங்கார்‌ பாபங்களை பண்ணுமவனே! 
கெட போக்கியருளவேணும்‌ | உன்னை உன்னை 
என்று என்று ப்ரார்த்தித்து |காண்பது (கான்‌) ஸேகிக்கும்படி. 
அடிமேல்‌ திருவடிகளின்‌ மேலி|ஒர்‌அருள்‌ நிர்ஹேதுகமான கீரு 
ட்டு பையை 
ணிய ஆங்ரயிக்க, (அவர்க| எனக்கு என்‌ விஷயத்தில்‌ 
த க்காக) அருளுதியே செய்வாயாலூல்‌ (செய்‌ 
நின்று (மஹரபலியிடம்‌) இ| ல்‌ தருளவேணும்‌), 
சப்பாளனாயிருர்‌ த [மனைவாழ்க்‌ (இனி) ஸம்லாரத்திலி 
அங்கு அம்த யஜ்ஞவாடத்தி | கையை ருப்பை 


ல்‌ நின்றே [கூட|வேண்டேன்‌ (நான்‌) விரும்பேன்‌. 

அண்டமோடு மேலுலகல்களோடு வாழ்க்கைஃஸாகம்‌, (௧) 

வ்யா.--முதற்பாட்டு, (வண்டுணும்‌) செவ்விப்பூமாலையைக்கொ 
ண்டு, (பண்டையித்யாதி) “முன்பு நாம்பண்ணிவைத்த பாபங்களை 
யடையப்போக்கவேணும்‌” என்று இருவடிகளின்‌ மேலே, (5) ஸ்ப 
கல்‌ - ஸங்கைஸ்ஸுராணாம்‌!? என்றபடியே, தேவர்களும்‌, மற்‌ 
அம்‌ திருவடிகளுக்கு ஈல்லராயிருப்பாரும்‌ ஆஹ்ரயிக்க. (நின்று) அர்த்‌ 
இத்துநின்று, பெற்ற ௮வ்விடர்தன்னிலே கின்றே ௮ண்டங்களோ 
டேகூட பூமிப்பரப்பை யளந்துசொண்டவனே ! 

(ஆண்டாய்‌) கான்‌ இதரலிஷபங்களிலே ப்‌ரவணனாய்‌ உன்பக்க 
லிலே வைமுக்க்யம்‌ பண்ணிப்போரா நிற்கச்செய்தே, இவ்வளவும்வ. 
என்‌ ஸ.த்தையழியாமல்‌ கோக்கக்கொண்டு போந்தவனே! (உன்னையித்‌ 


(க) மாங்களயஸ்தவும்‌, 
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௧௦௩3. பெரியதிருமொழி, ௬-ப, காதி, ௨-பர, அண்ணல்‌, 


யாதி)தீ௮காதிகாலம்‌ ஸ. தையை நோக்கக்‌ சொடுபோர்ததின்ப(%)லம்‌ 
நீயே பெறவேண்டியிருர்தாயாகில்‌, என்பச்கலிலே க்ருபையைப்பண்‌ 
வியருளவேனும்‌. (வேண்டேனித்பாதி) “இன்னமுமீயலுக்கு ல்‌ 
ஸாரவாஸசை கழிர்ததில்லை” என்று இருக்கவேண்டா, எனக்குலோக 
யாத்ரையில்‌ ருசியில்லானமயைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றவேணும்‌. (5) 


௮ந. - முதற்பாட்டு, (வண்டித்யாஇ), இர்த்ரன்‌ கார்யம்செய்ய 


வர்தா தர்தா எகரி ஒர்த்‌ இரு தர நல்கல்‌ 


ஞ்ச $698 (மில x 0 ZK ப) 253 583-ஸற்கைஸ்‌ 
ஸுராணாமபி பூதலஸ்த்தைஸ்ததா மதுஷ்யைர்ச்சகரேசகேசரை?9। ளஸ்துதழ 
ச்ரமாம்ய$ ப்ரசகார ஸர்வ தாமமாஸ்து மாங்கள்ய விவ்ருத்தயேஹரி2?என்‌ 
இறபடியே முர்துற அமரரைச்‌ சொல்லை உதெமாகையால்‌, “அமர 
ரம்‌, தொண்டரும்‌? என்று அம்வயித்‌தருளிச்செய்றொர்‌ (ஸங்கை ரித்‌ 
யாதி), 

“அருளுதியேல்‌'”- அருளவேணுமென்று கூட்டி அர்த்த மருளிச்செப்‌ 
இறர்‌ (மீ ௮சாஇசால மித்யாதி),... ன ந சவ (௪) 

[ணை [டவ 
அண்ணல்செய்தலைகடல்கவடந்ததனுள்கண்ணுதல்‌ ஈஞ்சுண்ண்கண்‌ 
விண்ணவரமுதுண வழுதில்வரும்‌ பெண்ணமுதுண்ட வெம்பெருமா 


ஆண்டா யுன்னைச்‌ காண்பதோ ரருளெனக்கருளுதியேல்‌ [னே 
வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்மேயவனே, (௨) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை, 
அண்ணல்செ ( தேவர்கள்பச்கல்‌ ) |கண்டவனே பார்த்த(ஸங்கல்பித்த) 
ய்து ஒளதார்யத்தைப்‌ . 3 ருளினவனே! 
பன்ஹி விண்ணவர்‌ தேவர்கள்‌ [சிற்க, 
அலைகடல்‌  அலைமோதாகின்ற ஸ| அம அஉண அம்ருதபரகம்‌ பண்ணா 
மன்ற [சதிக்‌ ற்கு 
ப 15 ண்ணி னதும்‌ 
கடைந்து மதிசம்ப ல்ணததத [வரும்‌ (ஸோரபூதையாப்க்கொ 
அதனுள்‌ (அக்காலத்தில்‌) அர்த ண்டு) வாராகின்ற 
ம்‌ த ன்‌ அமுது போக்யபூதையான 
ந்த து பெண்‌ பெரியபிராட்டிய 
டிபனை படத்‌ உண்ட (லபித்த) அதுபவியர 
அதலசண்‌  கெற்றிக்கண்ணனான சின்றவனாய்‌ 
பகன்‌ எம்பெருமா எங்களுக்கு உப்காரக 
உண்ண விழுங்கு ம்பா னே னவனே! (6) 
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பெரியதிருமொழி, ௬ஃ-ப, ௧-இ, கஃபா, குழல்‌, ௧0௩௧௩. 


வ்யா,--இரண்டாம்பாட்டு, (அண்ணல்‌) சவ்சவ்‌ 
இன்பதின்கால்‌ சொல்லுகிறார்‌ தம்முடைய இந்த ர௬ுபை ஸ்த்‌இரமெ 
ன்னு மிடத்தை அவன்‌ திருவுள்ளத்தே வ்கி 


(அண்ணல்‌)ஒளதார்யத்தைப்பண்ணி யென்னுதல்‌, ஸ்வாமித்வத்‌ 
தை நிர்வஹித்தென்னுதல்‌; பெரிய கேதோபத்தை யுடைத்தாயிருக்து 
ள்ள கடலைக்கடைர்து, (அதனுள்‌ - நஞ்சை - கண்ணு நல்‌ - உண்ண 
க்கண்டவனே) அதிலுண்டான விஷத்தை புஜிச்து தேவர்கள்‌ முடி 
யாதே யிருக்கும்படியாகப்‌ பார்த்தவனே! (விண்ணவரித்பயாதி) தேவ 
ஜாதி அம்ருதத்தை புஜித்து உஜ்ஜீவிக்க, ௮ந்த அம்ருதந்தான்‌ கோதா 
ம்படிவந்து தோற்றின பெரியபிராட்டியாரை லபித்து; அவ்வழியா 
லே அஸ்ரிதவர்க்கத்‌ துக்கு உபகரித்தவனே! ஜநநிபக்கல்‌ பண்ணு 
மூபகாரம்‌ ப்ரஜைகளுக்கா யிருக்குமிறே. 


(ஆண்டாயித்யாதி) ௮ச்சேர்த்தியை சான்‌ கண்ட அபவிக்கும்படி.. 
என்பக்கலிலே க்ருபையைப்‌ பண்ணி யருளுவுதியாதில்‌, அத்தேவ 
ஜாதி உன்னைக்சொண்டு பூண்கட்டிக்கொள்ளுகிற ஸம்ஸாரயாத்ரையை 
வேண்டேன்‌, ,.. ஸ்ட தரி oo ஒத்‌ ஜ்‌ (௨) 


௮ந.--இரண்டாம்பாட்டு. (௮ண்ணலித்யாத) £ழ்ப்பாட்டில்‌ - இச்‌ 
த்ரனுச்சாச இரந்தாகிலும்‌ அவன்‌ வாழ்க்கையை மிலைகிறுத்தினாய்‌, ௮வ்‌ 
கன்‌ ஒரு ௬9 எனக்கில்லை என்றார்‌; இதில்‌ - தேவஜாதி யெல்லாம்‌ சாகாம 
விருக்கவேணுமென்ன, ௮துச்காசச்‌ கடல்‌ கடைர்தாதிலும்‌ ௮து தலைக்கட்‌ 
டினாய்‌, எனக்கு ௮ங்கனிருப்பதொரு தேஹ சாபல்யமில்லை யென்‌ ரர்‌ 
என்று ஸங்கதி. (இர்தருசியை) என்றது - “மணவாழ்க்கை - வேண்டே 
ன்‌? என்னும்படியான பகவத்விஷய ருசியை என்றபடி. ... (லே) 

ட்‌ ண்ணு 
குழல்நிறவண்ணரின்‌ கூறுகொண்ட தழல்கிறவண்ணன்‌ ஈண்ணார்சகரம்‌ 
வீழ நனி மலை சிலைவளைவு செய்தங்கழல்‌ நிற வம்பதுவானவனே 
ஆண்டாயுன்னைக்‌ காண்பதோரருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே. (.) 
்‌ பதம்‌. உரை, | பதம்‌: உரை, 
குழல்நிறம்‌ இருச்குழலின்‌ வர்ண |வண்ண திருமேலி மிறத்தையு 
ம்போன்ற (நீல டையவனே! 
மான) மின்‌ உன்‌ திருமேனியில்‌ 


௧௩௦ 
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௧௦௩௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ட, ௧-தி, ௩-பா, குழல்‌, 


க நசோண்ட ஒருபார்ஸ்வத்தைத்‌ (வித ரசிக்கும்படியாக), 
தனக்‌ இருப்பிடமா (சனி பெருத்து 
ச வுடையனாப்‌ [ஐ மலை மலைபோன்றதாகா! 
தழக்பிதம்‌  அக்ிவர்ணம்‌ போன்‌ | 2லை வில்லை [க; 
வண்ணன்‌ சரீரவர்ணத்தையுடை வளைவுசெய்து வளையும்படி. செய்வித்‌ 
யன ருத்ரனை(க்‌' அங்கு அந்த வில்வில(தொ 
கொண்டு), | டிச்சப்பட்டு) 
கண்ணார்‌ சதீ்ருக்களான ௮ஸுர | அழல்சிறம்‌ அக்சிவர்ணமாய்‌ [ன 
ர்களுடைய ௮து அப்படி ௮திக்ரூரமா 
தகரம்‌ பட்டணமான த்ரிபுர | அப்பு ஆனவ பாணத்திலே ப்ரவே 
மானது | னே சித்து சின்றவனே! 


வ்யா, -- மூன்மும்பாட்டு, (குழல்நிறவண்ண) திருக்குழலில்‌ 
நிறத்தையுடைய திருமேனியின்‌ நிறத்தையுடையவனே! (௧) “கூறா 
ளும்‌? என்கிறபடியே - உன்‌ திருமேனிபிலே கூறுடையஞய்‌, அக்நி 
கல்பமான நிறத்மையுடையவன்‌. கண்ணுக்குக்‌ குளிர்ந்திருக்கும்‌ 
ஸர்வேங்வரன்‌ திருமேனி; கண்கொண்டு பார்க்கவொண்ணாதபடி எரிர்‌ 
இருக்கும்‌ இவன்மேனி, ஆலா ப்ரக்ருதிகளுடைய த்ரிபுரமான 
படைவீட ஈசிக்கும்படியரக, பெருத்து மேருகல்பமான வில்லை 
த்து, (௨) “8ல்‌ - தஸ்மாத்‌! என்கிறபடியே - அதுக்குள்ளீடாய்‌ 
ப்புக்கு நின்றானாப்த்து, இவ்வபதாஈத்துக்கு ஹேதுவென்னென்ன; 
(௨) 8? - விஷ்ணுராத்மா? என்றதிறே, (அங்கழல்‌ நிறவம்‌ 
ப) அம்புக்கு கூர்மையாப்ப்‌ போய்ப்புக்கு ப்ரதிபகூஷத்தை யழி 
யச்செய்து, “அர்த விஜயாபதாதத்தை அவன்‌ செய்தான்‌? என்று 
விருதூதித்திரியும்படி பண்ணினவனே! 

(ஆண்டாய்‌) “ஜரபதா£ம்‌ பண்ணினேன்‌?! என்று விருதூதித்‌ 
திரியும்படி, பண்ணவேண்டா, (வேண்டேன்‌) ஸ்வரூப விரோதி 
யைக்‌ கழித்து ஸ்வரூபாறுரூபமான பேற்றைப்‌ பண்ணித்‌ தரவே 
ணும்‌, 2 ல ப க 29% ஷி (௩) 


௮.--மூன்ரும்பாட்டு, (குழலித்யா தி) £ழ்ப்பாஃ்டில-சிரகாலம்‌ ஜீவி 
தீதிருக்க யத்சம்பண்ணிஞர்ச்த அத்தைத்‌ தலைக்கட்டிக்‌ கொடுத்தாய்‌; 
எனக்கு ௮தவேண்டா என்றாராய்‌; இ௫ல்‌ - “ஜீவித்‌ இருர்தால்‌ “(இன்னான்‌ 
இனியான்‌” என்று ஈரலுபேர்‌ கொண்டாடவேணும்‌?? என்‌ நிருப்பானான ருத்‌ 


(௧) த-வாப்‌-௪-௮-௧, (௨) பாரதம்‌-கர்ணபர்‌, 
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பெரியதிருமொழி சப) க-தி, சி-பர, நிலவொு; கூறி 


லுக்கும்‌ அது தலைச்கட்டிக்‌ கொடுத்தாய்‌, எனக்கு அம்கனிருப்பதொரு 
புகழ வேண்டுவ தில்லை யென்றோ ரென்று ங்கி. 

(சிறத்தை) என்றவகந்தர!்‌, உபமாகமாக என்று சம்‌, னி?! 
என்ததினர்த்தம்‌ (பெருத்த) என்றது. “தழல்‌ றவண்ணன்‌!'- கொ 
ண்டு என்று அத்யாஹரித்து; “செய்து! என்‌ உத-செய்விச்த என்றாக்ித்‌ 
தாத்பர்ய மறாளிச்செய்றோர்‌ (தஸ்மாதித்யாதி). ருந்ரன்‌ செய்திருக்க, “(ஸஹ 
ர்வேங்வரன்‌ செய்வித்தான்‌? என்சைச்கு மூலமென்‌? என்னும்‌ சங்கை 
யைக்‌ இளப்பி, பரிஹரரமான படியை விவரிக்ழர்‌ (இவ்வபதாகத்தச்‌ த்‌ 
யாதி, ... த்‌ டத்‌ க க ரி லட ட. இதி 

மூ— 
நிலவொடு வெயில்‌ நிலவிருசடருமுலகமு முயிர்களு முண்டொருகால்‌ 
கலைதரு குழவியினுருவினையா யலைகடலாலிலை வளர்ந்தவனே 
ஆண்டாயுன்னைக்‌ காண்பதோ ரருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே, ... (௪) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
கிலவொடு கிலாவோடும்‌ உண்டு விழுக்‌ (வயிற்றிலே 
வெயிலொடு வெய்யிலோடும்‌ (கூடி) வைத்த), 
மிலவு உலாவரமின்‌ ற கலைதரு அத்யல்பமான 


இருசுடரும்‌ இரண்டு தேஜ2பதார்‌ | குழலியின்‌ குழர்தையினுடைய 
தீதம்களான சம்த்‌|உருவினையாய்‌ வடவையுடையனாய்க்‌ 


ரஸு-ஓர்யர்‌ களையும்‌ கொண்டு; 
உலகமும்‌ லோகங்களையும்‌ அலை அலை மாதாமின்‌ ற 
உயிர்களும்‌ (அங்குள்ள) ப்ராணி |கடல்‌ மஹாஸமுத்ரத்தில்‌ 

களையும்‌ ஆல்‌ இலை (ஓர்‌) ஆலச்தஸிரில்‌ 
ஒருகால்‌ ஒருகாலத்திலே (ப்ர।வளர்க்சவனே கண்வளர்ச்தருரின 

எயத்திலே) வனே! (ஐ) 


வ்யா.--நாலாம்பாட்டு, (சில்வொடு) கிலாவோடேகூட, வெய்‌ 
யில்‌, நிலவுறெ - ஸஞ்சமிக்கிற, சக்தரஸூர்யர்களுஃ்கு கீர்வாஹகனாப்‌, 
வர்த்தியாமின்‌ அள்ள நிலாவையும்‌ வெப்பிலையு முடைய இருசடரென்‌ 
னுதல்‌, லோகங்களும்‌, அவற்திலுண்டான ப்ராணிகளும்‌, ஆதிய 
இவற்றை ஒருகால்‌ வயிற்திலேவைத்து, கலாமாதீரமா யிரூர்திள்ள 
குழவியினுடைய வடிவை யுடையையாய்‌, கோபத்சை யுடைத்தான 
கடலிலே ஒருபவனான ஆலந்தளிரிலே கண்வளர்ச்தருளுறெ அகட்‌த 


கடரா ஹாமர்த்யத்தையுடையவனே ! 
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௧௦௩௬ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧-இ, இ-பா, பாரெறு. 


(ஆண்டாய்‌) என்பக்கல்‌ அகடிதங்களை கடிப்பிக்க' வேண்டா, 
உன்னைக்‌ காண்பதொருவகை 1௮ருளவமையும்‌, (வேண்டேன்‌) என்‌ 


தலையால்‌ வரும்‌ அம்சத்தில்‌ கண்ணழிவில்லை, ... fe iy 


அந. சாலாம்பாட்டு, (மில்வித்யாதி) ருத்ரன்‌ தலையில்‌ விஜயத்தை 
ஏறிட்டாப்போலே, எனக்கு ௮ங்கனிறாப்பதொரு புகழ்படைக்க வேண்‌ 
டா; ஸ்வரூபவிரோதியைச்‌ கழித்துத்‌ தரவேணுமென்றீர்‌;ரீர்‌ நினைத்தபோ 
தாகச்‌ செய்யப்போமோ, ரெகால வாஹிதமன்றே மனைவாழ்க்கை என்ன 
வருஸிச்செய்கருரென்து ஸக்கதி, 

நிலாவோடும்‌ வெய்யிலோடும்கூட நிலவுற இருசுடர்‌ என்றாக்கி ஒரு 
யோஜனை அருளிச்செய்த, நிலவுஇற நிலாவோடும்‌ வெய்யிலோடும்‌ கூடின 
இருசுடர்‌ என்று அர்த்தாச்தர மருளிச்செய்றொர்‌ (வர்த்தக வித்யாதி), 
பாரெழு கடலெழு மலையெழுமாய்ச்சர்‌ செழுமிவ்வுலகேழு மெல்லாம்‌ 
ஆர்கெழுவயிற்தினி லடக்கிகின்‌ றங்‌ கோரெழுத்‌ தோருருவானவனே 
ஆண்டாயுன்னைக்‌ காண்பதோரருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 
வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே, 

பதம்‌, உரை, பதம்‌. 
பார்‌எமும்‌ ஸப்தத்வீபங்களான | வயிற்றினில்‌ இரு வஏதரததில 

பூமிக்கும்‌ [கும்‌। அடச்‌ (வைத்து) அடக்கிச்‌ 


கடல்‌எழும்‌ ஸப்தஸமுத்ரங்களுக்‌ கொண்டு 
மலைஎழும்‌ ஸப்தகுலாசலங்களுக்‌ | அங்குரின்று அவ்வாலர்தளிரிலே 
கும்‌ [ண்டு, யிருக்தவனாய்‌, 

அய்‌ நிர்வாஹகனாய்ச்‌ கொ | ஓர்‌ சப்தங்களில்ப்ரதா£ 
சர்கெமும்‌ அழகுமிக்க டமான 
இவ்வுலகு ஏ இரந்த ஸப்தலோகங்‌ச | எழுத்து அகாரத்துக்கு 

ழும்‌ சையும்‌  [றையம்‌|ஒர்உறு ஆன முக்யார்த்தமாய்‌ ரின்‌ 
எல்லாம்‌ (மற்றும்‌) எல்லாவற்‌ | வனே றவனே! (8) 


ஆர்கெழு மிச அழயெதான 
வ்யா--௮ஞ்சாம்பாட்டு, (பாரித்பாதி) பூமிகளேழும்‌, கடல்க 
ளேழும்‌, மலைகளேழுமான இவத்றுக்கு மிர்வாஹகனாய்‌; அழகுசெய்‌ 
இருர்கிள்ள இரந்த லோகங்களேமு மடைய, அழகு மிக்கிருந்துள்ள 
வயிற்றிலே யடக்நிநின்றாய்‌. இத்தால்‌ - வாச்யங்களுக்கெல்லாம்‌ தன்‌ 
பக்கலிலே இருப்பாம்படி இவற்றுக்கு ஆதாரபூதனய்‌ நிற்கும்படி 
1 (பா) அருளவேனும்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, க-இ, ௬-பா, கார்கெழு, ௧௦௩௭ 


சொல்லிற்று, (தரெழுத்‌ தோருருவானவனே) வாசக ஜாதத்துக்கெல்‌ 
லாம்‌ ப்ரதாஈமாயிறாக்கிற அகார சப்த வாச்பனனைவனே!(அண்டாய்‌),. 


௮ந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (பாரித்யாதி) £€ழ்ச்சொன்ன அ௮கடி.தகட்‌ 
தாலாமர்தயர்தனக்கும்‌ மூலமான காரணத்வத்தால்‌ வந்த சக்தி விசேஷ 
தீதை அறஸர்திக்றொரென்று எங்க தி. 

எவ்ளோ! என்றது - வைகல்‌ ல்கள்‌ “உரு?” அர்த்‌ 
தீம்‌, 4 ன ந கன (8) 
மூ, லவனும்‌ பணம்‌ வர்ற மாதி முத 

லார்களுமறிவரு நிலையினையாய்ச்‌ சீர்கெழு ரான்மறையானவனே 

ஆண்டாயுன்னைக்காண்பதோ ரருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 

வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே, (௬) 

பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
கார்கெழு மேகங்கள்கிறைந்த |௮றிவரும்‌  அறியப்போகாத 
கடல்களும்‌ ஸமுத்ரக்களுச்கும்‌ |கிலையினையாய்‌ ஸ்வபாவத்தை புடை 


மலைகளும்‌ பர்வதங்களுக்கும்‌ யவனாய்‌, 

ஆய்‌ ஆதாரபூதனாய்‌, சீர்கெழு ப்ராமாண்யமாஜெ ௮ 

ஏர்செழும்‌ ஒழுங்குபட்டிருக்றெ ழகுடைய 

கலகமும்‌ லோகண்களுக்கும்‌ |கால்மறை  சாலுவேதங்களுக்கும்‌ 

ஆட நிர்வாஹகனாய்‌, பண்ணை ப்ரதிபாத்ய னவ 

முதலார்களும்‌ ப்ரசாஈரான ப்ரஹ்‌ னே! (௬) 
மாதிகளுக்கும்‌ 


வ்யா,--ஆரும்பாட்டு, (கார்‌) மேகங்கள்‌ படிர்த ஸழுத்ரமும்‌, 
பூமிக்கு ஆணியடித்தாப்போலே யிருக்கிற மலைகளும்‌, இங்ஙன்‌ பிரித்‌ 
அச்‌ சொல்லுறெதென்‌? கட்டளைப்பட்டிரும்‌ துள்ள லோகங்களுமாப்‌, 
இத்தால்‌ - ஜீகதாதாரனாய்‌, ஜகச்சரீரனாய்‌ நிற்கும்‌ நிலையைச்‌ சொல்லு 
தறன, (முதலார்களு மறிவரு நிலையினையாய்‌) சதர்தச புவநேற்வர 
னான சதுர்முகன்‌ அடக்கமான ப்ரதாநரானவர்களாலும்‌ “இவ்வளவு? 
என்று பரிச்சே இக்கவொண்ணாத ஸ்வபாவத்தை யுடையையாப்‌, ப்ரா 
மாண்யத்துக்குப்‌ போரும்படி யதாபூதவா தியா யிருக்கிற நாலுவகைப்‌ 
பட்ட வேதங்களாலே ப்ரதிபாத்யனா யிருக்கிறவனே! 

(ஆண்டாய்‌) நீ ஜகதாதாரனாய்‌ ஸர்வாதிகனா யிருப்புதி என்று 
ப்ரமாணங்களிலே கேட்டுப்‌ போகையன்றிக்கே, உன்னுடைய அஸா 
தரரணாகாரத்தை கான்‌ ஸாக்ஷ£த்கரிக்கும்படி. என்பக்கலிலே க்ருபை 
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௪௦௩௮ பெரியதிருமொழி, ச-ப, ௧-தி, ௭-பா, உருக்குறு. 


யைப்‌ பண்ணி யருவுதியாகில்‌, நானும்‌ மெய்யே இத்தை அருவ 
ருத்தேன்‌, க சல்‌ ட ஷ்‌ ஸு ட (௬) 


அந --ஆரும்பாட்டு, (காரித்யாதி) 8ழ்‌ - சாரணத்வ ப்ரயுச்த சக்தி 
சேலத்தை ௮.நுஸர்‌இத்தாரரய்‌, ஜகத்தெல்லாம்‌ சரீரமாக நீசரீரியா மிரு 
ப்பாஜொருவ னன்றே, எனக்கு வேண்டின புருஷார்த்தம்‌ கொடுச்கைக்கு 
யே கடவா யென்?ரொரென்று ஸங்கதி, 

“ஏர்‌?! என்றதினர்த்தம்‌ (கட்டளைப்பட்டு) என்றது, .. (௬) 
உருக்கு அஈறுசெய்கொண்டாரழலி லிருக்குஅமர்தணர்‌ சந்தியின்வாய்‌ 
பெருக்கமொடமரர்க எமரசல்கு மிருக்கினிலின்னிசை யானவனே 
அண்டாயுன்னைக்காண்பதோ ரருளெனக்கருளுதியேல்‌ 
வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே. (௭) 

பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை, 
அமரர்கள்‌ தேவர்கள்‌, சம்தியின்வாய்‌ ஸர்த்பாசாலங்களி 
பெருக்கமொடு மைபத்தோடுகூட லே [சின்றுள்ள 
அமர (தங்களுக்கு) யாகோ | ஈல்கும்‌ (ஊவிஸ்ஸை) கொடா 

பகரணங்களைப்‌ | இருக்குஉறும்‌ வேதாத்யய£பரராஷ 
பொருந்தப்பண்‌ | ௮ந்தணர்‌ ப்ராஜஹ்மணர்களுடை 


இசைக்காக; ய (தரமான) 
உருக்கு உறு உருக்சப்பட்ட இருக்னில்‌ வேதத்தில்‌ 
கறு கெய்கொ தரமான நெய்யை | இன்‌ இனிமையான 
ண்டு க்கொண்டு இசை ஸ்வரரூப ப்ரணவத்‌ 
ஆர்அழலில்‌ ௮ழூய ௮க்கியிலே துக்கு 


ஆனவனே வாச்யனானவனே!(ஏ) 

வ்யா,--ஏழாம்பாட்டு- (உருக்குறு) உருக்னெ நறுசெய்யைக்‌ 
சொண்டு, அக்நியிலே, இருக்குறும்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ ஸந்த்யைகள்தோ 
னும்‌. (பெருக்கமித்யாதி) (க) 4255௦ ரூப்‌ நட கல்லால்‌ ன்‌ 
பரஸ்பரம்‌ பாவயக்த ருற்ரேய பரமவாப்ல்யத?? என்கிறபடியே - 
பெறுக்கத்தோடே கூட, தங்களுக்கு உபகரண லம்பத்தியுண்டாம்‌ 
படி. தேவர்கள்‌ பண்ணுகைக்காக; அவர்களுக்கு தா(9)ரகமான ஹவி 
ஸ்ஸை அவர்களுக்குக்‌ கொடாநின்‌ அள்ள ப்ராஹ்மணர்க்கு தமான 
வேதத்தில்‌ இன்னிசையுண்‌டு _ ஸ்வரூபமான ப்ரணவம்‌, அத்தாலே 


சல்க்தகக வளை கர்‌ ன்ட்‌ 4 அனர்‌ 
(௧) தை-௩-௪௧, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧-இ, அ-டா, சாசல்செய்து. ௧௦௩௯ 


ப்ரதிபாத்யனாயுள்ளவனே! (௧) ரமி ஷ்‌ 5-லாஹிற்ரிர்ம்ரு 
தாஸதாம்‌? என்று - வேத தகர்‌ என்னக்கடவதிறே ப்ராஹ்மண; 
5055 - ஸ்வரம்‌?? என்று - ப்ரணவத்தைச்‌ சொல்லக்கடவதரே, (௨) 
பங்கா 875052 (28,1 - யத்வேதாதெள ஸ்வ8 ப்ரோக்த$?? என்று, 
ப்ரணவம்‌ பரஸ்வரூபத்தை ஒன்றையும்‌ சோல்லுகிததோ? ஆத்மஸ்வ 
ரூபத்தையும்‌ சொல்லுகிறதோர்‌'? என்றால்‌; இரண்டையு4 சொல்லா 
நின்றதிறே - (௩) 5878௦ லேச. அத்மாகம்‌ யுள்ஜீத”” என்னும்‌; (௪) 
புட 4 ரண்‌ - ஒங்காரோ பகஃவார்விஷ்‌ 3"? என்றும்‌, (௭) 


௮ந -- ஏழாம்பாட்டு. (உருக்கத்யாதி) ழ்ப்பாட்டில்‌ - ஸசலஜகச்‌ 
சரீரியாய்‌ ஸகலவேத ப்ரதிபாத்யனான படியை ய.அளந்தித்து; நீயே என்‌ 
மகோரதத்தைத்‌ தலைச்சட்டவேணு மென்றார்‌ ;இதில்‌-ஸகல யஜஞாராத்ய 
ஞய்க்கொண்டு, ஸகல வேதலாரமான ப்ரணவ ப்ரதிபாத்பனான நீயே 
என்கார்யம்‌ செய்யவேணு மென்ரோரென்‌ அ ஸங்க த. 

“இருக்கு உறும்‌)? என்றது - ருக்குக்களை உற்றிருக்றே வென்றபடி, 
தேவர்கள்‌ யாகோபகரண ஐஸ்வர்யாதிகளைச்‌ கொடுக்கவும்‌, ப்ரான்மணர்‌ 
ஹவிஸ்ஸைக்‌ கொடுக்கவு மாம்பழ. அம்யோர்யம்‌ ப்ரீதியோடே கொடுக்‌ 
கும்படி யென்று அர்த்த மருளிச்செய்நறார்‌ (பரஸ்பர மித்யா தி). “இருச்‌ 
குறும்‌ அந்தணர்‌ - இருச்‌ னில்‌?! என்றம்வயித்‌ ரருளிச்செய்றோர்‌ (அவர்‌ 
களுக்‌ இத்யாதி). (ஹலிஸ்ஸை) என்றது அத்யாஹார்யம்‌, வேதம்‌ தமம்‌ 
என்கைக்கு ப்ரமாணம்‌ (ஸாஹீத்யர தி). (ங்கே கர இல்லல வால்‌ 
ட்‌ ஷன - ௬௪8-ஸாமாசி ஃ யஜ-ம்வஷி-ஹாஹிங்ரீ ரம்ருதாஸதாம்‌”? 
என்று ழ்‌ கூட்டிக்கொள்வ ௮, ““ஓமித்யாத்மாகம்‌ யுஞ்ஜீத!' என்றதுக்காஃ 
ஆத்மாவை ஈங்வரன்‌ திருவடிகளில்‌ ஸமர்ப்பிக்கும்போத, ஓம்‌?” என்று 
மம்த்ரத்தைச்‌ சொல்லும்போது ஆத்மவாசகமாக வேணுமிதே என்று 
கறுத்து. [பெருக்கமொடமரர்கள்‌ ௮மர ஈல்கும்படியாக - சந்‌ தியின்வாய்‌- 
உருக்குறு ஈறுசெய்கொண்டு ஆரழலிலே, ஹலிஸ்ஸுச்களைச்‌ கொடாகின்‌ 
அள்ள, இருக்குது மர்கணருடைய இருக்னில்‌ இன்னிசையானவனே] 
என்றச்குவம்‌, கை ஷே டக ஒடு. ஜே. கும 2 மஸ 

ம 
காதல்செய்திளையவர்‌ கலவிதரும்‌ வேதனைவினையது வெருவுதலாம்‌ 
ஆதலிலுனதடியனுகுவன்‌ ரான்போதலர்‌ கெடுமுடிப்‌ புண்ணியனே 
ஆண்டாயுன்னைக்‌ காண்பதோ ரருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே, (௮) 
(௧) (௨) தை-காரா-௧௦, (க) தை-நரசர-டுக, 


(௪) ்‌ (பா) ப்ரணவம்‌ பரஸ்வரூபத்தையோ சொல்லுறது என்றால்‌, 
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௧௦௪௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, க-இ, அ-பா, காதல்செப்து, 


பதம்‌. உளர. | பதம்‌. உரை, 
போது அலர்‌ செவ்விய பூமாலையி !௮து அப்படிப்பட்ட 
னல அலங்கரிச்‌ சுர்மமானத (சினைக்‌ 
கப்பட்ட கப்‌ புல்‌) 
கெடுமுடி. நீண்ட இறாவபிஷே | வெருவுதல்‌ (எனக்கு) பய(ப்ரத) 
த்தையுடைய | ஆம்‌ மாகரரின்றத, 
புண்ணியனே பரிசுத்தனே! ஆசலில்‌ ஆகையாலே, (அது 
இலையவர்‌ யுவதிகள்‌ | கழியும்பழ.) 
சாசல்செய்த ப்ரீ திபண்ணி 'உனதஅடி உன்‌ திருவடிகளை 
தரும்‌ கொடாமின்‌ ற (கான்‌ கான்‌ 
வேதனை த$ச்சரூபமான  அனுகுவன்‌ ட்டி ஆஸ்ரயிக்கக்‌ 
சலவி ஸம்ஸ்‌லகஷச்துக்கு ' கடவேன்‌, அ) 
ஹே தவான 


வ்யாஎட்டாம்பாட்‌டு, (காதல்‌) இளையவர்‌ காதலைப்‌ பண்ணிச்‌ 
கொண்டு-ல்த்ரீகளானவர்கள்‌ ஸங்கத்தை யுடையராய்க்‌ கொண்டு, தரு 
இற க்கா ச்மகமான ஸம்ஸ்லேஷந்துக்கு ஹே தவாயிருக்கிற கர்மத்‌ 
தை ூஅிலந்திக்க வஅஸக்திக்க எனக்கு பயமாகாநின்றது; ஆனபின்‌ 
பு, இப்படிப்பட்ட அபரயங்களைத்‌ தப்புவிக்கும்‌ உன்‌ திருவடிகளைக்‌ 
இட்டுவன்‌ ரான்‌. அர்த ஸம்ஸ்லேஷந்தான்‌ அ$க்காத்மகமாயிதேயிரூ" 
ப்பது, அனுபவிக்கப்‌ புக்கால்‌ ஒருநாள்வரையில்‌ பர்யாப்தனாக 
விரதின்றிக்கே, தன்னுடைய பும்ஸ்த்வத்தை அழியமாற வேண்டும்‌- 
படியாய்‌, இனித்தான்‌ கண்டார்க்குக்‌ கவிழ்தலை யிட்டுத்‌ திரியவேண்‌ 
டும்படியாய்‌, மேல்‌ ஈரகமாம்படி. ஸ்வரூப ஹாநியை விளைக்கக்கடவ 
தான ஸம்ற்லேஷத்துக்கு ஹேதுவான கர்மத்தை அறுஸந்திக்திற' 
இது அச்சத்துக்கு ஹேதுவாகாநின்‌ 2௮; ஆனபின்பு, எங்கேனும்‌ 
திரியிலும்‌ யமாதிகள்‌ ரமேலே அடியிட்டுத்‌ திரியும்படியான திருவடி. 
களை அணுகுவன்‌ நான்‌. (போதலர்‌ கநெடுமுடிப்‌ புண்ணியனே) வை 
தீதவளையமும்‌ நீயுமாயிருக்கிற இருப்பைக்‌ காட்டி என்னுடைய இதர. 
விஷயத்தில்‌ ப்ராவண்யத்தைத்‌ தவிர்த்த சுத்தியையுடையவனே! நா 
ட்டார்க்கு இது பிறக்கிறதில்லையிே ற்‌. இலர்க்கே யிே ற்‌ இது உண்டா 
ய்த்து, ~ 

(ஆண்டாய்‌) உன்னை யொழிந்தவிஷயங்களில்‌ ருசியைப்‌ போக்‌ 
இன நீயே, உன்னை சான்‌ கண்ணாலே காணலாம்படி என்‌ பக்கலிலே 
க்ருபையைப்‌ பண்ணுவுதியாகில்‌, எனக்கு இவற்றில்‌ அருசரியுண்டு, * 

*(பாரதெலயிலே, 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧-இ, ௬-பா, சாதலும்‌, ௧௦௪௧ 


௮.--எட்டாம்பாட்டு. (காதலித்பாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌-ஸகலயஜ்ஞா 
சாத்யனான நீயே எனக்கருளவேனுமென்றார்‌; இதில்‌ - ஆழ்வார்‌! ஸகல 
'யாசங்களைப்‌ பண்ணி அம்தணர்‌ ஸ்வர்க்சாதி பலங்களை ப்ராபிக்க, நீரொ 
ருவறாம்‌! (வேண்டேன்‌? என்றது என்‌ கொண்டென்ன வருளிச்செய்‌ 
இருரென்று ஸங்கதி, 

விவரணம்‌ (ஸ்தரீகளித்யா தி). ழ்‌- வாக்யார்த்த மருளிச்செய்து தாத்‌ 
பர்யார்த்த மருளிச்செய்றொர்‌ (அர்ச ஸம்ற்லேஷச்தா அித்யாதி).... (௮) 

மூடை [தேன்‌ 
சாதலும்பிறத்தலு மென்றிவற்றைக்‌ காதல்செய்யாதுனகழலடைச்‌ 
ஓதல்செய்‌ நான்மறையாட யும்பராதல்செய்‌ மூவுருவானவனே 
ஆண்டாயுன்னைக்காண்பதோ ரருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்மேயவனே, (௯) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
இதல்செய்‌ அதச்யயரம்‌ பண்ணப்‌ | சாதலும்‌ மரணமும்‌ 
படாகின்‌ ற பிறத்தலும்‌ ஜாசமும்‌ 
தரல்மறையாட நாலு வேதங்களுக்கு | என்று என்று சொல்லப்படு 
ம்‌ நிர்வாஹகனாய்‌ இற தூக்க பரம்பு 
உம்பீராதல்‌ தேவர்களில்‌ ப்ரதாஈ ரையைஅராய்ர்து 
ராக இவற்றை இர்த ஜுரசாதிகளை 
செய்‌ பண்ணப்பட்ட காதல்செய்‌ விரும்‌ ப £தவனாய்ச்‌ 
மூவுருஆனவ ப்ரஹ்ம ருத்ரேர்தீரர்‌| யாது கொண்டு 
னே களைச்‌ சரீ ரமா க|உனகழல்‌ தேவரீர்‌ இருவடிகளை 


உடையவனே! அடைந்தேன்‌ ஆஸ்ரயித்தேன்‌. (௯) 
வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (சாதல்‌) மரணஸமயத்திலே படும்‌ 
வ்யலஸாம்‌, பின்பு ஈ.ரகாநுபவம்‌ பண்ணிப்படும்‌ வ்யஸாம்‌, பஞ்சாக்நி 
வித்யையில்‌ சொல்லுறெபடியே கர்ப்பருபத்தாலே படக்கடவ வ்யல 
நம்‌, இவற்றை அனஅுஸர்தித்து ஜந்மாதிகளில்‌ ஆசைபண்ணாதே, 
இவற்றைத்‌ தவிர்த்தருளும்‌ தேவர்‌ திருவடிகளை வர்‌ தட்டினேன்‌. 
இவற்றை ஆதரிப்பாருண்டோ வென்னில்‌; “அநிஷடாவஹ மான ஜர்‌ 
மாதிகளைக்‌ கழித்துக்கொள்வான்‌ பகவத்லமாஹ்ரயணம்‌ பண்ணி?! 
என்று சாஸ்த்ரங்கள்‌ சொல்லாநிற்க, அத செய்யாதபோதே, இத்தை 
அதரித்தார்களா மித்தனையிறே. (ஓதல்‌) என்று மொக்க ஓதியே போர 
க்கடவதாகையாலே, நிர்த்தோஷமாயிரும்துள்ள வேதங்களை விபூதி 
யாக வுடைசையாய்‌, தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ ப்ரதாநராய்‌, அதிகாரி 
௧௩௪ 
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௧௦௪. பெரியதிருமொழி, ௬-ப, க-தி, ௧௦-பா, பூமரு, 
புருஜர்சளா யீருக்கிற ப்ரஹ்ம ரூத்ராதிகளைச்‌ சரீரதபா சேஷமாக 
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உடையவனே! 


வ்‌ 

(அண்டாய்‌) எனக்கு இங்ஙனே யிஈப்பதோரு அதிகாரத்தைத்‌ 
தந்து, காற்கட்டாமது எனக்கு வேண்டா. (வேண்டேன்‌) அவர்களதி 
காரங்களில்‌ எனக்கு ருரிபில்லை, ... ட்‌ ஸ்ர (௯) 


அரு --ஒன்பதாம்பாட்டு, (சாதலித்பாதி) காட்டிலே இளையவர்‌ கல 
விரிய பருஷார்த்தமென்று ஊர்வரீ ஸாலோச்யத்‌ துக்கு யத்சம்பண்ணா 
நிற்க, நீர்‌ அதுக்கு வெருவகைக்கு மூலமேதென்ன வருளிச்செய்றோரென்‌ 
அ எங்கதி, 

உழம்பராசல்‌?' உம்பராக- மேலாக, ப்ரதாநராக, செய்யப்பட்ட்‌ 
மூவருவையும்‌ சரீரமாச வுடையவனே யென்றதருளிச்‌ செய்ஜெர்‌ (தேவர்க 
ளூக்கெல்லா மித்யாதி,... க டே 


ட அவ 


கணண 14) யூ] பொழிலணி விண்ணகர்மேல்‌ 
காமரு சர்க்கலிகன்றி சொன்ன 
பாம்‌ ரு சமிழிவை பாடவல்லார்‌ 
வார னடி.பிணை மருவுவரே, 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளேசரணம்‌ 


௧௦), 


௦0 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை: 
ப மரு பூக்கள்‌ பொரு; டக்‌ பாமரு அழிய பாசுரங்கள்‌ 
(எப்போதம்பூவா நிறைர்ச 
கின்ற) தமிழ்‌ இவை த்ராவிடரூபமான இ 
பொழில்‌ சோலைகளை ப ந்தப்‌ பத்துப்பாட்‌ 
அணி அலங்காரமாக வடை டையும்‌ [கள்‌, 
விண்ணாசர்‌.. இரு லிண்ணாகரென்‌ | பாடவல்லார்‌ ௮ப்யஷஹிக்ச வல்லவர்‌ 
ப்தி ஜம்‌ 8க்யசோ விவாமான்‌ வரமசாவதாரம்‌ பண்‌ 
யமாக, ணீன ஸர்வேங்வ 
சாரு ஆசைப்பட ௪ ரனுடைய 
ர்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ ழ்‌ இண்தும ஒன்‌ ரு டொன்று 
கவிகள்‌ ஆழ்வார்‌ படைய சேர்ச்‌ தருக்கிற- இ 
பொன்ன அருளிச்செய்த | ருவழி களை 
மருவவர்‌ இட்டப்பெறுவர்கள்‌, 


வ்யா.பத்தாம்பாட்0, (பூமருவித்பாதி) ) பூமாருத பொழிலா 
லே அலங்க்ருதமாயிருக்கள்ள திருவிண்ணைச/மெலே சொல்லிற்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, பொறுத்தேன்ப்‌ரவேசம்‌. ௪௦௪௭௩௨ 


சித்யவஸர்தமான திருவிண்ணகர்மேலே, (கபர) காமாப்பவேதாய்‌ - 
£ல்லார்க்கும்‌ ஸ்ப்ருலை பண்ணவேண்டும்படியான வை3ணவஹாரி 
யையுடையரான ஆமழ்வாரருளிச்செய்த, ஈல்ல ௪(9)ர்தஸ்ஸுக்சுளை 
புடைத்தான இவற்றை அப்மவிக்கவல்லவர்கள்‌, (மானடி ) இவர்‌ 
(வேண்டேன்‌? என்றத்தைத்‌ தவிர்த்து, அரு ர. யேல்‌!” என்‌ பூபேழ்‌ 
றைப்பெறுவர்‌.... அ. 4s ச க So (5') 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளேசரணம்‌. 


வெட்டுப்‌ 
௮ர.--பத்தாம்பாட்டு, (பூவிச்யாதி) தாச்பர்ய குது: 5 
(சித்யேத்யாதி). (இவர்‌) ஆழ்வார்‌, த்‌ ; (௧0) 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
ooo 


ஆராம்பத்தில்‌. முதல்திருமோழி முடிந்தது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
இறாம்பத்அதிரண்டாற்திருமொழி 


பாறுத்தேன்‌ ப்ரவேசம்‌,. 
ததவ? ந 

வ்யா.-—-லம்ஸாரத்தில்‌ தமக்குண்டான அருசியை விண்ணப்‌ 
பம்செய்தார்‌; விண்ணப்பம்‌ செய்யச்செய்தேயும்‌ ககெவந்து அத்தைத்‌ 
தவிர்த்துத்‌ தன்னைக்கொடுத்துகொடு நிற்கச்சண்டிலர்‌; காணாமையா 
லே, “முன்பு அராதிகாலம்‌ அவற்றைவிரும்பித்‌ தன்னைரெகிழ்ர்‌ து 
போர்தோம்‌, இப்போதும்‌ அவ்வாஸரையைக்கொண்டு அவற்றை விரு 
ம்பி தீதன்னை தெதிழ்ர்திருக்தோம்‌?? என்று நினைத்திருந்தானுக வே 
ணும்‌; பூர்வவ்ருத்தத்தை ல்மரிப்பித்து, அதில்‌ எனக்கு ௬௫யில்லை 
யென்னுமிடத்தை ஸர்வஜ்ஞன்‌ திருவுள்ளத்திலே படுத்திக்‌ கடுகக்‌ 
இட்டலாவதொரு ஸாதகத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்துக்‌ கொடுநிந்தவேணுமெ 
ன்று பார்த்து; அ.துக்குறுப்பாக, ௮நாதிகாலம்‌ தாம்‌ ஸம்ஸரித்தப்‌ 
போந்தபடி யையும்‌, டன்கள்‌ ஜந்ம பரம்பரைகளிலே கைகழிந்‌ 
தபடியையும்‌, அர்த்தகாமங்களை விரும்பிப்‌ போந்தபடி.யையும்‌, இந்த்‌ 


http://acharya.org 


௪௦௪௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-தி; க-பா, பொறுத்தேன்‌, 


ரிய வஜ்யனாப்ப்‌ போந்தபடியையும்‌, இப்போது மேல்‌ வரக்கடவ 
தான ஈரகாறுபவத்தை நினைத்து அஞ்சுறெபடியையும்‌ விண்ணப்‌ 
பம்செய்து, “இவை என்னால்‌ கழித்துக்கொள்ளலாவதன்‌.றிக்கே யிரு 
ந்தது, என்னுடைய இக்குற்றங்களொன்றையும்‌ பாராதே தேவரோ 
டுண்டான நிருபாதிக ஸம்பந்தத்தையே பார்த்துப்‌ பிராட்டி புருஷகா 
சமாக என்னை ஸ்வீகரித்தருளவேணும்‌” என்று திருவடிகளிலே விழு 
நீது சரணம்‌ புகுறார்‌, ... cee சச Go or 
௮ந.--பொறுத்தேன்‌ ப்ரவேசம்‌.-8ழ்த்‌ தறுமொழியில்‌ ஒருகால்‌ சொ 
ள்னாப்போலே ஒன்ப தின்கால்‌ “மனைவாழ்க்கையை-வேண்டேன்‌?” என்ற 
இவர்‌; இத்திருமொழியில்‌ பூர்வ வ்ருத்தத்தைச்‌ சொல்லி சரணம்‌ புகுரு 
வானென்‌? என்னும்‌ சங்கையிலே, ௮மாதிசாலம்‌ மனைவாழ்க்கையிலே வா 
ஸனைபண்ணி இப்போதாக“(வேண்டேன்‌?! என்றால்‌ இத ஸஹ்ருதயோக்தி 
யாமோ என்னும்‌ நினைவாலே வைச்தானாக வேனுமென்.று ௮வற்றையெல்‌ 
லாம்‌ தாமேசொல்லிச்‌ வளக்‌ என்னும்‌ எல்க்‌ காட்டுஇரர்‌ 
(ஸம்ஸாரத்தி விச்யாதி). , so வ வக ஸ்ட பூ 
மூ,-௩பொறுத்தேன்‌ புன்சொல்கெஞ்சில வை விரண்டு 
மிறுத்தேனைம்புலன்கட்கடனாயின வாயிலொட்டி 
யறுதீதேனார்வச்செற்ற மவைதன்னை மனத்தகற்றி 
வெறுத்தேன்‌ நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே.(க) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
புன்சொல்‌ (பிறர்சொல்லும்‌) ஹீ। அவைதன்னை ஆயெ அவற்றை 
சோக்திகளை வாயிலொட்டி ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணி 
நெஞ்ில்‌ மநஸ்ஹிலே அறுத்தேன்‌ ௮றவ்ட்டாஈபர்யந்த 
பொறுத்‌ சன்‌ எஹித்திருற்தேன்‌; மாக மிறைவேற்றி 
ஐம்புலன்கள்‌ பஞ்சேம்த்ரியங்களுக்‌ னேன்‌; 
கும்‌; மனத்து (அர்த ப்ரேமத்வேஷ 
சடனாயின  கடன்போலே வைத ங்களை)மகஸ்ஹிலே 
(3 5) மாய்‌ ப்ரா| அகற்றி அ௮அசலப்பண்ணி (விஸ்‌ 
பொருள்‌ அர்த்தம்‌ [ப்தமான தீரிக்சச்செய்‌ த) 
இன்பம்‌ காமம்‌ | வெறுத்தேன்‌ (பின்பு) ஜுகுப்ஸித்‌ 
என இரண்ட என்று சொல்லப்படு| தேன்‌; 
ம்‌ இற இரண்டையும்‌ புது திருவிண்ணக சென்‌ 
இறுத்தென்‌ கொடுத்தேன்‌; னும்‌ இவ்யதேசத் தில்‌ 
ஆர்வம்‌ (ஏஅகலரிடத்தில்‌) வர்ல பொருர்‌திறிருக்கும்‌ 
ப்ரீதி ஸர்வேஸ்வரனே ! 
செற்றம்‌ ( ப்ரதிகலரிடத்தில்‌) சின்‌ அடைர்‌ உன்னைச்‌ சரணமாக 


தீவேஷம்‌ தேன்‌ வடைந்தேன்‌, (௧) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨௮, கூபா, பொறுத்தேன்‌, ௯௦௪௫ 


வ்யா.--மூதற்பாட்டு. (பொறுத்தேன்‌) ஸம்ஸாரிகளை ₹:பந்.துக்‌ 
தள்‌?” என்று நினைத்திருந்தால்‌, அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ சத்ருக்களாயிருக்கச்‌ 
'செய்தேயும்‌, அண்ணியாரைப்போலே வர்த்தித்து, இவன்பண்ணின 
உபகாரங்களைக்‌ கொண்டு, உபகரியாதானாக வார்த்தை சொன்னால்‌, 
“இவர்கள்‌ வேறுலரை இவ்வார்த்தை சொல்லாநின்றார்களோ, ஈம்‌ 
மை இவ்வார்த்தை சொல்லிற்று ஈம்மோடுண்டான உறவில்‌ ஊற்ற 
மன்றோ? என்று, அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ புல்லியசொற்களை ஸஹீத்‌ த்துப்‌ 
போக்தேனென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, ஸமஸ்தகல்யாணகுணாத் மகனாய்‌, 
புண்டரிகாக்ஷனாயிருக்கெ ஸர்வேங்வரனை ஸ்அதிக்கக்கடவ பாசுரங்‌ 
களைக்கொண்டு, (௧) **பாரிலோர்பற்றையை'? என்றெபடியே த்ருண 
ஸ்மனாயிருக்கிற கதுத்ரனை (௨) “பனியிருங்குழல்கள்‌”” என்றும்‌ (௩) 
“சுந்தரத்தோள்‌” என்றும்‌ சொல்லிக்கவிபாடும்படி , புல்லியசொத்களை 
நெஞ்சிலே தரித்துப்‌ போர்தேனென்னுதல்‌, சொல்லுக்குப்புன்மை, 
விஷய த்தைப்பற்ற வருமதிறே, 

(பொருளித்யாதி)சிலரை பர்துக்களாக நினைத்திருந்தால்‌, அவர்‌ 
களுக்கு உபகரிக்கும்போது அர்த்தம்வேணுமே; பிறரைக்கவிபாடு 
வது அர்த்தத்துச்காகவிறே; ஆகையாலே, ங்ரோத்ராதிகளுக்கு ப்ரா 
ப்தமாயிருக்கிற அர்த்த காமங்கள்‌ என்‌ அ சொல்லப்படுகிற இரண்டை 
யும்‌, கடமை இறுப்பாரைப்போலே ௮வற்றாலேபரி பூலே) தனாய்க்‌ 
கொடுத்துப்போந்தேன்‌; இப்படி அர்த்தக்ரஹணம்‌ பண்ணப்புக்கால்‌, 
அஅக்கு ஸஹகரித்தவர்களுக்கு ஸ்ரேஹித்து வாழ்விக்கக்கடவனென்‌ 
அம்‌, ௮துக்கு விரோதத்தைப்பண்ணினாரைச்‌ செற்று முடிக்கக்கடவ 
னென்றும்‌ ப்‌ரதிஜ்ஞைபண்ணி, அர்தஸங்கல்பத்தை ௮அஷ்ட்டாநபர்‌ 
யந்தமாக்கித்‌ தலைக்கட்டிப்போர்தேன்‌; பொருளின்பமென விரண்டு 
மிறுத்தேன்‌, 


(அவைதன்னைமனத்தகற்றி) இப்படி நெடுநாள்‌ வாஸ்நைபண்ணி 
ப்போர்த இவற்றைக்‌ "கழித்துக்கொள்ளப்பார்த்து, அ௮ என்னால்‌ 
செய்து தலைக்கட்டப்போகாதாகையாலே; வெறுத்துவந்து உன்‌ 
திருவடிகளைப்‌ பற்நினேனென்னுதல்‌; ௮ன்றிக்கே இவைதன்னை ஸப 
கல்பிக்குமித்தனைபோக்கி இவனால்‌ அஅஷ்ட்டித்துத்‌ தலைக்கட்டப்‌ 
போனதே; வாஸரையாலே ) அவைதான்‌ கெஞ்சிலேடட்டுக்டெக்குமே; 


(௪) 'இ-வாய்‌-௩--௭., (௨) திலய்‌-௯-௯ந, (௧) 8ா-இ-௫-௪, 
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௧,௪௭௬  பெரிபதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ;, கூபா, பொறுத்தேன்‌: 


அவற்றை ஹ்ருரயத்திலே விரிய விட்டுக்கூடுபூரிச்‌.அ.*அவை தன்னை?! 
என்று-ரரக த்வேஷங்ளை. (வெறுத்தேன்‌) ௮னதான்‌ பின்னை சோக 
மோறஹங்களோடே தலைக்கட்டுமிறே;௮ த்தாலே வர்து தேவர்திருவடி. 
களிலே சரணம்புகுக்சேன்‌. (இருவிண்ணகர்‌)இவன்‌ இப்போது செய்‌ 
இற இவை விபாகத்தில்‌ அரர்த்தத்தோடே தலைச்கட்டக்கடவது; அப்‌ 
போதாக “சக்கடத்திட்ண்டோ? என்பாரைப்போலே, நமக்குத்த 
ஞ்சமாவாரார்‌? என்று ஆராயக்கடவன்‌, ௮வ்வளவில்‌ நாம்‌ தூரஸ்த்தராக 
வொண்ணாது என்ற, நான்‌ விபரீதத்திலே கைவளருகறெராளே தொ 
டங்கி எண்ணித்‌ திருவிண்ணகரிலேவர்து ஸத்நிஹிதனாகையாலே 
திருவடிகளிலே வந்து சரணம்புகுர்தேன்‌ என்னுமளவுமாய்த்திழே 
இங்குவந்து நின்றது, .., க ன ஸ்‌ ஸூ (௧) 


௮௬.--முதற்பாட்டு. (பொறுத்தெனித்யா தி) “புன்சொல்‌ - செஞ்ில்‌- 
பொறுத்தேன்‌?' என்று ௮3வயித்து, செஞ்சில்‌?! என்று விசேஷித்த தக்கு 
ஹேது பூர்வகம்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ (ஸம்ஸாரிகளை யித்யாதி), 
லொோகேரக்‌ இயன்றியே “சொல்‌? என்றது - கலிகளரய்‌, ௮ர்த்தார்தர மரு 
ஜிச்செய்கிருர்‌ (அன்றிக்கே யித்யா தி), 

இவ்வர்த்ததீவயத்துக்கும்‌ சேரத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றர்‌--(08 
ரை யித்யா தி). **ஐம்புலன்கட்‌ கடனாயின- பொருளின்ப மென விரண்டும்‌ 
இ.றத்தேன்‌?? என்று அமச்வயித்‌ தருளிச்செய்கிருர்‌ (ஆகையாலே யித்யாதி), 
இத்தால்‌ - பர்துக்களுக்காக இறத்தேனென்று முந்தின வர்த்தத்துக்குத்‌ 
தாத்பர்யமும்‌, ஐம்புலன்கட்காக இறுத்தேனென்று இரண்டா மர்த்தத்‌ 
அக்கு அத குணமாகத்‌ தாத்பர்யமும்‌ கண்டுகொள்வது. :*ஆர்வச்‌ செற்றத்‌ 
தை - வாயிலொட்டி யறுத்தேன்‌?! என்று அந்வயித்தருளிச்செய்றோர்‌ (இ 
ப்படி யித்யாஇி). 

“(அவைதன்னை?? என்றது - “பொருளின்பம்‌?? என்றவற்றை யாதல்‌, 
ஆர்வச்செற்றங்களைச்‌ சொல்லுதல்‌) ஆக, இரண்டுயோஜகை யருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ (இப்படி சகெடுசாளித்பயாஇ), “மனத்தகற்றி? என்றதுக்கு - பொரு 
ஸின்பங்களை மனத்தில்கின்‌ றம்‌ அகலும்படி பண்ணியென்‌ ரூதல்‌, ஆர்வச்‌ 
செற்றங்களை மனத்திலே, அகல - விஸ்த்ருதமாகப்‌ பண்ணி யென்றாதல்‌ 
சொல்லலாமென்று கருத்து. (சக்டைத்திட்டுண்டோ) என்றது - ஒருசெ 
ட்டி அச்கரைக்குப்‌ போகாரிற்க, ஒ_ச்காரன்‌ காசுேட்ச, “நான்‌ என்கா.. 
லாலை மடர்து போகாரிற்கச்செய்தே உனக்குச்‌ சாசு ஏது?! என்று போ 
லாய்‌; தீரும்பிவரும்போது ஈட்டாற்றில வருறவளவிலே மார்மட்டுக்‌ 
கழுத்தமட்டாக, ௮ப்போது பயப்பட்டு “சக்கடுநேன்‌; திட்டுண்டோ - 
திடருண்டே” என்றானாம்‌; ௮த்தைச்‌ சொல்லுகிறது, இத்தால்‌ - இச்சே 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, ௨-பா, மறந்தேன்‌. 


4௧2௫ 


தீகனும்‌ ஏற்கவே விசாரியாமல்‌ ஆபத்து வசர வேளையிலே தேடுவன்‌, அப்‌ 
ட போ தாகவொண்ணாத என்று திருவிண்ணகரில்‌ எற்கவேவர்து ின்றான்‌ 
என்றதரய்த்து, 2] HE} சால 


மூ. மறந்தேனுன்ளை முன்னம்‌ மறக்க மதிபின்‌ மனச்நால்‌ 


\ 
02) 


இறந்தே னெத்தனையு மசனாலிடும்பைக்‌ குழியில்‌ 
பிறந்தே யெய்த்தொழிக்தேன்‌ பெருமான்‌ இருமார்பா 


சிறந்தேன்‌ நின்னடி.க்கே இருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. 


(5) 


பதம்‌, உரை, பகம்‌, உரை. 
உன்னை எப்்‌போதுப்நினைக்கத்‌ | பிறர்‌3த இடைவிடாத ஜாக[(ம 
தக்க உன்னை ரண)ங்களை புடை 
முன்னம்‌ அசாதிகாலமாக [ன்‌, யனாய்க்கொண்டு 
மதர்தேன்‌ நினையாதொழிக்தே (எய்த்து இளைத்து (சக்தியற்ற 
(அதுக்குமேலே) ! வனாய்ச கொண்டு) 
மறந்த ினையாதொழிர்தே |ஐழிற்தேன்‌ ஸ்வயத்ரத்தில்‌ சின்று 
னென்றெ | ம்‌ சிவ்றாத்தனானே 
மதிஇல்‌ ஜ்ஞாச (௮.நுதாப)மூ | பெருமான்‌ ஸ்வாமியே! [ன்‌, 
மில்லாத [சையால்‌ ! திருமார்பா புருஷகார பூதையா 
மனத்தால்‌ மரஸ்ஸை யுடையேனா। ன பிராட்டியைத்‌ 
எத்தனையும்‌ மிகவும்‌(அ9 த்தைக்கா திருமார்பிலே யு 
ட்டி லும்‌) டையவனே! (இப்‌ 
இறர்தேன்‌ சைகழியப்‌ போர்தே போத) 
ன்‌; (கிக்ருஷ்டனா | மின்‌அடிக்கே உன்‌ இருவடி களுக்கே 
அதனால்‌ ஆகையாலோனேல்‌). (ஆட்பட) 
இடும்பை ௮₹க்கரூபமான | சிறர்தேன்‌ சகுச்சவனானேன்‌; 
குழியில்‌ கர்ப்பத்தில்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே! (௨) 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, இத்தனையோ செய்தகுற்றமென்ன, 
(மறந்சேனுன்னைமுன்னம்‌) அந்தப்பொருளின்‌ பங்களோடாதி உன்னை 
யும்‌ ஒருமூலைபிலே ஆதரித்துக்கொடு பேரப்‌ பெற்றிலேன்‌, ௮துசெ 
ய்து போர்தாராில்‌ அப்போதைக்பெபோது அவத்றுக்குப்‌ பரிஹா 
ரம்‌ பண்ணினாராவரே, (ம றந்தேன்‌) யாதொரு விஷயம்விடாதே நினை 
க்கவடுக்கும்‌, அதொன்றையும்‌ மறந்துபோந்தேன்‌, மதுரையிலே நிர்‌ 
வஹியாநிற்கச்செப்தே, ஒப்பிலாதபெருமாள்‌ (௧) பு எரா 
9” - தீயேயோ நாராயணஸ்ஸதா?? என்கிறவிஷயத்தையாகாதே மற 
நீதபோரந்தது”” என்றார்‌, அல்லாதவை செய்தபடி செய்ய, உன்னை முற்‌ 

(௪) 
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௧௦௪௮ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௨-இ; உபா, மறந்தேன்‌. 


துறமுன்னம்‌ மறர்‌துகொடுகின்றெனென்னுதல்‌; அன்திக்கே, அநாதி 
காலம்‌ மறர்துபோர்தேனென்னுதல்‌, இம்மறப்புப்போருறஅ கெடு 
நாளுண்டாடுல்‌, உன்னை முன்னம்‌ மறந்திலேன்‌ என்றன்றோ சொல்ல 
வடுப்பது என்னில்‌; அதவேண்டாவாய்த்து, “உன்னை?என்கிறவிடத்‌ 
இலே ஸம்பந்தத்தை ஸ்மரித்தவராகையாலே; ஸம்பந்தம்‌ ஸ்வாபாவி 
கமேயாகையாலே, முன்பு நெடுநாள்‌ மறந்துபோரச்செய்தேயும்‌ சில 
நாள்‌ ஸ்மரித்து மறந்தாப்போலே யிருக்கத்‌ தோற்திற்று, 

* கலங்காப்‌ பெருஈகரந்தன்னிலே யிருந்து மறக்கிறதன்‌நிறே, 
ஸம்லாரத்திலே யிருந்து மறக்கை குற்றமோவென்ன; ௮வ்வளவேய 
ன்று, நான்‌ சேதகனாகப்பெற்றிலே சென்றார்‌. சேதானாநில்‌ “மறந்‌ 
சோம்‌!" என்னும்‌ ௮.று. தாபம்‌ பிறக்கவேணுமிறே மறந்தால்‌; மறந்‌ 
தோம்‌!" என்கைக்கு யோக்யதையில்லையிறே அ£ித்துக்கு; சத்துக்கு 
ஜ்ஞாத்ருத்வ மாதா - ஜ்ஞாரகுணங்களுக்கு ஆங்ரயமாகையிறே; 
அக்குணங்கள்‌ தன்பக்கல்‌ காணாமையாலே அவற்றுக்கு ஆஸ்ரயமுண்‌ 
டாகப்பெற்றதில்லை. மறந்தோமென்ற மதியில்லாத நெஞ்சையுடை 
யேனென்கையாலே - அ௮ுதாபரூபஜ்ஞாநமும்‌ பிறக்கைக்கு த்வாநுத்‌ 
மரஸ்ஹிறே; அதில்லாமையாலே (இறக்தேனெத்தனையும்‌) ௮9த்துக்‌ 
கும்‌ ௮வ்வருகேயானேன்‌, முதலிலே நினைக்கைக்கும்‌ யோக்யதையில்‌ 
லையிறே அசித்துக்கு; சத்துக்கு யோக்யதையுண்டாயிருக்கச்செய்தே 
யும்‌, கினையாமையாலே அடசித்துக்கும்‌ அவ்வருகே கை கழியப்போ 
னேன்‌, (௧) URE) -அஸந்ரெவ” என்று ப்ரமாணங்களும்‌ சொல்ல 
லாம்படியானேன்‌., உண்டாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, (இல்லை? என்று 
வ்யவஹரிக்கலாம்படி நசத்சேன்‌, 

(அதீனால்‌) (௨) “மன 886௭௩9 8௨358 ன 85 - அவித்‌ 
யாதருஸம்பூதி பீஜமேதத்த்விதா ஸ்த்திதம்‌!? என்றெபடியே - அராத்‌ 
மக்யாத்ம புத்தியும்‌ அஸ்வே ல்வபுத்தியும்‌ லம்ஸாரத்துக்கு பீஜமென்‌ 
திருப்பார்கள்‌; இவர்‌, அ தாபமில்லாமை ஸம்ஸாரபீஜமென் றிருக்கி 
ரர்‌. (இடும்பை) அக்கம்‌, அஃக்கத்தை விளைச்சுக்கடவ தான கர்ப்பத்தி 
லே போய்ப்புக்கு, சாவது பிறப்பதாய்க்கொண்டு க்லேசப்பட்டேபோ 
ந்தேன்‌, (பிறந்தே) இப்படிசாவது பிறப்பதாய்ப்போராகின்றால்‌, ஈடு: 
ப்பான பென க்க ்ன்ி பி 

(௧) தைஃஆறஃ௬-த, (௨) விஃபுஃசூனஃகத, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, ௨-பா, மறந்தேன்‌. ௧௦௪௯ 


ஜர்மத்துக்கு ப்‌ரதிபர்தகமாக வற்றாவது; அப்படி, புருஷகாரங்காட்டி 
மீண்டதில்லை, (எய்த்தொழிந்தென்‌) இன்னும்‌ பிறக்கைக்கடி யான 
கர்மவாளரை யுண்டேயாதிலும்‌, பிறக்கைக்கு தீரவ்யமில்லாதபடி யா 
னேன்‌; - கர்மவாஸறை இடந்து பிறக்கவேண்டினாலும்‌ பிறக்கைக்கு 
க்ஷமனல்லேன்‌. 1 (ஒழிந்தேன்‌-நானே-எய்த்தேன்‌) இனி; உடைய 
வர்களுக்கு எடுத்துக்கொள்ள நல்லகாலமென்கிறார்‌, 

உடையவர்கள்‌ எடுத்துக்கொள்ளுநறோர்கள்‌ என்கிறது கீர்தாம்‌ எ.து 
கினைத்தென்ன; (பெருமான்‌), உம்மை நினைத்துக்‌ கைகழிர்தீராடில்‌ 
செய்யலாவதுண்டோ வென்ன; (பெருமான்‌) எனக்கு நானேயோ 
உளேன்‌? நீயல்லையோ? சேஷித்வப்ராப்‌ தியைப்‌ பற்றச்‌ சொல்லுநிழீரா 
இல்‌, சேஷிகளாவார்க்கு ஸ்வாதர்த்ர்ய முண்டாயிருக்குமே; ஸ்வதர்த்‌ 
ரரான ஈம்மைச்‌ சொல்லுகிறதென்‌ நீரென்ன; (திருமார்வா) உன்னு 
டைய ஸ்வாதற்த்ர்யத்தை அழித்த ஸ்லீகரிப்பிக்கும்‌ பிராட்டியன்றோ 
அருகேயிருக்கறாள்‌. (௧) டீ 2 dos - நகழுழசிந்நா 2பராத்‌ 
தீயதி” என்பாரன்றோ அருகே. (சிறந்தேன்‌)௮வள்‌ ஏதேனும்‌ தப்புச்‌ 
சொல்லிலும்‌ விடேனென்னும்‌ நீயும்‌, உன்‌ ஸ்வாதந்தர்யத்தை யழித்து 
உன்னையிட்டு லவீகரிப்பிக்குமவளும்‌; இருவரும்‌ இங்கே ஸக்கிதிபண்‌ 
ணுகையாலே, தேவர்‌ திருவடிகளுக்குத்‌ தகுதியானேன்‌. (திருவிண்‌ 
ணகர்‌) *கலங்காப்‌ பெரு௩கரம்‌ இருப்பாயிருக்க, அவ்விடத்தை விட்‌ 
டுப்‌ பிராட்டியோடே கூட,"எய்த்தாரை எடுக்பைக்காகத்‌ இருவிண்ணக 
ரிலே ஸர்கிஹிதனானப்‌, நான்‌ எய்த்துக்‌ கொடுநின்றேன்‌; எய்த்தார்க்‌ 
கும்‌, எய்த்தாரை எடுக்கவந்து நிற்றெவர்களுக்கும்‌ ஒரு சேர்த்தியில்‌ 
லையோ?. க ன்‌ ழ்‌ ழு ரக ப (௨) 
தங்கக்‌ மத்தி, (பித்தக்‌ 
2598 வலிந்த ¥ 5௦3) 5820 Bs ST 955809- மேருமச்‌ 
தீ ரமாதீரோபி ர்க்‌ பாபஸ்ய கர்மண$ ! கேசவம்‌ வைதயமாஸாத்ய 
துர்வ்யாதிரிவ ஈஸ்‌.பதி!? என்மிருக்க, நீறிங்தத்தனை ௮ஞ்சவேணுமோ 
என்னும்‌ சல்காமுகேர ஸங்கஇ ஸ்ப்புரிப்பிக்கரர்‌ ( இச்தனை3யாலிச்யா 
நி, இந்த பதத்துக்கு இப்படி. அர்த்தம்‌ சொன்னபேருண்டோ வெ 
ன்ன வருஸிச்செய்இரர்‌ (மதுரையிலே யிதியாஇி), 

மேலுச்சவதாரிகை (கலங்காவித்யாதி). சேதமனானால்‌ ௮றுதாபம்‌ 
2வணும்‌ என்கைக்கு ஜீஞாபச மென்னென்ன வருஸிச்செய்ஜெர்‌ (௪௪ 

(க) ராஃபு-கக௬ு-௪௫. (௨) விஷ்ணுதர்மம்‌-௭௮, 1 (பா) நான்‌, 

௧௩௨ 
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௧௫௫௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப) ௨-தி, ௩ஃபர, மானேய்‌, 


ஞூ வித்யா திவாக்ய சதுஷ்டயத்தாலே); அ9த்வ்யாவ்ருத்த னாகையாலே 
அஅதாபச்துக்கு யோக்யதை உண்டென்று கருத்த. மேலுக்கவதாரிகை 
(அ.அதாபேத்யாதி). “மறந்த மதிழின்மனம்‌?? என்கையாலே - அதுதாபட 
மில்லை யென்றாய்‌, அ9ித்ஸாம்யம்‌ செரல்லிற்று; சத்துக்கு ஸாம்யம்‌ எவ்வா 
காரத்தாலே யென்ன வநளிச்செய்றோர்‌ (இத்துச்‌ இத்யாதி), (எத்தனை 
யும்‌ - இறந்தேன்‌?! என்றது- மிகவும்‌ இறர்தேனென்றாய்‌ ௮அரித்தைப்ப்ற்ற 
ஆதிக்யஞ்‌ சொல்லுறது, 

பிறந்தே? என்கிற ௮வதாரணத்தைப்‌ பற்ற வருளிச்செய்ஜெர்‌ (இ 
ப்படி மித்யாதி). (காட்டி )புருஷ்கார முண்டேயென்று, “£எய்த்தொழிம்‌ 
தேன்‌” என்று முழுச்சொல்லாக்‌க யருளிச்செய்றொர்‌ (இன்னுமித்யா தி), 
விவரணம்‌ (கர்மேத்பாதி, இரண்டுசொல்லாக்கி அர்வயித்து “ஒழிச்‌ 
தேன்‌?! என்றதுக்கு ஸ்வயத்மத்தை விட்டேன்‌ என்றாக்‌9, அத்தாலே “எய்‌ 
த்தேன்‌“தரைப்பட்டேன்‌, போக்கற்றேன்‌”? என்றாக்‌, இரண்டா லம்‌ பலி 
தார்த்த மருளிச்செய்ஜொர்‌ (இனியித்யாதி), இத்தால்‌ - ஆஞ்சம்யாமர்ய 
கதித்வங்களூடைய னாகையரலே உனக்கு நல்ல ஸமயமென்று கருத்த. 

இரண்பெதமாக்னெ பக்ஷத்துக்கு ௮அகுணமாக ஒரவதரரிசை யரு 
ளிச்செய்து, முழுச்சொல்லான பக்ஷத்துச்குச்‌ சேர “பெருமான்‌?” என்‌| 


திக்கு அவதாரிகை (உம்மையித்யாதி).... CEE} CET} ததத ர்‌ 


மூ.அமானேய்‌ ரோக்கியர்தம்‌ வயிற்றுக்குழியி லுழைக்கும்‌ 
ஊனேராக்கை தன்னை யுதவாமை யுணார்ந்துணர்ந்து 
வானே மாநிலமே வந்துவந்தென்‌ மனத்திருந்த 
தேனே கின்னடைக்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே, (௩) 


பதம்‌: ரை, பதம்‌. உரை, 
வாளே மித்யவிபூதி மிர்வாஹ| கோக்யெர்தம்‌ சண்ணழகை யுடைய 
மா பெரிய [சனே! ரான ஸ்த்ரீகளு 
நிலமே பூமியோடு கூடின ண்ண 


லீலாவிபூ இக்கு கிர்‌ | வரிற்றுக்குழி சர்ப்பத்திலிருர்த 
வாஹ்கனானவனே!! மில்‌ 


வந்து பரமபதத்தில்‌ சின்று| உழைக்கும்‌ கீலேசப்படுமதாய்‌, 
உலந்த உசுப்புடனேம்வந்து | ஊன்‌ மாம்மையமாய்‌, 
என்மனத்து என்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ |ஏர்‌ புருஷார்‌ தீதஸாதசமா 
இருச நித்பவாலம்‌ பண்ணா சையாகற அழகை" 
கின்ற யுடைய தான 
தேனே போக்யபூதனே! |ஆக்கைதன்‌ கேவல சரீரத்தையும்‌ 


மான்‌எய்‌ மானோடொத்த னே 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, கஃபா, மானேய்‌, ௧௦௫௧ 


உதவாமை (அது என்னுடைய பு|உணர்ச்து ௨ கன்றாக அறிம்து 
ருஷார்த்தத்துக்கு' ஊர்ந்து 
ஸாதநமாகாமை நின்‌ அடை உன்னையே ஸாதகமா 
யையும்‌ | தேன்‌ கப்‌ பற்றினேன்‌, 
்‌.. இருவிண்ணாகர்‌ மேயவனே! (௩) 
வ்யாமூன்றாம்பாட்டு, (மானேய்‌) மானேய்த்த கோக்கையு 
டையராயிருக்கிற ஸ்த்ரீகளூுடைய, (வயித்றுக்குழியி அழைக்கும்‌) 
ஒரு தேசவிசேஷத்திலே போய்‌ யமனுடைய தண்டலிலே உழைக்கு 
மது இடக்கச்செய்தே,சர்ப்பத்திலே புக்குப்படும்‌ க்லேராத்தக்கு ௮வ 
தியில்லையாய்த்‌ திருப்பது. தங்களுடைய பருவமும்‌ மெளக்த்யமும்‌ 
இடக்கச்செய்தே, “ஒருப்ரஜை யுண்டாகவேனும்‌? என்று நோன்பு 
தசோற்பர்களாய்த்து; இவனுடைய விநாசத்துக்காய்த்து யத்திப்பது, 
(ஊனேயாக்கை) என்னவுமாம்‌, (ஊனேராக்கை) என்னவுமாம்‌. மாம்‌ 
ஸப்ரசுரமான சரீரமென்றபடி; உள்ளும்‌ புறம்பு மொக்க த்யாஜ்யமா 
யிருக்கை, இதுக்கு இரண்டாகார முண்டு; தன்னை விரும்பினாரைத்‌ 
தானும்‌ விரும்பி, தன்னை வேண்டாதாரைத்‌ தானும்‌ வேண்டாதது; ஆ 
கையாலே, புருஷார்த்த ஸாதரமான ஆகாரம்‌ இடக்கச்செப்தே பர்தக 
கான ஆகாரமே யாய்த்து ஹித்திப்பது, (உதவாமை யறிந்தறிந்து) 
காண்கிற தேஹத்திலே விருப்பத்தைப்‌ பண்ணி, இது தன்னையே 
ஆத்மாவாக அபிமாநித்து; ஆத்மாவையும்‌, ௮அக்கு சேஷியான ஈழவ 
னையும்‌ செகிழ்க்துபோர்தால்‌, பின்னை பச்தகமேயாய்த்துத்‌ தலைக்கட்‌ 
வெது. ஈல்வழி போகைக்கு உடலாமது டக்க, அரர்த்தத்தை விளை 
க்குமதாய்‌ தீயாஜ்யமாயிருக்கு மென்னுமிடத்தை விசதமாக வறிர்து, 


(வானேமாநிலமே) உபயவிபூதி யோகத்தால்‌ வர்த உயர்த்தியும்‌ 
டெச்சச்செய்தே, என்னைப்‌ பெறுகை தனக்குப்‌ பெறாப்பேறு என்னு 
மிடம்‌ தோற்ற இராநின்றான்‌. (வானே) என்று - நித்யவிபூதியை; 
(மாநிலமே) என்கிறது - லீலாவிபூதியை; ஆக, உபயவிபூதி யுக்கனெ 
ன்றபடி. விபூதித்வயத்தையும்‌ தனக்கு ப்ரகாரமாக உடையனாயிருர்‌ 
அவைத்து என்னைப்‌ பெறுகை தனக்குத்‌ தேட்டமாக வந்தானாய்த்து. 
(வந்து வர்‌) முன்பு அராதிகாலம்‌ இவரைப்‌ பெறுகைக்‌ குஅப்பாக 
வந்து, இவர்பக்கல்‌ முகம்‌ பெறாமையாலே போனமை யடையீத்‌ த்‌ 
தோற்றி யிருக்கிறது, *எதிர்சூழல்‌ புக்கிறே அவன்‌ திரிர்த௫, அன்‌ 
திக்க, (வந்து உவர்து) என்னவுமாம்‌; அதாநிறது- *கலங்காப்‌ பெரு 
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௧௦௫ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-தி, ௩-பா, மானேய்‌, 


நகரத்தை இருப்பிடமாக வுடையவன்‌, தனக்கென்ன ஒரு குடி.யிருப்‌ 
பில்லாதானாப்‌ போலே யிருக்க வக்அ, த்ருப்தனானானாப்த்து, (௧) 
பம்மி [585 ஜு “5723 அவாஸர்த்வஹமிச்சாமி 
ப்ரதிஷ்ட மிஹகாகரே போலேயாய்த்து. (௨) [95 ஓரா 
a] லஷ - லோகநாத3 புராபூத்வா ஸாச்ரிவம்‌ நாதமிச்சதி] 
ஹாக்ரிவ மஹாராஜரை நாதராகப்‌ பெறுகைக்கு யோக்யதை ஸம்பா 
இத்தபடி யாய்த்து லோகராதரானஅ.[கா.தமிச்சதி] இச்சைக்கு விதே 
யத்வமில்லை, பெறுவார்‌, பெறாதொழிவார்‌, முந்துற இச்சியாநின்றார்‌, 
(௩) 66 ௫ ஸ்ட (808 95”2 8- ௪ ராமோ வாஈரேந்த்ர 
ஸ்ப ப்ரஸாத மபிகாங்க்ஷதே!', (என்மனத்திருர்த) இன்னும்‌ வாத்‌ 
அம்‌ போச்குமுண்டு என்று தோற்றாதபடி. ஸ்‌.த்தாவர ப்ரதில்ட்டை 
யாக இருந்தானப்த்து, (ே தனே) தம்மைப்‌ பெறுகைக்கு அவன்‌ வரு 
வது போவதாய்த்திரிர்த படியை அறுலந்தித்தவாறே தமக்கினிதா யி 
ருக்கறெபடி ; (௪):08₹9"5_நிவேசிதாத்மா? (௫) 22% 38 28% ல 
சட வி ஃணோ? பதே பரமே மத்வ உக்ல:!" என்கிறபடியே, (கின்‌ 
னிஃயாதி) ௮.றுகாதப்பயணத்துக்குப்‌ பொதிசோறு கொண்டு போம்‌ 
விஷயம்‌ இங்கே ஸந்நிஹிதமாய்த்து, த பக அதி 


௮.--மூன்‌ரம்பாட்டு. (மானித்யா தி) எய்த்தொழிர்தேன்‌!! என்று 
நீர்‌ க்லேிப்பானென்‌, (௬) * சரா _ ஈஸ்வராய கிவேதி 
தும்‌ ௮ன்‌?ர உம்மை ஸ்ருஷ்டி த்தகென்ன; ௮ங்கலுதவாது என்றோரெ 
ன்‌: ற்கத்‌. 
ஈரகக்குழியிலும்‌ ஏற்றமோ இ௫) “வயிற்றுக்குழியிலழைக்கும்‌ ?? 
என்று இத்தைப்‌ போரப்பொலியச்சொல்லி க்லேரிச்சைக்‌ கென்ன வரு 
விச்செய்டருர்‌ (ஒருவித்யா இ) *(மானேய்‌ ரோக்யெர்தம்‌?!என்‌ று விசேஷித்‌ 
ததுக்கு பாவ மருளிச்செய்றோர்‌ (தங்களுடைய வித்யாதி). முந்தின பாட 
த்துச்‌ கர்த்த மரளிச்செய்றோர்‌ (மாம்ஸேச்யா தி), இத்தால்‌ பலிதம்‌ (உள்‌ 
ஞமித்யா£) இரண்டாம்பாடத்தில்‌, “ஏர்‌? என்று - அழகாய்‌; இப்படி. 
சேஷித்சதுக்குச்‌ கறாத்சருளிச்‌ செய்தஜொெர்‌ (இதக்கித்யாஇி), (அச்சை 
தன்னை?! என்றத்சையும்‌ கூட்டி “(சன்ணை'? என்றத்தாலே மற்றொன்று 
உணராமை பலிக்கையால்‌, ௨சவாமை உண்டாய்த்து என்று தாத்ய்யு 
மருஸிச்செய்கிருர்‌ (காண்டுறவித்பாதி). (பர்ததமே) என்றது பர்தகமான 


(௪) ரா-ஆர-௫-௧௩, (௨) ரா-௪-௪-௧௮. (௩) ரர-9-௪-௨௧, 
(௪) ஸ்தோ-ர-௨௭, (௫) புஸு. (௬) விஷ்ணுததீவம்‌, 
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செரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, ௪-பா, பிதிந்தேன்‌. ௧௦௫௭. 


ஆசாரமே யென்றபடி, (தலைக்கட்வெது) என்ற வரர்சரம்‌, ஆகையாலே 
என்று சேஷம்‌, 

2மல்பதத்தைக்‌ சடாக்ஷித்தத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்ரொர்‌(உபயேத்‌ 
யாதி), ஸாமாகா திகரண்யத்‌ தாலே கிர்த்தே?சதஇன்‌ சருத்தை அறுவதித்‌ 
துக்கொண்டு, மேலுக்‌ .கவதாரிகை யருளிச்செய்றொர்‌ (விபூதித்வயத்தையு 
மித்யாதி), “உவர்‌ து? என்றத்தை விவரிக்றெத (அதாறெ இத்யாதி), இப்‌ 
படி. இடம்‌ தேடி.வர்‌.த விடமுண்டோ வென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (ஆவா 
ஸமித்யாஇி), உபயவிபூ தி புக்தன்‌ இவனைப்‌ பெறுகை பெராப்பேர யிரு 
ந்த விடமுண்டோ வென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (லோசேத்யாதி), லோக 
ஈாதரானவர்‌ இவரை நாதராக இச்சிக்சவேனுமோ வென்ன வருளிச்செ 
ய்கிறோர்‌ (ஸுத்ரீவேத்யாதி). (விதேயத்வமில்லை) என்றது ய்‌ சார்பமாகாத 
என்தற கியமமில்லை என்‌ படி. பெருமாளுடைய இச்சையை கீரறிந்தபடி 
யென்னென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (ஸராம இத்யாதி), அபிகம்ய கான்‌ 
க்ஷ்தே என்று கருத்து. ப்ரமாணார்தரமாகவுமாம்‌, ச்‌ ஸ்‌ (௩) 
மூ.--பிதிர்தேன்‌ பெற்றமக்கள்‌ பெண்டிரென்றிவர்‌ பின்னுதவா 

தறிந்தேன்‌ நீபணித்தவருளென்னு மொள்வாளுருவி 

எறிந்தே னைம்புலன்களிடார்‌தீர வெறிக்‌ வந்து 

செறிந்தேன்‌ நின்னடிக்கே திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே, (௪) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
பெற்ற ஒள ரஸரர்ன அருள்‌என்னு பகவதறுக்ரஹத்தை 
மக்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ ம்‌ யே ஸாதரமாக ப்‌ 
பெண்டிர்‌ மனைவிகள்‌ [ts ரதிபாதிக்ற சர 
என்று என்று சொல்லப்பட்‌| மங்லோகமாஇற 
இவர்‌ இந்த ப்துச்கள்‌ [கு அழயெ 
பின்‌ அர்த ( )காலத்துக்‌ [7௭ கத்தியை [ற்றி, 
உதவாது துணை யாகாமையை உருவி உறையில்‌ சின்றும்‌ ௧ 
அறிக்தேன்‌ செரிர்த கொண்டே | 2ம்புலன்கள்‌ சப்தாதி விஷயங்களா 
ன்‌, (பின்பு) | ஓம்‌ அவற்றுக்கு 
ள்‌ ்‌ ்‌ ஸாதாம்களா 
பிநிர்தேன்‌ பண்ணை லிட்டு வி ப டி ன ஸ்வ 
டேன்‌, இடர்‌ ர  யரம்‌ சீல்கும்பஜ. 
நீ ஆபத்ஸகனான நீ எறிந்தேன்‌ வீசினேன்‌; 


பணித்த (அர்ஜுகனுக்கு) ௮௫ | எறிச்து (இப்படி அவற்றை) 
ளிச்செய்த | திரித்து 
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௧௦௫௪ பெரியதிருமொழி, ௬ு-ப, ௨-தி; ௪-பா, பிறிர்தேன்‌, 


வர்து உன்னிட தீதில்‌ வர்து| செறின்‌ இடையறப்‌ பொரும்‌ 
சின்‌ அடிக்கே உன்‌ திருவடி.சளிலே! தினேன்‌ 
திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே!(௪) 

வ்யா,அாலாம்பாட்டு; (பிறிந்தேன்‌) ஸம்ஸாரத்திலே சிலரை 
பந்துக்களாக நினைத்துத்‌ தானுபகரித்துப்‌ போருறது - தனக்குத்‌ தா 
னுதவாதவன்று இவன்‌ செவியிலே.திருநாமத்தைச்‌ சொல்லுதல்‌, இவ 
னுக்கு ஈல்வழி போகைக்கு விரகுபார்த்தல்‌ செய்கைக்காகவிறே; ௮ 
இல்‌ அவர்கள்‌ செய்வது . (௧) “சோர்வினால்‌ பொருள்வைத்ததுண்டா 
கில்‌ சொல்லு சொல்லு! என்னாகிற்பர்க ளாய்த்து, இவன்றான்‌, தனக்‌ 
கு உணர்த்தி யுண்டானவன்றே தன்னுடைய ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ இவ 
ர்களிட்ட வழக்காக்கயொய்த்து வைப்பது, நீ மறந்து ஏதேனும்‌ வைத்‌ 
தீதுண்டாகில்‌ அத்தைச்‌ சொல்லு என்னாகிற்பர்களாய்த்து; இவன்‌ 
றனக்கும்‌ ௮வர்களோபாதி புன்மை போருங்காணும்‌, இவன்‌ தன்‌ 
னுடைய ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ அவர்களுக்கு அக்காகிற்கச்‌ செய்தேயும்‌, 
சிறிது இவன்‌ பக்கலிலே உண்டென்று தோற்றவாய்த்து வர்த்திப்‌ 
பத, [சுற்றுமிருந்து] யமபடர்‌ ஒருதிரளும்‌, இவர்களொரு திரளு 
மாயாய்த்திருப்பது. இவர்கள்‌ அலையாகின்றால்‌ அவன்‌ செய்வ தெறுசி 
னென்னில்‌; [ஆர்வினவிலும்‌,] தன்னுடைமையை அடைய எழுதிக்‌ 
கொடுத்து ஸ்வீகரித்த இளையாளைக்‌ கொடுவந்து முன்னேரிறுத்திலும்‌; 
வாய்‌ திறவானாய்த்து. 

(பெற்றவித்யாதி), வயிற்றிலேபிறந்த புத்ரன்‌, பார்யை, இவர்‌ 
களிறே அண்ணிய உறவாய்ப்‌ போருவார்‌; அவர்களும்‌, இவன்பக்கல்‌ 
முன்பு உபகாரம்‌ கொள்ளும்காள்‌ கொண்டு, பின்பு இவனுக்கு உதவ 
வேண்டுமளவான வாறே போசாகிற்பர்கள்‌, ஸ்வப்ஈத்தில்‌ பதார்த்த 
தர்சாம்‌ உணர்ர்தால்‌ இன்றியே யிருக்குமாபோலே யாய்த்து இவர்க 
ளோட்டை லம்பர்தமும்‌, (அதிந்தேன்‌ - பிதிச்தேன்‌) ஜ்ஞாரம்‌ பிறக்‌ 
கைக்கு ஒருகாலமும்‌, த்யஜிக்கைக்கு ஒருகாலமும்‌ வேண்டுதிறதில்லை, 

இவ்வருகுண்டான பந்துக்கள்‌ மக்கு உபகாரகரல்லர்கள்‌, இனி 
1இவ்வளவுக்குத்‌ தஞ்சமாவாரார்‌? என்று ரெஞ்சிலேபட்டவாடே றன்‌ 
னையே தஞ்சமாக கினைத்திரு? என்று அருளிச்செய்த தொரு வார்த்‌ * 
தை யுண்டிறே; ௮௮ இப்போது வாரா உதவிற்று, (நீபணித்த) ௮ 


ச ணக்கண க பட மவ ௫௫ கை கண்ட ட 0 ரச கட டட. ௮. சகலை 


(௧) பெரி-இரு-௪ஃ-௩, 1 (பா) அல்வருகுக்கு, 
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பெரியதிருமொழீ, சு-ப, ௨-இ, ௫.பா, பிநிந்தேன்‌. ௧௫௫ 


வன்‌ (௧) ண - பரமேகம்‌?? என்‌ றவார்த்தை யாய்த்து, (அருள்‌) 
என்கிறதென்னென்றால்‌; என்னுடைய ப்ரஸாதத்தையே உனக்கு உஜ்‌ 
ஜீவா ஹேதுவாக அத்யவஸி என்றானிறே. (ஒள்வாள்‌) ஸம்சயங்களை 
யடையத்‌ அணித்துப்பொகட்டு, (௨) ண்ட்‌ 34 அண்ட 8673 ட 
கட்ஜு கதஸர்தெஹ்‌8 கரிஷ்யே"! சல்ல்பன்ன வற்றாயிருக்‌ 

(௩) “மருவலர்தமுடல்‌ அணிய"? என்றது - உபாய விஷயமாக 
ச ன்பு (ஜம்புலன்‌) ப்ராப்பாபாஸங்களாயும்‌ ப்ராபகா 
பாஸங்களாயும்‌ வருமவையடைய நினைச்றெது - அஹங்கார மமகார 
கர்ப்பமான க்ரியாகலாபங்கள்‌ சட்டாதபடி யாகவும்‌, தன்‌ பக்கலிலே 
உத்தேற்யதா புத்தியைப்‌ பிறப்பிக்கக்‌ கடவதான விஷயங்கள்‌ இட்‌. 
டாதபடி யாகவும்‌, (செறிர்சேன்‌) இனி அவன்றானே நோனல்லே 
ன்‌?” என்னிலும்‌ அன்ன த்தின்‌ மூக்காலும்‌ பிரிக்க வொண்ணாதபடி செ 
மிந்தேன்‌. (ின்னித்யாதி) இவர்க்கு இப்புத்தி விசேஷத்தைப்‌ பண்‌ 
ணுவித்சஅ திருவிண்ணகரிலே வந்து ஸர்கிதிபண்ணியாய்த்து, அர்‌ 
ஜுனுடைய தேர்த்தட்டுப்போலே யாய்த்துத்‌ இருவிண்ணகர்‌. அர்‌ 
ஜாரனுக்‌ கருளிச்செய்த வார்த்த அவனோடொத்த லம்பந்தமுடை 
யாரெல்லார்க்கு மாமிறே ,., க்ஸ்‌ ஸ்ட vos த (3 


௮ந.-ராலாம்பாட்டி. (பிறிர்தேனித்யாதி) உமக்கு தர்மஸாதகமான . 
தேஹம்‌ உதவாமே போனால்‌ உதவுகைக்கு பர்துவர்க்கமுண்டே, அவர்க 
ளாலே உஜ்ஜீவசம்‌ ஷித்திக்கலாமே யென்ன; அது ஸித்தியாதாகையாலே 
விட்டேன்‌ என்றோர்‌ என்று ஸங்கதி, 

பந்துக்ருத்யமாவ து-ஆபத்திலே உதவுமது, ௮த இல்லாமையாலே விட்‌ 
டே னென்கைக்காக, பட்‌ துக்றாத்யர்தன்னை யருளிச்செய்றோர்‌ (ஸம்ஸாரத்‌ 
இலே யித்யாதி), இத்தால்‌ - ஆத்மஹிதம்‌ பண்ணுமவனே பந்து வென்ற 
பழ. எல்லாம்‌ இவர்களிட்ட வழக்காக்னால்‌ இவனைக்‌ கேட்பானென்‌ 
னென்ன வராளிச்செய்றொர்‌ (இவன்‌ றனக்கு மித்யாதி), 

நீ பணிச்தவார்த்தை என்னாமல்‌, (4௮ரள்‌!'? என்கற தென்னேன்‌.று 
சங்காபிப்ராயம்‌. ௮ருஞக்கு ஒண்மை ஏதென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (ஸம்ச 
யமித்யாதி), ஸம்சயமாவது-ரீயோ புத்ராதிகளே॥ ரக்ஷகர்‌ என்றெ ஸம்்‌௪ 
யம்‌',. அருணை “வாள்‌?? என்று சொல்லுற ,தென்னென்ன வருளிச்செய்க 
ரர்‌ (மருவலர்தமித்யா தி). சத்ருக்களை தீ தம்முடைய வாளாலே தணிச்கு 


(௧) தை-௧௮-௬௬- (௨) ஜேதத-௧௮-௪௩. (௧) ௩-௯.௧௦- 
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கடசி பெரியதிருமொழி ௬-ப; ௨.இ, இ.பா, பாண்டேன்‌, 


மா போலே உபாய ஸம்சயங்களையும்‌ அவனருளா8ற வொலைக்கொண்டு து 
ணிப்பரென்றபடி.. £ஒள்வாளுறாவி - ஐம்புலன்கள்‌ இடர்‌ இர-எறிர்தேன்‌?? 
என்று அர்வயம்‌. “எதிச்துவம்து)? என்றது - ௮றுவாதம்‌, (ஐம்புலன்கள்‌?! 
என்று - ப்ராப்யாபாஸங்களைச்‌ சொல்‌ ஓகையாலே, ப்ராபகாபரஸங்களும்‌ 
அர்த்தாத்‌ வந்தது, (அன்னத்தின்‌ மூக்காலும்‌) என்ற த-பிரிக்கப்போகாதீ 
பாலையும்‌ நீரையும்‌ பிரிக்கும்‌ அன்னத்தின்‌ மூக்காலுமென்சை, இத்தரஜ்‌- 
அன்னம்போன்ற பிராட்டியாலும்‌ தெகுரைத்‌தப்‌ பிரிச்சப்போகா தென்‌ 
கை ஸுட$தமரய்தது, அன்று சொன்னவார்திதை இவர்க்கு இன்றாறெ 
படி. எங்கனே யென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (அர்ஜநலுக்‌ இத்யாதி). (௪) 


கூ.பாண்டேன்‌ வண்டறையும்‌ குழலார்கள்‌ பல்லாண்டிசைப்ப 
ஆண்டார்‌ வையமெல்லா மரசாகி முன்னாண்டவரே 
மாண்டாசென்று வந்தாரந்தோ மனைவாழ்க்கை தன்னை 
வேண்டேன்‌ நின்னடைர்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே (௫) 


பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை, 
பாண்‌ பாடாமின்றனவாய்ச்‌ |முன்‌ஆண்ட (இப்படி) முன்பு ஆ 
சொண்டு வரே ண்டுவர்த அவர்க 
க்‌ ளே 
தே மதுபாமம்‌ பண்ணாரி A 
ஒர றம்‌ ட்ட மசண்டார்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌ 
்‌ 4 என்று என்‌ றசொ லுக்கு 
வண்டு எண்கள்‌. விஃயராய்ச்கொ 
அறையும்‌ சப்தியாமின்ற ண்டு (இப்படி) 
குழலார்கள்‌ மயிர்முடியை புடை வர்தார்‌ (அகரதிகாலமாக) ௫ 
ய ஸ்த்ரீகள்‌ ருறோர்கள்‌, (ஒருவ 
பல்லாண்டு உத்தரோத்தரம்‌ மல்‌| ர்க்கும்கிலையில்லை); 
இசைப்ப களங்களை ப்ரார்த்‌ அிம்தோ ல எனு 
. . , ௮ஸ்தீதிரம்‌, (ஆ 
சக, (இவ்வுலக : 
a ) (௫ pw கையால்‌) 

. ர மனைவாழ்ச்‌ ஸம்ஸாரஸ கத்தை 
அரசா ராஜாக்களாயப்க்‌ கொ கைதன்னை [கொண்டு 
வையம்‌ எல்‌ ஸகல லோகங்களையும்‌ | வேண்டேன்‌ வி ரும்‌ பா தவனாய்ச்‌ 

லாம்‌ [கள்‌| மின்னடைக்கேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ 
ஆண்டார்‌ பரிபாலகம்‌ செய்தார்‌ மேயவனே! (௫) 


வ்மா--௮ஞ்சாம்பாட்டு, (பாண்டேன்‌) ஆனை, குதிரை, தேர்‌, 
காலாள்‌ கூட்டி, அவை கொண்டு ப்‌ரதிபக்ஷத்தை அழியச்செய்து, 
அவ்வழியாலே ஐஸ்வர்யத்தையும்‌ தன்னதாக்திக்‌ கொள்ளவேண்டு 
மதன்திச்சே வித்தமான ஐய்வர்யத்துக்கு மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணு 
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பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௨-இ, ௫-பா, பாண்டேன்‌, ௯ட௭ 


வார்‌ தேட்டபாயிருக்கை,--இன்றாக ஒரு ஐஸ்வர்யம்‌ ஸம்பாதிக்க 
வேண்டாதே, முன்பே உண்டரனஅக்கு மங்களாசாலஈம்‌ பண்ணு 
வார்தேட்டமாயிருக்கை. பாட்டையும்‌ தேனையும்‌ உடைத்தரான வண்டு 
கள்‌ பதுபாக மச்தமாய்க்கொண்டு சுவநியாநின்‌ அள்ள குழலையுடைய 
ஸ்ச்ரீகளானவர்கள்‌, 2ல்‌ எவாசாம்பண்ண, (ஆண்டார்‌) ஒரு ப்ரதே 
சத்துக்குச்‌ சடவனாை யன்றி, (௬) “ஒரு சாய மாய்‌?” என்கிறபடி 
யே ஒரு முத்தின்‌ குடையேயாம்படி பூமிப்பரப்பை யடங்கலும்‌ 
நிர்வஹித்துப போர்தவர்‌சள்‌, முன்பு இப்படி ஈடத்திப்‌ போர்தவர்‌ 
எள்‌ தாங்களே, (மாண்டாரென்று வந்தார்‌) முடிசூடினான்‌ என்று 
ஒரு ஓலைப்‌ பிட்டால்‌ “துஞ்சினென்‌!? என்று வேறொரு ஓலையிட்டு 
வரக்காட்மைக்ரு ௮வலாமில்லாதபடி முடிந்து நிற்கையாலே, அவ்‌ 
வோலையில்‌ மறபுறத்திலே அஞ்னான்‌ என்று இட்வெருமாய்த்து, 
ஆண்டவன்‌ ஆண்டேவர்தானென்அ சொல்லப்பவேதில்லையாய்த்து, 
(என்‌ அவக்தார்‌)இப்படியாய்த்அ முடியச்சொல்லிப்போருவது, (ஆண்‌ 
டார்‌, மாண்டார்‌” என்கிற சொல்லும்‌ இடையொத்திருக்குமாய்த்து* 
(2) [Ew ன்‌ 85 (2 ததர தேணார்தர ப்ராப்தி] உத்பத்தி விகா 
சம்களாகிறன ஆத்மாவுக்கு அவல்த்தாக்கராபத்தியிறே. (ஆண்ட 
வரே மாண்டார்‌) இட்பப்படங்கலும்‌ தனக்கு நிலைகிற்குமென்று ௮ 
வன்‌ விசாரிபாரிற்கச்‌ செய்தே, ஆயுல்ஸு அடியற்று சிற்குமாய்த்து, 

இவனுடைய பாரிப்பையும்‌ அதினுடைப நிலைநில்லாமையை 
யும்‌ அஅலர்தித்த, தயைபண்ணிப்‌ பொறுக்கமாட்டாமையாலே, 
(அந்தோ!) என்கிழர்‌, (௩) 85 ௩988 ஏ௫£95-நந்தற்த்யுதித இத்யாதி] 
௮ல்தமித்தவாறே, போகோபகரணங்களைக்‌ கொண்டு அபிமதவிஷயங்‌ 
களைப்‌ பிறர்‌ காணாதபடி புஜிக்கைச்குக்‌ காலம்வர்சுதென்று உகவாகிற்‌ 
பர்கள்‌; உதித்தவா்‌, ௮றுக்கு தரவ்யார்ஜாசாலம்‌ வர்தசென்று ஹ்‌ 
ருஷ்டராமா நிற்பர்கள்‌, சாலிலெடுத்த நீர்போலே தங்கள்‌ அயுஸ்ஸு 
கழிகிறபடியை யறிந்து, ஈடுவுபட்டகாளிலே அவ்வருகில்‌ எளிவரவு 
வாராதபடி பரிஹரித்துக்கொள்ளவேணு மென்றிருப்பார்‌ ஒருவரு 
மில்லை. (மனைவாழ்க்கை) ஆள ஆசைப்படிலிறே மாளவேண்வேது; 
ஐஸ்வர்யம்‌ ப்ரத்யக்ஷம்‌, நீராசைப்‌ படுகிறது அதிர்த்ரிய மென்ன 
வொண்ணாதபடி திருவிண்ணகரிலே வர்து நிற்கிறது; கைங்கர்ய ஸாம்‌ 


(௪) தி-வாய்‌-௪-க-க. (௨) 8-௨௨-௧௧, (௧) ரா-௮யோ-௧௦௫-௨ ௪, 
௧௩௩ 
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கடின பெரியதிருபொழி, ௬-ப, ௨-தி; ௫-பா, பாண்டேன்‌, 


ராஜ்யத்தை்‌ தருகைக்கள்‌ றே இர்நிலைதான்‌, நீயே சரண்யனாய்‌ வந்து 
நிற்கப்‌ பெர்ற எனக்கு அவர்களைச்‌ கொண்டு கார்பமென்‌? என்கிறார்‌, 
(ஆண்டார்‌, மாண்டார்‌) என்ற இவை இரண்டும்‌ இராண்டு வ்யக்தியி 
லேயாகப்பெற்றதில்லை, பெருக்காறு அடிசுட்டாப்போலே பட்ட 
தர்மஹாநியைக்‌ கண்டு ஐயோ என்றோர்‌, (மனைவாழ்க்கை தன்னை 
வேண்டேன்‌) ஆள அசைப்படிலிறே மாளாமையை ஆசைப்பவேது; 
இது ல்த்திரமாலும்‌ வேண்டேன்‌. டல அ (௫) 

௮ந.--அஞ்சாம்பாட்டு. (பாண்டேனித்யாதி) பர்துக்களுதவார்‌ என்‌ 
னரின்றீர்‌, குறைவற்ற ஐங்வர்யழுண்டானால்‌ பர்துக்களெல்லாரும்‌ வம்து 
உதவுவர்களே யென்ன; அது ஸ்ததிரமாலென்றோ இதுண்டாவது என்க 
ரர்‌ என்று எங்கி. 

“அரசா, பாண்டெனித்யாதி, வையமெல்லாம்‌, ஆண்டார்‌!” என்று 
அர்வயம்‌ திருபுள்ளம்பற்றி ஆ9''என்ற ௮பூக தச்பாவனுக்குக்‌ கருத்தரு 
ஸிச்செய்ிறார்‌ (ஆனையிச்யாதி). (தேட்டமாயிருக்கை) என்றதுக்கு - (௧) 
“வாழாட்பட்டு மின்றிராள்ளீ ரல்‌! என்ற பாசுரத்திலே நோக்கு, விவர 
ணம்‌ (இன்றாச வித்யாத). சப்தார்த்தம்‌ (பாட்டையுமித்யாதி). ழ்‌ த ந்‌ 7 
டார்‌!" என்றபதம்‌ ௮மைக்‌இருக்ச, “முன்னாண்டவரே'? என்று ௮௮ 
கைக்கு ப்[யோஜ? பென்னென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (முழ குடினா ணி 
யாதி). 6 809௦ ஸ்கிம்‌ - ஸர்வம்‌ வாக்யம்‌ ஸாவதாரணம்‌?? 
என்றெ ர்யாய 3 ரல, என்‌ ற்வர்தார்‌ என்று விவகஷிச்‌ ஐ, அர சைக்கு 
மாளுகை யுண்டானாப்போலே மாருகைக்கு மாளுகை யில்லாமையாலே 
**மாண்டார்‌'' என்றே சொல்‌ சாலதத்வமுள்ள னையும்‌ மிற்குமென்று தாத்‌ 
பர்ற மருளிச்செய்றொர்‌ (இப்படி ங்‌ இ) அன்றிக்கே, “வந்தார்‌? 
என்றே பணாவசமத்தாலே - ஸர்வ ப்ரத இலும்‌ இதுவே வார்த்தை 
யாய்3அ என்ரு சாகவமாம்‌, இப்போது “மூடிய?! என்றது - தேசமெங்‌ 
கு மென்றபடி. மிச்யமான அத்மாவுக்கு மாளுகையாவ தென்னென்ன 
வருவிச்செய்றோர்‌ (சதேத்யா தி). 

இவரைப்போலே “(அக்கோ? எவ்‌ ௮ ஐ$க்‌2த்த பேருண்டோ வென்ன 
வருளிச்செய்றோர்‌ (சச்‌ கச்தீத்யா த). ஆண்டவரே மாண்டார்‌ என்று ஆயு 
ஸ்ஹிஜுடைய அஸ்த்திரச்வத்தை யருளிச்செய்தாராய்‌ ழ்‌, ஐங்வர்யத்தை 
“மாண்டார்‌? என்று ௮ர்ச்தாச்தர மருளிச்செய்ரெர்‌ (அண்டார்‌ மாண்ட 
சித்பாதி). அஸ்த்‌ ரமான ஐஸ்வர்யத்தை உமக்கு ல்த்திரமாச்கனாஜலோ 
கொள்ள ட்‌ வ்த்த்்கைய்‌! (இதுவித்யாதி). ... ஷ்‌ க (௫) 
(௮) இஃபல்-க-ந, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ; ௬-பா, கல்லா, கடு௯ 


ஹூஃகல்லா வைம்புலன்சளவை கண்டவாறு செய்யகில்லென்‌ 
மல்லா மல்லமருள்‌ மல்லர்‌ மாள பல்லடர்‌ 2௬ 
மல்லா மல்லலஷ்சீர்‌ மதிள்‌ மீரிலக்சை யழிர் ர 


வில்லா சின்னடைர்தேன்‌ இருவிண்னாகர்‌ மேயவனே. (௬) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை, 
கல்லா கல்வியில்லாத (சாஸ்‌, அடர்ர்ச 5௫249 அடித்த 
தீர மார்க்கத்திலே| மல்லா அல்ப வ்யாபாரத்தை 
ஈடவாத) | யுடையவனே! 
அவை அதிக்ரூரமான [ம்‌ மல்லல்‌ எஃராச்தமாய்‌ 
ஐம்புலன்கள்‌ பஞ்சேர்த்ரியக்களு ௮ம்‌ ௮ழூயகான 
கண்ட சப்கா கள அறுபகி | சர்‌ ஸம்பத்தையும்‌ 
ப்பிச்சப்பார்த்த 1 மதிள்‌ ப்ராகாரங்களையும்‌ 
ஆறு ப்ரகாமீத்தை இ ர்‌ சற்றும்‌ துர்க்கமாக 
செய்யல்லே செய்கைக்கு யோக்ய। நின்ற) ஸமுத்ரத்‌ 
ன்‌ னா3றி?லன்‌, சையு முடைய 
மல்லா பலிஷ்ட்டனே! இலங்கை லங்காககரத்தை 
மல்‌அமருள்‌ மல்ல யுத்தத்தினை அழித்த நாசம்செய்த னே! 
மல்லர்‌ சாணூராதிசள்‌ வில்லா தீஅங்ஸை யுடையவ 
மாள முடியும்படி. | கிள்னடைம்தேன்‌ இருவிக்ணகர்‌ 
மல்‌ (அவர்கள்‌) பலத்தை ' மேயவனே! (௬) 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (மல்லா) நீர்போய்‌ கார்ஹஜஞ்த்த்பத்துக்‌ 
கு எடுத்துப்போன இர்ச்ரியக்கவின்‌ வழியே போய்‌, அவை உகர்த 
விஷயங்களை உகந்து இரியமாட்டிரோ, இங்கனே என்செய்ய க்லே 
சப்படுமீிரென்ன; அவை உன்னைக்‌ காணவேணுமென்றும்‌ கேட்௪ 
வேணுமென்றும்‌ உடன்பட்டவன்றிறே எனக்குடலாய்த்‌ இனவாவ 
அ, அவை இங்கனன்றிக்கே எல்லாம்‌ கல்லா வைம்புலன்களாய்ச்தே, 
ராவணனோடொக்கு மாய்த்து. மூலையடியே போக்‌) முடிக்கப்பார்க்கு 
மித்தனை யல்லது நல்வழி போகவொட்டாதாய்ச்து, அவை பார்‌ 
த்து வைத்த வழிபோக க்ூஷமனாதிறிலேன்‌, அதாகிற்து - சப்நாதி 
விஷயங்களை ௮அபவிக்கையிறே; அதுக்கு சான்‌ கஷமனாநிறிலேன்‌, 
மேல்வரும்‌ அரர்த்தத்தை அஅஸக்தித்தவாறே, 

இந்த்ரியங்களானவை சிலரால்‌ திரிய விிவிக்கவொண்ணாதபடி. 
மூலையடியே நடப்பன லெஉண்டாகில்‌ ஈம்மால்‌ செய்யலாவதுண்‌ 
டேோவென்ன (மல்லா) இச்த்ரியவங்பதையைத்‌ தவிர்ச்கைச்‌ டோன்‌ 
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௧௦௬௦ பெரிய திருபொழி, ௬-ப, ௨-தி, ௬-பா, கல்லா, 


சக்தி உனக்கில்லையோ? இர்த்ரியங்களை நியமிக்கப்போகா தாதில்‌ என்‌ 
பச்சலிலே நெஞ்சை வை யென்றாயே, ஈம்சக்தி எங்கே வ்யாபரிக்கக்‌ 
கண்டு நீர்‌ இவ்வார்த்தை சொல்‌்,லுறெதென்ன (மல்லமரித்யாதி) மல்ல 
யுத்தத்திலே மல்லர்‌ முடியும்படி அவர்கள்‌ மிரிக்கையழித்த மல்தொ 
ழில்‌ வல்லவனே! 

(மல்லலித்யாதி) முன்கை மிரக்காலே அழியச்செய்யவும்‌ வல்ல 
ன்‌; செவ்வைப்பூசலிலே அழியச்செய்யவும்‌ வல்லன்‌, ஜநி என்று 
வாசியறியாத ராவுணனை அழியச்செய்த அருமையுண்டோ என்னு 
டைய டஇர்த்ரிய வரரபதையைத்‌ தவிர்க்சைக்கு? நிரவதிக ஸம்பத்தை 
யுடைத்தான ஊரரணையும்‌ ஐஸஜ்வர்யத்தையும்‌ கண்டு, திருவடி, (5) 
[655855 ஸ்ட ஸண்ரர்ஒ90 வன்க பு முல்லா 089 156 
ஒல்‌ 8௭ - அஹோவீர்ய மஹோதைர்ய மஹோலத்வ பஹோத்‌ 
யு! அஹோராகதஸ ராஜஸ்ய ஸர்வலகதணயுக்ததா] (௨) [88 
ரால்5 ல்ல பித்ரு சாசவ தர்மப 0] ராவணன்‌ தானும்‌ ஸ்த்ரீ 
களுமாபிருக்கற இருப்பைக்கண்டு, இவ்விருப்பைப்‌ பெருமாளும்‌ 
பீராட்டியும்‌ சேரவிருக்க ஸம்வதித்தானாகல்‌ இவ்வைங்வர்யம்‌குஜே- 
யாதபடி யிருக்கலாய்த்‌துக்‌ இடர்‌, மதிளையும்‌ ௮ரணாகப்‌ போரும்‌ 
யான கடலையு முடைய லங்கையை அழியச்செய்த வில்வலியையு 
டையவனே! 

(நின்னித்‌ த்யாதி) அந்த வில்கொண்டு வ்யாபறிக்க அங்கேவந்து 
முகங்காட்டப்‌ பெற்றதில்லை என்ன; அம்தீ பரதிபகூஷத்தை யழியச்‌ 
செய்து அங்கனே 2 என்டா ம பணை இங்கேயன்றோ 
வந்து புகுந்தது; டட லட _) 

௮௬ --அரும்பாட்டு ன “மான வே ன்குடைக்த்‌! 
என்றும்‌, (௪) “பார்மிசை அரசரால்‌? என்றும்‌, (௪) “குடைநிழல்‌ பொலி 
வர்‌!? என்றும்‌ இருமொழி கற்றார்க்கு முட்பட பகவத்பாகவச கைக்சர்யத்‌ 
தக்கு அடுத்த ஐஸ்வர்யத்தை அஸ்த்திரமாிலம்‌ புருஷார்த்தமாகச்‌ சொ 
ல்லியிருந்தீரே, இப்போக அதின்‌ அஸ்த்திரத்வத்தைச்‌ சொல்லி வேண்‌ 
டேன்‌! என்பா னென்னென்ன; (௫) * 03௯ 28% - ஈஸ்வராய 
நீிவேதிதமான இர்த்றியக்களைச்‌ தம்களை ப்ராப்தவிஷயத்திலே யாக்க 
சொண்டு (௬) 39022 TES - பதிப்விஸ்வஸ்ய?? என்ற விஷயத்தில்‌ கர்க்‌- 
குரா ௫௯௧௭, (௨) ரா-௮௭௩௩௧௬-௭ஏ௨. (க) ௪-௫-௧0- 

(௪) ௪௭௬௧ (8) விஷ்னுததீவம்‌,. (௬) தை-ராரா-கக, 

* (பா) ௮வனைய்வர்யம்‌. 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழீ, ௬-ப, ௨௨தி, எ-பா, வேறா. ௧௦௬௫ 


ஹஸ்த்த்யதர்மம்‌ கடத்திக்கொண்டு வேண்டின படி வீரியோகம்‌ கொள்ளு 
ரர்‌ என்றிருக்கமாட்டீரோ என்னும்‌ ஈன்ஙராபிப்ராயச்சைக்‌ காட்டிச்‌ 
கொண்டு ஸல்கஇயை 3ப்பரிப்பிக்‌?ஜர்‌ [872 பசியா... அன்றிக்கே, 
ராஜூ போகத்தை பெண்டிரால்‌ ஸாம? சர்மமான ஈார்லல்த்த்ய 
($45) கீர்மத்தன்னை அ அுநட்டிச்கம்‌। “௩ீ3ரா,௮௮ ரசாவஹமன்றோ 
என்னு மபிப்ராயத்தைக்‌ காட்ட, ஸங்கதி ஸுூஃப்பிக்றோர்‌ என்னவமரம்‌. 
( எடுத்தப்போன ) படை எடச்தப் போன. ௮சாவது- ததீர்த்சமான 
வென்கை, (கல்லா வைம்புலன்களாய்‌ சத) என்றது - சல்வியின்திக்கே- 
சாஸ்த்ர மார்க்கத்திலே ஈடக்கை.பின்றிக்‌ க யிராக்கற இக்தீரியக்க ளெ 
ன்றபடி. 


மேலுக்கவதாரிசை (இக்த்ரி.ப2்க ஸித்யாதி!, சாம்‌ இர்த்மிய வஸ்ய 
தை தவிர்ச்துத்‌ தருறோமென்று சொன்னதுண்டோ நம்மை நீ்‌ வளைக்‌ 
சைக்கென்ன வருஙிச்செய்றார்‌ | இர்த்ரியக்கா யித்யாதி). அர்ஜாக 
னோடு சொன்னதில்லை என்று கருத்து, சார்யார்த்2ம்‌ ஒருவார்த்தை 
சொன்னமட்‌ லே அ,த்தைக்கொண்டு வ'ைக்‌நீரோ “சப்சக்த! என்று 
கூட்டிக்கொள்வது, (மல்தொழில்‌) அல்ப வ்யாபாரம்‌. 
. ஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்யம்‌ (முன்கை மீச்யா£). உட்கருத்து (ஜாகி 
"நித்யாதி). “மல்லல்‌? என்று - ஸம்ருத்தியாப்‌, அழிய £ர்‌என்று விசே 
ஷித்ததுக்கு பாவம்‌ (நிரவதி கேத்யாதி), ஸ்‌?லாகார் த்தம்‌ (ராவணனித்‌ 
யாதி, .. யடி ச க 25% i (1 ஸ்‌ (௬) 
மூ.--வேரு யானிரர்தேன்‌ வெகுளாது மனக்கொளெந்தாய்‌ 

ஆறா வெந்நரகத்‌ தடியேனை யிடக்கரு திக்‌ 

கூறு வைவர்‌ வந்து குமைக்கக்‌ குடி.விட்டவரைச்‌ 


தேரு துன்னடைச்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே, (௭) 
பதம்‌. உரை: பதம்‌. உரை, 
யான்‌ இக்காள்‌ விமுசனாகப்‌। ஆர ஓய்வில்லாத 
போர்த கான்‌ (வெம்‌ ௮ திக்ரூரமான 
வேரு தீரு(5))ப்தனைக்காட்‌ | நரகத்து ஸம்ஸாரமா8ற நரக 
டி. ஓம்வ்யாவ்றாத்த| அடியேனை என்னை [தீதிலே 
ஞய்க்கொண்டு | இட பொகட்டுவைக்கும்‌ . 
இரச்தேன்‌ (டன்னையா£ த்தேன்‌, சருஓ எண்ணி, [படி 
எந்தாய்‌ என்ஸவாம ய்‌, கூறா (என்னைத்‌ தங்களுக்‌ 
வெகுளாது கோபியாமல்‌ பாக(ஓு% மா 
மனக்கொள்‌ (அத்தைத்‌ திருவள்ள கு) ஓ 
ம்பற்றவேணும்‌; அனி கொண்டு 
ஐவர்‌ (தாவு) பஞ்சேக்‌ வந்து என்னை£ூட்டி. 


த்ரியங்களும்‌, குமைக்க பாதி (ஜுயொமிற்க, 
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௧௦௬. பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, எ-பா, வேறு. 


குடிவிட்டவ (ரீ என்னை ஈல்வழிப்ப சேராத கம்பாமல்‌ 
ரை டுத்துகைக்காகஎன்‌ (உன்‌ உன்னை 
னிட த்தில்‌) வலரீச்‌| அடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மே 
சப்பண்ணின அர்‌!யவனே! (௭) 
த இர்த்ரியற்களை | 


வ்யா,--ஏழாம்பாட்டு, (வேறாயானிரர்தேன்‌) இரந்த கார்யம்‌ 
க்ரமத்தாலே செய்யலாம்படியா யிருப்பனவும்‌ ல இரப்புக்களுண்டு, 
அப்போதே செய்து தலைக்கட்ட வேண்டும்படியா பிருப்பனவும்‌ சல 
இரப்புக்களுண்டு; க்ரமத்தாலே கார்யஞ்செய்து தலைக்கட்டு மளவும்‌ 
இவன்‌ பொறுக்கும்‌ என்று தோற்றி யிருர்தவிடத்திலே அச்ச க்ரம 
மும்‌ பொறுக்குமிறே; அப்போதே செய்யாவிடில்‌ இவனைக்‌ இடையா 
சென்று தோற்றினவிடத்தில்‌ அப்போதே செய்து தலைக்கட்ட வே 
ண்டும்படியா யிருக்குமிறே; ௮ தில்செய்சே அறவேண்டும்படி அர்த்‌ 
இத்வுத்தை யுடையேனாய்க்கொண்டு இரந்தேன்‌ வேறாக என்‌ றபடி., 
(யானிரந்தேன்‌) அத்தலை இத்தலையானபடியைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்ற 
வேணும்‌, நீ *எதிர்சூழல்‌ புக்கு இரக்துதிரிய, தானத்தை மறுத்த 
வைமுக்க்பம்பண்ணித்‌ திரிக்தகாலத்தின்‌ நீட்டியும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்‌. 
அகையுண்டே. நீ இரக்க மறுத்துத்திரிர்த நானன்றே இப்போத்‌ 
இரக்கி£தன்‌, 

(வெகுளாது) என்னுடைய பாசுரம்‌ கேட்டால்‌ தேவர்‌ திருவுள்‌ 
எத்தக்கு சிவீல்‌ என்னவேண்டேம்படி யாயிருக்கும்‌; இன்று அநந்ய 
கதியாய்‌ வந்து நிற்கிறவன்‌, முன்பு “ஈரம்‌ ௮ரசாதிகாலம்‌ பிடிக்க மறுத்‌ 
அப்போர்தவ னன்றோ” என்று, என்னுடைய பூர்வ வருத்தத்தைப்‌ 
பார்த்தால்‌ தேவர்‌ சீறவேண்டும்படியா யிருக்கும்‌, கான்‌ ஸர்வதோஷ 
யுக்தனாயிருர்தேன்‌, நீ ஸர்வஜ்ஒனாயிருர்தாய்‌, ஆனபின்பு, “ஈம்மையும்‌ 
தன்னையும்‌ பாராதே இவன்‌ நீர்தோஷரைப்போலே நஈம்காலைப்‌ பிடிப்‌ 
பதே!!! என்று சருதே,(மனக்சொள்‌)கார்யம்‌ செய்யவேண்டுமளவிலே 
அனைக்குப்பாரவாரைப்போலே அராதரித்திறாக்ச வொண்ணாது; 
இத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்தி யருளவேணும்‌, சீருமைபோராது, இத்‌ 
தைத்‌ திருவுள்ளத்தே சொண்டருளவேணும்‌, உம்மை ஸதோஷரர 
கச்‌ சொல்லிவைத்து, ஸ்வதர்த்ரனாயிறாக்ற என்னை “ீறுதே திரு” 
வுள்ளம்‌ பற்றவேனும்‌!! என்று நீர்‌ சொல்லுறது என்னஹேது 
கொண்டென்ன,(எந்தாய்‌)என்னா லழித்துக்கொள்ள வொண்ணாச ப்ரா 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, ௮-பர்‌, வேறா, ச்‌ 


ப்தியைக்கொண்டு பொக்கை யொழிய, செய்த குற்றத்தைக்‌ கணக்‌ 
சிட்டுக்‌ கைவிடலாம்படியோ தேவரோடுண்டான ப்ராப்தியிருப்பது? 
(௧) 4885 ஏ, - டிதேவ புத்ரஸ்ப? என்னா நின்றதிறே, 

பொறுப்பிக்கிற விடத்திலே வங்தவாறே, செய் குற்றத்தைப்‌ பா 
ர்த்துச்‌ சருதே, ப்ராப்தியைப்‌ பார்த்துக்‌ கைக்கொள்ள வேண்டும்‌ 
படி. உமக்கு இப்போது வர்ததென்னென்ன, (ஆருவெர்கரகம்‌) இர்‌ 
தீரியங்களினுடைய நீளைவு சாலப்‌ பொல்லாதாயிருர்தது, செய்த 
பாபம்‌ அகஞ்சுரிப்பட்ட வளவிலே விட்டடிக்கவும்‌ கூடுமிறே, யமனு 
டையதண்டல்‌ அங்கனோரளவல்ல, மாறாத நாகமாய்த்து ஸம்ஸாரம்‌, 
(அடியேனை) கோமுத்றவர்‌ படுக்மைப்பற்திலே ஈலியக்கோலுமாபோ 
லே, (௨) ௭9ஸ்௦ $00௦ 88-5 அ ஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி"? என்னுமா 
போலே அர்குத்தைக்கு எல்லா வடிமையும்செய்து வர்த்திக்கைக்‌ 
டான ப்ராப்தியுடைய என்னை, அஹ்ங்கார மமகாரங்களுக்குக்‌ குடி 
மைசெய்யும்‌ ஸம்ஸாரத்திலே போகத்‌ தள்ளுவ தாக நினையாநின்‌ ற௮, 

(கூமாவைவர்வர்‌.து -குமைக்ந) இது ஜவர்க்குப்‌ பொதுவிறே 

என்று இருக்றெனவில்லை; அஹ 2ஹமிகபா பற்றி ஈலியாரின்றன, 
(ஐவர்‌) சை தந்ய ப்‌ாஸரத்வார மாத்ரமிறே என்திருக்கிறிலர்‌. சேத 
னரென்றே யிருக்கிரொராய்த்து பாது "%) கத்‌ த்தி தறைப்பாலே (ஐவ 
ர்குமைக்க) ஒரு அர்பலனை ப்ரபலராயிருப்பார்‌ ஐர்து சேவகர்‌ ஓர்து 
திக்கிலே வலித்துக்‌ கலங்கப்பண்ணி ரெருக்குமாபோலே, (குடிவி 
ட்டவரை) நீ குடி.புகுர விட்டவர்களை, அஅக்கடி - இத்தைக்சொண்டு 
ஈம்‌ காலிலே குனிந்த அவ்வழியாலே ஈம்மைப்‌ பெறவேண்டாவோ 
என்னும்‌ கருத்தாலே இத்தைத்‌ தர்தாய்நீ, ௮து உன்‌ நினைவையெ 
ழிய ம்‌ ந்றைப்படியே உன்பக்கல்‌ நின்றும்‌ அகற்றி விஷயம்களிலே 
மூட்டி முடிக்குமவையா யிராநின்‌ றன. 

(தேறு) உன்‌ நினைவின்படியே ஈடக்குமவை யன்.றிக்கே யொழி 
கையாலே, அவற்றை விழுவஸிக்கப்‌ போருகிறதில்லை, (உன்னித்‌ 
யாதி) விற்வஸநீயனான 8 ஸர்சிஹிதனாயிருக்க, பயாவஹ் மான பதார்‌ 
தீதங்களுக்குக்‌ குடிமைசெய்து திரியவேணுமோ? ர (௪) 


(௧) £-௪௧-௪௪, (௨) ரா-௮யோஃ௩௧-௨டு, 
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௧௦௬௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-தி; அ-பா, திவாய்‌, 


அந --எழாம்பாட்டு, (வேறாலித்யாநி). கல்லா வைம்புலன்சள்‌ உம்‌ 
மை மலி. நபம யென்னென்ன; அவற்றின்‌ கொடுமையை யருளிச்செய்டி 
ரர்‌ என்று ஸக்தி, 

(வேறாக) வ்யாவ்ருச்தமாக, அதாவ த-த்றா(ஷ))ப்சனன்றிக்கே ஆர்‌ 
த்சஞம்‌ என்று சப்தார்த்தம்‌ விமகஷிர்துத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ 
(இரந்த கார்யமித்பாதி), “யான்‌?” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (அத்தலையித்‌ 
யாதி), விவரணம்‌ (நீயித்யாதி). 

2 நுகுஞ்கை'? ஒறுதலாய்‌, இதுக்கு ஹேது இரண்டு; அதாவது - 
அவன்‌ தேடிவர வைமூச்க்யம்‌ பண்ணின தும்‌, ஸ்வதோஷம்‌ பாராமல்‌ ட்‌ 
ழூன தும்‌; முர்தினத்தை யருளிச்‌ செய்றொர்‌ (என்னுடைய விதீயாதி). இர 
ண்டாவது (ரான்‌ ஸர்வ தோஷ யுத்தரிர்பாத). (ஆனைக்குப்பு) சதுரர்கம்‌. 

(அகஞ்சரிப்படுகை) குன்றுகை. (கோமுற்றலர்‌) மணியகாரர்‌, (படுக்‌ 
சைப்பற்று) அச்தபுரத்துக்கு விட்ட 8மை, 

ஈஸ்வரன்‌ மேல்‌ குற்றமாக நீர்‌ குடிவிட்டவர்கள்‌ என்னப்போமோ 
வென்ன வருளிச்செய்றேர்‌ (அஅக்‌த்யாதி), (இத்தை) கரணங்களை .(௭) 
மூஅதிவாய்‌ வல்லி பாருடனின்று சிறந்தவர்போல்‌ 

மேவா வெர்சரகக்‌ இடருற்று விரைக்‌,துவந்தார்‌ 
மூவா வானவர்தம்‌ முதல்வா மதிகோள்‌ விடுத்த 
தேவா நின்னடைந்தேன்‌ இருவிண்ணகர்‌ மேயவனே, (௮) 


பதம்‌, உரை. ! பதம்‌. உரை, 
இவாய்‌ இயை வாயில்சின்று இடர்உற்று (என்னை) இட்டுவைக்‌ 
முமிழாசின்‌ற(அ£ி கையிலேமுயன்‌ று 
சீரூர பலப்ரதங்க।|விரைர்து ௮ திவேகத்தடன்‌ 
சாய்‌) வழ்தார்‌ (பலப்‌ ரதாநோர்முச 
வல்‌ அதிச்ருரர்களான (ஓஒ ங்களாக) வம்தன; 
ச மாபா மன மூப்பமுதலிய விகார 
விலையார்‌ பாபங்கள்‌ [ரிதான) - ங்களந்ற 
எறர்தவர்்போ பிட்டன்‌ தச்துர்ஸா வானவர்தம்‌ கிதீபஸுசிகளுக்கு 
ல்‌ ப்போல்‌ | முதல்வா சிர்வாஹகனே! 
உடன்சின்று (என்னோடு) ம மதி சர்தீரனுடைய 
ல்‌ கலந்து நின்று, | கோள்‌ க்ஷ்யரோகத்தை 
மேவா (ஆச்‌ ஸ்வரூபச் தக்கு | விடுத்த போக்னெ 
ச்‌) சேராத சேவா தேவனே! 
வெம்‌ ௮ திக்ரூரமான கின்னடைக்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ 
ரகத்து சரகத்தில்‌ மேயவனே! (௮) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௨-இ, ௮-பா, இவாய்‌, ௧௦௬௫ 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (தீவாய்‌) ௮ஈலால்யராய்த்து. நெருப்பை 
உமிழாநின்றுள்‌ள வாயையுடைய, (வல்‌) ,ப்ராயஞ்சித்தத்தால்‌ பரி 
ஹரிச்சப்‌ படுமவையல்‌ல)(௧) “5329 லஸ்லுர்‌ ஏ5955- அ உறுப்‌ மதுபோ 
க்தவ்யம்‌?? என்றெபடியே-அ௮அபவித்தாலல்லது போக்கி ஈசியா 2-9 
யாய்த்து, (உடனின்ப) கிருபாதிக பச்துக்களைப்போலே விடாத 
நின்று கலந்து; (௨) “கலந்து நலியும்‌ கடுந்துயர்‌?” என்னக்கடவதிறே. 
(சிறந்தவர்போல்‌) ஒருகாலும்‌ விடாத ப்ராதாக்கள்‌, மற்‌ை நயாரைப்‌ 
போலே, 

(மேவாவெர்கரகத்து) (௩) ப 823 - ஆரந்தமய$?? என்கிற, 
வஸ்துவை அதுபவிக்கைக்கு யோக்யமான வஸ்‌அவுக்குப்‌ பொருந்தாத 
படியிருக்கற ஈரகத்திலே தள்ளுவதாக வந்தன. இங்குள்ள அக்‌ 
கங்களை அஅபவிச்தால்‌,பின்னைப்போ ய.றுபவிக்கும்‌ நரகமிறே ௮௮; 
இப்போது நேரகம்‌!! என்கிறது - இர்றரகந்தன்னையே, (விரைந்துவர்‌ 
தார்‌) இத்தால்‌. இக்காலத்திலொரு ஸாக்ருதம்‌ துழைகைக்கு அவகாச 
மின்றிக்கே போர்தபடியைச்‌ சொல்லநெது, கர்மத்துக்கு ப்ரவாஹா 

“நாதித்வ முண்டிறே, 

இது நீர்பண்ணின கர்மத்தினுடைய பலமன்றோ? தார்தாம்‌ 
பண்ணின கர்மபலம்‌ தந்தாமுக்கே அஅபவிக்கவேண்டாவோ? இப்‌ 
போதாகச்‌ செய்யலாவதுண்டோ வென்ன, (கூவாவானவர்‌) அகர்ம 
வஹண்பராய்‌ உன்னை அபவிக்கும்படி. பண்ணிவைத்தாயே, ஒரு 
விபூ தியாக எப்போது மொக்க பஞ்சவிம்சதி வார்ஷிகரா பிருப்பர்கள்‌, 
புஜிபாகிற்கச்‌ செய்தே, இது ஈமக்குக்‌ குலைகிறதோ?? என்றிருக்க 
வேண்டாவாய்த்து, (முதல்வா) அவர்களை அகர்மவஸ்பராக்கி, அவர்க 
ளுக்கு அஅபவிக்கைக்கு உன்னைக்‌ கொடுத்து, அவ்வழியாலே அவர்‌ 
கள்‌ ஸத்தையை நிர்வஹித்துக்கொண்டு போராகின்றாயே, (௪) “விண்‌ 
ணுளார்‌ பெருமானேயோ”என்றுப்போலே யாய்த்து-ப்ராதாக்களிலே 
ஒருவன்‌ முடி. சூடி வாழாமிற்க ஒருவன்‌ லை றப்பட்டுக்‌ நிடர்தாப்போ 
லே தோற்றாகின்றதாய்த்து, (௫)[2* ௫௯ £8 ஹா ராம ஹால்‌ 
மண] இப்படிப்பட்ட: அவர்க்கும்‌ (இது மாயாம்ருகம்‌ கிடீர்‌? என்று 
"உணர்த்தி சேக்கும்‌ இளையபெருமாளே! என்னும்‌, ஷ்‌ ஹா 
டு (௪) (௨) பெரி-இருவ-௬௫, ௫ தை-ஆ-ட-௨. 

(௪) இ-வாப்‌-௭-௧-ு, (இ) ரா-ஸுு.௨௮-௮ 
௧௩௪ 
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க௦ச௬ுசு பெரியதிருமொழி, ௬-ப, உ-தி, ௮-பர, தலாய்‌. 


ஸுழித்பே] அவர்‌ தமக்கும்‌, (௪) “KS Ro கீஙீனால்‌ 35-6௦ ஹா 
ர: - ஸ்ருஷ்டல்த்வம்‌, வசவாலாய - ப்ரமாதம்‌ மாகார்ஷீ£! என்ற 
கமித்ரையாரைச்‌ சொல்லும்‌. ட்‌ 
அப்பரிமாற்ற முள்ளது அவ்விபூதியிலே காணும்‌, இங்கில்லை 
என்று அவனுக்குச்‌ சொல்லவொண்ணாதபடி. ( மதிகோள்‌ வித்த 
தேவா) ஸ்வருபலாபம்‌ பெறவேணு மென்திருப்பார்க்கு அத்தைப்‌ 
பண்ணிக்கொடுப்ப த, இரும! ரத்தில்‌ வைகல்யம்‌ போகவேணு பென்‌ 
றிருப்பார்க்கு அத்தைப்‌ பண்ணிக்கொடுப்பது, (தேவா) ஆருடம்பில்‌ 
க்ஷயந்தான்‌ தீர்ந்ததாயிருக்கிறது, (நின்னித்பாதி) என்னுடைய க்ஷய 
த்தைப்‌ போக்குகைக்காக நீவர்து ஸந்நிஹிதனாயிருக்க, நான்‌ பிறர்க்‌ 
குக்‌ குடிமைசெய்து திரியவோ? னி மத ம (௮) 

௮௬ --எட்டாம்பாட்டு, (2வாயித்யா$ி) ஈம்காலில்‌ குனிந்து வாமு 
கைக்கு ராமே குடிவிட்டவர்‌ என்றறிர்$ீராடில்‌, அவை மற்தப்படியாய்‌ 
தரசத்திலே இடக்கருதசைக்குக்‌ சாரண மென்னென்றும்‌ சங்கையிலே, 
வல்வினையார்கடீர்‌ அவற்றுக்கு மூலபல மென்Vழெர்‌ என்று ஸங்க தி, 

பர்வார்த்தத்‌துச்செல்லாம்‌ தொகுத்த பாவத்தை (விரைந்த?! என்‌! 
நத்தைச்‌ சடாக்ஷித்தருளிச்செய்கிறர்‌ (அஈலாஸ்யராய்த்த) என்று, கோ 
ம்பலில்லாமல்‌ ரெருப்பைச்‌ சொரிம்துகொண்டு பிடிக்கவர்தார்களென்று 
கருத்து. (நிருபாதிச பர்துக்கள்‌) பெருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌. இறந்தவர்‌. 
தடுதியானவரென்சாய்‌; அருளிச்செய்ர்‌ (ஒருகால மித்யாதி). 

“வெம்‌?! என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (இங்குள்ள வித்யாதி), (அக) 
யமதண்டம்‌, (இர்சரசம்‌) ஸம்ஸாரம்‌. “விரைந்து! என்று - வேகம்‌ 
சொன்னால்‌ ஸ்த்தாமியான அச்‌ கொழிய வேகம்‌ கொல்லவொண்ணாதே 
யென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (சர்மத்துக்‌த்யா இ); ஜலகண ஸமு தாயத்தில்‌ 
வேகம்பேலே பாபளமுதாயத்தில்‌ ரைரர்தர்யத்தைச்‌ சொல்லுற தென்று 
கருத்து. 

மூலாமை . ஜட்பாவு விசாரங்களுக்கும்‌ உபலகூணமாய்‌, கர்மக்ருத 
மான விகாரமிலலாமையைக்‌ சொல்லிற்றாய்‌, இப்பட விசேஷித்தது 
தம்மையும்‌ அப்படி பண்ணவேணுமென்னும்‌ கருத்தாலே என்று விவக்ஷி 
தீது அருளிச்செய்ரெர்‌ ,அகர்மேத்யாதி). அன்றிக்கே, மூவாமை - முத்‌ 
சுமையாய்‌, விது பகவசீதபவத்தில்‌ முற்றினமையாய்‌, அ௮த்தால்‌ பலித்த - 
தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொச்‌ பபுஜியாரிற்க வித்யரதி). ழ்ச்சொன்ன தாத்‌ 
பர்ய தீவயத்துச்‌ கறுகுண மாகச்‌ கருத்தறாளிச்செய்றோர்‌ (அவர்களையித்‌ 

(க) ரா-அயோஃ௪ேுடு, க னையை வு 
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பெரியதிருமொழி, சு-ப. ௨-இ, ௬-பா, போதரர்‌: ௧௦௬௭ 


யாதி), தாத்பர்யரர்தர மருளிச்செய்கருர்‌ (விண்ணுளாரித்பாதி). விவ 
ரணம்‌ (ப்ராதாக்களிலே யித்யாஇி). இத்தால்‌ - வெறுப்புத்‌ தோற்றச்‌ 
சொன்னாரென்று கருத்து, மூன்றாம்‌ தாத்பர்யம்‌ விஙக்ஷித்து தருஷ்டாம்‌ 
தம்‌ காட்டுறொர்‌ (ஹாராமேத்யாதி). ஸம்பந்தமுடையார்‌ பேரைச்சொல்லி 
வீஷாதப்‌ பட்டாப்போலே விஷாதப்‌ படுருரென்‌ று தாத்பர்யம்‌, 

மேலுக்கவதாரிகை (அப்பரிமாற்ற மித்யாதி), மதி. சச்தீரனுடைய, 
கோள்‌ - க்ஷயதிசை, பேரகனொய்‌ என்று சப்‌தார்த்தமாய்‌, இத்தை இப்‌ 
போது சொல்லுதெவர்க்கு, மதியினுடைய - ஸ்‌வரூப ஜ்ஞாஈத்தினுடைய, 
க்ஷயத்தை விடுத்தமையும்‌ ஸுூசதமென்று விவ-்ஷிதீ தருளிச்‌ செய்றொர்‌ 
(ஸ்வரூபலாப மித்பாஇி), (கொடுப்பது) என்ற வசச்தரம்‌, இரண்டும்‌ 
உனக்குத்‌ துல்யம்‌ என்று சேஷம்‌, பட “ு (2) 
மூ-போதார்‌ தாமரையாள்‌ புலவிக்குல வானவர்தம்‌ 

கோதா கோதில்‌ செங்கோல்‌ குடைமன்னரிடை நடத்த 

தூதா தூமொழியாய்‌ சடர்போலென்‌ மனத்திருக்த 

வேதா நின்னடைக்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. (௯) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 
'போது.ஆர்‌ காலத்திலே யலர்க்த | மன்னர்‌ துர்யோதசா தகளான 
(செவ்வி யழியாத) ராஜாக்களு 
தாமரைபாள்‌ தாமரைப்பூவை வா டைய . 
ஸஸ்த்தாசமாக ௨| இடை ஸபாமத்யச் திலே 


டைய பெரியபிரா|ஈடர்ததூதா தூதுபோனவனே! 
ட்டியாருடையவும்‌ | துமொழியா பரிசுத்தமான (பாண்‌ 


புலவி பூமிப்பிராட்டி யுடை| ய்‌ டவ பக்பாதியா 
யவும்‌ [யுடைய ன) சொற்களை யு 
குலம்‌ தொண்டக்‌ குலத்தை டையவனே! 
வானவர்தம்‌ கித்பல-ஒரிகளுடைய |சடர்போல்‌ விளக்குப்போலே ௨ 
வும்‌ ஜ்ஜ்வலனாய்க்கொ 
கோதா ஸர்தோஷத்துக்கு வி ண்டு 


ஷயமானவனே! |என்மனத்து என்‌ ஜ்ராதயத்‌ இல்‌ 
கோதஇல்‌ ப்ரதிறநியாற தோ | இருர்த ஈ  வாஸம்பண்ணா நின்ற 


ஷமில்லாத [ராய்‌ வனே! 
செய்கோல்‌ ஆஜ்ஞையை யுடைய |லேதா வேதப்ரதீபாத்யனே! 
குடை முத்‌ துக்குடையை யு! நின்னனடச்சேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ 

டையரான | மேயவனே! (௯) 


வ்யா-இன்பதாம்பாட்டு, பிராட்டிமாரும்‌ தித்யஸ-9ரிகளும்‌ 
புருஜகாரமாகச்‌ சரணம்‌ புகுசிறார்‌, 
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௧௦௬௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-இ, ௬-பா, போதார்‌, 


(போதார்‌ தாமரையாள்‌) காலத்திலே யலர்ந்த செவ்விப்பூவை 
இருப்பிடமாக வுடையவளென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, செவ்விப்பூவை 
யுடைத்தான தாமரையை வாலஸ்த்தாஈநமாக உடையவளென்னுதல்‌, 
போதுஎன்‌.று - காலமாதல்‌, புஷ்பத்தைச்‌ சொல்லிற்றாதல்‌, (புலவி) 
என்று - ஸரீ பூமிப்பிராட்டிக்குத்‌ திருநாமமாகவுமாம்‌; அன்றிக்கே, 
போதார்‌ தாமரையாள்‌ புலவி யிடத்தில்‌ குலவானவர்தம்‌ கோதா என்‌ 
ரகவுமாம்‌; அப்போது, ஸர்வேற்வரனுக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ ஸம்ஸ்‌ 
லேஷவர்‌த்தகமான விற்லேஷங்களுண்டானால்‌, அப்போத(க) 25548, 
ட்டு - ரரக்ஷ தர்மேண?? என்கிறபடியே - இளையபெருமாள்‌ ஆஸ்வ 
விப்பிக்குமாபோலே, ௮வ்‌ஆடலைத்‌ தீர்த்து அற்வஸிப்பிக்தெ நித்ய 
ஸ-9ரிகளுடைய கெளதூஹலத்துக்கு விஷயபூகனானவனே!, 

(குலவானவர்‌) பகவததறுபவ வ்யபிசாரமில்லாதவர்கள்‌. (௨) வடி 
வுடைவானோர்‌!'என்னுமாபோலே $(யாய்த்‌.த), பெரியபிராட்டியாரோ 
டுண்டான ஊடல்‌ இடையாட்டத்தில்‌ அத்தைப்‌ பரிஹரித்து ஆர்வ 
ஹிப்பிக்கிற நித்பல-6ரிகளுடைய கொண்டாட்டத்துக்கு விஷயபூத 
னவனே! “கோதுகுலம்‌! என்கிறவிடத்திலே '“கோதா? என்ட ற, 
௮ங்கனன்றிக்கே, ( புலவிக்குலவானவர்‌ ) என்று- நி த்ய்ஸ9ரிது 
ளுக்கு விசேஷணமாய்‌, அந்தப்‌ பக்ஷத்தில்‌, *பிராட்டியுடைய பின்பு 
கூடாதபடி. பிரித்தபிரிவை யாய்த்துப்‌ புலவியென்கிறது, அத்தாலே 
நித்யவாஸம்‌ பண்ணாகிற்சச்‌ செய்தேயும்‌, இதுக்கு முன்பு ஒருகால 
மும்‌ அறஅபவித்தறியாதாரைப்‌ போலே உண்டாகிற அத்ருப்தியைப்‌ 
பற்ற அவர்களைச்‌ சொல்லிற்றுகவுமாம்‌, இப்படி ஸர்வா திகனான ஸர்‌ 
வேஞ்வானாயிருர்து வைத்து, ஆஸ்ரிதார்த்தமாகத்‌ தன்னை யழியமாதித்‌ 
தூதுபோனபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. 

(சோதில்‌ செங்கோல்‌ குடைமன்னர்‌) என்று - அர்யோதநா திக 
ளைச்‌ சொல்‌ அறெதென்றும்‌, பாண்டவர்களைச்‌ சொல்லுகிநதென்றும்‌ 
அருளிச்செய்வர்‌, பாண்டவர்களுடைய சத்ரசாமராதிக எடையப்‌ 
பதித்துக்கொண்டு, ஒருவரால்‌ ப்ரதிற தி பண்ணவொண்ணாத அஜ்‌ 
ஞையை யுடையராய்க்‌ கொண்டு, முத்தின்குடை நிழல்‌ழே யிருந்து 
பூமிப்பரப்புக்கெல்லாம்‌ தாங்களே ராஜாக்களாய்‌ நிர்வஹித்‌ துக்கொண்டு 
போருகிற அர்யோதராதிகள்‌ நடுவே, கழுத்திலே ஓலையைக்‌ கட்டிக்‌ 

ர்‌ இர்தவாக்யம்‌ அஈந்விதம்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௨-இ, ௯-பா, போதார்‌. ௧௦௬௯௬ 


கொடு தூ.௫போனவனே! அன்றிக்கே, க்ருஷணனுடைய அபிப்ரா 
யத்தாலே, (கோதில்‌ செங்கோல்‌ குடைமன்னர்‌) என்று - பாண்டவர்‌ 
களையே சொல்லுறெதாகவுமாம்‌, 

(தூமொழியாய்‌) பாண்டவர்களும்‌ நீங்களும்‌ செய்யப்பார்த்தத 
என்‌?என்று கேட்க; “அவர்களுக்கு தர்மமும்‌ தர்மபலபான ஸ்வர்க்கமு 
முண்டு; அவர்கள்‌ ஐவர்‌; நாங்கள்‌ நூற்றுவர்‌; ஆகையாலே பூமிப்‌ 
பரப்படைய எங்களுக்கே இடம்போரு மித்தனை, நாங்கள்‌ ஒரு ஸூச்‌ 
யக்ரமும்‌ கொடுப்பதில்லை” என்று அவன்‌ வார்த்சைசொல்ல; உன்‌ 
னபிப்ராயம்‌ தவானபிள்பு, உண்பன உண்டு உடுப்பன உடுத்தப்‌ 
பூசவன பூசி எல்லாவழியாலும்‌ அஜ்வஸித்து ஒருப்பட்டிருக்றெ ராஜா 
வானவன்‌ ஜயத்திலே த்வரியாரின்றான்‌”* என்று ௮ஸ்ரித விஷயத்திலு 
ண்டான ஓரம்‌ தோற்றச்‌ சொன்னவார்த்தை யாகையாலே,மறுக்கவொ 
ண்ணாதபடி. உஜ்ஜ்வலனாப்க்‌ கொண்டு என்‌ ஹ்ருசுயத்திலே ப்ரகாசித்‌ 
தவனே! (வேதா ) இப்படி ப்ரகாசிக்கிறவன்றான்‌ ஆரென்னில்‌; 
வேதைக ஸமதிகம்யன்‌. 

(கின்னித்யாதி ) ஒலைப்புறத்திலே கெட்டுப்போகை பன்றிக்கே, 
கண்ணாலே காணலாம்படி திருவிண்ணகரிலே வந்த ஸந்நிதி பண்‌ 
ணின உன்‌ திருவடிகளிலே சரணம்‌ புகுந்தே னென்கிருர்‌. ... (௯) 


அந.-—ஒன்பதாம்பாட்டு. (போதாரித்யாதி) எத்தனைசொன்னா ஓம்‌ 
அவன்‌ இவர்‌ சினைவின்படி. செய்யா? த ஈஸ்வரத்வப்‌ பிடாரடிச்திருக்கை 
யாலே புருஷீசாரதீதை முன்னீடுரொர்‌ என்னும்‌ ஸங்கதியை ஸ-99ப்பிக்க 
ரூர்‌ (பிராட்டிமாரு மித்யா தி). 

( புலலியிடத்தில்‌ ) புலவியிலே. ஸம்ஸ்லேஷார்த்தமான பிரிவிலே 
என்கை. (பூதனனவனே) என்ற வரந்தரம்‌, என்றபடி. என்று சேஷம்‌. 

குலவானவர்‌ - தொண்டக்குலத்‌ திலே வானவர்‌ என்றாய்‌, அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ (பகவ தித்யாதி), “குலவானவர்‌ கோதா?” என்று இவர்‌ இவர்‌ 
களை கடக(*68)ராகச்‌ சொன்னாப்போலே கண்டதுண்டோ வென்ன 
வறாளிச்செய்றோர்‌ (வடிவுடை யித்யாதி). *தங்குலும்‌ பகலில்‌ கடகராக 
வெண்ணி, *'வழவுடைவாலோர்‌ தலைவனே?! என்றாரிறே என்று கருத்து. 
இப்பாசுரத்தல்‌ விவக்திதமான ப்ரமேயத்தை இவ்விடத்துக்கு ௮ 
குணமாசச்‌ காட்டிச்கொடுக்றோர்‌ (பெரியலித்யாதி), இத்தால்‌ - பிராட்டி 
தசையை ப்ராப்தரான ஆழ்வார்‌, தம்மிடத்திலே ஈஸ்வரலுக்குண்டான 
ஊடலைத்தீர்த்துச்‌ சேர்க்கவேணும்‌ என்னும்‌ கருத்தாலே இப்படி ஸம்போ 
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௪௨௮௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௨-தி, ௧௦-பர, தேனார்‌, 


நத்தார்‌ என்றதாய்த்து. போதார்‌ தாமரையாளென்ன, புலவியென்ன, 
குலவானவரென்ன, இவர்களுடைய கெள தூஹலத்துக்கு விஷயபூதனே! 
என்றும்‌, சாமரையாளுடைய புலவியிலேயும்‌ சேர்க்கும்‌ குலவானவரென்‌ 
அம்‌; இரண்டுயோஜமை அருளிச்செய்தாராய்‌, தாமரையாளுடைய புலவி 
போலேயான புலவியுடைய குலவானவரென்று மூன்றாம்யோஜரை யர 
ரிச்செய்றோர்‌ (அல்வனன்றிக்கே நித்யாதி), 

“கோதில்‌!” என்றதினர்த்தம்‌ (ஒருவராலித்யாதி), (ராஜா) தர்மபுத்‌ 
ரன்‌, (ஐயத்திலே) ஜப ஹேதவான யுத்தத்திலே, ... (௧) 
மூ,--தேனார்‌ பூம்புறவில்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனை 

வானாரும்‌ மதிள்சூழ்‌ வயல்‌ மங்கையர்கோன்‌ மருவார்‌ 

ஊனார்‌ வேற்கலிய னொலிசெய்‌ தமிழ்மாலை வல்லார்‌ 


கோனாய்‌ வானவர்தம்‌ கொடி, மாநகர்‌ கூடுவரே, (5௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
“௭9090௦ 
பதம்‌. உரை, | பதம்‌, உரை, 
தேன்‌ஆர்‌ தேன்மிக்ச ஊன்‌ ஆர்‌ சரீரல்களிலே புசச்‌ 
பூ பூக்களையுடைய | டவதான [யரா 
புறவில்‌ பர்யர்த ப்ரதேசங்க |வேல்‌ வேலரயுதத்தையுடை 


ளை யுடைத்தான | கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 
இருகிண்ண இருலிண்ணகரென்‌ |ஒலிசெய்‌ அருளிச்செய்த 


கர்‌ லும்‌ இல்யதேசச்‌| தமிழ்மாலை த்ராவிடரூபமான இ 
இலே | ப்பத்துப்பாசுரங்ச 
மேயவனை பொருந்தி வர்த்திக்‌ ளையும்‌ [கள்‌ 
இற ஸர்வேஸ்வர | வல்லார்‌ ௮ப்யவிக்க வல்லவர்‌ 
ன்‌ விஷயமாக; |கோனாப்‌ ஸ்வாமியாய்‌(ஸ்வதந்த 
வான்‌அரும்‌ ஆகாசத்தை யளாவி ரராய்‌)க்கொண்டு 
யிருக்றெ வானவர்தம்‌ நித்யஸ-ரிகள்‌ வாள 
மதிள்‌ ப்ராகாரங்களாலும்‌ ம்பண்ணுறெ 
வயல்‌ கழனிகளா லும்‌ கொடி கொடிகளாலே ௮௨ 
சூழ்‌ சூழப்பட்ட [ளார்க்கு ங்கரிக்கப்‌ பட்ட 
மங்கையர்‌ திருமங்கையி ஓள்‌ மா ஸ்லாக்ச்யமான 
கோன்‌ ஸ்வாமியாய்‌, maf ஸ்ரீ வைகுண்டத்‌ 
மருவார்‌ ச த்ருக்களூடைய கூடுவர்‌ சேரப்பெறுவர்கள்‌, 


வ்யா--பத்தாம்பாட்டு, (தேனாரித்பாதி) தேன்மிக்கிருர்துள்‌ஃ 
பூச்சளையுடைய பர்யர்தத்தை யுடைத்தான திருவிண்ணகரிலே நித்ய 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-தி, துறப்பேன்‌ ப்ரவேசம்‌, ௬௦௭௪ 


வாஸ்ம்பண்‌.ணுநிறவனை, தேன்‌ என்று - வண்டைச்‌ சொல்லிற்றாகவு 
மாம்‌. (வானாரும்‌ மதிள்சூழ்‌ வயல்மங்கையர்‌ கோன்‌) அகாசாவகா௪ 
மிடமடையும்படியான ஐக்கத்தை யுடைய மதிவாலே சூழப்பட்டி. 
ர௫ப்பதாய்‌, வயலையுடைத்தான இருமங்கைக்கு கீர்வாஹீகராகா அழ 
வார்‌, (மருவாரித்யாதி) இருமம்கையாழ்லார்‌ கையில்‌ வேட. ௨, தீ 
சத்ருசரீரல்களாய்ச்து, சத்ரு சரீரங்களிலே குளித்த வேலையுடைய 
சான அழ்வாரருளிச்செய்த இப்பத்தும்‌ வல்லார்‌, (கோனாயித்யாதி) 
அம்கேபோய்‌ கிலர்க்குப்‌ யரதந்த்ரரா யிருச்கை யன்றிக்கே, (௧) (ஆ 
ண்மின்கள்வானகம்‌!? என்றபடியே தாங்கள்‌ அங்குத்தைக்கு நிர்வா 
ஹகரரய்க்கொண்டு ஸ்ரீ வைகுண்டத்தை ப்ராபிக்கப்‌ பெறுவர்‌, (௧௦) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
எட்ட 
த்‌ சன கடர அ அண ச கையை, 
கை யன்றிக்சே) என்றது - இந்த்ரன்‌ முதலானார்‌ இங்குரின்றும்‌ போனா 
ரத்‌ தமக்குப்‌ பரதந்த்ரரென்றிருக்குமாபோலே, அங்கும்‌ நித்யஸரி 
ச்சா ௮ங்கன்‌ நினை த்திரார்கள்‌ என்றபடி. i isk (௪௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
கத்தல்‌ 


ஆறாம்பத்தில்‌ இரண்டாந்திருமோழி முடிந்தது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆறும்பத்அ மூன்றாத்‌இருமொ ழீ 
துறப்பேன்‌ ப்ரவேசம்‌, 
Tp DCD dr 
வ்யா—(௨) *வண்டுணஅரறுமலரிலே- “வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்‌ 
கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே?! என்று தாம்‌ பலகாலும்‌ விண்ணப்‌ 
பம்‌ செய்தவார்த்தை ஸஹ்ருதய மென்று அப்பன்‌ திருவுள்ளத்திலே 
படும்படியாக, (௩) * பொறுத்தேனிலே - அம்மலைவாழ்க்கையிலே 


(8) இ-வாய்‌-௧0-௯-௬, (௨) ௬-௪. (௩) ௬-௨, 
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௪௦௭௨ பெரியதிருமொழி, சு-ப ௩-தி, அறப்பேன்ப்ரவேசம்‌: 


அர்வயித்‌ அ அவ ற்மூல்‌ தாம்‌ மறுபாடுருவ க்லேசப்பட்ட படிகளை 
யும்‌,தத்தேதுக்களையும்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்த, இவ்வநிஷ்டமான வா; 
க்கையைத்‌ தவிர்த்து எனக்கு இஷ்டமான உன்‌ தாளிணைக்‌ ழ்‌ வா; 
ச்சியை நான்‌ பெறும்படி பண்ணித்‌ தந்தருளவேணு மென்று திர 
வடிகளிலே சரணம்‌ புகுகிறேன்‌ என்றார்‌, 

ஸர்வேங்வரனுக்கு ஒரு ஸ்வபாவமுண்‌டு; - அராதிகாலம்‌ ஸ 
ஸரித்‌துப்போந்தா னொருவன்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ விரக்தி பிறந்து, இகை 
வேண்டேன்‌ என்று இதில்‌ தோஷங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ காட்டுவது, இ, 
தைத்‌ தவிர்த்துத்‌ தரவேனு மென்று சரணம்‌ புகுவதானாலும்‌, திரிய 
வும்‌ பூர்வ வாஸகைகளாலே அவற்றிலே சல பாசம்‌ டெக்க வடக்க 
மென்று, அவற்றில்‌ தன்னா லாராயுமளவும்‌ ஆராய்ந்து, தனக்கே, 
அவற்றில்‌ கடையற ப்பாசங்கள்‌ விட்டார்க்கன்‌ திக்‌ கார்யம்‌ செய்யான்‌ 
அகையாலே'“பொறுத்தேன்‌”என்‌ அ தொடங்டிக்கழிலர்சொன்னவார்‌, 
தைகளைத்‌ தனித்தனியே ஆராய்ந்‌து,இவற்தில்‌ ௮றவிடாதே “எத்தை 
இன்னமும்‌ அஅஅஸர்திக்கப்‌ பார்த்தீர்‌!”? என்றாப்போலே கேட்க; ௮6 
ந்றில்‌ தமக்கு ௮விருத்தமாய்‌ விடாதே யொழிய நினைத்தவற்றையும்‌ 
விருத்தமாய்‌ விட நினைத்தவற்றையும்‌ விண்ணப்பம்செய்‌த, (௧) “மூ 
வானவர்தம்‌ கோதா? என்று £€ழ்ச்சொன்ன தெசவிசேஷ ப்ராப்‌£ 
யில்‌ தமக்குள்ள த்வரையையும்‌ அறிவித்துத்‌ தலைக்கட்டுதிறார்‌, *பெ 
அத்‌ தேனில்‌ முதற்பாட்டில்‌ “பொருளின்பம்‌!? என்றவற்றில்‌ ப்ரதா, 
மான இன்பத்தில்‌ நீர்‌ நின்ற எல்லை யென்னென்ன; சொல்லுறார்‌, : 

அந துறப்பேன்‌ ப்ரவேசம்‌. சரணம்புகுக்தால்‌ கார்யம்‌ செய்ய 
திருப்பா னென்னென்ன வருளிச்செய்றர்‌ (ஸர்வேங்வரனுச்‌ த்யரதி' 
ஸ்வபாவமாவ த- கோலிர்சஸ்வாமிக்குக்‌ கருத்தறிர்‌ து விஷயா.றபவச்‌ தே, 
மூட்டிவிட்டாப்போலே இவரையும்‌ உகந்தருளின நிலங்களில்‌ வாஸன, 
யாலே யுண்டான ரு?ியறிர் துவைத்து அதிலே மூட்டிவிடுகை, இத்‌ 
விவரிக்கிறார்‌ (அசாதிக்யாதி) (சனக்கேற) என்றது- விஷீயார்தரங்களி; 
பாசம்‌ ஸவாஸலாமாகப்‌ போசைக்கு அடையாளர்தன்னையும்‌, இவ்லிப./ 
யிலே அஅபலிக்கக்‌ கொடுத்தாலும்‌ விவமிஸ்ரபோஜா மென்றாப்போடே 
விடும்படியான பாசம்‌ பிறர்‌ சமை தன்‌ திருவள்ளத்‌ இல்‌ படுகை. (௨) “மா 
ளொழி நீ மடகெஞ்சே'' என்றாரிறே ஆழ்வார்‌என்று கருத்து. (அறவ 
தே) என்றது - மிகவும்‌ விடாதே என்கை. இத்தால்‌ - திருப்பேர்‌ ஈகரிலு 
ஹு 0055 துத்‌ 5] சரா ௮ அதத்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-இ, சபா, துறப்பே னல்லேன்‌. ௪௦௭௩ 


தருகச்திபுரத்திலம்‌ மண்டியிருக்குமவர்‌, * மனைவாழ்க்கையை - வேண்‌ 
டேன்‌!” என்று அத்தனைசொல்லிச்‌ சரணமனடைந்த தேசவிசேஷீத்திலே 
போகவேனுமென்றாலும்‌, உகச்தருளின நிலங்களில்‌ ஆசை பின்னாட்டு 
மென்‌ ந கருதி, சீழ்த்திருமொழியில்‌ சொன்ன விபூதிபில்‌ பிறக்கு 5 இன்ப 
மெல்லாம்‌ வேண்டாவோ? என்று ப்ரஸ்ரம்‌ பண்ண; ௮9ல்‌ உன்னை மற 
வாதிருக்கை யாற இன்பத்தை மறந்தே னல்லேன்‌ என்று கொண்டு, 
இதினுடைய அரித்யதைக்காக அவ்லிபூ தியில்‌ நவரை எனக்குப்‌ பிறந்த 


தென்றோரென்‌ று ஸங்கஇ சொல்லிற்றாய்த்து, ... (*} 
மூ தறப்பே னல்லே னின்பம்‌ துறவாது நின்னுருவர்‌ 
மறப்பே னல்லே னென்றும்‌ மறவாது யானுலகில்‌ 
பிறப்பேனா5 வெண்ணேன்‌ பிறவாமைப்‌ பெற்றதுகின்‌ 
திறக்கே னா ஈன்மையால்‌ இருவிண்ணக1ரனே. (5 
பதம்‌. உரை: | பதம்‌. உரை, 
திருவிண்ணக திருவிண்ணகரென்‌ | மறவாது மறவாமையா ல, 
ரானே னும்‌ இவ்யதேசச்‌ | யான்‌ கான்‌ 
தில்‌ ஸச்ரிஹிச னா! உல$ல்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ 
னவனே! !॥பிறப்பேனாச இனி) பிறப்பெனெ 
இன்பம்‌ உன்னுடைய அஅபவ| எண்ணேன்‌ ன்று சனைக்கமாட்‌ 
தீன ஓண்டான | டேன்‌, 
ஸாகத்தை | பிறவாமை (அர்த) இர்மம்கபி 54 
தறப்பே னல்‌ விடுகிறிலேன்‌, மையையும்‌, 
லேன்‌ [டாமையாவது| கின்‌ உன்னுடைய 
அதவாது (அர்த ஸுசத்தை) வி| இறத்தேன்‌ ஆ பக்ஷத்திலே(உனக்கு 
சின்‌உருவம்‌ உன்வடிவழகை | தன்மை செஷபூதனாக) 4௮ 
என்றும்‌ ஸர்வ காலமும்‌ யால்‌ னபடியால்‌ 
மறப்பேனல்‌ மறக்கமாட்டேன்‌ எ) பெற்றது லபிக்கப்பெற்றேன்‌, 
லென்‌ ன்றபடி.). 


வ்யா.--முதற்பாட்டு, (அறப்பேனல்லேனின்பம்‌) விஷயாத 
பவ ஸுகத்தைத்‌ அறக்கு மித்தனை யொழிய, நின்‌ இறத்தெனாயிருக 
இற ப்ரதாரலுகத்தை விவேனல்லேன்‌. சப்தாதிவிஷயங்களை விட்‌ 
டீரேயானால்‌ இன்பத்தை இங்குத்‌ அறவாதொழியும்‌ விரசென்னெ 
ன்ன, (அறவாதித்யாதி) ஸுகத்தைத்‌ அறவாமையாவது - உன்னு 
டைய வடிவை மறவாதருக்மை, (௧) *மறர்தேனுன்னை முன்னம்‌? 


அ ———- ப வைகையை 


i (௧) ௬-௨-3.. 


௪௩௫ 
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௧௦௭௪ பெரியதிருமொழி, ௬ஃப, ௩-தி, கூபா, திறப்பேனல்லேன்‌. 


என்று £ீமுள்ளகாலம்‌ மறந்தெனேயாகிலும்‌, இனி மேலுள்ள காலம்‌ 
பாரவாகதே யொழியப்பார்த்தேன்‌. 

டுத்தால்‌ பலித்த தென்னென்ன; மறந்தே அன்னை முன்னம்‌, 
அது ஹேதுவாகப்‌ பிறந்தே யெய்த்தொழிந்தேன்‌ என்றேன்‌; இனி, 
உன்னை மறவாதே நீனைக்கப்பார்த்தால்‌, பிறவாமையன்றோ இதுக்குப்‌ 
பலம்‌ (என்று மித்யாதி) அம்மறவாமையால்‌ பெற்றது - ஸம்ஸாரத்‌ 
இல்‌ பிறப்பேன்‌ என்னும்‌ மரோரதமும்‌ தவிர்ச்தேன்‌, 

மிது, தைலதாராவதீவிச்சி்றஸ்ப்ருதி உமக்குண்டாகை 
யாலே மக்கு இனி ஜர்மம்‌ வாராது என்று நினைத்திருக்கிறீரன்றோ 
வென்ன, (பீறவாமை யித்யாதி) அந்தப்‌ பிறவாமையை நான்‌ லபித்‌ 
தது, உன்‌ அபிமாகத்துக்குள்ளே யடங்கி நீயே நீர்வாஹகன்‌!! என்‌ 
திருக்கையாலே இத்தனையல்லன, நான அஷ்ட்டித்த தொன்றாலல்ல. 
(திருவின்னாசரானே) உன்‌ திறத்தேனுகப்‌ பெற்றதிதானும்‌ நீ இக்கே 
ஸர்நிஹிகனாகை, 

( சறப்பேனல்லே னின்பம்‌ ) ஸாகத்தை ஸர்யஷிப்பேனச்‌ 
லேன்‌. (துறவாது நின்னுருவம்‌ மறப்பேனல்லேன்‌) ஸுகத்தைத்‌ 
தறவாமையாவஅ-உன்னுடைய வ.டி.வை மறவாதே யிருக்கை, (என்‌ 
றும்‌ மறவாது யானுலகில்‌ பிறப்பேனாக வெண்ணேன்‌) மறவாமை 
யால்பெற்றது பிறவாமை, (நீன்திறத்தே னாதன்மையால்‌ - பிறவா 
மைப்‌ பெற்றது - இருவிண்ணகரானே) உன்‌ திறத்தேனாகப்‌ பெற்றத 
நீ ஸக்நிஹிசனாகை, ல டு ப க i (கி 

. அரு.--முதற்பாட்டு, (ததப்‌ 2 பவீத்யாத) (௧) பொருளின்பமென வி; 
ண்டு மிறுத்தேன்‌!? என்று கலே£த்தயர்‌, இங்கே ::தறப்பேனல்லேல்‌ 
இன்பம்‌? என்னக்‌ உடு2மாவென்ன வறாளிச்செயப்றோர்‌ (லிஷயேச்யா இ) 
மேலக்கவசாரிலக (சப்சாதீச்யா இ). (இன்பத்தை) ப்ரதாசலாகத்தை, 
இவ்வித இயில்‌ பகவதஅபவஸாதம்‌ விஷயரந்தரா.நுபவத்தோடே ௧ல* 
மிருக்குமே என்று கருத்து, £ர்தானே “றந்தேன்‌”? என்தீரே யென்ன 
வருஸிச்செய்‌௫ருர்‌ (மறக்‌ தெனித்‌பா இ), 

௮காதிகாலம்‌ மறர்சலர்‌ இனி மறலாதிருக்கப்பார்த்தால்‌ என்ன 
பலம்‌, மீளவும்‌ மறச்சுக்கூடுமே இல்லிபூ தியில்‌ பிறலியாலே ஏன்னும்‌ 
ப்ரஸ்ஈத்தக்கு ப்ரதீவசஈடபண மேலுக்கவசாரிகை யருளிச்செய்ூருர்‌ 
(இத்தாலித்பா தி). 


(௧) ௬-௨-த- 
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பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௩.இ, உபா, துறந்தேன்‌, ௧௦டு 


மதவாமையால்‌ பிறவாமை என்துவைச்து, 4 மின்‌ திறத்ரேனாதன்‌ 
மையால்‌! என்றால்‌ இத சேரும்படி. நென்னென்ன; பால்குடிக்க சோய்‌ 
சீருமாபோலே விஷய ஸ்வபாவத்தால்‌ போச்சு இத்தனையொழிய மறவா 
மையை உபாயமாக மிலைக்கவில்லை என்னும்‌ கருத்தால்‌ யருளிச்செய்க 
றார்‌ (அந்தப்பிறவாமையை யித்யாதி). “ரின்நிறதீசேன்‌!! என்றதுதான்‌ 
உம்மால்‌ வர்ததோவென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (உன்திறத்சே வித்யா தி). 

இழ்ப்பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்து; புதீதிஸ்க்சமரகை 
க்காக பதாரூடமரகச்‌ காட்டுரர்‌ (அறப்பேனித்யா த), இன்பம்‌ - தற 
ப்பேனல்லேன்‌, தறவாமையாலே, சின்னுருவம்‌ மறப்‌ 2பனல்லேன்‌, என்‌ 
தும்‌ மமவாமையால்‌ யானுலூல்‌ பிறப்பேனாக வெண்ணேன்‌, பிறலூமை- 
கின்‌திறத்தே னா தன்மையால்‌, க்கு துன்‌ 
கையால்‌ என்றந்வயம்‌.,, ஸ்‌ ன்‌ (5) 


மூ துறந்தெ னார்வச்‌ செ திகத ன னர 
இறந்தேன்‌ நின்னடிக்கே யடிமை திருமாலே 
அறந்தானாப்த்‌ திரிவாயுன்னை யென்மனத்தகத்தே 


திறம்பாமல்‌ கொண்டேன்‌ திருவிண்ணகரானே, (௨) 
(தம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
திருவிண்ணகரானே! துறந்தமை விட்டபடியால்‌, 
திருமாலே ஸ்ரிய$பதியே! யால்‌ 
௮றம்தானாப்‌ ஸாக்ஷாத்‌ தர்மமாய்க்‌ சின்‌௮டிச்கே உன்‌ திருவடிசளிலே 
கொண்டு அடிமை கைங்கர்யம்‌ செய்‌ 
்‌ ற 2] = கைக்கு 
அவ்வை அனைவ 1: தத எள கக 
யம்‌ பார்த்துத்‌) தி ல்‌ ல்‌ 4 
சியுமவனை! உன்னை இப்படியான உன்‌ 
லட்‌ ரரி 5 னை [குன்‌ சோ 
1 - தன்ட இத்‌ என்மனத்த என்‌ ஹருதயத்துச்‌ 
ட என: கத்தே [மில்லாமல்‌) 
வம்‌ ப தில்யயும்‌ திறம்பாமல்‌ தவறாமல்‌ (விச்சேத 
செற்றம்‌ தீிவேஷத்தையும்‌ கொண்டேன்‌ வைத்‌ துச்‌ கொண்‌ 
துறந்தேன்‌ விட்டேன்‌; டேன்‌. (௨) 


வ்யா.--இசண்டாம்பாட்டு. (தறந்தேனித்யாதி) உனக்குப்‌ 
புறம்பே லை பற்றுண்டு என்று தேவர்க்குப்‌ பழியிட்டு விடவொண்‌ 
ணாதபடி, யானேன்‌; (க) 38825” ௬௦௪ “0... - பரித்பக்தா மயரலங்‌ 
கா! என்னுமாபோலே, அகாதிகால வாஸரையாலே விஷயங்களீலே 


(௪) ரா-ய-௧௯-௫, 
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A ] உர 
பேரியதிருிபாழி, ௬-ப, ௩-௫, உபா, து.றந்தேக 


ஸ்ம்ருதி பிறந்து அடி யாக ஸ்கேஹம்பீறந்து, பின்பு அவ்விஷயத்‌ 
தைப்‌ பெறில்‌ ஜீவித்தல்‌ இல்லையாகில்‌ முடியுமளவாய்‌, ௮௮ கிடையா 
தொழிர்தவாறே, “இவளிறே இதுக்கு நிரோதகன்‌!! என்று கண்டார்‌ 
மேலெல்லாம்‌ கோபம்பிறந்து, யுக்தா2யுக்த கிருபணக்ஷமனன்‌ றிக்கே, 
சோற்றினபடி ஈடர்து இரியக்கடவனாய்‌; இவைதான்‌ இத்தனைக்கும்‌ 
அடி - புறம்பே சிலரை உறவுமுறை என்றிருக்கையிறே; ௮௮ தவிர்‌ 
ந்தேன்‌, பண்ணின ங்கம்‌ தவிரலே, அதடியாக வரும்‌ த்வேஷம்‌ 
பேமிநே, இவை இரண்டும்‌ போமிறே புறம்பே சிலரை உறவுமுறை 
என்றிமுக்குமது தவிரவே, 


(அறந்தமை பித்யாதி) புறம்பே சிலரை உறவுமுறை என்திருக்‌ 
கைப்றே- இழவு வருகைக்கடி, ௮௮ தவிர்க்தால்‌, இப்போ தாக உறவு 
ஸம்ப?திக்க வேண்டுவதில்லை யிறே, இவன்பக்கல்‌ ஸம்பந்தம்‌ ஸ்வா 
பாவிகபே, பாத்கயவிஷயங்களை விட்டபோதே தொடங்கி திருவிடை 
யாட்டமீறே, ரவணபவாத்தை விட்டு அசாசல்த்தனுனபோதே ஸரீ 
மானானு விடற, அப்ராப்த விஷயங்களை விட்ட வரந்தரம்‌ ப்ராப்த 
விஷயத்திலுடைய சர மாவதியிலே நின்றேன்‌; ப்ராப்தி பலமான 
சைய்சர்ய சத்துக்கு யாக்பனானேன்‌. 


தாம்‌ ஸர்வஜ்ஞராயிருக்தோம்‌, நீர்‌ அஈாதிகாலம்‌ புறம்பே லன! 
உறவுமுறை என்று இருந்தவாாயிருந்தீர்‌, இப்படி யிருக்க, இப்போ. 
சிறர்தபடி எங்ஙனே பென்னில்‌, (திருமாலே) ஸ்ரிய:பதி யாகையி 
னாலே, இவன்முன்‌ அகலகின்று பண்ணின குற்றத்தைக்‌ கணக்கிட்‌ 
டக்‌ சைவீடு மத்தனையோ? உம்போடுண்டான குடல்‌ அடக்கைப்‌ பார்‌ 
த்துக்கொள்ளு மத்தனையன்றோ? என்‌அ ஆறவிடுவார்‌ அருகே யுண்டா 
கையாலே, இவனுக்கு கர்ம பாரதர்த்ர்யம்‌ ஒளபாதிகமாய்‌, ஈஸ்வர 
பாரதந்தர்யம்‌ ஸ்வாபாவிகமா யிருச்குமிே ற்‌, (க) SR) 20098. 
ஈகஹ்சிக்காகபராத்த்ய தி? என்பார்‌ அருகே யுண்டானால்‌, இட்டுகைக்கு 
ஒரு குறையுண்டோ, பிராட்டியோட்டை ஸம்பந்தமும்‌ ஒரு தலை 
அலுக்குமாத்ரமாய்‌, அவன்றுன்‌ ப்ரஜைகள்‌ பக்கலிருக்கு மிருப்பைச்‌ 
சொல்லுகிறது, (௨) “என்னடியாாது செய்யார்‌? என்று அவளோடு, 
மன்னுரிம்‌ ஏற்றமுண்டிறே அவனுக்கு, பொபுக்கைக்கு ஒரு ஸாம 
க்ரி மாதர மாய்‌, பொறுப்பிப்பார்‌ வேறே சிலரா யிருக்கையன்‌ திக்கே, 


_———__—_—_— பட 


(௧) ரர-ற-௧௧௬-௪௪. (௩) பெரி-இிர.ஃ 7-௯... 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-இி, 2-பா, இறந்தேன்‌, ௧௦௪௭ 


பொறைதானா யிருக்கை, இத்தால்‌ - இதர தர்ம வ்யாவ்ருத்தி சொல்‌ 
அகிற௫. கேவல தர்மமாகிறது சான்‌, அசேதாமுமாய்‌, செய்த 
போதே நூத்துவிடுமிறே; ஆகையால்‌, இவன்செய்த தறியாதே,பலம்‌ 
பெறுகைக்கு வேறே ஒருவனைக்‌ காற்கட்ட வேண்டும்படியா யிருக்கு 
மிறே, அவன்றன்னையே பற்திப்‌ பெறுமிடத்து இவற்றைவிட்டே 
பெறவேண்டி யிருக்குமிறே; ஆகையாலிறே ஸாதந நைரபேக்ஷ்பம்‌ 
சொல்லுகிறது, கூறுசெய்வான்‌ இன்று கொடுக்கும்போது ராஜா 
அஜ்ஞை வேணும்‌; ராஜா ஒன்று கொடுக்கும்போது கூறு செய்வான்‌ 
வேண்டாவிறே, 


(அறம்தானாய்‌) (௧) 522௦ $5 0 வாக - க்ருஷ்ணம்‌ தர்மம்‌ 
ஙநாதநம்‌ (௨) ௪௫௦௧ -லோகராம்‌ தவம்‌? (க) எரு 
னு - ரரமோ விக்ரஹவார்‌? (௪) ப 80856 9 கடஸாக்ஷ£ 
த்‌ ராமாத்‌ விரிர்வ்ருத்த8,” (திருமாலே அறந்தானாப்த்‌ இரிவாய்‌) (௫) 
“நிறங்கரியன்‌ செய்ய நெடுமலராள்‌ மார்வன்‌ ௮றம்பெரியன்‌!? என்னு 
மாபோலே. [ஆரதறிவார்‌] அவன்படி இதுவாயிருக்க, உடம்பை 
ஒத்துக்‌ கார்யம்‌ பாராநிற்பர்கள்‌, (இரிவாய்‌) பலம்‌ கொடுக்கைக்கு 
அவுஸரம்‌ பார்த்து த்திரியும்‌ தர்மமாய்த்து, 

(உன்னை யென்மனத்தகத்தே திறம்பாமல்‌ சொண்டேன்‌) உன்‌ 
னுடைய தடுமாற்றத்தைத்‌ தவிர்த்தேன்‌, லக்ஷ்மீபதியாயிருர்‌த உன்‌ 
னை, பிராட்டி புருஷகாரமாகவும்‌, என்னுடைய அரநர்யகதித்வத்தை 
யும்‌ முன்னிட்டு, என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே இனி நீ கால்வால்‌இல்‌ 
காதக (485) ரோபாதி யாம்படியாக வைத்துக்கொண்டேன்‌. நீயே 
வந்து புகுருகி றவிடத்தில்‌ கான்‌ விலக்கிற்றிலேன்‌ என்றபடி, ௮ஈர்ய 
கதியைவிடில்‌ நிர்க்க்ருட)ஊைஞனாம்‌;பிராட்டிக்கு அஈபிமதம்‌ செய்யில்‌ 
ப்ரணயியன்றிக்கே மொழியும்‌, ஆக, ஸ்வரூபமும்‌, ப்ரணயித்வமும்‌, 
இரண்டும்‌ இழவாம்‌, நீர்‌ கொள்ளவல்லீரானபடி என்னென்ன (இரு 
விண்ணகரானே) நீ வாஞானையாலே, நீ திருவிண்ணகரிலேவக்து 
ஸர்நிஹிசனானபடி.யாலே, ஸை ந்த பல்‌ த (௨) 


௮ந.--இரண்டாம்பாட்டு, (தறர்தேனித்யா த)ுகழ்ப்பாட்டில்‌ விஷயா 
த்தரத்தில்‌ இன்பத்தைவிட்ட மாத்ரமொழிய பீராப்தமான இன்பத்தை 


(௪)பா-ஆர-௮௮-௨௬, (௨) (௧) ரா-ஆரு௩௭-௧௬, 
(௪) ரா-அயோ-௨ஃ ௯. (8) ௨-திருவ-$௨, 
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கா பெரியதிருமொழி, சப, ௩-தி, உ-ட17, அறழந்தேன்‌, 


“ப்ஜுறப்‌ பனல்லேன்‌?' என்றீர்‌; இது இன்பமாகத்‌ தோற்றும்போது புறம்பு 
பற்றற வெணுர்காணும்‌; அதில்‌ “ஆர்வச்செற்றமவைதன்னை வெறுத்தே 
ன்‌!” என்ற திஸ்‌) தமோ? என்றுகேட்க அருளிச்செய்ரு ரென்றுஸல்ச இ: 

ஆர்வமென்ன-ரரகமென்ன, செற்றமென்ன-த்வேஷமென்ன, இவற்று 
க்கு டலான சுற்றத்தைத்‌ துறக்தேன்‌ என்று சப்தார்த்சமாய்‌, ப்ரஸக்திபூர்‌ 
வச 5 சாச்பர்ய மருளிச்செய்றர்‌ (உனக்‌த்யா தி). பர்துச்களடியாக ராக 
த்வேஷ முண்டா மென்னுமத்தை (௧) பங்கஜா 35 ஸங்காத்‌ 
ஸஞ்ஜாயதே காம்‌? என்றெ ஸ்லோகத்தை உட்கொண்‌ டருளிச்செ.ய்‌€ 
சர்‌ (அராதித்யாதி), தவிர்ச்த க்ரமமெப்படி. யென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ 
(பண்ணினவித்யா தி), 

“அழ.யேன்‌?! என்றத்தாலே பாகவத பர்யச்தமாக விவக்ஷித்‌ தருளி 
ச்செய்றொர்‌ (அப்ராப்தெத்யாதி). 

(இப்போது) என்றவகந்தரம்‌, (றம்‌ த)? என்று கூட்டுவது. கர்மமடி. 
யான குற்றத்தைப்‌ பாராமல்‌ ஸஃ்பர்தமடியாக ரக்ஷிக்சைக்கு, கர்மத்தைப்‌ 
பற்ற ஸம்பர்தச்துக்கேற்ற மேதென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (இவனுக்டத்‌ 
யாதி), “(இரு என்றபதத்தக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்‌த; “மால்‌! 
என்ற றக்கு - ஆங்ரிதவ்யாமுக்த்தனென்று அர்த்தம்‌ விவக்ஷித்து, அதக்‌ 
குத்‌ சாத்பர்ய மருளிச்செய்றெர்‌ (பிராட்டி யித்யாதி), (சலை ௫ ஓக்கு) தலை 
யசைக்கை, ஸம்மதியாகுமென்கை. ஏற்ற மெல்ஸனேயென்ன வரு 
செய்ரர்‌ (பொறுச்கைக்‌த்யா தி). (ஸாமக்கி) ஸஹகாரி, பிராட்டி ஹை 
காரிமாதீரமென்றபடி. ( பொறைதானாபிருக்கை ) பொறுப்பானாயிருச்‌ 
கை. பிராட்டியில்‌ வ்யாவ்ருத்தி மாத்ரமன்றிக்கே ஸரதராச்தர வ்யாவ்ரு 
தீதியும்‌ பலித்ததென்று வியக்ஷித்து, பரக்க உபபாதிக்கிரொர்‌ (இத்தாலிச்‌ 
யாதி), 

அறமாய்‌ என்னாதே, 'அறக்தானாய்‌'? என்தத்தாலே - ஸரரதாச்வாதி 
கள்‌ விவகஷிதிமென்று ப்ரமாணங்கள்‌ காட்டுதிறார்‌ (க்ருஷ்ணமித்பா இ): 
என்குரராஸ்‌த0 200 98 82 பஸ்‌ - ஸாக்ஷாத்‌ ராமா தீ விசிர்‌ 
வ்ருத்தோ தர்மஸ்சாபி ஸ்ரியாலஹ'' என்ற க்கு - பிராட்டியோடே 
கூட ஸாரக்ஷாத்தர்மமான ஷித்தோபாயம்‌ பெருமாளாலே நிறைவேற்றப்‌ 
பட்டதென்று; அத்தாலே அவரே ஸாக்ஷாத்‌ தர்மமானாரென்று கருத்து. 

நீர்தான்‌ அவற்றைக்‌ கண்‌ உரோ வென்ன வருளிச்செய்கறோர்‌ (நீயே 
யிச்யாதி). வரில்‌ பொகடோம்‌ என்றிராம்‌திரால்‌ மாம்‌ ௮சன்றுபோடு 
சோம்‌ என்ன வருளிச்செய்ஜோர்‌ (அரச்யக தியை யித்யாி).யத்வா,தானே 
வந்து புகுரவேண்டுவா னென்னென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (அசம்யேத்யா 
இ). விலக்காமைதான்‌ உமக்குப்‌ பிறந்தது “ீர்கொள்ள வல்லிரான படி? 
என்று கூட்டிக்கொள்வது, ... வ 3 ந ௬ (௨) 

(௧) ௬௨, வ்‌ ப்ளக்‌ 
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பெரியதிருமொ.ி, சு-ப, ௩-இ, ஈடடபா 


மானேய்‌, ௧௦௭௯ 


மூ. மானேய்‌ கோக்கு நல்லார்‌ மதிபோல்‌ முகத்துலவும்‌ 
ஊனேய்‌ கண்வாளிக்‌ குடைந்தோட்டர்‌ தன்னடைந்தேன்‌ 
சோனே குறுங்குடியுள்‌ குழகா இரு ஈதைதூர்த்‌ 


தேனே வருபுனல்‌ சூழ்‌ திருவிண்ணகரானே. (க) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
கோனே ஸ்வாமியே! நல்லாச்‌ விலக்ஷணை (ஸாந்தரி) 
குறுக்குடியுள்‌ இருக்குறுங்குடி. யிலே கான ஸ்ச்ரீகளு 

குழகா ஸர்சிஹிதனான வனே! டைய 


இருகறையூர்‌ இருஈறைநூரிலே எழு | 2கி2பால்‌ சச்த்ரனோடொச்ச 
ந்தருளி யிராக்றெ முகத்து முசதீதில்‌ 


ம்‌ கின 
தேனே போகஃயபூதனை! அர்‌ ன்ன னற்ல்ஜ்‌ 9 
்‌ ஊன்எய்‌ மாம்ஸ ப்ரசுரமான 

வரு பெருவாராநின்ற ்‌ ்‌ 

ர ்‌ . கண்‌ சண்களாதே 
Te ஜலத்தினால்‌ வாளிக்கு பாணத்தக்கு 
மே எகொப்கமான உடைந்து தளர்ந்து 

இருவிண்ணகரானே! ஒட்டர்‌ த ஓடிவந்து 

மான்‌எய்‌ மானோடொத்த [ராய்‌| உன்‌ அடைந்‌ உன்னைச்சரணமடை 
சொக்கு பார்வையை யுடைய | தேன்‌ ந்தேன்‌. (௬) 


வ்யா-மூன்றாம்பாட்ட, (மானித்பாத) தப்பவொண்ணாதத்‌ 
தைத்‌ தப்பித்‌ திருவடிகளிலே வர்து சரணம்புகுர்தேன்‌, என்பக்கல்‌ 
தயையைப்பண்ணி யருளவேணு மென்றார்‌. (மானேய்சோக்கு ௩ல்‌ 
லார்‌) மானோடொத்த நோக்கையுடை.யராய்‌, மற்ற வடிவழகுக்‌ குப்‌ 
பான நன்மைகளையுடைய ஸ்த்ரீகளுடைய, தர்சநீயமாய்‌ தங்கள்‌ பச்ச 
லிலே சேர்த்துக்கொள்ளுகைக்குப்‌ பரிகர மான முகத்திலே ஸஞ்சரியா 
நின்றுள்ள மாம்ஸப்ரசுரமான கண்ணாறெ அம்புக்கு ஈடுபட்டு ஓடி 
வந்து உன்‌ இருவடிகளிலே சரணம்புகுர்தேன்‌, கண்களாலே, கார்‌ 
யப்பாடில்லாதாரைப்‌ போலே நோக்கி இவனைத்‌ தப்பாமல்‌ அகப்ப 
டுத்தி, இவன்‌ ஆழங்கால்பட்ட வாந்தரம்‌. தங்களைக்கொண்டு பேர 
நின்று இவனை நோவுபடுத்தாகிற்பர்களிறே; அத்தைத்தப்பித்‌ திரு 
வடி.களிலே வந்து சரணம்புகுந்தேன்‌. 

(கோனே) அத்தைத்தப்பித்‌ திருவடிகளிலே வந்து ஒதுங்கின 
விடம்‌, தாய்கிழலிலே ஒதங்குவாரைப்போலே ப்ராப்தவிஷயமரயி 
ருந்தது, (குறுங்குடியுள்‌ குழகா) பரமபதம்‌ கலவிருக்கையா யிரு 
க்கு இவரோடே கலந்து சேர்த்துச்சொள்ளுகைக்காகத்‌ திருக்குதும்‌ 
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சீ2௮ பெரிய இரு பாழி, ௬-ப, ௩-இ, சபா, சாந்து, 


குடி பிலை வர்து ஸர்கஜிதனானான்‌. (திருஈறையூர்த்தேனே) ப்ரஜை 
பினுடைய அர்த்திக்கு உதவுகைக்காக மாதாபிதாக்கள்‌ சேரவிருக்கு 
மாபோலே, தமக்காகத்‌ தருரறையூரிலே வர்துநிற்கிற நிலையை அன 
ஸர்தித்தவாறே இனிதாகா நின்றது. பட்டர்‌ *இருஈறையூர்ப்‌ பெருக்‌ 
குக்குச்‌ சனையாறு படிகிறது டாய்‌!” என்றருளிச்‌ செய்வர்‌. (வரு 
புனலித்யாதி) காட்சியிலே ஸகல தாபங்களும்‌ ஆறும்படியான ஜல 
க்‌ திருவிண்ணகரிலே கி வந்து ஸக்நிஹிதனாகை 
யாலே, அச்நோக்குக்குத்‌ தப்பித்‌ பக ணையை கிட்டப்பெற்‌ 
ஜேன்‌, .. னை ஸ்ட்‌ 9 ௭ ந ப (௩) 
i த்‌ ஆல்‌? அண்டத்‌ ஓழ்ப்பாட்டில்‌ - ராக 
தீவேஷ ஹேதுவான சுற்றம்‌ தறம்தேன்‌ என்‌ நீர்‌,௧)92700% DYE 8. 
வித்வாம்மமபி கர்ஷத?? என்னும்படி யான கண்ணழகுகண்டி நிலைதப்பினா 
லன்றோ சுற்றம்‌ துறந்திராவீர்‌ என்ன வருளிச்செய்றோரென்று ஸங்கதி, 

பூர்வார்த்தத்துக்கெல்லாம்‌ தொகுத்த பாவ மருளிச்செய்திறார்‌ (தப்ப 
வித்யாதி). உடைச்ததுக்கு ஹேதுவைச்‌ காட்டிக்கொண்டு விவரிக்இரர்‌ 
(கண்களாலே யித்யாதி). 

“குமகா?! என்ற இனர்த்தம்‌ (இவரோடே யித்யாதி)- ச்‌ (க 
மூ,--சரந்தேர்‌து மென்முலையார்‌ தடந்தோள்‌ புணரின்‌ பவெள்ளத்‌ 

தாழ்ந்தே னருகரகத்‌ தழுந்தும்‌ பயன்படைத்தேன்‌ 

போந்தேன்‌ புண்ணியனே உன்னையெய்தி யென்‌ தீவினைகள்‌ 


இர்ந்தேன்‌ நின்னடைக்தேன்‌ திருவிண்ணகரானே, (௪) 
பதம்‌. அது பதம்‌. உரை. 
இருவிண்ணகரானே அதத்‌ ஸமுத்ர த்தில்‌ 

புண்ணியனே அடக்கல்‌ ஸத்‌! | ஆழ்ச்‌ே தன்‌ (இக்நாள்வரையில்‌) 
ருதமானவனே! | ்‌ ண மழ 

ப ல ட்‌ னிரு க ரூரமான ல்‌ 

ன வா அல | கரகத்து ஸம்ஸாரமாறெ வை 

மெல்‌ ம்ருதுலால டெக்றெ 

முலையார்‌ முலைகளையுடைய ரான பயன்‌ ப்ரயோஜகத்தை 
ஸ்த்ரீகளுடைய படைத்தேன்‌ பெற்றேன்‌, (இப்படி. 

தடம்‌ விசாலமான 0 யிருக்க) 

தோள்‌. ப்ஜம்களோடுண்டான। 184 க ர 

புணர்‌ ம்ங்லேஷத்தில்‌ | பாயமாகச்‌ ட்டி, 


இன்பம்‌ ஸுகமாற [ச்த| - னேன்‌, 


(5) 
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பெரியதிருமொழி, ௬ு-ப, ௩-இ, ௪-பா, சாக்தேக்தும்‌ குச 


உன்னைஎய் த உன்னை கூட்டி. | சிர்ச்தேன்‌ தீரப்பெத்2ேன்‌,(பின்‌ 
என்‌ என்னுடைய |நின்அடைர்‌ உன்னைப்ராபித்‌ [பூ) 
கீலினைகள்‌ கொடி.யபாபக்கள்‌ ' சேன்‌ தேன்‌. (2) 

வ்யா.—ஈாலாம்பாட்டு, (சாக்தேர்துமித்பாதி) (௧) “சடமுலைச்‌ 
ிசய்யசார்‌ து”? என்னக்கடவதிறே, குங்குமத்தைச்‌ சொன்னபடி. , 
*விஷயங்களைவிட்டு இவ்வருகே போந்த இவர்‌, வி தராகர்க்கும்‌ ஸ்ப்‌ 
ருஹை பிறக்கும்படி சொல்லுவானென்‌?? ஏன்று பட்டர்க்கு விண்‌ 
ணப்பம்செய்ய; “முரிக்குக்‌ கிழக்கு என்னும்‌ போதும்‌ தங்ஙனல்லது 
இராத காண்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ நாவப்‌”? என்று அருளிச்செய்தார்‌, 
இடாம்பியம்மாள்‌, சிறியாண்டான்‌ பெருமாள்‌ பணித்தானாகப்‌ பலகா 
அம்‌ சொல்லும்‌;*நான்சொல்லுகிற வாச்ய வாசகங்களே யன்றோ பட்‌ 
டீரும்‌ வ்யவஹரிக்கிறது என்திருக்கவொண்ணா௮, அங்குத்தைக்கு 
ஏற்றமுண்டு;- முன்னேநின்‌ ற தூணை நான்‌ “தூண்‌? என்றவாறே ரா 
யாய்த்தோத்றும்‌; அவர்சொன்னவாறே தீலிரும்‌ முதியுமாப்‌ தீதோற்‌ 
அம்‌ என்று, 


(மென்முலையார்‌) விரஹம்பொறாத முலையையுடைய ஸ்‌ த்ரீகளு 
டைய, (தடச்தோளித்யாதி) முலைகளாறெ மலைகளோடே, தோளா 
(கிற பாசங்களாலே நெருக்கிக்கட்டி, கடலிலே புகத்தள்ளூவாரைப்‌ 
போலே அவர்களுடைய தொள்களோடே அணைகையாலுண்டான 
ஆரந்த ஸாகரத்திலே தரைகாண வொண்ணாதபடி அவகாஹித்சேன்‌; 
உன்னுடைய க்ருபைக்கும்‌ அவிஷயமானேன்‌. (௨) ௨ க? ஸ்‌ 
தரர்தமய$?? என்கிற விஷயத்தை உள்ளபடி கண்ட இவர்‌, இப்போது 
இங்கே இன்பவெள்ளம்‌ என்கிறது - இவ்வளவும்‌ வரக்காற்கட்டின 
டியைக்சொண்டு, (௩) *அரந்தச்லேறா பா(?”)ஜுமான இத்தை 
* இன்பவெள்ளம்‌?? என்கிறது - நெடுநாள்‌ அவக்கெபடியைக்‌ கண்‌ 
டிறே, 

இத்தாலும்‌ பலித்தது ஒரு பலமூண்டு (அருஈரகத்தித்யரதி) 
காலமெல்லாம்‌ இடைவிடாதே அவனுடைய கல்யாண குணங்களை 
அ.அபவிக்கைக்கு இட்டுப்பிறந்த கான்‌,காலமெல்லாம்‌ நித்ய லம்ஸாரி 
பாய்ப்போகையாகிற ப்ரயோஜரத்தைப்‌ பெற்றேன்‌, 4 விஷயப்ரா 
பண்யம்‌ ஸம்ஸாரபிஜம்‌!? என்திருக்கிறார்‌, 

(௪) ௫-௪-௨. (௨) சை--ட--, (௨) ஜி-க்தோ-க-௪; 

௧௧௩௬ 
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௧௦௮௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-தி, ட௫-பா, மந்றோர்‌, 


(பாத்தேன்‌) ஒரு கர்மத்தை ௮அஅஷ்ட்டி, ந்து அத்தாலே க்ஷ்ண 
பாபனாப்‌, அநந்தரம்‌ ஜ்ஜாசம்பிறந்து அத்தாலே “இது தீது, இது 
தன்று?! என்ற இனிமையாலே டெடுசைபன்றிர்தே, நினைவின்‌ றிக்கே” 
மிருச்சு ஸரரீமதுரையிலே உறர்குதெவர்சள்‌ ஸ்ரீமத்‌. கவா. ரகையிலே 
விழிர்தாப்போலே திருவதச லே வரு கிட்டச்‌ கொடு நிற்கக்கண்‌ 
டேன்‌. இர்சாள்வரை போர்தவிடத்து ஒரு ஸாக்ருதமும்‌ பண்ணி 
ற்திலீராடில்‌ இப்போது நம்மைவர்து கிட்டினப.ஃ. எங்றனே யென்‌ 
னில்‌, (புண்ணியனே) எனக்கு உன்னைக்‌ நட்டுகைச்கு மூலஸுக்ருத 
மும்‌ நீயே என்கிறார்‌, (உன்னை யெய்தி) ஸர்வாதிகனான உன்னைக்‌ 
கட்டி, என்னுடைய ப்ரரப்தி ப்‌1இபந்தகமான பாபங்களை யடையப்‌ 
போக்கினேன்‌, 


நம்மைக்கிட்டின விரகுசானென்னென்னில்‌ (திருவிண்ணகரா 
னே) ராவணனாலே செருர்குண்‌? புசலிடமற்ற ஸ்ரீ விபிஆணாழ்வா 
னுக்குப்‌ புகலாசக்‌ கடயதாரக்‌ கடற்கரை வெளியிலே எடுத்துவிட்டு 
நின்றுப்‌ போலே, ஸம்லாரத்திலே விஷயங்களாலே நெருக்குண்‌டு 
போவுபடிற எனக்குப்‌ புசலாகத்‌ திருவிண்கரிலே வந்து லந்நிஹித 
னாசையாலே,அத்தைத்‌ தப்பித்‌ திருவடிகளிலே வக்தபுகுர்தேன்‌ (தர்‌ 


யய ய்‌ அவை 


௮ரு.--சாலாம்பாட்டு. சோட்தித்யாதி) £ம்ப்பாட்டில்‌ கண்வலைக்குத்‌. 
தீப்பி ஓழ.வக்தேன்‌ என்றீர்‌, ௮௮ க்கல்‌ த்த ஜாகமாயிருக்க, 
துடி வருகைக்கு மூடுக ஓ ஒன்றுண்டாக வேனுமே, ௮தாவதென்‌? 
என்று கேட்க, அரலிச்‌ செட்டா ரன்ற எக, 

ஈ2வீழுடையார்‌ லார்த்தைதான்‌ விசரரகர்க்கும்‌ ஸ்ப்ருஹை பண்ணும்‌ 
படியா யிருக்கமென்னு நிடத்தக்கு எம்வாதமாக ஓரைதிஹ்யம்‌ காட்டு 
இருர்‌ (டாஃிபம்மரளித்யா 5), 

ஸ்ரீமத்‌ சீவாரசைழலே விழிக்கையாவ ந- சாலயவகன்‌, ஜராஸச்தன்‌, 
ஸ்ரீ மதுரையை அடைம$ள்‌ படுச்ச; அப்போது விஸ்வகர்மாவை அழை 
ப்பிக்து ஸ்ரீமத்‌ தீஙாரகையை யுண்டாச்‌3 மதரையிலுலளாரை நிதீரை 
யோடே சாத்ரியோடே தொடுபோய்‌ நைக்கை என்கை, உட்க) 


மூ, அத்தோ செய்வ மெண்ணே னுன்னை யென்மனத்து வைத்தப்‌ 
பெற்பேன்‌ பெற்றதுவும்‌ மீ மிர்வாமை பெம்பெருமான்‌ 
வற்று நீள்‌ கடல்‌ சூழிலங்கை யி:ாவணனணைச்‌ 


செர்ர்ப்‌ கொற்றவனே இருவிண்ணகரானே. (௫) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩.தி, ௫-பா, மற்றோர்‌, ௧௦௮௩ 


பதம்‌, உலர்‌. | பதம்‌, உரை, 
வற்று மாறாத , எண்ணேன்‌ அங்ரயணீயமாக ச 
தீர்‌ ஜல த்சையுடைய | னைக்சமாட்டேன்‌, 
கடல்‌ லமுத்ரச்‌ இனால்‌ | எம்பெரு மா ஸ்வாமிய! 
சூழ்‌ சுற்றப்பட்ட | ன்‌ [னை 
இலக்கை லங்கைக்கு அரசஜன। உன்னை i எர்வாகககுள்‌ a 
இராவணனை ராவா ரனை | எமத என்மாவ்கில்‌ 
செற்றாய்‌ அமியச்செய்தவனே! ரண்டு சடா ர்‌ 
ந ண டத்‌. ' [பெற்‌ 3 தன்‌ (ஒரலப்யத்தை) லபி 
க அட்‌. பல்தம்‌ | பத்றறுவும்‌ லபித்ததுசானேதெ 
திருவிண்ணகரானே! | ன்னில்‌, 
மற்று ஒர்தெ வேழெரு தேவதை | பிறவானம்‌ (ஸம்ஸாரத்தில்‌) ஜந்ம 
ப்வம்‌ யை | மில்லரமையாம்‌, 


வ்யா--அஞ்சாம்டாட்டு, (மற்றேரித்யா£ ) பரோத்‌ ஸப யத்‌ 
திலும்‌ வேஜோராற்ுரய ய வஸ்து உண்டாக நினையேன்‌, (உன்னை 
என்மனத்து வைத்து) ஸர்வாதிசனாயிருக்கிற உன்னை, விலக்காமை 
மாத்ரத்சாலே என்னுடைய ஹருதயந்தலே வைத்தி, தரலப்ய 
லாபம்‌ பெற்றேன்‌, அப்பேறுகா னேதெனள்னில்‌, (பெற்றஅவும்‌ பிற 
வாமை யெம்பெருமான்‌) இதர தேவைகளை அஞ்ரயிக்கைக்கு யோக்‌ 
யமான ஜர்மழும்கூடக்‌ கழியப்பே பேன்‌, அஅக்கு யோக்பதையே 
அடங்கி யின்றிக்கே பிருந்தபடி, 

(வற்றாவித்யாதி) ஒருவராலழிக்க வொண்ணாத அரணை முறித்து 
ப்புக்கு, “சான்‌ இவ்துருச்கு கீர்வாறறக எல்லே??? என்று அயி 
மாநித்திருக்கிற ராவணவோக்‌ ிெெங்கெடுற்சவினே! அரியன செய்யு 
மிடத்தில்‌ வருத்தமறச்செப்ய வல்லவனன்றே நீ. (கொற்றவனே) 
பெருமிடுக்கனுன ராவணனை அழியச்செய்த வருச்சமுண்டோ என்‌ 
னுடைய ப்ரதிபர்சுகத்றைப்‌ போக்கிச்‌ சேரவிட்டிக்கொள்ளுகைக்கு? 
நாம்‌ லங்கையை யழியச்செப்தது கடற்கரை வெளியிலே எடுத்து 
விட்டுகின்று, உம்முடைய ப்‌ரதிபர்தகத்தைப்‌ போக்நிற்று எங்கே 
வந்து நின்று என்ன, (திருவின்ணகரானே) எனக்காகவந்து நிற்கிற 
இடம்‌ திருவிண்ணகர்‌ என்கிறார்‌, (௫) 
இந. _ அஞ்சாம்பாட்டு, (மற்றித்பாதி) விஷயார்தர வைராக்யமே 
யன்றிச்சே தேவதாந்தர வைராக்யநமூ மெனக்குண்டாக்கினு யென்று 
ரென்று எங்கி, 


5+. பக்த! 66% 
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௧௦௮௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-இ, ௬-பா, மை, 


எம்பெருமான்‌'” என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்‌ சருளிச்செய்ரொர்‌ (ஸர்‌ 
வேத்யாதி), 

லங்கையை இப்படி. விசேஷித்ச தக்கு பாவ மருளிச்செய்றொர்‌ (அரி. 
யன வித்யாதி). “கொற்றவனே? என்று ராஜாவேஎன்‌ று ஸம்போ இச்சை 
யாலே ஒருவழியாலும்‌ (௪) 8826 - நசமேயம்‌?! என்ற ராவணனை 
வாத்ஸல்யத்தாலே கொல்லமாட்டாதே யீருந்த,ராமையால்‌ கொல்ல 
வேண்டினாப்போலே இங்கே செய்யவேனுமோ? கானிசைர்சேனே என்‌ 
அ தாத்பர்யம்‌ விவக்ஷித்‌ தருளிச்செய்றோர்‌ (பெருவித்யாதி). ,,, (௫) 
மூஃமை யொண்கருங்கடலும்‌ நிலனு மணிவரையும்‌ 

செப்யசுடரிரண்டு மிவையாய நின்னை செஞ்சில்‌ 

உய்யும்‌ வகையுனார்ர்தே லுண்மையா லினி யாதும்‌ மற்றோர்‌ 


தெய்வம்‌ பிறிதறியேன்‌ திருவிண்ணகரானே. (௬) 
பதம்‌, உரை, | பதம்‌, உரை, 

தருவிண்ணகரானே! ,இவை ஆயெ இவற்றை [ன 

ம ௮ஞ்சசம்போல்‌ (ஆய சேஷமாகஉடையனா 


ஒள்‌ அழயெதாய்‌ | ன்னை உன்னை [யாக), 

கரு கருசிதமுடையதான மையால்‌ யதார்த்தமாக(சேஷி 

கடலும்‌ எழுத்ரமூம்‌ உருக்க சோல்‌) உற்நகிக்ும்‌ 

தி 1 ழி ௪ செஞ்சில்‌ மகஸ்ஹினால்‌ [படி 
ல்லும்‌ க பூம பாத!) ப] உரூ ல 
உணர்ர்தென்‌ அறிர்தேன்‌; 


அணி பெருமை பாரும்‌ திய இனி இப்படியானபின்பு, : 
வரையும்‌ பர்வதல்களும்‌ மற்று இதுக்குமேலே 
செய்ய ப்ரகாசமாடிதஅழசை!முற்து ஒர்‌ உன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ 
யுடைய | வேருனதொரு 
இரண்டு சட இரண்டு தேஜ$பதார்‌  யரதும்‌ எவ்விதமான வஸ்து 
ரும்‌ தீதம்களானசந்த்ர வையும்‌ [யாச 


ஸூர்யர்களும்‌ (தெய்வம்‌ ஆஸ்ரயணீய தேவதை 
(அறியேன்‌ நினைக்கமாட்டேன்‌. 

வ்யா.--அ௮ரும்பாட்டு, (மையித்யாதி) எர்வேஞ்வானுடைய திரு 

மேனிக்குப்‌ போலியாய்‌ ௮ஞ்ஜும்போலே தீர்ருசீயமாயிருக்‌ தள்ள 

ஸமுத்ரமும்‌, ௮.௮ வேலியாக உள்ளேடக்கிற பூமியும்‌, அர்தப்பூமி 
க்கு ஆணியடித்தாப்போலே மீருக்கிற குலபர்வதங்களும்‌, இப்படிப்‌ 

பட்ட அதுக்கு இரஸ்‌2 விளக்கேற்லினாப்போலே யிருக்இற சந்த்ர 

ஸூர்யர்களூம்‌, (இலையாய) அப்படி ஜகதாகாரனா யிருக்கி ற உன்னை, 

க வைக்கக்‌ வபய்‌ 


(௧) ரா-ப-௩௬.௧௧. 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩.-இ, எஃப்‌, வேறே ௪௦௮ 


(கெஞ்சிலித்யாதி) கெஞ்சாலே (௧) ௨9% 33 8-அஸர்கேவ?? என்‌ 
இறபடியே அலத்கல்பனாய்‌ உருமாய்ச்துபோன கான்‌ இப்போது உஜ்‌ 
ஜீவிக்கும்படி தேவரை அஅவர்த்‌தித்தேன்‌, “இவ்வா த்மாவுக்கு நீயே 
சேஷி, உன்னைக்‌ குறித்து இவ்லாத்மவஸ்து அத்யர்த சேஷம்‌”! என்‌ 
கிறமுறையாலே, 

(இனி யாதும்‌ மற்றோமித்யாதி) தத்வமிருர்தபடி. யல்லது பதி 
பத்தி பண்ணக்கடவதல்லாத படியான பின்பு, வேறு சிலரை அஸ்ய 
ணியராக நினைத்திரேன்‌. (இருவிண்ரைகரானே) இப்படி திருவிண்‌ 
ணகரிலேவர்‌அ லக்கிஹிதனான உன்னையொழிய பரதத்வமுமறியேன்‌, 

௮௬.--ஆரும்பாட்டு. (மையித்யா தி) தேவசார்தரங்களை ரீரெண்ணு 
மைக்கு மூலமென்னென்ன; உனக்கு -சரீரசயா சேஷமாயிருச்ச அதறி 
யாதே (௨0௨௯ 99525 ஈஸ்வரோ2ஹம்‌!! என்றை ப்ராபுு)க்தரை 
எண்ண விரகுண்டோ வென்றொரென்று ஸங்கதி, 


“உண்மையால்‌?! என்றதுச்‌ கர்த்தம்‌ (இவ்வாத்மாவுச்‌ இத்யாதி), 
*இனிக்கு அர்த்தம்‌ (சதீவமித்யாதி),... ஸ்ஸ்‌ வ ல்ல (௬) 
ந வேறே கூறுவதுண்டடியேன்‌ விரித்து ரக்கு 

மாறே நீபணியா தடை நின்‌ திருமனத்து 
கூறேஷ நெஞ்சு தன்னால்‌ குணங்கொண்டு மந்றோர்தெய்வம்‌ 


தேமே னுன்னையல்லால்‌ திருவின்ணகரானே, (er) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. 
இருவிண்ணகரானே! உன்னையல்‌ உன்னையொழிய 
அடியேன்‌ சேஷபூதனான நான்‌ | வால்‌ 
வேறே வ்யாவ்ருத்தமாக தக. சிவதல 
கூறுவதுஉண்‌ ல்கள்‌ 120 த்தது லர்‌ து 
டு சையுண்டு 9 
விரித்து த ஸ்வ ° கூறேன்‌ வாயிட்டுச்சொல்லே 
உரைக்குமா (சான்‌) சொல்றும்படி.|குணம்கொ (அவர்களிடத்தில்‌) கு 
அ ண்டு ணவிசேஷத்தைக்‌ 
ஷி ன, டம்‌ ல்‌ கண்டாலும்‌ 
பணியாது அருளிச்‌ செய்யாம ன்ன க்கி ன்‌ . 
சின்‌ இருமன உன்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ செஞ்சது ஞு வடை அன்‌ பஸ்‌ 
த்து டாதி ல்‌ 
அடை (அடியேன்‌ வீண்ணப்‌| தேறேன்‌ (தம்ரயணீயராக) வி 
பத்தைக்‌) கொண்‌ ஸ்வஷியேன்‌. (௭) 


டருளவேளும்‌, 


(௧) தை-த-௪-௪, (௨) தைஃகள்‌-க௫, 
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௪௦௮௬ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-தி, எ-பா, வேறே, 


வ்யா.- தரம்பாட்டு, (வே?றயித்யாதி) இது ஒரோலக்க வார்த்‌ 
சையாக வன்திஃரே,ப.3) லத்தோடே வ்யாப்தமாகவேண்டும்படி இரு 
வுள்ளத்திலே பட வீண்ணப்பம்செய்கிறேன்‌; (௧) 40059 மீக்‌ 
சண்டி ஷன்‌ -விஸவேணது ஸுு்ரீவோ ஹ தாமத்பர்த்த மு 
க்ச்வா, வன்றே முதலிகளெல்லாரையும்‌ ஏல்லாத்திக்கிலும்‌ 
விடாநிற்கச்‌ செய்த மஹாராஜர்‌ திருவடியைப்பார்த்து அடையாள 
மும்‌ சொல்லித்‌ திருவாழிமோத மும்‌ கொடுத்து விசேஷித்துவிட்டா 
ப்போலே, (அடியேன்‌ - கூறுவதுண்ட) சேஷபூதன்‌ சேஷிசெய்த 
படி செய்யக்‌ ஈண்டி ருக்கையிறே முறை; அப்படி ஆகியிருக்கவொண்‌ 
ணாதே, என்னுடைய ஆற்றுமையாலே ஒருவார்த்தை விண்ணப்பம்‌ 
செய்கிறேன்‌, 

(விரித்துரைக்கு மித்பாதி) என்னுடைய வார்த்தை அர்ஜுஈ 
னுடைய ப்ரஸ்ரம்போலே யாகவொண்ணாது; (௨) “சளி பத 
வாதுவாச?" என்று தலைச்கட்டவேணும்‌. (௩) «xy 53 ஜூடி ்‌்‌ ௫ 
கர்மண்யே வாzதிகாரஸ்தெஎன்‌அ சிலவற்றைப்பரக்கச்சொல்ல வொ 
ண்ணு, (௪) 527 உஸ்த்திதோzஸ்மி”என்னுமிடம்‌ ப(௫)லிக்சச்சொ 
ல்லவேணும்‌, கான்‌ பரக்கச்‌ சிலவார்த்தைகளை விண்ணப்பம்‌ செய்னீம்‌ 
ப்ரசார மருளிச்செய்யாதபடி, திருவுள்ளம்‌ பற்நவேணுச்‌, 

(கூறேனித்யாதி) நான்‌ ஒரநற்யகதி என்றார்‌ - இதர தேவதை 
களை வாயால்‌ ?பசேன்‌; அங்வளகேயன்றிக்கே, கெஞ்சால்‌ அவற்றுக்கு 
ஓராதிந்பமண்டாக கினையேன்‌; அடாத ப்ரதிதியில்‌ அவற்றுக்கு ஒருத்‌ 
கர்ஷ முண்டாய்த்தோற்திற்றுகினும்‌, அத்தை விஸ்வணியேன்‌. (உன்‌ 
னையல்லால்‌ திருவிண்ணகரானே) ஸர்வா திறனாயிருக்கிற நி திருவிண்‌ 
ணகரிலேவர்து ஸர்கீஜிதனாய்‌, நீயே ஆஸ்ரயணியனென்று அறிவித்த 
பின்பு, இனி உனக்கு வியுதியதாானார்‌ : பக்கல்‌ பாத்வ ப்‌ரதிபத்தி 


பண்ணேன்‌, .. சத்‌ த்‌ ss (௭) 


௮ர.-எழாம்பாட்டு. (வேறேயித்யா இ) சேவதார்தரத்தை யறியாத 
வராயும்‌ லிஷயார்தரங்களில்‌ ஸம்கமற்றவராயும்‌ பந்துக்களை விட்டும்‌ இவ்வி 
பூதியிலிரும்து ௮அபவிக்கும்படியான இருவிண்ணசரிலே இருக்கும்படி... 
கண்டும்‌ இருந்திரால்‌; அஅபலவித்துக்கொண்டு ஸுகமே இருமென்ன; 

(௧) ரா-இஷ்‌-௪௪-௧. (௨) ௪௪௧௮-௨. (௧) 62-௪௪, 

(௪) 8-௧௮-௭௧, 
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பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௩.இ, ௮.பா, முளித்தீய்க்த, ௧௦௮௭ 


அது அல்கனேயாடிலம்‌ இன்ன மொரு வார்த்தையுண்டென்று இருவுள்‌ 
எம்‌ பற்றும்படி. யருஸிச்செய்றொரென்‌ ற ஸங்கதி, 

“வேறே” எண்றதுக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய் றோர்‌ |இதோரித்யாதி): 

சேஷித்துச்‌ சொல்லுவாருண்‌டோ வென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (விசே 
ஜேணேத்யாதி), இத்தை விவரிக்றோர்‌ (முதலிகளித்யாத). (பார்த்து) 
என்ற வரர்தரம்‌, ““விசேஷித்து வார்த்த சொல்ல, பெருமாள்‌!” என்று 
கூட்டுவது, *£ அடியேன்‌ ?! என்றதுச்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (சேஷபூத னித்‌ 
யாதி). 

விரித்துரைக்குமாறு - நரன்‌ விஸ்த்குதமாகச்‌ சொல்லும்படியாக, நீ 
பணியாது - தேவரீரருளிச்செய்யாதே, மின்‌ இருமனத்து அடை - திருவள்‌ 
ளத்திலே வைத்துக்கொள்ள வேணுமென்று சப்தாச்த்தமாப்‌, அத்தால்‌ 
ஸல்க்ரஹமாக மறுமரற்றம்‌ சொல்ல வேணு மென்றசாய்‌; பரக்கச்சொன்ன 
தண்டோ இப்படி நீர்‌ சொல்‌ ஓகைக்கு என்ன வருளிச்செய்‌ றார்‌ (என்னு 
டைய வித்யாதி). “(பகவாவாச?? என்றால்‌, மீளவும்‌ பஷ நீன்ஸலை ௯ அர்‌ 
ஜுரஉவாச'!' என்னுமது வாராதபடி சரமங்லோகம்‌ சொன்னால்‌ “ஸ்த்தி 
தொஸ்மி?? என்றாப்‌ போலே அருளிச்செய்யவேனு மென்றதாய்த்து. விவர 
ணம்‌ கேர்மண்யேவேத்யா த). லாக்யார்த்தம்‌ (சரவித்யர தி). 

(௧) “ஏட 5௦ 9700 (6046)5- சாதி மாம்‌ த்வாம்‌ ப்ரபச்சம்‌?? என்ற 
அர்ஜுனுக்கு விங்வரூபத்தைக்காட்டி , சாம்‌ சரமஸ்‌?லாகார்ச்தம்‌ சொ 
ன்னபின்பும்‌, ஆபாத ப்ரதீதியாலே தேவதாம்தரக்களில்‌ மிலுக்கந்கைச்‌ 
கண்டு மீண்போனானிறே, உமக்கு எத்‌ தனையானாலும அர்தரங்கமான 
உத்தரம்‌ சொல்லப் போமோ? என்னும்‌ ப்ரஸ்‌ஈத்திலே, முக்கரலைக்கும்‌ 
எனக்கு தேவதாச்சர விஷயத்தில்‌ ஸங்க லேசமில்லை யென்‌ருோரென்று ஸ்‌ 
கதி இருவள்ளம்பற்றி, வாக்யார்த்தங்கலை கத்தல்‌ (இதரேத்‌ 
யாதி), $s ஆ ஸ்‌ ஸல்‌ ல ஸல (௪) 
மூ.முளிர்தீய்க்க வெங்கடத்து ல்கள்‌ ற்முல்‌ 

விளிர்தீய்ந்த மாமாம்போல்‌ வீழ்ர்தாரை நினையாதே 

அஸிர்தோர்ந்த இந்தை நின்பாலடியேற்கு வானுலகம்‌ 


தெவிர்தேயென்றெய்‌அவது திருவிஸ்ணகரானே, (௮) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌ உரை, 
மூளிச்‌(2) த தோனே) உலர்ச்து எ | கடத்து காட்டிலே யுள்ளதாய்‌, 

ய்ந்து ரிர்தபோன (மர| மூரி பலிஷ்ட்டமான 
ங்களையுடைய) பெரும்‌ பெரிய 
வெம்‌ அதிச்ரூரமான களிற்றால யானையினால்‌ 


(க) 8-௨-௭, 
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௮௦௮௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-இ, ௮-பா, முளிர்திய்க்த, 


விளி 8ய்ர்‌ஈ1 சள்எப்பட்டதான 'ஓர்ந்த அவரத பாவையை 
மா பெரிய யுடைய 

பக ‘ ட்‌ ரூ ்‌ ° ௪ 

ம்ரம்பபால்‌ மரத்தைப்‌ பால சிந்தை மசஸலைய/டையஜன 


வீம்க்சரனரை நத்தம்‌? ॥ ்‌ 
யம. ள்‌ வு மாமழ்‌ அடியற்ற அழயேலுக்கு 
நின்பால்‌ உன்விஷயத்தில்‌ | இகம்‌ பரமபத்ததை 
தெலீர்த  தீருடாத்யவஸாயத்‌ என்‌ எப்போத [சம்‌ 
தை யுடையனாய்‌ |எய்தவது கொடுக்கப்‌ பார்க்‌ 
அளிர்கு ஸ்சேஹ த்தையுடைய | திருவிண்ணகரானே! (௮) 
ய | 

வ்யா--எட்டாம்பாட்ே(முனிர்திய்க்தலித்யாதி) மிலத்துக்கடை 
த்த வாகை, வெண்டு என்கிறாப்போலே சொல்லுதிற று மாங்களா 
னவை, கிலவெம்மையாலே உலர்ந்து தீய்க்துபோஜிற பாலைநிலத்தில்‌, 
(மூரிப்‌ பெருங்களிற்‌ ல்‌) அசன்‌ நிலத்திலுள்ள தொன்றாகையாலே 
வளர்ச்து அப்‌ரதிஹ தமாக ஸஞ்சரியாநின்றுள்ள ஆனையாலே தள்‌ 
ரூண்‌டு விழுந்த பெருமரம்போலே. 

(வீழ்ர்தாரை நினையாதே) சில பதார்த்தங்கள்‌ தோற்றி முடியும்‌; 
சிலர்‌ ரெடிராளிருர்து கர்மக்ஷ்யத்தாலே முடிவர்கள்‌, க்ஷாத்ரபதார்த்‌ 
தங்களுக்கு உச்பத்தியோடே விகாசமாயிருக்கும்‌) இர்த்ராதிகள்‌ (ப்ச்‌ 
ஹ்மாதிகள்‌) நெடுநாள்‌ ஜீவித்துப்‌ பின்னை முடிவர்கள்‌; இதாய்த்து 
ஸம்ஸாரல்வுபாவம்‌, அக, இங்கேயிருந்து, (இன்னார்‌ இன்னதனை 
நான்‌ ஜீவித்து முடி.ந்தார்கள்‌, இன்னவை தோற்று நசித்தன!? என்று 
இத்தை மகோரதியாதே, 

(அளிக்தோர்ந்த வித்யா தி) உன்பக்கலிலே, தெளிவையுடையே 
னப்‌, ஸ்கேஹத்தையுடையேனாய்‌, ௮ஈவரதமுண்டான அவதாநத்தை 
யுடைத்தான மரோரதத்தையுடைய அநர்யகதியான எனக்கு, அபு 
ராவ்ருத்தி லகூதணமான மோக்ஷத்தை என்னு தருவது! (திருவிண்‌ 
ணகநரானே) அவ்வருகு படுத்துகைக்காக வந்திருக்கிற உனக்கு, தரு 
மர்நாள்‌ இக்கானளென்ன தெரியுமிறே. 

வெட்டிதான நிலத்தில வலியதொரு பதார்த்தத்தாலே தள்‌ 
ஞூன்ூ விஜர்துபோதிற' மாமரம்போலே, லம்ஸாரத்திலே இருந்து 


ஜீவித்து முடிந்துபோவாரை மநேரர இயா தீ, தேவர்பக்கலிலேஸ்நே 


ஹித்து அவதாரத்தைப்‌ பஷ்ணி அவர்தம்‌ மரோரதிக்கும்படியான 
1 குண்டலிதம்‌ க்வாரித்கம்‌, 
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பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௩.தி, கூபா, சொல்லாய்‌, ௧௦௮௯ 


தெளிவையுடைய எனக்கு, புஈராவ்ருத்தியில்லாத மோக்ஷத்தைத்‌ 
தீரப்‌ பார்த்தது என்று? அத்தைத்‌ தருகைக்காக வந்துநிற்தெ நீ. (௮) 


௮1௬.--எட்டாம்பாட்டு, (முனிர்தீய்ந்தவிச்யா இ) நீர்‌ தேவதார்தரக்க 
ஸில்‌ குணங்கொண்டு சேறாமைக்கு ஹேதுவேதென்‌ அம்‌, நீர்‌ தாம்‌ கூறுவ 
தென்னென்றும்‌ கேட்க, அருளிச்செய்றோரென்‌ அ ஸங்கதி. 


“முஸிச்‌தீய்ர்த!? என்றது இடைக்குறைத்தலா யிருக்‌றதென்று விவ 
க்ஷித்து, தானே உலர்ந்து தீய்க்துபோன, வெம்‌- வெல்வியதான, கடத்து - 
காட்டிடத்த என்றாய்‌, அருளிச்செய்ிறோர்‌ (நிலச்துக்‌ இத்பாதி), (வெண்டு) 
குழல்மூங்கில்‌, மூரி - மிடுக்காய்‌, ௮தினர்த்தம்‌ (அப்ரதில்தமாக) என்‌ 
2௮. 

(மசோரதியாதே) என்றது - பாலைகிலத்தி£ல து மரங்களும்‌ பெரிய 
மரங்களும்‌ இய்ச்தும்‌ முறிர்தும்‌ போமாபோலே, ஸம்ஸாரத்தில்‌ கர்மதார 
தம்யத்தாலே உடனே சவிர்‌துபோறெ மனிசரைப்பற்ற ரெடுராள்‌ ஜீவித்து 
முடி தேவர்களுடைய ஆயுல்ஸு” நல்லதென்று, அதுக்கடியான ஸுக்ரு 
தம்பண்ணி நாமும்‌ ஸுபக்கவேனுமென்று நினையாதே என்கை. இச்‌ 
தால்‌ - அந்த தேவதைகளிடத்தில்‌ பெறத்தக்கது தமக்கு வேண்டுவதில்லை 
என்றதாய்‌, ௮த்தாலே அவர்களை எண்ணேன்‌ என்றதாய்த்து. 

புத்தி ளெளகர்யார்த்தமாக பாட்டடியே பீடித்து அர்த்த மருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ (வெட்டிதான விச்யாதி). (நிற்றரீ) என்ற வரர்தரம்‌, ௮௬ 
ளிச்செய்யவேனும்‌ என்று சேஷம்‌, முளிர்திய்ர்த வித்யா தி, மினையாசே-. 
தெளீிம்தே - அளிர்தோர்ந்த சிந்தை கட்‌ ய அடியேற்கு, வானுல 
கம்‌ - எய்துவது - என்று என்‌ நர்வயம்‌. , oes ௯ க (௮) 
மூ.--சொல்லாய்திருமார்பா உனக்காகி. ந தொண்டுபட்ட 

ஈல்லேனை வினைகள்‌ ஈலியாமை ஈம்பு ஈம்பீ 
மல்லார்‌ குடபாடி. மதுசூதனே யுலகில்‌ 


செல்லா ஈல்லிசையாய்‌ திருவிண்ணகரானே, (௯) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை: 
மல்‌ஆர்‌ மிச்ச பலிஷ்ட்டஞய்‌ ! செல்லா சடையாடாத (அபூர்‌ 

குடம்‌ஆடி. குடக்கூத்‌ தாடினவ வமான) 
ஓப்‌ சல்‌ இசையா விலக்ஷ்ணமான?3ர் ததி 
மதுகுதனே மதுவென்பவனை 8ர। ய்‌ யையுடைபவனே! 
ஹித்தவனே! சம்பி பூர்ணனே! 
உலநில லோகத்தில்‌ திருவிண்ணகரானே! 


ர்‌ பா) கடைக்குறைத்தலாய்‌, 
௧௩௭ 
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௧௦௯3 பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-இ, கஃபா, சொல்லாய்‌, 


இரு மார்பா, பெரிய பிராட்டியை! சொண்டுபட்‌ அடிமைபூண்ட 


வக்ஷ்ஸ்ச்தலத்திலு | ரூ [னை 

டையவனே! |கல்லேனே விலக்ஷணனான என்‌ 

சொல்லாய்‌ எனக்குப்‌ பதிலுரை வினைகள்‌ பாபங்கள்‌ [க 
க்கவேனும்‌; 'ஈலியாமை உபதீரவியாமற்‌ பழி 

உனக்கா உன்விஷயத்தில்‌ [சம்பு விங்வஸித்து அங்‌ 
| ரித்தருளவேனும்‌ 


வ்யாஒன்பதாம்பாட்ட, (சொல்லாயித்யாதி) தேவர்‌ இதுக 
கொரு போக்சடி. சொல்லவேணும்‌, லக்ஷ்மீபதியாயிருக்கிற நீ என 
மொன்று சொல்லாதொழிய வொண்ணாது, “இவன்தான்‌ பண்ணின 
பாபபலர்தான்‌ ௮அபவிக்கிறுன்‌என்‌.று நீ ஆதியிருக்கைக்கு நானொரு 
ப்ரஹ்பசாரி எம்பெருமானையோ பற்றிற்று? (உனக்காக யித்யாதி' 
ஸரரிய: பதியான உன்‌ திருவடிகளில்‌ நித்ய கைங்கர்யத்திலே அங்ஃ 
யிக்கும்படியான வைலக்ஷண்யத்தையுடைய என்னை, எனக்கு அத 
தூரத்திலே வர்த்திக்கிற கர்மங்கள்‌ என்னை ரெருக்காதபடி நீ ௮ங்‌௪ 
கரித்தரள வேணும்‌, (ம்பி) லக்ஷ்மீஸம்பர்தமும்‌ மிகையாம்படி 
யன்றே சேவருடைய பூர்த்தி. (க) “தோமரையாளாதிலும்‌ சிதகு 
ஸரக்குமே லென்னடியா ரதுசெய்யார்‌?? என்று அவளோடு-மன்றா 
டும்படி.யான கல்யாண குணங்களால்‌ பூர்ணனன்றோ நீ, 


( மல்லார்குடமாடி ) மிடுக்கால்மிக்கு, மன்றிலே குடக்கூத்‌ 
தாடி, உன்வடிவழகை லர்வஸ்வதாரம்‌ பண்ணினவனே! ஸ்வை! 
ஸஜ்சாரம்‌ பண்ணாகின்றால்‌ ஒருவரால்‌ இரியர்விகை அரிதாயிரு 
க்கை, அன்தீக்கே, (மல்லாகுடமாடி) என்று பாடமாகில்‌, செருச்‌ 
கனே! செருக்குக்குப்‌ போக்குவிட்டுக்‌ குடக்கூத்தாடினவனே! என்‌ 
ருகிதது, (மதுரூதனே) ௮ஸுவர்க்கத்தைப்‌ பக்கவேரோடே வாங்‌ 
தினவனை! (உலகில்செல்லா நல்லிசையாய்‌) லோகத்தில்‌ பரிமாறாத 
புகழையுடையவனே!  ( திருவிண்ணகரானே ) பராவஸ்த்தையில 
குணம்‌ பரிச்சிர்கம்போலே, எம்ஸாரிகளைவிட்டு நித்யஸ-ரிகளுக்கு 
முகம்கொடுத்துக்‌ கொண்டி ருக்கிறவனாகையாலே ௮ங்கு குணம்‌ பரிச்‌ 
சிக்கமாயாய்ச்து இருப்பத; திருவிண்ணகரிலேவந்து ஸம்ஸாநிகள்‌ 


க பமுகக் கொட த்சபின்பாப்த்‌ ணம்‌ அபரிசிர்ரமாய்த்‌ 
யு பிழிய ப நச ம. 1 2௮ (க a [=r தத்து. (௯. 


ணக அண்‌ 


(5) பரிஃதீரு-௪-௯, ர்‌ (பூர) விடுவிக்க, 
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பெரியதிருபொ.மி, ௬-ப, ௩.தி, ௪௦-பா, தாரார்‌, ௧௦௬௪ 

அந. ஒன்ப்தாம்பாட்டு, (சொல்லாயித்யா இ), உகந்‌சருளின நிலன்‌ 
களிலே பேராசையாலே ““£துறப்பேனல்லே னின்பம்‌'! என்றார்‌, (வா 
ஓலகம்‌-என்றெய்‌ தவத”? என்றம்‌ பதஅறோர்‌, இவர்க்கு ஒன்றும்செரல்லி 
முடியாது என்றாப்போலே பெரியபிராட்டியாரும்‌ தானுமாய்‌ எ்மிதம்‌ 
பண்ணியிறாச்ச; இதறியால்‌ இன்னும்‌ கைவிட ினைத்தானோ என்னும்‌ 
அதிசங்கையாலே அச்சேர்த்நிறிலே “'எனக்கோரவதி சொல்லித்‌ தீரவே 
ணும்‌” என்ரெரென்று எக்கதி, 

சம்பு” என்ற தக்கு லக்ஷணயார அர்த்த மருளிச்செய்நறோர்‌ (அக்கே 
சித்தருளவேனும்‌) என்று, 

“ஆர்‌? என்றதினர்த்தம்‌ (மிக்கு) என்றது, “மல்‌? என்று - ஐஸ்வர்‌ 
யமாய்‌; அத்தால்‌ - செருக்கு பலிக்கும்‌ என்றருளிச்செய்றோர்‌ (அன்‌ நிச்கே 
யிதீயாதி), உல9ல்‌ - பரமபதத்தில்‌, செல்லாத - ஈடையாட ரச, கல்லினை 
யாய்‌ - நல்ல யறஸல்ஸை-லெளலப்யாதிசளால்‌ வர்த யஸங்லை உடையை 
யாய்‌ என்று லிவக்ஷித்தருளிச்செய்றர்‌ (லோகத்தி லித்யாதி), உ (க) 
மூ.அதாரார்‌ மலர்க்சமலத்‌ தடம்சூழ்ந்த தீண்புறவில்‌ 

சீரார்‌ நெடு மறுகில்‌ திருவி ண்ணகராளைச்‌ 

காரார்‌ புயல்‌ தடக்கைச்‌ கலியனொலிமாலை 

ஆ.ராரிவை வல்லா வர்க்‌ கல்லல்‌ நில்லானே. (50) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


0G 
பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை, 
தார்‌ஆர்‌ இதழ்களையுடைய [ஆர்‌ ஜலத்தினால்‌ சிறைக்கு 
மலர்‌ பூக்களை யுடைத்தான |புயல்‌ மேகம்போன்ற ஒள 
சமலம்‌ தாமரைகளை யுடைய தார்ய த்தை யுடை 
தடம்‌ தீடாகம்சளினாலே யதாய்‌ 
சூழ்ர்த சூழப்பட்ட தடம்‌ பரம்‌ திருச்‌ 
தீண்‌ குளிர்க்த சை ிஸ்தக்கனையுடைய 
புறவில்‌ பர்பந்த ப்ரதேசங்க |கலிபன்‌ ஆழ்வார்‌ 
சாயுடையதாய்‌ |ஓவி அருளிச்செய்த 
எர்ஆர்‌ செல்வம்மிக்க மாலை பரச. ரூபமான 
கெடு நீண்ட இவை இவற்றை 
மறுஇல்‌ வீதிகளையு-டடையதான | ஆரார்‌ யவரேயாகிலும்‌ [ல்‌ 
திருவிண்ணச திரு விண்ணகரிலே வல்லார்‌ அப்யவிீச்தரர்களரி 
ரானை எழுந்தருளி யிருக்‌ அவர்க்கு அவர்களுக்கு 
இற அப்பன்‌ விஷ | அல்லல்‌ பாபமான து 
யமாக, சில்லா நில்லாது (௪22 த.வி 
கார்‌ மழைகாஜத்‌ இல்‌ டம்‌, . (௪௦) 
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௧௦௯௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௩-தி, ௧௦-பா, தாரார்‌. 


வ்யா.பத்தாம்பாட்டு, (தாராரித்யாதி) தாரென்றெது - இத 
மை, இதழ்மிக்ச பூவையுடைத்தான தாமரைகளையுடைய தடாகங்க 
னாலே சூழப்பட்ட, அன்றிக்கே, தாரென்று - ஒளியாய்‌, ஒளியை... 
யுடைத்தான பூவையுடைய வென்னுதல்‌, ஊரில்‌ பர்யந்தமடங்க 
அம்‌ தாமரைத்தடாகங்களாலே அலங்க்ருசமா யாய்ச்திறாப்பது. 
(ராரித்யாதி) ஐஸ்வர்ய ப்ரகாசகமாய்‌, நெடிதான வீதிகளையுடைய 
இருவிண்ணகரிலே வர்து நித்யவாஸம்‌ பண்ணா.றெவனைக்‌ கவிபா 
உற்று, 

(காராரி.ந்யரதி) கார்காலத்தில்‌, சுமுத்தே கட்டளையாக நீரைப்பரு 
னெ மெகம்போலே கொடுந்துவளர்ர்த கையையுடைய ஆழ்வார்‌, 
ஓலியுடைத்தாம்படி அருளிச்செப்சு தமிழ்த்‌ தொடையை வல்லார்‌, 
(௧) 0௦ 831 ன பிள எல்‌ ஏரி ஒஸ்‌ 85 அஹம்‌ வக்தர 
பவார்‌ போதா வாச்போ யோசோ விமுக்தித$? என்கிறபடியே இது 
கற்பார்க்கும்‌ இர்சன்மைகள்‌ வேணுமோவெள்னில்‌ (ஆராரித்யாதி) 
ஜர்‌ வ்ருக்சாதிகள்‌ ஏ2சனு மொருபடியாக வமையும்‌ இத்தை ௮ திக 
ரிக்லாக்கடியான ருசியில்‌ கண்ணழிவற்றிருக்கு மத்தனையே வேண்டு 
வது. அவர்களுக்கு பகவத்ப்ராப்தி ப்ரதிபந்தகமானவை போகவே 
ஹணுமென்று 1(இவர்கள்‌) இரக்கவேண்டா, ௮லைதானே *தமக்இவ்‌ 
விட மிருப்பல்ல!? என்று கால்வாங்கிப்போம்‌, ... நி (3௦) 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
00S 


௮ --பத்தாம்பாட்டு. (தாராரித்யாதி) “மறுகு? என்றநினர்த்தம்‌ 
(வீதிகளை) என்றது. 

வச்த்ரு கவவலக்ஷண்றமும்‌ ப்ரமேய வைலக்ண்யமும்‌ சொன்னாப்‌ 
போலே ல்‌?ராத்ருவைல௯்ண்கமூம்‌ வேணுமோ வென்னும்‌ சங்கையை 
அதவ திக்கிறார்‌ (அஹமித்யா தி). க்க 2. ககர (RE (௪௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
9 0P0 GOO 


ஆறாம்பத்தில்‌ முன்றாக்திருமோழி முடிந்தது. 


ணன கனு 


(5) 1 குண்டலிதம்‌ அகம்‌, 
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பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௪-தி, கண்ணும்சுழன்‌ அப்ரவேசம்‌, ௧௦௬௩ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆரும்பத்து நாலாந்திருமொழி 
கண்ணுஞ்சுழன்று ப்[ரவேசம்‌, 
வணி சட(5 இடத டபக்‌ 

வ்யா,--(௧) “வினைகள்‌ ஈலியாமை நம்புகம்பீ?'என்றார்‌; அவனுமம்‌ 
படிசெப்வானாக ஒருப்பட்டி ருக்க, ௮ த்தனைக்ரமம்‌ பார்த்திருக்கவொண்‌ 
ஞுதைபடி ஆற்றாமை விஞ்சிற்று; சேஷபூதன்‌ சேவி செய்தபடி செய்‌ 
யக்கண்டி ருக்குமதொழியக்‌ காற்கட்டி கிர்ப்பந்திக்கக்‌ கடவனல்லனி 
நே; அம்முறைபார்த்து நிற்கவொண்ணாதபடி. ஆற்றாமை கரைபுரளு 
கையாலே “இனிச்‌ செய்யுமதென்‌!!"என்று பார்த்து, (சரீர விற்லேல 
த்தளவு மிருந்து அர்ச்சிராதிமார்க்கத்தாலே ஒரு தேசவிசேஷத்திலே 
கொடுபோய்த்‌ தன்னைத்‌ தக்தறுபவிப்பிக்குமளவும்‌ செல்ல அவன்‌ 
வைத்த தண்ணீர்ப்பந்தலிலே ஓங்குவோம்‌!"என்று பார்த்தார்‌; ௮ தாடி 
றது - (6) ௨௪894 ஸீ5தீ றை 6-அத்ரைவ ஸ்ர்ரீரங்கே ஸாகமாஸ்வ?? 
என்கிறபடியே அத்தோட போலியாகச்‌ சொல்லலா யிருக்கெ உகந்த 
ருளின நிலங்களிலே அஅபவிக்கையிறே; ப்ரஜையினுடைய ஆர்த்தி 
க்கு உதவுகைக்காக மாதாபிதாக்கள்‌ சேரவிருக்குமாபோலே, ஸர்வே 
வரனும்‌ பிராட்டியுங்கூட வக்து ஸர்நிதி பண்ணுகிற திருரறையூரிலே 
புக்க றுபவிக்கப்‌ பார்த்தார்‌; அத்தையொழிய வேறே சிலவற்றை அனு 
பவிக்குமிடத்தில்‌, ௮.தக்குப்‌ பரிகரம்‌ சரீரமே, ௮௮ தான்‌ பரிணாமி 
யாகையாலே ஒருரா ளிருந்தபடி. இராதே கூஷணர்தோறும்‌ வேறுபடா 
நிற்குமிறே, அந்தச்‌ சரீரர்தன்னைக்‌ கொண்ட அவிக்கு மிடத்தில்‌ அத 
க்கு விஷயம்‌ ஸ்த்ரீகளே, அவர்களாகிருர்‌-இவன்பக்கலேதேனும்‌ சில 
உபாதியைப்பற்ற இலள்‌ ல்நேஹித்து ௮.து போனவாறே அவனை 
அநாதரித்து உபேக்ஷாவாத(௭*5)த்தைப்‌ பண்ணிப்‌ பறிபவிக்குமவர்‌ 
களா யிருந்தார்களே, ஆனபின்பு, அவர்களைவிட்டு, ஸர்வாவஸ்த்தையி 
அம் சென்று பற்றலாம்படி ஸுலபனாய்‌,தான்‌ ஸந்கிஜிதனுமாய்க்‌ சொ 
ண்டு ஸர்வேஸ்வரன்‌ இருநறையூரிலே வந்து ஸர்நிஜிதனானான்‌, மோ 
க்ஷார்த்தமாக யத்கித்த நீ அதில்‌ தோள்‌ மாறுமனவும்‌ செல்ல அத்‌. 
தோடு போலியாகச்‌ சொல்லலாயிருக்கிற திருஈறையூரிலேபுக்கு கும்‌ 
யிப்போம்வா என்று திருவுள்ளத்தோடே கூட்டுகிறுர்‌, a 


(ச) ௬-௩-௯, (௨) சரளா திகத்யம்‌, 
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சு௫௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-இ, கஃபா, கண்ணும்சுழன்று, 


அ.--சண்னும்சழற்று ப்ரவேசம்‌,--4வாலுலகம்‌-என்றெய்‌ தவத!” 
என்று கேட்க, (௧) 4* (மரணமாஞல்‌ வைகும்தம்‌' என்றபடியே செய்‌ 
வோம்‌”என்றிருக்கையா'? ல; அங்வளவு 3 திருகறையூரை அஅபவிக்க ஒருப்‌ 
படுரோரென்று ஸங்கதியை யருளிச்செய்றொர்‌'வினைகளித்யா இ); (௨) (துற 
ப்‌ பனல்லேனின் பம்‌)? என்றவரும்‌ இவராகையாலும்‌, தனக்கும்‌ இவரை 
இங்கேவைத்து சிலகாள்‌ கைங்கர்ய கொண்டருளவேணும்‌?! என்னு மபி 
ப்ராயத்தாலும்‌, இப்படி. க்ரமமாகச்‌ செய்யத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றினனென்று 
கருத்து. ஆற்ருமை விஞ்சினால்‌ சிர்ப்பர்‌தித்துத்‌ திருவாணையிடலாச வொ 
ண்ளுதோ வென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ ( சேஷபூத னித்யாதி). (புத்‌ 
சோ?) பரமபதத்தோடு, அதில்‌, கிழே (௩)4இருகறையூர்த்‌ தேனே? என்று 
ப்ரஸ்துதமான திருகறையூரெம்பெருமானை ஆங்ரயிக்றோரென்‌ நருளிச்‌ 
செய்றார்‌ (ப்ரஜையினுடைய வித்யாஇி), சரீரா வஸாநத்திலே பேறு தப்‌ 
பரதாூல்‌ விஷ்யாஅபவத்தாலே காலத்தைச்‌ கழிக்வொண்ணாதோ? உகம்‌ 
தருளின மிலங்களிலே புகுவா னென்னென்ன வருளிச்செய்ிறார்‌ (அத்தை 
மித்யாதி), vo பக ௦ or sn ove பூ 
மூகமண்ணும்சுழன்று கடாயில்‌ வர்தேல்னொல்‌ 
பண்ணின்மொழியார்‌ பைய ஈடமி னென்னாதமுன்‌ 
விண்ணும்‌ மலையும்‌ வேதமும்‌ வேள்வியு மாயினான்‌ 


நண்ணு நறையூர்‌ நாம்‌ தொழுது மெழுநெஞ்சமே;. (க) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, * உரை, 
பீளயோடு சேத்ரமலத்தோடு ௧. | மலையும்‌ பர்வதங்களையும்‌ 
கண்ணனும்‌ கண்களும்‌ டட| ஆயினன்‌ தனக்கு ப்ரகாரமாக 
சழன்து சுழலமிட்டு (அதுக்கு வுடையனாய்‌ 
மேலே) வேதமுமாயி வேதப்ரதிபரத்யனாய்‌, 


ஈமோவம்து கேரழைமேலிட்டு ஓன்‌ 
எம்னொல்‌ தளர்ச்தால்‌,(அப்பொ|வேள்வியுமா கர்மாராத்யனு மான 


முது) [னிதான| யின்‌ ஸர்வேங்வ ரன்‌ 
பண்இன்‌ பண்ணைக்காட்டிலுமி।ண்னும்‌ விரும்பி கித்யவாஸம்‌ 
மொழியார்‌ சொல்லையுடையஸ்த்ர்‌ பண்ணுற 
பைய “மெள்ள [கள்‌, | கறையர்‌ திருகதைழுரை 
நடமின்‌ கடந்துபோம்‌?' செஞ்சமே ஓ] மஈஸ்லே! 
என்னதமுன்‌ என்று சொல்வதர்கு|சாம்‌ ஈரம்‌ 

முன்‌ேன, தொழுதும்‌ ஆஸ்ரயிப்போம்‌ 
விண்ணும்‌ அகாசத்தையும்‌ எழு உத்யோகப்படு. (௪) 


(ச) இ-வாய்‌-௯.௧0-நி, (௨) ௬-௩-௧, (௩) ௬-௧-௩, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫௪-, ௨-பா, கொங்குண்‌: ௧௦௯௫ 


வ்யா--முதற்பாட்டு, (கண்ணும்சுழன்தித்யாதி) யெளவரம்‌ 
என்றெரு கைம்முதல்கொண்டு சாலுராள்‌ தூலையடியே தோற்தின 
படி ஈடக்குமதுவும்‌ போய்‌, ஒன்றைப்பார்க்கப்‌ புக்கால்‌ இலக்கில்‌ தை 
யாதபடி, மாம்ஸப்ரசுரமான கண்சுழன்று, அற்றுப்பெருச்சில்‌ மூ) 
ஷாம்சம்‌ ஒரிடத்திலே தரளுமாபோலே பீளைசேர்க்து, அதுக்கு 
மேலே ஈளை கைக்கொண்டு, பின்னை சொல்லப்புக்க வார்த்தை முடிய 
தீதலைக்கட்ட மாட்டாதபடி இளைத்தால்‌; பண்ணிலினிய பேச்சை 
யுடையவர்கள்‌ “மெள்ள நடக்கலாகாதோ | என்று ஸ்த்ரீகள்‌ அநாத 
ரிப்பதற்கு முன்பே, 

(விண்ணுமித்யாதி) காரணமான பூதபஞ்சகத்திலும்‌ முற்பட 
உண்டான அகாசமும்‌, பிற்படஉண்டான ப்ருதிவீகார்யமான பர்வத 
மும்‌. அகாசத்சைச்‌ சொன்னவிடம்‌, காரண பதார்த்தங்களுக்கும்‌ 
, உபலக்ஷணமாகச்‌ சொல்லிற்று; ப்ருதிவீகார்பமான பர்வதத்தைச்‌ 
சொன்னவிடம்‌, கார்யவர்க்கத்‌ தக்‌ சடைய உபலக்ஷணம்‌; ஆக, இரண்‌ 
கானும்‌ - ஜகதாகாரனாயிருக்கு மிருப்பைச்‌ சொல்லுகிறது. (வேத 
மம்‌) இப்படி ஜகசாசரரனாக வேதப்ரதி பாத்யனானவன்‌, (4) 500 
£85௦ (ன்‌: - ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம? என்றிறே சொல்லுது, 
வேள்வியும்‌) அர்த வேதோக்தமான லர்வகர்ம ஸமாராத்யனானவன்‌, 
றம்ஸாரிகளுடைய ரக்ஷணத்துக்கு உறுப்பாசக்‌ கிட்டி வர்த்திக்கிற 
இிருரறையூரை நாமாஜ்ரயிப்போம்‌, ஒருப்படு என்று திருவுள்ளத்‌ 
2தாடே கூட்டுகிரர்‌, .,, ரு டி ப ன (க) 


௮ந.--முதற்பாட்டு (கண்ணிச்யாதி) (௨) * KU Rormo [3- 
றர்வேர்த்ரியாணாம்‌ ப்‌ ரதாரமான கண்ணும்‌ என்றர்த்தம்‌ விவகஷித்து, 


ரில விஷயங்களில்‌ த்ருஷ்டிபர்தம்‌ முர்தறவேனுமே, அதக்குடலாகா 
தபடி.யாம்‌ என்று தாத்பர்ய மருளிச்செய்றோர்‌ (யெளவரேத்யா தி), (ருஜீ 


ஹஜாம்சம்‌) ௮லாராம்சம்‌, ஈளை - இரப்பு, 4 எழு? என்றதினர்ச்சம்‌ 
(ஒருப்படு) என்றது. .. ற ல்‌ க 4 ஸ்‌ (௧) 
மூ,--கொங்குண்‌ குழலார்‌ கூடியிருந்து சிரித்து நீர்‌ 

இங்கென்னிருமி யெம்பால்‌ வர்ததென்றி கழாதமுன்‌ 

திங்களெரிகால்‌ செஞ்சுடராயவன்‌ தேசுடை 

நங்கள்‌ ஈறையூர்‌ ராம்‌ தொழுத சமெுலெஞ்சமே, (௨) 


(5) சாந்தோஃ-௩-௪௪-௪.. (௨) ர காரணபதார்த்தங்களுக்‌ செல்லாம்‌, 
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௧௦௬௬ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-தி, ௨-பா, கெரங்குண்‌, 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
கொக்குண்‌ பரிமளப்ரசுரமான | திக்கள்‌ சந்தீரனையும்‌ 
குழலார்‌ சேசல்களையுடைய ஸ்‌।| எரி ௮க்சியையும்‌ 
தீர்கள்‌  [ருர்து|சால்‌ சாற்றையும்‌ 

கூடியிருக்‌ து கூட்டமாகக்‌ கூடிய (செம்‌ சிவந்த 
சிரித்து பசிஹாஸம்பண்ணி, |சுடர்‌ ஸுஏர்யனையும்‌ 
நீர்‌ “தீர்‌ ஆயவன்‌ ப்ரகாரமாக வடைய 
இருமி இருமிக்சோண்டு வன்‌ வர்த்திச்தெ 
இக்கு இவ்விடத்தில்‌ தாய்‌ 
எம்பால்வர்‌ எல்களிடத்தில்வம்தது|தேசஉடை உஜ்ஜ்வலமானதாய்‌ 

தி தங்கள்‌ தமக்கு ப்ராப்பமான 
என்‌ எதுக்காக!!! நறையூர்‌ சாம்‌ தொழுது மெழு 
என்று என்று [ன்னே செஞ்சமே! (௨) 


இகழாத முன்‌ அராதரிப்பதற்கு மு 

வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (கொங்குண்‌ குழலார்‌) கொங்கு 
மதுவென்றுமாம்‌;௮ன்றிக்கே, பரிமளமாகவுமாம்‌, மிக்க பரிமளதீை 
யுடைத்தான குழலையுடைய ஸ்த்ரிகள்‌, முன்பு இவன்பக்கல்‌ அர்த்‌; 
மும்‌ யெளவாமு முண்டானபோது ஒருவர்க்கொருவர்‌ சிறுபாறுஎன்‌ 
சேரா திருந்தவர்கள்‌, அவை பேரனவாறே இவனை கேபிக்கைச்‌ 
ப்பாகத்‌ இரளவிருக்து சரித்து, (நீரிங்கென்‌) உம்மை யறியீரோ; எம 
களை யறியீரோ, நீர்‌ இங்குஎன்‌ செய்வதாக வந்தது? நீர்‌ வருமிடமே, 
இவ்விடம்‌? என்று சொல்லுற ௮நாதரோக்திகள்‌ செவிப்படுவ தற்௫ 
முன்னே, (தங்களித்யாதி) ஜகத்துக்கு உபகாரகமான பதார்த்த 
களை யுண்டாக்கின ரக்ஷசுனான ஸர்வேற்வரன்‌ பரிக்ரஹித்த தேசம 
கையாலே உஜ்ஜ்வலமாகா நின்றுள்ள, (கங்கள்‌ நறையூர்‌ ஈாம்தெ! 
முது மெழு நெஞ்சமே) அவன்‌ நமக்காக வர்துநிற்திற சேசத்திசே 
ஈரமும்‌ புக்கு ௮ஸ்‌ரயிப்போம்‌, ... ர ப யர (௨ 

௮[ர.--இரண்டாம்பாட்டு, (கொம்சத்யாதி) $ம்ப்பாட்டில்‌ “பைய 
£டமின்‌”? என்றவித (௧) “போகுநம்பீ?? என்றாப்போலே போக்ய (KS) 
மாயிராதோ வென்ன வருளிச்செய்றரொரென்‌ ௮ ஸங்க இ. 

சொ்குபதத்துக்கு அர்த்தத்வயத்தையு மருளிச்செய்றொர்‌ (கொக்‌ 
இத்யாதி). “கூடி” என்றதுச்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (முன்பித்யா தி), (தீர்‌, என்‌?! 
என்றதுக்கு அர்‌ த்தம்‌ (உம்மையித்பாதி), “என்‌ - வந்தது?! என்று கூட்டி 


க 


(௧) தி-வாய்‌-௬-௨-௨. 


http://acharya.org 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி; கஃபா, கொங்கர்‌, ௧௦௬௭ 


ருளிச்செய்ரொர்‌ (சீரிங்சென்னிம்பா இ). ஈர்க்க அர்த்தம்‌ (சீர்வறா 

மித்யாதி), EE} 20 oo + CEE J CEE} (௨) 

கூ,—கொங்கார்‌ குழலார்‌ கூடியிருந்து னான 
எங்கோலமையா என்னினிக்காண்ப சென்னா ரன்‌ 
செங்கோல்‌ வலவன்‌ தான்பணிந்தேத்தித்‌ திகழுமூர்‌ 


கூடி.இருர்து திரளவிருந்து மாசம்‌ கழிந்து) 


கங்கோன்‌ நறையூர்‌ 'காம்தொழுது மெழு நெஞ்சமே, (கூ) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
கொங்குஆர்‌ பரிமளப்ரச ரமான [ககன்‌ நடத்த வல்லவனாய்‌ ௮ 
குழலார்‌ மறிர்முடியை படைக்‌ ரபிமாகியான 
ரான ஸ்த்ரீகள்‌ | சோழன்‌ (௮வ்வபி 
| 
சிரித்து பரிஹாஸம்பண்ணி, | பணிந்து (எம்பெருமானை) ஆங்‌ 
ஐயா “இழவு? 3! | ரமித்க 
இனி இப்படி. நீர்‌ மூத்தபி | ஏத்‌இ ஸ்தோத்ரம்பண்ணி 
எம்மை எங்களையும்‌ (அபீஷ்டம்பெற்று) 
எம்கோலம்‌ பூய கணவர்‌ ன்‌ திகழும்‌ விளங்காமின்‌ற 
த்தையும்‌ (அழ | தில்யதேசமாய்‌, 
கையும்‌) [தீர்‌?| கன்‌ சம்முடையஸ்வாமியா 
, என்காண்பது ஏதுக்காகப்‌ பார்க்கி னவனெழமுச்சருளி 
என்னாதமுன்‌ என்று சொல்வதற்கு யிருக்இற 
முன்னை, ஈழைநுர்‌ சாம்‌ தொழுது மெழு 
செங்கோல்‌ அஜ்ஜையை கெஞ்சமே! (௧) 


வ்யா. மூன்றும்பாட்டு, ( சொங்காரிச்யாதி) பரிமளத்தால்‌ 
மிக்க குழலையுடையரான ஸ்‌.தரீகளானவர்சள்‌ இரளவீருக்து சிரித்து, 
(எங்கோலமித்பாதி) உம்முடையபாக(ல )மொன்றையும்‌ புத்திபண்‌ 
னணுதிதிலீரோ,எங்களுடைய ஓப்‌.பனையை நீர்‌ இனி எத்தைக்காண்பது? 
என்று இங்கனே பண்ணுகிற க்ஷேபோக்திகள்‌ செவிப்படுவத ற்கு 
முன்பே. (செங்கோலித்யாதி ) அரபிமாநியான க்ஷத்ரியனானவன்‌ 
பக்கா (9 ஈ9)மிமாநியாய்த்‌ திருவடிகளிலே விழுந்து ஸ்தோத்ரா 
திகளைப்‌ பண்ணி ஆங்ரயித்து த்ருஷ்டத்தில்‌ தனக்கு வேண்டுமவற்‌ 
றைப்‌ பெற்று உஜ்ஜ்வலனாதிற ஊர்‌, (ரங்கோன்‌ ஈறையூர்‌) தளர்ந்தார்‌ 
தாவளமாய்த்து, எல்லார்க்கும்‌ தந்தாமுடைய அபேகதிதங்கள்‌ பெற்‌ 
அப்போகலாம்படி அவன்‌ வர்து நித்பவாலம்பண்ணுற தேசத்தை 
நரம்போய்‌ அங்ரயிப்போம்‌. ,,, os கஞ்‌ பட (௩) 

௪௩௮ 
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௧௦௯௮ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௪.தி, ௪.பா, கொம்பு, 


௮ந.—கூன்றம்பாட்‌ட, (கொங்காரித்யாதி) 8ழ்ப்பாட்டிலே இகழ்‌ 
ந்சாராகச்‌ சொன்னாஓம்‌ (௧) 5:38 கசா 8- தஸைதா தருளயே'' 
என்றபடியே கண்ணைத்‌ இறந்து பார்த்தாலும்‌ போவோமென்று ஒருப்‌ 
படு2ம, ௮ப்போது அவர்கள்‌ சொல்லும்படியை அருளிச்செய்றோரென் அ 
ஸங்கதி, 
எம்மையும்‌ எம்‌ கோலத்தையும்‌; இனி என்சாண்பது - கண்டு ப்ர 
யோஜரமென்னென்றாய்‌, அருளிச்செய்றார்‌ (உம்முடைய வித்யாதி), 
(பாசம்‌) என்‌ றது - “(ஐயா??! என்னும்பழ.யான - 1மு.ற்றுதல்‌, ,தாவளம்‌ - 
ரக்ஷகன்‌. 70 ம்ம்‌. ஆ தத்ததன மூ ஓ. இ 
மூ.--கொம்பு மரவமும்‌ வல்லியும்‌ வென்ற துண்ணேரிடை 
வம்புண்‌ குழலார்‌ வாசலடைத்‌ இகழாதமன்‌ 
செம்பொன்‌ கமுஜனெர்தான்‌ கனியும்‌ செழும்‌ சோலைசூழ்‌ 


கம்பன்‌ நறையூர்‌ காம்‌ தொமுது மெழு நெஞ்சமே, (௪) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
கொம்பும்‌ வஞ்சிக்கொம்பையும்‌ | இகழாதமுன்‌ அவமாரம்‌ செய்வதற்‌ 

அரவும்‌ ஸர்ப்ப த்தையும்‌ கு முன்னே 
வல்லியும்‌ கொடியையும்‌ கமுகுஇனர்‌ இரள்‌திரளாக இருக்‌ 
வென்ற ஜரித்ததாய்‌ (அவற்றி! தான்‌ இற ப £க்குமரங்‌ 
லும்‌ மிக்ச ஒசிவை கள்‌ [த 
யும்‌) 'உடையசாய்‌! செம்பொன்‌ வர்த பொன்போன்‌ 
தன்‌ ஸூூக்காகையையு ல்‌! கனியும்‌ பழங்களை யுண்டாக்கு 
ஏர்‌ யதா | மதாய்‌ [தான 
இடை மத்யப்ர்தசத்தை யு | செழும்‌ வளமையை யுடைய 
டையராப்‌ சோலைரூழ்‌ சோலைகளாலே சூழப்‌ 
வம்பு உண்‌ பரிமள ப்ரசுரமான பட்ட தாய்‌ 
குழலார்‌ மமிர்முடியை யுடைய | கம்பன்‌ விங்வஸரீயனான ர்‌ 
ரான பெண்கள்‌ வேங்வரன்‌ நித்ய 
வாசல்‌ அடை (இவனை வெளியிலே வாஸம்பண்ணு8ற 
தீது தள்ளி) வாசற்கத தறையூர்‌ மாம்தொழுது மெழு 
வைச்சாத்தி ரெஞ்சமே! (௪) 


வ்யா, -- காலாம்பாட்டு, (கொம்புமித்யாதி) வஞ்சிக்கொம்பை 
யும்‌ அரவையும்‌ வல்லிக்கொடியையும்‌ மற்றுள்ள வற்றையும்‌ தோற்‌ 
பிக்கவற்றுன இடையையுடையராய்‌, பரிமளிதமான குழலையுடைய 


(௪) ர மூப்பு. 1 (பா) தோற்மித்தஅறநேரிய. 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-இ, ௫-பா, விலங்கும்‌: ௧௦௯௯ 


ஸ்த்ரீகளானவர்கள்‌, ( வாசலித்யாதி ) முற்காலம்‌ இவனைவிரும்பி, 
பின்பு வெறுவியனனவாறே, புறம்பே தள்ளிக்‌ கதவடைப்பர்கள்‌; 
இவன்றான்‌ பின்னையும்‌ சாபலத்தாலே போகாதே புறம்பே நிற்கும்‌; 
லஜ்ஜித்து இவன்‌ அங்குகின்றும்‌ கால்வாங்கிப்‌ போகைக்காக, இவ 
னுக்கு போக (8) யோக்யதை யில்லாமையைச்‌ சொல்லிப்‌ பரிப 
விப்பர்கள்‌; இப்படிப்பட்டவர்கள்‌ பரிபவோக்தி செவிப்பவேதற்கு 
முன்னே, (செம்பொனிதச்யாத) ௮ங்குள்ளவை ர்படைய எப்போ 
தும்‌ பக்வபலமா யிருக்குமாய்த்தி, கமுகுகளானவை செம்பொன்‌ 
போலே யிருக்கற, சனிகளையுண்டாக்குகற பொழிலாே சூழப்பட்டி. 
ருக்கும்‌, முக்தப்ராப்ய பூமி யென்னுமிடம்‌ தோற்றியிருக்கும்‌, (ஈம்‌ 
பன்‌) ஸர்வாவல்த்சையிலும்‌ ப ற்றலாம்படி விற்வலநீயனைவன்‌ வர்த்‌ 
இக்கிற தஇருரறையூறை நாமாம்ரமிப்போம்‌, லக ச்‌ (௪) 
“இரு. காலாம்பாட்டு. (சொம்புமித்யா ி)(எங்கோலம்‌ என்காண்பது”? 
என்னச்செய்தேயும்‌, இடையிலே தவக்குண்டு, போகவும்மாட்டாதே து 
(௯)ருக்திகளாலே இட்டவும்மாட்டாதே இடையிலே இடக்க, கதவடைச்‌ 
கும்படி. சொல்லிகிடுவர்களென்ிர ரென்‌ அ ௭ம்கதி, 

மூன்று தருஷ்டாச்தங்களைச்‌ சொல்லியும்‌ போராதே “அண்‌? என்ற 
தக்கு அர்த்த மருளிச்செய்ெர்‌ (ற்றள்ளல து) என்ற சகார 
தாத்பர்யமாகவுமாம்‌, (வெறுவியன்‌) தரி ரன்‌ வாசலடைத்தபீன்‌ இகழ 
ப்ரஸச்‌இி என்னென்ன; குழலில்‌ பரிமளத்தை நச்சிப்‌போகானே, அத்தா 
லே என்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்கிறார்‌ (இவன்றானிச்யாதி). கெர்‌ 
தான்‌-க்ரமூக ஸமுதாயர்தான்‌. செம்பொன்‌ - கனியும்‌)? என்று அர்வயித்‌ 
தருளிச்செய்றோர்‌ (கமுடத்யாதி), “செழும்‌?! என்றதன்‌ தாத்பர்யம்‌ (மூ 


க்தப்ராப்யேத்யாதி). த ல ம்‌ ்‌ த (௪) 
மூ விலங்கும்‌ கயலும்‌ வேலு மொண்‌ த வென்றகண்‌ 
சலங்கொண்ட சொல்லார்‌ தாங்கள்‌ சிரித்திகழாதமுன்‌ 
மலங்கும்‌ வராலும்‌ வாளையும்‌ பாய்‌ வயல்‌ சூழ்தரு 
நலங்கொள்‌ ஈறையூர்காம்‌ தொழுது மெழு நெஞ்சமே. (௫) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
விலங்கும்‌ (மூக்த்தஞு மான) மா! யேறும்‌ (கூ ர்மையான) வேலை 
னையும்‌ யும்‌ i 
கயலும்‌ (ஐள்ளாகின்ற) சுயல்‌ ஒள்‌ அழயெ வச்ச )யும்‌ 
மத்ஸ்யத்தையும்‌ சாவியும்‌ செக்சழுூகீர்ப்‌ பூவை 
ர்‌ (பா) அடங்க, 
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௧௧௦௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-தி, ௬-பா, மின்னேரிடையார்‌, 


வென்ற ஜபித்த வராலும்‌ வராலென்ற மீனும்‌ 
கண்‌ கண்களை புடையராய்‌ வாளையும்‌ வாளையென்ற மீனும்‌ 
சலம்கொண்‌ (முன்பு ஆசரிச்‌ தப்‌ (சலித்த) 
ட சொல்லா போத்து)) இப்போ। பாய்‌ துள்ளாகின்‌ற 
ர்‌ தாங்‌ தாகக்‌ கபடோக்‌.தி வயல்‌ கழனிகளாலே 
கள்‌ களை யுடையரான | ௫ூழ்தீரு சூழப்பட்ட தாய்‌ 
பெண்கள்‌ கலம்கொள்‌ அபீஷ்ட ப்ரதத்வமா 
சிரித்து பரிஹாஸம்பண்ணி இற சன்மையைய 
இகழாதமுன்‌ அமா தரிப்பதற்கு டையதான 
முன்னே, [மும்‌ நறைநூர்‌ சாம்தொழுத மெழு 
மஜங்கும்‌ மலக்கென்லும்‌ மத்ஸ்ய கசெஞ்சமே! (௫) 


வ்யா.--௮ஞ்சாம்பாட்டு, (விலங்குமித்யாதி) கண்ணினுடைய 
மெளக்த்த்யத்துக்கு மானும்‌, அள்ளுதலுக்குக்‌ கயலும்‌, கூர்மைக்கு 
வேலும்‌, சிவப்புக்குக்‌ காவியும்‌ போலேயாய்‌, பின்னையும்‌ இவற்றைத்‌ 
தோற்பித்த கண்ணையுடையராய்‌, ஒருசாலும்‌ ௮றுகூலவாதம்‌ பண்‌ 
ஊக்கடவரன்‌ நிச்சே ௪) லோத்திகளைப்1 பண்ணக்கடவரானஸ்த்ரீகள்‌ 
அபஹஹித்து அராதரிப்பதற்கு முன்னே. (மலங்குமி,்யாதி) அடீ... 
குண்டான திர்யக்குக்களு மகப்பட இன்னது பெற்திலோம்‌!? என்‌ 
னும்‌ சோகமின்றிக்கே ௮பிமதலாபத்தாலே கணித்து வர்த்திக்கி 
தேசமாய்த்து, ஆக, இன்னது பெற்திலோம்‌ என்னும்‌ சோகமின்‌ 
நிக்கே உத்சேஸ்பத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ களித்து வர்த்திக்கலான ஈன்மை 
யையுடைய சேசத்தை நாமால்ரயிப்போம்‌, னு க (௫) 


௮௬. அ௮ஞ்சாம்பாட்‌டு, | (விலங்‌த்யா இ) இழ்ப்பாட்‌ டில்‌ வாசலடைத்‌ 
இருர்து பரிபலிக்கச்‌ செய்தேயு 5 சண்ணீனழகைச்‌ சொல்லித்‌ தம்‌ தோல்‌ 
வீசொல்லி ௮வர்களைச்‌ கொண்டாடாகிற்குமே, அப்படி கொண்டாடினா 
தும்‌ செஞ்சு நெ5ிழாதவரர யிருப்பர்களென்று செொல்லுறொரென்று ஸங்‌ 
கதி, 
தன்னிடத்£ல்‌ முன்புண்டான அஅராகத்தைச்‌ சொல்லிச்‌ கூப்பிடு 
கையாலே “காவி”? என்று - செக்கமுகீருக்குப்‌ பேராய்‌ பலித்த வர்த்த 
மருளிச்செய்றோர்‌ அவப்புக்‌த்யா தி), மலங்கு-மத்ஸ்பலிசேஷம்‌,... (௫) 
மூ.--மின்னேரிடையார்‌ வேட்கையை மரற்றியிருர்து 
என்னீரிருமி யெம்பால்‌ வர்ததென்‌ நிகழாதமுன்‌ 
தொன்னீரிலங்கை மலங்க விலங்கெரியூட்டினான்‌ 
நன்னீர்ஈறையூர்‌ காம்தொழுது மெழு நெஞ்சமே. (௬) 


1 (பா) பருஷோச்திகளை; 


னை படத உன வவ ணன 4.4. வண்டை ec 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪.இ, ௬-பா, மின்னேரிடையார்‌, சக்க 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மின்‌ஏர்‌ மின்னோடொத்த (௮, இகழாதமுன்‌ பழிப்பசற்குமுன்னே; 
இஸு-9க்தமமான ), தொஞ்நீர்‌ பழையதான மைத்ர 


இடையாச்‌ இடையையுடைய ஸ்‌ தீ தினால்‌ குழப்ப 
தீர்கள்‌ ட்டி 

வேட்கையை (முன்பு சன்னிடத்‌த| இலங்கை லங்கையை [யாக 

ஓுண்டான) ப்ரீ தி|மலங்க வ்யாகுலப்‌ படும்படி. 

யை [கொண்டு;|விலங்கு திருவடியைக்‌ கொ 

மாற்றியிரும்‌ து தவிர்ந்சவர்களாய்ச்‌ ண்டி [டையதாய்‌ 

நீர்‌ “மூப்பரான நீர்‌ எரிழட்டிஞன்‌ தீமூட்டி விட்டவலு 

இருமி இருமிக்கொண்டு ஈல்நீர்‌ நன்றான (சாபஹரமா 

என்பால்வர்‌ என்னிடத்‌திற்கு வந்த ன) ஜலஸம்ருத்தி 

தீது அ 'குச்சாக!? யை யுடையதான 

என்‌ எந்த ப்ர பேசஜாத்‌ நறையூர்‌ நாம்தொழுது மெழு 

என்று என்றுசொல்லி கெஞ்சமே! (௬) 


வ்யா. அ அறும்பாட்டு, (மின்னேரித்யாதி) மின்னோடொத்த 
இடையையுடைய. சான ஸ்‌ந்ரீசளானவர்கள்‌, இவன்பக்கல்‌ அபிநிவி 
ஷ்டைகாா யிருக்கு ம்ருபபைத்த்வீர்கலி, மில்‌ பக்கல்‌ வருகை 
க்குக்‌ கொடுவந்த பரிரலொ£நித, இருமிச்கொண்டு எ சள்பச்சல்‌ என்‌ 
திய வந்தீர்‌ என்று இங்கனே அரநாதரோக்திகளைப்‌ பண்ணுவதற்கு 
முன்னே, (தொன்னீரித்யா தி) கடலை அகழாக வுடைத்தான லங்கை 
ஒருவர்கூறை எழுவருடுக்கும்படி. விலங்காலே எரியூட்டினா னென்‌ 
னவுமாம்‌, அன்றிக்கே, இலங்கெரி பூட்டினான்‌ என்னவுமரம்‌. வில 
ங்கு என்றபோது இருவடியாலே என்கிறது; இலங்கு என்றபோது, 
முன்பு சோறுவேவப்பண்ணுகைக்கு வேண்டுமளவு பன்ற வெளுத்‌ 
இருந்தது, பெருமாள்‌ தோளை அண்டைகொண்டு அத்தாலே வயிறு 
நிறைய புஜித்துத்‌ தன்னிறம்பெற்று உல்ஜ்வலமான படியைச்சொ 
ல்லுகிறது, (ஈன்னீரித்யாதி) ஸகலதாபமு மாறும்படியான ஜலஸம்‌ 
ரூத்தியை யுடைத்தான திருரறையூரை காம்‌ புக்கு ஆஹ்சயிப்போம்‌, 
பொருந்தாத ராவணனை அழியச்செய்து விபீஷனாலுக்குப்‌ புகலாய்‌ 
நின்ற சக்ரவர்த்தித்‌ இருமகனைப்‌2பாலே, நம்முடைய விரோதியை 
வாஸரையோடே போக்குகைக்‌ டான பெருமிடிக்கனானவன்‌ வந்து 
வர்த்திக்கிற இருநறையூரிலே போய்ப்‌ புகுவோம்‌. (சு) 
இந ஆசம்பாட்‌ட (மின்னேரித்யா இ) சீழ்ப்பாட்டிலே - “சலங்‌ 
சொண்டசொல்லார்‌!!என்று சொல்லப்போமோ,ஒருகாலல்லா ஒருகாலாதி 
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௧௧௦௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-இ, எ-பர, வில்லேர்‌துதலார்‌, 


லும்‌ ஸப்சம்பிறவா சோ! என்று புறத்திண்ணையிலே இடக்கும்‌ முன்புத்தை 
யில்‌ தன்னிடத்தில்‌ உபத்சாரம்‌ கொண்டபோதையில பிரிவேசத்தை பினை 
தீது என்று கருத்தாக, அர்த அபிரிவேசம்‌ மாற்றிப்‌ பரிபவிப்பர்களென்‌ 
இரு ரென்று ஸஜ்சதி. 
(பரிசில்‌) உபஹாரம்‌. (இத) இருமல்‌. ... ௯ க (௬) 
மூ,--வில்லேர்௮ுதலார்‌ வேட்கையை மாற்றிச்‌ சிரித்திவன்‌ 
பொல்லான்‌ திரைர்தானென்னும்‌ புறனுரை கேட்பதன்முன்‌ 
சொல்லார்‌ மறைகான்‌கோதி யுலகில்‌ நிலாயவர்‌ 


நல்லார்‌ கழையூர்‌ சாம்தொழுது மெழு நெஞ்சமே, (௭) 
பதம்‌, உரை. | பதம்‌. உரை. 
வில்‌ஏர்‌ தி($) தல்ஸோடொத்த | சேட்பதன்மு செவிப்படுவதற்கு ம 

(த(8)அராகாரமா| எ ன்னே, 

கவளர்‌ இருக்ற) | 2சால்‌.ஆர்‌ சொற்செவ்வியை 4] 
அதலார்‌ தகெற்ரியையுடையபெ | டைத்தான(பதக்ர 

அதல்‌ | மாதிசியதமான) 


வேட்ளையை (முன்பு தன்னிட தீதி! ரான்கு மறை காலு வேதங்களையும்‌ 
அண்டா) அபிரி'9ி அச்யயர ஃபண்ணி(௮ 


வேசத்தை வற்றை) 

மாற்றி தீவிர்்து உலகில்‌ லோகச்சில்‌ 
சிசிச்து பரிதா ந்பண்ணி, | காயலர்‌... வ்டாச்சச்செய்யுமவ 
இவன்‌ “இர்தக்‌ழெவன்‌ லன்‌)! ராய்‌ (ஸ்த்தாபிக்கு 

பொல்லான்‌ தஷீடன்‌ (்த்ரீகோ; மவராய்‌) 
திரைந்தான்‌ ஓடிர்ச (£திலமான) | கல்லார்‌ விலக்ஷணமான ஆ 
சீர்ரத்தை டல] சாரத்தை யுடைய 
வன்‌”? | ரான ப்ராஹ்மணர்‌ 

என்னும்‌ என்அசொல்லுறே வஸஹிக்தெ 
புதன்‌்உரை அசரமற்ற | நறையூர்‌ சாம்தொழுது மெழு 
| செஞ்சமே! (எ) 


வ்யா. -- ஏழாம்பாட்டு, (வி டண வு வில்லோடொத்த 
தலையுடைய ல்த்ரீசளானவர்கள்‌, இவனைப்‌ பெறாவிடில்‌ பிழையா 
தாரைப்போலே அசைப்பட்டார்களா யிருக்கு மிருப்பைச்‌ தவிர்ந்து, 
அனு தவிர்த்தாலும்‌, ௮௮: தன்னை றைதச்திராக்கை யன்றிக்கே சிரித 
அ. (பொல்லானித்யாதி) முன்பு இவனுடைய வடிவழகையும்‌ அதி 
னுடைய ஏகரூபதையையும்‌ சொல்லிக்சொண்டாடிப்‌ போர்தவர்கள்‌, 
*இவன்பொல்லான்‌, தஇிரைக்தான்‌'? என்று அவர்களுடைய புல்லிய 
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பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௪-இ, ௮-பா, வாளொண்கண்‌, ௧௧௦௩ 


சொல்லு செவிப்பியதற்குமுன்னே, ( சோல்லாரிக்யாதி) பதச்‌ 
தில்‌ வர்ணக்‌ரமர்யதச்வம்போலே யாப்ந்று. வாம்ஙத்தில்‌ பதக்ரம 
சியதத்வ மிருச்கும்படி, (ததி) பூர்வ பூர்லோச்சாரண 4ாமத்தைப்‌ 
பற்ற உத்தரோத்தரோச்‌ சார்பபாணக்வபாகிந காபத்‌தே அப்யஹி 
த்து;இதுதான்‌ காதாரித்கமா மிருக்சையன்‌ நிக்சே, (உலகில்‌ நிலாயவர்‌) 
வேதத்துக்கு ஸ்த்தாபகராய்ப்‌ போருமித வே ஸ்வபாவமாகவுடைய 
ராயிருக்கை, வேதத்தில்‌ வாலகைபோய்‌ அசராத்தில்‌ ஏதேனும்‌ வை 
கல்யமுண்டா,பிருக்கை யன்றிக்சே, சாரப்‌ தானவர்கள்‌ வர்த்தி 
க்கிற தேசத்தை நாமும்போய்‌ அஞ்ரயிப்போம்‌, ... வட (௭) 


ணையில்‌ இக்க, வருவார்க்கு வி?ராதியாக இருக்கவொண்ணாது என்று, 
போனானே என்று வாசல்திறந்த எட்டிப்பார்க்ச, சன்‌ மேல்‌ ௮பீசிவேச த்‌ 
தாலே பார்த்தார்களாக க்கொண்டு அதலிலழலே ஈடுபட; அத்சைக்கண்‌ 
டு; தங்கள்‌ நைராஸ்யமெல்லாம்‌ தோற்றப்‌ பொல்லரங்கையெல்லாம்‌ வர்‌ 
ணித்துப்‌ பறம்பாக்‌ி வார்த்தை சொல்லுவர்களென்று சொல்லுறொரெ 
ன்று ஸங்கதி. 

“நிலாயவர்‌?? என்றஇனர்ச்தம்‌ (ஸ்ச்தாபகராய்‌! என்றது, . (எ) 
மூ,--வாளொண்சண்‌ நல்லார்தான்கள்‌ மனனே ரர்‌ ரம்மைக்‌ 

கேண்மின்கரிளையோ2டங்கு கழவனென்னுதமுன்‌ 


வேள்வும்‌ வீழவும்‌ வீதியிலென்‌ அ பறா; வூர்‌ 


நாளுஈரையூர்‌ மாம்‌ தொழுது மெழு கெஞ்சமே, (௮) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
வாள்‌ வாளாயுசம்போல்‌ ௮|ஈளையோடு “கோழையோடு கூட 

திதிக்ஷணமாய்‌ |எங்கு தள.ரரின்ற [(இருமி) 
ஒள்‌ அழயெதான திழவன்‌ (இந்தக்‌) கிழவளை 
சண்‌ கண்களை யுடையராய்‌ | சேண்மின்க (எங்கே வர்தானென்‌ 
நல்லார்‌ ஸாந்தறிகளான ஸ்த்‌। ள்‌ ௮) கேளுங்சள்‌?? 

ரீகள்‌ | என்னாதமுன்‌ என்று ( தம்மருகற்‌ 
தாங்கள்‌ (இப்போது இகழ்‌ பெண்களைப்பார்த்‌ 
ர ற) தாங்களே துசி) சொல்வதற்கு 
மதனன்‌ (இவன்‌) 1௦சமதன்‌ முன்னே, 
என்றார்தம்‌ என்று (முன்பு) செொவேள்வும்‌ யாகாதியான ஆராத 

மை ன்ன புருஷர்களையே - நமும்‌ 
(பார்த்த); | விழவும்‌ உ:த்ஸவமும்‌ 
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௧௪௦௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-இ, ௯-பா, கனிசேர்ந்து, 


வீதியில்‌ வீதிகளில்‌ காணாம்‌ ப்‌. ரதிதிகமம்‌ 

என்றும்‌ ஸர்வகால ம்‌ நாம்தொழுது மெழு நெஞ்ச 

அரு. சஊர்‌  மாருதணரான மே! (ஜ்‌ 
சழைதுர்‌, 


வ்யா, -- எட்டாம்பாட்டு, ( வாளொண்கணித்யாதி ) ஒராளு 
மொரு நோக்கும்‌ நேராப்‌ மற்றும்‌ கண்ணழருக்கு வேண்டும்‌ ஈன்மை 
களையுடையரான ஸ்த்ரிகளானவர்கள்‌, தாங்கள்‌ முன்பு இவன்பக்கல்‌ 
யெளவராடம்‌ தரவ்யமுமுண்டான வன்று “இவன்‌ காமன்‌”? என்று 
கொண்டாடிப்‌ போர்தவர்கள்‌, அருதருந்தாரைப்‌ பார்த்து “கேண்மின்‌ 
கள்‌, ஈளையோடேங்கு இழவன்‌!" என்பதற்கு முன்னே யென்னுதல்‌; 
( சளையோடேங்கு இழெவன்‌ - உங்கள்‌ - கேள்‌) முன்பு, “என்னுடைய 
வன்‌!" என்று ஆதரித்தவர்கள்‌, இப்போது ஒருவர்க்கொருவர்‌ உங்க 
ளுடைய கேள்‌, உங்களுடைய கேள்‌? என்னாநிற்பர்சள்‌, (வேள்வும்‌ 
விழவுமித்யாதி) சிச்யோத்ஸவமும்‌ வைதிக ஸமாராதாமும்‌ என்றும்‌ 
மாருத ஊர்‌. (காளுமித்யாதி) பரமபதத்தலே போய்‌ நித்யாதுபவம்‌ 
பண்ணுமளவும்‌ செல்ல, இப்ப்ரக்ருதியோடே, அத்தோடு போலி 
யான திருஈறையூரிலே புக்கதுபவிப்போம்‌, ,., லு (4) 


அந.--எட்டாம்பாட்டு. (வாளித்யாஇி) (இவன்‌ பொல்லான்‌?? என்ற 
வாறே, அவர்களைக்குறித்து, நீங்கள்தானே என்னைக்‌ கண்ணாலே அசப்‌ 
படுத்தி என்னை மர்மசகைச்‌ கொண்டாடியிருக்க இப்போது இங்கனே 
சொல்லுவிர்களோ! என்று அர்யாயப்பட, இவன்‌ முகம்‌ பாராதே அருகி 
ருந்த தன்‌ பருவச்சோடொத்த பெண்பீள்‌2ை களைப்‌ பார்த்து இவனுக்குத்‌ 
தீங்களிடத்தில்‌ நைராஸ்யம்‌ பிறக்கும்படி இவன்‌ செலிப்படச்‌ சொல்லு 
செர்ச ளென்றொரென்று ஸங்கதி, TT ந veg (௮) 
முஃகனிசேர்க்திலங்கு ஈல்வாயவர்‌ காதன்மை விட்டிட 
குனிசேர்க்துடலம்‌ கோலில்‌ தளர்ர்‌ இளையாதமூன்‌ 
பனிசேர்விசும்பில்‌ பான்மதிகோள்‌ கிடுத்தானிடம்‌ 


தனிசேர்‌ நறையூர்‌ காம்தொழுது மெழு கெஞ்சமே, (௯) 
பதம்‌, உரை. பதர்‌ உரை, 
கனிசேர்ர்து கோவைப்ப ழத்தோ |வாயவர்‌ அதரதீதையுடையரா 
டொத்து ன பெண்கள்‌ 
இலங்கு விரங்காமின்ற சாதன்மை (சன்னிடத்‌இல்‌) ஆசை 


சல்‌ அழிய யை 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-தி, ௯-பா, கனிசேர்க்து, கடு 


விட்டிட தீலிர்க்திருக்க, (அது | பனிசேர்‌ குளிர்ச்திெணங்களை 


சக்குமேலே) புடையளுப்‌ 
குனிசேர்ர்து கூனையுடத்தான பால்‌மதி பால்போல்‌ விசாங்கா 
உடலம்‌ ' சரீரமானது மின்ற சச்த்ரலு 
தீளர்க்து சிதிலமாய்‌, டைய 
கோலில்‌ தனக்குத்‌ துணையாக கோச்‌ க்ஷ்யரொக த்தை 

ப்‌ பற்றின) கோலி விடுத்தான்‌ போக்க ஸர்வேண்‌ 

லே (கோலைப்பிழ | வரலுடைய 

ச்சவும்‌ திறமைய 5! இடம்‌ ஸ்த்தாமமாய்‌ 

நவனாப்‌) (ன்னே, சனிசர்‌ பெருமை பொருர்திய 
இசையாதமுன்‌ தனருவதற்கு மு நறையூர்‌ காம்சொழுது மெழு 
விசும்பில்‌ ஆகாசத்தில்‌ ஸஞ்சரி|கெஞ்சமே! (௯) 

i யாரின்றவனாம்‌ | 


வ்யா, — ஒன்பதாம்பாட்டு, (கனியித்யாதி) கோவைப்பழம்‌ 
போலேயாய்‌ விளங்காகின்றுள்ள ௮ தர த்தையுடைய ஸ்த்ரீகள்‌, இவன்‌ 
பக்கல்‌ தாங்கள்‌ பண்ணிவைக்கும்‌ *ஸ்சேமத்தைத்‌ தவிர்த்து, (குனி 
சேர்க்தித்யாதி) முன்பு இறுமாந்திறே யிருப்பது; இப்போது வளைவு 
தானே ஸ்வபாவமாய்‌, நிமிர்ச்து வ்யாபரிக்க வொண்ணா படியா யிருக்‌ 
குமாய்த்து, அஈத்தரம்‌, ஒருகோலை அபாற்ரயமாகப்‌ பற்றும்‌; அத்‌ 
தைத்‌ தரிக்கப்‌ பிடிக்சமாட்டாமையாலே ௮௮ தனக்கு அபாஸ்ரய 
மாகமாட்டாது, தானதக்கு அ௮பாறு7யமாக மாட்டாதே இப்படி இ 
ளைப்பதற்கு முன்னே, (பனிசேரித்யாதி) அகாசப்பரப்புக்கடைய 
தானே ப்ரசாசகனாபிருக்கிற சந்த்ரனுக்கு வக்தக்ஷபத்தைப்‌ போக்கின்‌ 
வன்‌ வந்து வர்த்திக்கற தேசம்‌. (ஈனியித்யாதி) பிராட்டிக்காகப்‌ பரி 
க்ரஹித்தான்‌ என்ற பெருமையையுடைய திருகறையூரை, அவள்‌ 
பரிகரபூதரான நாம்போய்‌ ஆங்ரயிப்போம்‌, ஈனி-பெருமை,,, (௯) 

௮ந.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (கனியித்யாதி) ழ்ப்பாட்டில்‌ இவன்முகம்‌ 
பாராதே பரஸ்பரம்‌ சொல்லிப்‌ பரிஹஸிக்க, வாயில்‌ பழுப்புக்குத்‌ தோற்‌ 
அச்‌ இட்டப்போவதாக ஒருப்பட்டு எழுந்திருக்க) அதிலே கால்கடை 
தாராமையாலே கோலைக்‌ கைப்பற்றி சாலாகிற்கு மத்தனைபோக்‌ அடி 
யிட்டுக்‌ இட்டவும்மாட்டரதே, ௮த்தோடே இவனும்‌ சரமகாலம்‌ என்று 
௮ஞ்சும்படியாய்‌ விடுமித்சனை யாகையாலே, லோகஸ்ச்திதி இதுவான 
பின்பு, ௮த்தையெல்லா மெண்ணி, ஈநையூரி?ல போய்‌ ஸுகமேயிருப்போ 
மென்கிருரென்று ஸங்கதி, 


1 (பா) ஸற்கத்தை, 
௧௩௯ 
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௧௧௦௬ பெரியதிருமொழி, ச-ப, ௪-தி, ௧௦-பா, பி றசேர்‌, 
“ஜிசம்பில்‌-பனி2சர்‌-பான்மதி!! என்றச்வயமாய்‌, “விசும்பு! என்று 
சேஷித்ததுக்குச்‌ கருத்கருளிச்‌ செய்றொர்‌ (தகாசேத்யாதி), ...... (௬) 
கூ..--பிறைசேர்‌ நுதலார்‌ பெனுதல்‌ ஈம்மை யிலாதமுன்‌ , 
ட . . ச 4. ச ச 
நறைசேர்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ ஈறையூர்‌ தொழுகெஞ்சமே யென்£ 
கறையார்‌ நெடுவேல்‌ மங்கையர்கோன்‌ கலிகன்‌ தீசொல்‌ 


மறவா.துரைப்பவர்‌ வானவர்க்‌ இன்னரசாவரே, (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
oop 
பதம்‌. உரை பதம்‌, உரை. 
பிறைசேர்‌ (சந்த்ரஜுடைய)பிறை | கறை.தர்‌ கறைமிக்கதாய்‌ 
யோடொத்த நெடுவேல்‌ நீண்டிருச்துள்ள வே 
அதலாம்‌ நெற்றியை யுடையரா | லையுடையராய்‌, 
னபெண்கள்‌ மங்கையர்‌ திருமங்கையி ஓள்ளா 
கம்மை நம்லிஷ்யத்தில்‌ கோன்‌ ஸ்வாமியான [ர்ச்கு 
பேனுதல்‌ இ ஆதரக்தைத்‌ தவிர்ந்து கலிகன்றி ஆழ்வாருடைய 
லாதமுன்‌ (இகழ்வதற்கு) மு[சொல்‌ ஸ்ரீஸுூடக்தியான இப்‌ 
ன்னே, [கின்ற பத்துப்‌ பாசரத்‌ 
நறைசேர்‌ தேன்வெள்ள மிடா தையும்‌ [கொண்டு 
பொழில்குழ்‌ சோலைகளாலேகூழப்‌ | மறவாது பராக்‌ல்லாதவராய்க்‌ 
. பட்ட உரைப்பவர்‌ அப்ப்யமிலுஷிச்கு ம 
கறைநூர்‌ திருநறைநுரென்னும்‌ வர்கள்‌ 
தில்யதெசத்தை | வானவர்க்கு நித்யஸுரிகள்‌ விக்‌ 
ரெஞ்சமே ஓ! மாஸ்‌! கும்‌ தேசத்துக்கு 
தொழு ஆங்ரயிக்கப்பாராய்‌ | இன்௮ரச அழயெ (௮அப்ரநிஹத 


ரான) ராஜாவாக 
அவர்‌ ஆசப்பெறுவர்கள்‌, 


என்ற என்‌ தருளிச்‌ செய்தவ। 
சாய்‌, 

வ்யா. -- பத்தாம்பாட்டு, (பிறைசேரித்யாதி) பிறையொத்த 
அதலையுடையரான ஸ்ச்ரீசனானவர்சள்‌, ஈம்பக்கல்‌ பேணுதல்‌ தவிருவ 
தற்கு முன்னே, (ாறைசேர்‌)மதுமிக்க பொழிலாலே சூழப்பட்ட திரு 
நறையூரிலே புக்கு அஞ்ரமிப்போமென்று தம்‌ திருவுளளத்தோடே 
கூ, (கறையாரித்யாத) ப்ரதிபகஷ்த்தை யழியச்செய்‌து கறை கழற்ற 
அவஸரமில்லாதீபடி யிருக்கிற ரெடேவேலைக்‌ கையிலேயுடையராப்‌ 
திருமங்கையிலுள்ளார்க்கு கிர்வாஹகரான ஆழ்வாரருளிச்செய்த, (மற 
வாத) ல்த்ரீகளூம்‌ கண்ணுக்கிலக்காய்‌ யெளவாமுமுண்டான போ 
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பெரியதிருபொழி, சு-ப, டு-தி; கலங்கமுர்நீர்ப்ரவேசம்‌, ௧௧௦௭ 


தாக இத்தைமறவாதே அப்ப்யஷிக்கவல்லவர்கள்‌, என்‌ அமொக்க பஞ்ச 
கிம்சதி வார்ஷிகரர்ன நித்யஸ-ரிகளுடைய சேசத்துக்கு நியாமக 
சாகப்‌ பெறுவர்‌. என்று மொக்க ஏகரூபராயிருக்குமவர்களிறே அவர்‌ 
கஸ்‌, அவன்‌ ஸாம்யாபத்தி கொடுத்துவைக்கையாலே. ட) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


en கையா அவை, 


௮ந--பத்தாம்பாட்டு, (பிறையிச்யாதி) மறச்கப்ரஸக்‌ இ ஏசென்ன 
வருளிச்செய்றொர்‌ (ஸ்தீரிகளுமித்யா இ), இத்திருமொதியில்‌ ப்ரமேயத்‌ 
அக்குச்‌ சேர விசேவிக்றோர்‌ (என்‌ அமொக்க வித்யாதி), க (௧௪௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஆறாம்பத்தில்‌ நாலாந்திருமோழி முடிந்தது. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆரும்பத்து அஞ்சாற்திருமொழி 


கலங்க முந்நீர்‌ ப்ரவேசம்‌, 
TOA LGA D IS 

வ்யா,--ஸ்த்ரீகளுடைய பரிபவத்துச்குப்‌ பரிஹாரமாகத்‌ இரு 
நறையூரிலே புக்கு ஒதங்குகையன்றிக்கே, அங்கேடோய்ப்‌ புகவே, 
அம்ருதமதாம்‌ அடக்கமான அபதாநங்களைப்‌ பண்ணி தேவதாதிக்கு 
உபகாரகனாய்‌,ஆங்ரிதர்க்கு உதவும்‌ ஸ்வபாவனாய்‌,உதவுமிடத்தப்‌ பிரா 
ட்டி மாரோடு ஆஞ்ரிதரோடு வாயெற உதவும்‌ ஸ்வடபாவனானவன்‌ வர்‌. 
நிற்கையாலே, அவ்வருகே யுள்ளவையெல்லாம்‌ அவன்றுனே தலைக்‌ 
கட்டித்‌ தரூர்‌, அவன்வக்கு கிச்பவாஸம்‌ பண்ணுற ேசமாகை 
யாலே முக்தப்ரரப்‌ பபான பூசிபோி போலியான தேசமென்று அக்‌ 


தேசத்தைப்‌ பேசி அஅபவிக்கிறார்‌, % 


௮(ந. -- கலங்கழுச்கீர்‌ ப்‌ ரசம்‌ --கழ்த இரு மொழியில்‌ - தீரு ௨ள்‌ 
'சரத்தைக்குறித்து விஷயாதபவத்துக்‌ குறுப்பாசாத கோழைச்தனத்தா 
லேவந்த பரிபலங்களையெல்லாம்‌ சொல்லித்‌ திருரறைழரைச்‌ சொழுவோ 


http://acharya.org 


௧௧௦௮ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௫.தி, கபா, சலங்கமுர்கர்‌, 


மென்னவே; திருவுள்ளமானது, இவ்விபூதியிலே சாமிருக்து திருகறை 
துரைப்பற்றி யிரும்தோமால்‌ சரீரம்‌ பரிணாமி தீரவ்யமாசையாலே நா 
மிர்தபகவத்விஷபத்‌ துக்கும்‌ தளாசாதே போய்விடுவோமே, ஆகைய 
லே, என்றும்‌ பஞ்சவிம்‌£ இவொார்ஷிகரானாரோடு ஒரு கோலவையாயிருந்தன 
றே ௮அபவிக்க ஆசைப்படுவதென்று, சரீராவஸாடத்தளவும்‌ ஆறியிருக்கப்‌ 
போமோ? என்று த்வரிக்க; ராம்‌ ஸ்த்ரீகளுடைய பசிபவ பரிஹாரார்த்த 
மாக வன்றிக்கே கேவலம்‌ ஸ்வரூபாநுகுணமாக அங்ரயிக்கவே ஆங்ர 
யண விரோதி தடமல்பெ்‌ போய்‌ சித்யகைங்கர்யார்தமான அவ்வருகுள்ள 
வை யெல்லாம்‌ தானே தலைக்கட்டும்‌, பதறாதேகொள் என்‌ று, ௮.துக்கீடாச 
ஈன் வரன்‌ குணவிசேஷங்களை அஸ்‌ தித்தக்கொண்டு திருரறைழூரை 
ர வ! ஸங்கதியை யருளிச்செய்றோர்‌ ப ன்த்‌ 
வித்யாதி)... 6 க்‌ க oi be ச்‌ 
மூ.க்லங்க முந்நீர்‌ சடைந்தமுதங்‌ கொண்டிமையோர்‌ 
அளங்கல்‌ தீர ஈல்கு சோதிச்‌ சடராய 
வலங்கையாழி யிடங்கைச்சங்க முடையாலூர்‌ 


ஈலங்கொள்‌ வாய்மை யந்தணர்வாமும்‌ நறையூரே, (௧) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
முந்நீர்‌ ஸமுத்ரத்தை [ம்படி | சங்கம்‌ பாஞ்சஜர்யத்தையும்‌: 
லங்க க்ஷோப (முண்டா | உடையான்‌ உடையவனுமான ஸர்‌ 
கடைந்து மத(8)5ம்‌ பண்ணி; வேங்வரனுடைய 

௮மூதம்கொ (அதில்‌ நின்றும்‌) ௮ம்‌ ஊர்‌ திவ்பதேசமான து, 

ண்டி ரதத்தையெடுச்து, | [சலம்கொள்‌ ஸத்யமாறெ சன்மை 
இமையோர்‌ சேவர்களுடைய யையுடைய 
துளக்கல்‌ கலக்கமா (ஆபச்சர)|வாய்மை வாடர்த்ரிய வ்யாப்‌£ 
சச போம்படியாக [னத ரமான சொற்களை 
நல்கு (அவர்களுக்குக்‌) கொ | யுடையரான 

டாகின்றவனாய்‌ | அர்தணர்‌ ப்ராஜ்மணர்‌ [தெ 

சோதி சடர்‌ (அத்சாலே) அச்யுஜ்‌ | வாழும்‌ நிச்பவாஸலம்‌ பண்ணு 

ஆய ஜீவலனாய்‌, |கறைதூர்‌ திருகறை பூரென்னும்‌ 
வலங்கை வலதுகையில்‌ | திவ்யதேசமா யிரு 
அழி ஸாதர்சாத்தையும்‌ க்கும்‌, (௪) 
இடங்கை இடதுகையில்‌ 


வ்யா,--மு.தற்பாட்டு, (கலங்கவித்யாதி) ஐலராசியான து ழ்மண்‌ 


கொண்டு மேல்மண்ணெதியும்படி, கடைந்து, அ௮ம்ருதத்தைவாங்கி, 
௮ஸுரவர்க்கத்தாலே நோவுபடுகிற தேவஜாதிக்குக்‌ கொடுத்து, இப்ப 
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பெரியதிருமொழி, ௭-ப, டு-தி, ௨ஃபர்‌, முனையார்‌'்‌ ௧௧௦௯ 


டிசெய்தது அந்தபுரத்துக்காதல்‌, அர்தபுர பரிகாத்துக்‌ காதலன்‌ றிக்‌ 
கே, இத பெந்றவகந்தரம்‌ (ட): சர ன20-சம்வரோஹும்‌? என்‌ தி 
நக்கும்‌ தேவர்களுக்காக வாய்த்து, இவற்றின்‌ நேர்ர்தியடையத்‌ தன்‌ 
னதாய்‌, அம்றாதபாநம்‌ பண்‌ ணுகையிலே அவர்களுக்கு அர்வயமாம்‌ 
படி. கொடுத்து, அவர்கள்‌ புஜிச்கப்பெற்றது தன்‌ பேறென்னுமிடம்‌ 
வடிவில்‌ புகரிலே தோற்றவிருக்கறவன்‌. (வலங்கையித்யாதி) அம்ருத 
த்தை புஜிக்ற இவர்களுடைய விரோதிபைப்‌ போக்குகைக்குக்‌ கை 
யிலே திவ்யாயுதங்களைத்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்‌றவன்‌ வர்த்திக்தெ 
தேசம்‌, (ஈலங்கொளித்யா தி) யதாபூதவாதியான வேதம்‌ கைப்பட்டி 
ருக்கிறவர்களென்னுதல்‌; யதாபூதவாதிகளான ப்ராஹ்மணர்‌ வர்த்திக்‌ 
கிற ஊரென்னுதல்‌. க 55 சாக ப ச (௧) 


அந.--மு£தற்பரட்டு. (கலங்கவித்யா தி) “(அமுதல்கொண்டு - மல்கு?? 
என்றபோதே “இமையோர்க்கு?? என்கை ஷித்தமாலிருக்ச, (இமை 
யார்‌? என்கையாலே-அஹக்காரிகளுக்கும்‌ அரியனசெய்து கார்யம்செய்‌ 
தவன்‌ பரதர்த்ரரான ஈமக்குச்செய்யானோ! என்னுமிடம்‌ தோற்றுமென்று 
உட்கருத்‌ தருளிச்செய்நறோர்‌ (இப்படி ஜித்யாதி), வாய்மை - வாக்வ்யா 
பாரமாய்‌, லேதமாதல்‌, கேவல வசதமாதல்‌, ஆக இரண்டுயோஜகை யர 
ளிச்செய்றோர்‌ (யதாபூதேதீயா தி). oo se ட (க) 
மூ, முனையார்‌ சீயமாதி யவுணன்‌ முரண்‌ மார்வம்‌ 

புனை வாளுதிரால்‌ போழ்பட, வீர்ந்த புனிதனூர்‌ 

இனையார்‌ தேமாம்‌ செந்தளிர்‌ கோதிக்‌ குயில்கூவும்‌ 


நனையார்‌ சோலைசூழ்க்தழகாய ஈழறையூரே. (௨) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
முனை யுத்தத்திலே போழ்பட  இருகூறும்படி. 
ஆர்‌ பொருத்தமுடைய |ஈர்க்த பிளர்த 
யமா தரஸஹிம்ஹமாய்ச்‌ கெ | புனிதன்‌ பரிசுத்தனுடைய 
ண்டு [டைய ஊர்‌, 
சீவுணன்‌ ஹிரண்யா ஸுரனு [யில்‌ குயில்களானவை 
முரண்‌ பலிஷ்ட்டமான தனைஆர்‌ கருவடைந்த (தழைத்‌ 
மரர்வம்‌ மரர்பை, திருக்துள்ள) 
பினை சேர்ட்‌ இருக்றெ தேமாம்‌ சேமாமரங்களுடைய 
வாள்‌ ஓளியையுடைய செம்தனிர்‌ சிவந்த தளிர்களை 
உூரால்‌ நகங்களினால்‌ கோதி கொர்தி 


(௪) ௧௬-௧௪. 
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௧௪௧௦ பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௫-த, ௩-பா, ஆனைப்புரவி, 


கூவும்‌ கூவாமின்‌ததாய்‌, சூழ்க்து சூழப்பட்டு [எ க 
சனைஆர்‌ அப்‌ போதலர்ர்த பூக்‌| அழகாய தச்றநீயமாயிருர்‌ துள்‌ 

கள்‌ மிறைந்ததான சறைழர்‌ 6) 
சோலை பொழில்களாலே ்‌ 


வ்யா.--இசண்டாம்பாட்டு, (முளையாரித்யாதி) பூசலென்னப்‌ 
பணைக்கும்‌ ஈரஷிம்ஹமாய்‌, முனையில்‌ ௮ரபிபவரீயனான ஹிரண்யனு 
டைய வரபலத்தாலே பூண்கட்டின இண்ணியமார்வை, அழகுக்குச்‌ 
சேர்ந்தாப்போலே, ஒளியையுடைத்தரய்‌ தர்ஸுற$யமாயிருக்கிற திருவு 
ரொலே இரண்டு கூறாம்படி கீண்டு பொகட்டு, அங்ரிதனுக்கு ப்ரதிஜ்‌ 
ஞாமைகாலத்திலே உதவினுனென்றெ சுத்தியையுடையவன்‌ வர்த்திக்‌ 
இறதேசம்‌, ஆளிட்டந்தி தொழுகையன்றிச்கே தானே கைதொட்‌ 
டுப்‌ போக்னெசுத்தியை யுடையவன்‌. (இனையாரித்யாதி) தழைத்தி 
ருர்‌.துள்ள தேமாக்களிலே மதுபாகத்தைப்பண்ணின குயில்களான 
வை; ரஸாந்தரத்தை யிட்டு அத்தை மாற்றுகைக்காக அதினுடைய 
தளிர்களைக்கோ தி முத்தர்லாமகாரம்‌ பண்‌ ஹுமாபோலேயிருந்து கூவா 
நிற்கும்‌, ( ஈனையாரித்யாதி ), செவ்வீப்பூமாறாதே என்றும்‌ நித்ய 
.வஸச்தமான பொழிலாலே க்கக்‌ அறன்‌ இருஈறையந்‌, 
தனை - பூமொட்டு, பல்‌ ப (a) 

... ௮ந--இரண்டாம்பாட்டு. என்‌ ரா கீழ்ப்பாட்டில்‌- காதா 
சித்கமாக அஹங்கரிக்கும்‌ தேவப்ரக்ரு தகளானவர்களுக்கு உதவினமை 
யருளிச்செய்‌ த; அதிலுங்‌ காட்டில்கொண்டாடும்படி. கேவலம்‌ ஆஸுரப் 
க்ருதி வயிற்றிலே பிறர்சவன்தன்‌ பேர்‌ சொன்னமாத்ரத்திலே ஸமயச்‌ 
'இலே இரண்டுபடியாலே வம்து உதவினான்‌ என்ற குணத்தை ஙருளிச்‌ 
செய்கருரென்று ஸங்க தி, 

“முனையார்‌?? என்றத்தை * அவுணபதத்திலும்‌ ௮அதஷங்டத்‌ தருளிச்‌ 
செய்றோம்‌ (பூசலித்யா தி), புன - தொடையாய்‌, சேர்ச்திருக்ெ, வாள்‌ - 
காச்தியாசல்‌, அழகாதல்‌ சப்தார்த்தமாக்‌ யருளிச்செய்றொர்‌ (அழகுக்‌இத்‌ 
யாதி). அழகுக்கு என்றது - உபலக்ஷணமரய்‌, ஒளிக்கும்‌ அழகுக்கும்‌ 
என்றபடி. ஒளி- காக்.தி, தர்ஸரீயம்‌ - ௮ழகாயிருக்கை. “புனிதன்‌?! என்‌ 
துக்கு இரண்டு தாத்பர்ய மருளிச்செய்றர்‌ (ஆங்ரிகனுக்‌இத்யாதி), (2) 
மூளைப்‌ புரவித்‌ தேரொடு காலாளணீ கொண்ட 

சேனைத்‌ தொகையைச்‌ சாடி யிலங்கை செற்றானூர்‌ 

மீனைத்தமுவி வீழ்க்தெழும்‌ மள்ளர்க்‌ கலமர்ந்து 

நானப்புதலி லாமை யொளிக்கும்‌ ஈறையூரே (௩) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫.இ, கூ-பா, ஆனைப்புரவி, ௧௧௧௧ 


. பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. 
ஆனை யானைகளும்‌ : வீழ்ச்து (பின்பு அதினால்‌ தள்‌ 
புரவி குதிரைகளும்‌ ஞண்டவர்க சாய்‌ 
தேரொடு சதக்சளோடுகூட £ விமர்‌ 
காலாள்‌ சாலாள்களுமாக | ்‌ பி ன்பு டூ sd 0 
அணிகொண் விர்யாஸ விசேஷத்‌ | எமூம்‌ 0 எதன்‌ கதக்‌ 

(அ தையுடைத்தான ஓிச்ச வாசையினா 
சேனைத்தொ ளேராஸமூஹ த்தை ல்‌)எழுக்‌ திராரின்‌ த 

கையை மள்ளர்ச்கு உழவர்களுக்கு 
க்ப்‌ துகைத்து (அழித்த) அலமர்ம்து பயந்து 
ரை லங்காககர த்தை கானம்‌ மஞ்சளிலுடைய 
ச கடு 
நசன்‌ சித்சபை ல்‌ தக்‌ 
மீனை மத்ஸ்ய த்தை ஆமை ஆமையான ௮ 
தழுவி (பிடிப்பதற்காக இர|ஒளிக்கும்‌ மறையாசின்ற 
ண்டு சைகளாலு நறையூர்‌, (௧) 
ம்‌) அணைத்த, 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்டு, _(தளையித்மாதி) ராவணனுடைய 
படையெழுச்சியை அந்தம்ரமத்திலே பேசுநறார்‌, மலைகள்‌ ஈடந்தாப்‌ 
போலே யானைகளைப்‌ புறப்படவிட்டு, அ௱க்தரம்‌ குதிரைகளைவிட்டு, 
அரந்தரம்‌ தேர்களாலே அ௮லங்கரி த்து, இவை 3 த்தனைக்கும்‌ காவலா 
கக்‌ காலாளைப்‌ புறப்படவிட்டு, இப்படிப்பட்ட ஸேசாஸதுஹத்தைத்‌ 
அகைத்துச்‌ கழித்து லங்கையை அழியச்செய்த தசரதாத்மஜன்‌ வர்த்‌ 
இக்நிறூர்‌, (மீனையித்யா தி) மிலப்பண்பாலே சில மலைகள்போலே யா 
ய்த்து மத்ஸ்யல்கள்‌ வளர்ந்திருக்கும்படி; அத்தைப்பிடிக்கிறவர்சள்‌, 
இரண்டுகையாலுமாகத்‌ தழுவுவர்கள; அவை பின்னையும்‌ இவனைத்தள்‌ 
ளா உதறிப்போம்‌; அதிலெவிழுக்த இவன்‌ திரியவும்‌ சாபலத்தாலே 
பிடிக்கக்‌ கணிசிக்கும்‌; இத்தைக்கண்ட ஆமையானது தானஞசி வாம்‌. 
'பிலேகின்ற மஞ்சள்‌ பற்றையிலே புக்கு மறையும்‌: நானம்‌-மஞ்சள்‌, 
அன்றியே கருமுகையும்‌ பிச்சியுமாய்‌ நின்ற செடியிலேபுக்கு மறை 


யும்‌, மள்ளர்‌ என்று- உழவர்‌. ,,, கு as ல (௩) 


௮ரு.--மூன்ராம்பாட்டு. (ஆனையித்யாஇி) கீழ்ப்பாட்டில்‌ - ஆஸ்ரிசனு 
க்கு உதவினமை யருளிச்செய்தார்‌; இப்பாட்டில்‌ - உதவினதும்‌ பிராட்டி 
க்கு உதலினாப்போலே இர்‌ என்சைக்காக, பிராட்டிச்‌ குதவினபடி.யை 
யருளிச்செய்கராரென்று ஸங்க தி, 


சேனை"! என்றபோதசே, ஆனைமுதலானவை இராதோ, வ்‌ 
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௪௧௧௩. பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫-இ, ௪-பா, உறியார்‌, 


பானென்னென்ன வருஸிச்செய்டரர்‌ அனகப ச க்ழமச்தன்னைச்‌ 
காட்டுரொர்‌ (மலைகளித்யா தி). “சாடி? என்றதினர்த்தம்‌ (துகைத்‌.த) என்‌ 
தது. “அலமர்ர்த!! என்றஇனர்ச்சம்‌ (அஞ்சி) என்றது, “புதில்‌?! என்‌ 
றதினர்த்தம்‌ (பற்றையிலே) என்றது; தூற்றிலேஎன்கை, த்‌ 0.) 
மூ, உறியார்‌ வெண்ணெயுண்‌ டுரலோடும்‌ கட்டிண்டு 
வெறியார்‌ கூந்தல்‌ பீன்லை பொருட்டான்‌ வென்றானூர்‌ 
பொதியார்‌ மஞ்ஞை பூம்பொழில்‌ தோறும்‌ ஈடமாட 


கறுகாண்மலர்மேல்‌ வண்டிசை பாடும்‌ ஈறையூரே, (௪) 
பதம்‌, உரை. | பதம்‌, உரை, 
உ. உறிகளி?ல [தீத | பொறிதர்‌ புள்ளிகளை புடைத்தா 
ர்‌ நிறைய அப்த்‌ ன (சாசாவர்ண 
வெண்ணெய்‌ சவநீதச்சை மான) 
உண்டு ௮முதசெய்தம்‌, | மஞ்னஞ மயில்களானவை 
உரலோடு உரலோழிசர்த்து 'பூபொழில்‌ பூக்களை யுடைத்தான 
சட்டூண்டும்‌ (ய 2சாஷ்தயிஞல்‌) கட சாலும்‌  சோலைகளெக்கும்‌ 
ப்பட்டு, து el சிற்பதாய்‌, 
வெறிஆர்‌ பரி.பன ப்ரஈரமான என வண்டுகளானவை 
கூச்தல்‌ குழற்கற்றையை யு! 2, ப மன்‌ ஆணு 
ப ர ச உங்க எடப்‌ 
றல்‌ மலர்மேல்‌ தாமரைப்பூக்களிலே 
அவ்‌ எனும்‌ க்‌ 2 | இசைபாடும்‌ பற்றினை தீர்த்‌ 
ணத, | தாத்துக்குஓத்ததா 
ஆன்‌ (எழு) ருஷபங்களை | ன) காஈத்தைப்பா 
வென்றான்‌ ஜயித்து அழித்தவது டாரிற்கும்‌ 
ஊர்‌, (டைய ! கறையூர்‌, (௪) 


வ்யா.--.ாலாம்பாட்டு, (உறியாரித்பாதி), உறியிலே கள்ளக்‌ 
கயி உருகிச்‌ சேமித்துவைத்த வெண்ணெயை “தெய்வம்‌ கொண்ட 
தோ?" என்னும்படியாய்த்து அமுஅசெய்தது; “இத இவனை யொழி 
யப்போகா.து!? என்று உரலோடே சேர்த்துக்கட்டுவர்கள்‌; அறுகூல 
ஸ்பர்முமுன்ள தரவ்ப மொழியச்செல்லாமையாலே கட்டுண்டிருக்‌ 
கும்‌; இரண்டுக்கும்‌ *4வாசியற்திருக்கிறபர., (வெதியாரித்பாதி) பரி 
மனம்‌ மிக்குள்ள திருக்குழலையுடைய நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்காக 
ருஷபங்களேழையும்‌ ௮ழியச்சே.ப்தவன்‌ வர்த்திக்கிறதேசம்‌, (பொறி 
யரரித்யாதி) பரப்பு மாறப்பூச்த பொழில்களின்‌ மேலே நாநாவர்ண 
மான மயில்களானவை ஆலியாகிற்கும்‌, (ஈறுநாணித்யாதி) செவ்வித்‌ 
“ர எனுச்ர்சாடு இவன என்று சிற்கோசங்கள்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫-இ, ௫-பா, விடையேழ்‌, ௧௧௧௩ 


தாமரைப்பூவிலே மதுபாநார்த்தமாக இழிந்த வண்கெளானவை, அவ 
ற்தினுடைய காலுக்கு இசையப்‌ பாடாமிற்கும்‌, ... ர்க (௪) 


அந.சாலாம்பாட்டு (உறியித்யாதி) கிழ்‌ மூன்‌ றுபாட்டி ஓம்‌ - இஷ்ட 
ப்ராவண்யமும்‌ ௮ ிஷ்ட சிவ்ருத்தியும்‌ அருளிச்செய்தாராய்‌, இப்பாட்டில்‌, 
அதுக்கதுகுணமான ஆஸ்நிதகரல்பர்றமல்லாமல்‌ செல்லாதபடி யான செள 
ரில்யத்தை அந்திக்‌ ரொரென்று ஸங்கதி, 

உறியான அ; ஆர்‌ - பூர்ணமாக; முன்புபோ லிருக்கும்படியாக என்‌ 
ருக்‌ யருளிச்செய்றொர்‌ (உறியிலே யித்யாதி), (“உண்டு என்று இரண்‌ 
ழடத்தில்‌ போக்ய(9(0) தையைச்‌ சொன்னதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (௮௮ 
கூலேத்யாதி). (வாசியற்றிருக்றெபடி.) என்றத-வெண்ணெயுண்கையோடு 
கட்டுண்சையோடு வாசியில்லை என்கை.(ஆலியாரிற்கும்‌) கூ த்தாடாரிற்கும்‌, 
மூ--விடையேழ்‌ வென்று மென்றோளாய்ச்சிச்‌ சன்பனாய்‌ 

நடையால்‌ நின்ற மருதம்‌ சாய்த்த நாதனூர்‌ 

பெடையோடன்னம்‌ பெய்வளையார்‌ தம்‌ பின்சென்று 


நடையோடியலி நாணி யொளிக்கும்‌ ஈறைநூரே, (௫) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
'ஏழ்விைடை எழுவ்குஷபங்களையும்‌ | பெடையோடு (சன்‌) பேடையோடு 
வென்று ஸம்ஹரித்த; பெய்‌ செறிந்த [கடி 
மென்தோள்‌ ம்ருதுவான புஜங்களை | வளையார்‌ தம்‌ வளைகளையணிந்த பெ 

யுடைய [திறத்தில்‌ ண்களுடைய 


ஆய்ச்சிக்கு நப்பின்னைப்‌ பிராட்டி | பின்சென்று பின்னேபோய்‌ 
அன்பனய்‌ ௮ன்பையுடையனு|கடையோடு (அவர்கள்‌) கடையை 


நின்ற வழியிலேகின்‌த[மாய்‌, அஅஸரித்து 
மருதம்‌ மருதமரத்தை [லே இயலி ஸஞ்சரித்து, (அப்படி 
தடையால்‌ தவழ்‌ நடையினா நடக்கப்‌ போகா 
சாய்த்த விழ த்‌ சள்ளினவனு மையாலே) 
நாதன்‌ சக்ஷ்கனுடைய [மான | காணி லஜ்ஜித்த 

ஊர்‌, ஒளிக்கும்‌ மறையாமின்ற 
அன்னம்‌ ஹம்ஸங்களானவை ஈறையூர்‌, (௫) 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (விடையித்யாதி) ம்ருதுஸ்வபாவ 

மான தோளழகையுடைய நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்காக ருஷபங்களே 

ழையு மழியச்செய்தானாப்த்து அவளுடைய பக்கல்‌ ப்ரேமத்தாலே, 

(ஈடை யித்யாதி) தவழுகிற ஈடையாலே அஸுராவேசத்தாலே பேரா 

ீதநின்ற மருதுகளை வேரோடே பதிர்துவிழும்படி சாய்த்த ஸர்வ 
௧௪௦ 
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௧௧௪௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫-இ, ௬-பா, பகுவாய்‌, 


ரக்ஷ£ன்‌ வர்த்திக்கிறதேசம்‌, (பெடையித்யாதி) அன்னமானது 
பேடையோடேகூட, அங்குத்தை ஸ்த்ரீசளுடைய ஈடை யழகைக்‌ 
கண்டு, தானுமப்படியே ஈடக்கைக்காகப்‌ பின்‌ செல்லும்‌; அந்கடை 
யழகு தனக்கு வாராமையாலே லஜ்ஜித்து அருகே ஒதங்காகிற்‌ 
கும்‌, 5 4s க்க ச sa லத ஏசு (௫) 

௮. -- அஞ்சாம்பாட்டு |லிடையித்யாரி), நப்பின்னைக்காச ஆன்‌ 
வென்ற, க்கு ஹேதகதகநுசேச, உரலோடு கட்டுண்டபீன்பு மரு துகளை 
முறித்தானாகையாலே, ஆஸ்கிதர்‌ சயிற்ராலே கட்டுண்டிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
விரோதி நிரஸாம்‌ செய்தானென்கைக்காக அத்தை யநுஸர்‌இக்ருரென்‌ 
அ லங்கதி, 

6 பேப்வளையார்சம்‌ - நஈடையோடியலி - பின்சென்று - நாணி?! 
என்று ௮ச்வயமாய்‌, 'இயலி!” என்றது - இசலி என்றாய்‌; தாத்பர்ய மரு 
ளிச்செய்கரர்‌ (அன்ன மிச்யாதி!, se ET) ௪9௪ டக (ட) 
மூபகுவாய்‌ வன்பேய்‌ மோங்கை சுவைத்தாரு யிருண்டு 

புகுவாய்‌ நின்ற போதகம்‌ வீழப்‌ பொருதாலூர்‌ 

செகுவாய்‌ செய்தல்‌ பூமது மாத்திக்‌ கமலத்தின்‌ 


நகுவாய்‌  லர்மேவன்ன முறங்கும்‌ ஈறையூரே, (௬). 
பதம்‌, உரை, | பதம்‌. உரை. 
பகுவாய்‌ பெரியவாயை புடை | வீழ சித்‌ தவிழும்படி. 
யளாப்‌ பொருதான்‌ யுத்தம்பண்ணினவனு 
வன்‌ க்ரூர பர கயத்னத மானவனுடைய 
யுகஃட சான ஊர்‌, [ய 
பேய்‌ பேயான பூசனையு 57 யு ர ந ஸ்லாகு 
கொக்கை ஸ்சசச்சை [டைய *** 282 ௧௫ செய்தல்‌ பூக்க 
சுவ: உண்டு டர 2 கேர ம்‌ [ஸிலே 
ஆர்உ௰ : அருனமபான (வ அண்டத்‌ ர சர்கம்‌, 
சடைய! ப்ராண கலாய்‌ விக வி யாமின்ற வா 
உண்டு க்ரந்தம்‌... னே 3 வனை ப்ளை 
7 த்த அத பயன்‌. பட .[கமலசீதின்‌ சரமரையினுடைய 
புகுவாய்‌ (உள்ளே! பசலிவரிக்‌ பதர்‌ மேல்‌ பூச்கனிலே 
கத்சக்க வழமிலே என்னம்‌ ஹம்ஸங்களானவை 
ண்ட இருர்ச உறங்கும்‌  கண்வளராரின்ற --. 
போதகம்‌ நுவலயாபீடமானத நறையூர்‌, (௯) 


ல்யா.---அரும்பாட்‌?, (பகுவாயித்யாதி) வடிவில்‌ பெருமைக்‌ 
குத்‌ சுகுதியான பெரியவாயையுடையனரப்‌, இவன்‌ ட்டிவரச்செய்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫-இ, எ-பா, முந்து மாலும்‌: ௪௧௧௫ 


தேயு மிரம்காதபடி.யான நெஞ்சில்‌ வன்மையை புடையளா யிருக்கிற 
பதனையினுடைய முலையையுண்டு, அவ்வழியாலே அவளுடைய 
ப்ராணனைமுடிக்து, (புகுவாயித்பாதி) புகுசிறவழியிலே நிறுத்தி 
னாாப்த்து குவலயாபிடத்சை; - ப்ரா சநரரலை விளைர்சதாய்‌, தான்‌ 
மா.தூலனாய்க்‌ சுண்ண$ரை விழவிட்‌? து3க்கச்கொண்டாவோஞகு 
மலை முறித்து விழுக்தாப்போலே அன வி. ம்படி பொருத ஆண்‌ 
பிள்ளை வர்த்திக்தெசேசம்‌, (கெகுவாயித்பாதி) கட்டவீழு?ற கெய்‌ 
தற்பூவிலே மதுபாரத்தைப்‌ பண்ணிக்‌ கழிபவலர்ர்த தாமைப்பூ 
வைப்‌ படுக்கையாகக்‌ கொண்டு ௮ திலைபோப்ச்‌ சயயுமாய்த்து. (௬) 


௮ந.--.தரம்பாட்டு. (பரு வாயித்பாஇ) ஒழ்‌ மரங்களை முறித்தவள 
வன்றிக்கே இருவாப்ப்பாடி பூலும்‌ இரு மதுரையிலும்‌ மும்துறச்செய்த 
அதி மாதஷ சேஷ்டி.தங்கமா ௮நுஸச்திகர ரென்று ஸற்கஇ. : 
இத்தால்‌, சைசவதசை யோடு கெளமாரசசையோடு வாரிபில்லை இவ 
னுடைய வி2ராதி ரஸ லேதை யென்கை. பகு-ப உ), அதால துஃபெரு 
மையாய்‌, இவன்‌ ஸ்வாபாவிசாகாரத்தைப்‌ பற்ற வென்ற இருவளளம்பற்றி 
யருளிச்செய்ஜெர்‌ வடிவிலிச்யாதி). ஈதுகை - ரிச்கையாய்‌, அலருகை 
யாய்‌, அருளிச்செய்றொர்‌ (கட்ட விழு றவித்பாதி), மாச்‌ தி? என்றதி 
ஊர்த்தம்‌ (பாகத்தைப்‌ பண்ணி) என்ற ற, கம்‌ கி 
மூ,--முந்து நூலும்‌ முப்புரிநாலும்‌ முன்னீர்த 
அந்தணாளன்‌ பிள்ளையை யச்சான்‌ றளித்தாலூர்‌ 
பொர்தில்வாமும்‌ பிள்ளைக்காதிப்‌ புள்ளோடி 


நந்துவாரும்‌ பைம்புனல்‌ வாவி ஈறையரே, (௭) 
பதம்‌ உரை, பதம்‌ ரை, 
முந்து பழையதான (அபெள | ஊர்‌, 
ருஷேயமான) | புள்‌ பக்ஷிகளானவை 
. டட பொரட்தில்‌ மரதீதின்‌ பொர்துக 
சன க வண கா வாழும்‌ விராரின்ற [ளில்‌ 
யும்‌ [82] 2 2 5 i - 
ல்‌ ்‌ பிள்ளைக்காக குட்டிகளின்‌ ஆஹாரத்‌ 
மப்புரிதூலும்‌ யஜஞோப வீதத்தை தச்சாக 
முன்‌ ஈர்த முன்னேகொடுச்த [ஒடி செடுக்தூரம்சென்று 
அர்தணாளன்‌ ஸார்‌ £பசியினறுடைய நம்து . கதிதைகளை: . 
பிள்சோயை புத்ரனே [லத்தில்‌ வாறும்‌ திரட்டாகின்றதாப்‌ 
டட ்‌ ்‌ , |/பைபுனல்‌ தெளிர்தரீரையுடைய 
௮ந்ரான்று சுடன்கொண்ட அக்கா | ரவி சடாசங்களை யுடைய 
அளித்தான்‌ மீட்டுக்‌ கொடுத்தவனு | தான . 
டைய ... கீறைழர்‌, (ஏ) 
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௧௧௧௬ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௫-இ, அ.பா, வெள்ளை, 


ல்யா, --ஏழாம்பாட்டு, (முந்து. நூலித்யாதி) முன்பே பழச 
அபெளருஷேயமாய்ப்‌ போருகற 'வேதாக்ஷரராசியையும்‌ வேதாத்ய 
பரத்துக்கு அதிகாரத்தை யுண்டாக்கிக்கொடுக்கிற உபநயநாதி ஸம்ஷ்‌ 
சாரத்தையும்‌ பண்ணிக்கொடுத்த, அர்தணாளனுண்‌ - ஸாந்திபகி, 
1(அவனுடைய)புத்ரனைக்‌ கடல்கொள்ள, அவனை மீட்டுக்கொடுத்தவன்‌ 
வர்த்திக்கதிறதேசம்‌, இழந்தாரிழவுகள்‌ தீர்க்குமவன்‌ வர்த்திக்கிறதே 
சம்‌, (பொந்தில்வாமுமித்யாதி) மரத்தின்‌ பொதும்பிலே வர்த்திக்‌ 
இற பிள்ளைக்கு ப(9)க்ஷ்யம்தேடிப்‌ புள்ளான அ கழியப்போய்ச்‌ சங்‌ 
கூகை வாருமாய்த்து அதுக்‌ களவானவற்றைத்‌ தேடிக்கொடுக்கிறோ 
மென்று, நர்துஎன்று . ஈத்தைக்குப்பேர்‌, பல்‌ கூ (௪) 
.... அந ஏழாம்பாட்டு. (முர்‌இித்யா இ) இருமதுரையில்‌ புருக்து ஆனை 
யைவென்ற வளவேயோ? செச்தவனை உடம்‌ போடே கொடுத்த ௮சடி.த 
கட(ல்ல)சாலமர்த்தன்‌ என்று ஸர்வசக்‌ இத்வத்தை ௮றுஸர்‌ திச்ருரென்று 
ஸக்கதி, 

(ஸார்தீபரி] என்ற வரர்தரம்‌, அவன்‌ ,என்று கூட்டுவது, அம்நான்‌ 
று - ௮ச்சாலத்திலே என்றாய்‌, பலித மருளிச்செய்தறோர்‌ (கடலித்யா தி). 
ரூ.--வெள்ளைப்‌ புரவித்‌ தேர்விசயற்காய்‌ விறல்‌ வியூகம்‌ 

விள்ளச்‌ இந்துக்‌ கோன்விழ வூர்ந்க விமலலூர்‌ 
கொள்ளைக்‌ கொழு மீனுண்‌ குருகோடிப்‌ பெடையோடும்‌ 


கள்ளக்‌ கமலத்‌ தேறலுகுக்கும்‌ சறையூரே, (4) 
பதம்‌, உரை, | பதம்‌, உரை, 
வெள்ளைபுரலி வெள்ளைக்கு திரைகள்‌ கொள்ளை ஸம்ருத்தமாய்‌ 
பூட்டின கொழு வளர்ச்‌ தியையுடைய 
தேர்‌ தேரையுடைய மீன்‌ மத்ஸ்யக்களை 
விசயற்காப்‌ அர்ஜாகனுக்காக, உண்‌ புஜியாகின்ற 
விறல்‌ பலிஷ்ட்ட மான | குருகு காரையானது 
வியூகம்‌ ளேசாஎமூஹமானத | ஓடி சென்று 
க்‌ சிச்சபிச்சமாம்படி. யா பெடையோ (தன்‌) பேடையோடு 
து டும்‌ கூட 
ஒர்துக்கோன்‌ ஸிந்து சேசாதிபதி | ல்‌. 
யான ஜயத்ரதன்‌ கள்ளம்‌ செறிந்த (இசழையு 
விழ ஈசிக்கும்பழி. யரசவும்‌ | கமலம்‌ தாமரைப்பூவில்‌ 
ஊர்ந்த (தேரை) ஈடத்தின |சேறல்‌ சேனை 
விமலன்‌ பரிசுத்தனுடைய உகுக்கும்‌ பாகம்பண்ணாநின்ற 
ஊர்‌, சறையூர்‌, (அ) 


....  குண்டலிதபதம்‌ அரும்பதத்துக்குச்‌ சேராத, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫.தி, ௯-பா, பாரையூரும்‌, ௬௧௧௭ 


வ்யா--எட்டாம்பாட்டு, (வெள்ளைப்புரவி யித்பாதி) வெள்ளைச்‌ 
குதிரைபண்ட தேரையுடைய, விசயனுக்காய்‌ - அர்ஜுகனுக்காக, 
பெரிய மிரிக்கையுடை தீதான கையு மணியுமாக வகுத்துக்‌ சொடுவரு 
ற லேகாலமூஹமானது ஈ£டி.ந்து போம்படியாகவும்‌, ஜயத்ரதன்‌ 
தலை அ௮றுப்புண்ணும்படியாகவும்‌, ஆங்ரிதனுடைய ப்ரதிஜ்ஞாஸம 
காலத்திலேவர்‌து உதவின ஓரத்தை யுடையவன்‌ வர்த்திக்கசேசம்‌; 
(கொள்ளைக்கொழு மீனித்யாதி)௮.அ.தான்‌ ஸம்ருத்தமாய்ப்‌ பெரிய வள 
ர்த்தியை யுடைத்தாயிருக்கிற மத்ஸ்பத்தை புஜித்த குருகு பேடை 
யோடேகூடச்‌ செருக்குக்குப்‌ போக்குவிட்டுப்போய்‌, செறிந்த இத 
ழையுடைத்தாயிருக்றெ ல்க வது ல நிறைந்திருக்கிற தேனை 
உகுக்குமாய்த்து, சி ஷி x க (௮) 
௮ர.--எட்டாம்பாட்டு. (வெள்ளையித்பாதி) 8ம்‌- ஸர்வசச்இித்வத்தை 
அருளிச்செய்த, இப்படி. சச்தனுனவன்‌ ஆங்ரிதனுக்குக்‌ சையாளான 
ளெளலப்யத்தை ௮ுலச்‌திக்கருரென்று ஸல்கதி. 
விழசம்‌'? வ்ழூஹமாய்‌, அறாளிச்செய்றொர்‌ (கையுமித்யாதி). “விள்ள?? 
என்றதினர்த்தம்‌ (முடிம்‌த) என்றது. சந்து?” - ஹிந்து தேசத்துக்கு, 
“கோன்‌? ராஜாஎன்றாய்‌; ௮தினர்த்தம்‌ (ஜயத்ரதன்‌)என்றது. (அதுதான்‌) 
அந்தக்‌ குருகுதான்‌. oo ப்‌ ஸ்‌ ரூ சமி பி (4) 
மூபாமைழூரும்‌ பாரந்தீரப்‌ பார்த்தன்றன்‌ 


தேரையூரும்‌ தேவதேவன்‌ சேருமூர்‌ 


தாரையூரும்‌ தண்டளிர்‌ வேலி புடைசூழ 

நாரையூரும்‌ நல்வயல்சூழ்க்த ஈறையூரே, (௯) 

பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. 
ப்ரரை பூமியிலே தண்‌ தளிர்‌ குளிர்ந்த தளிர்களையு 
ஊரும்‌ கடமாடாசின்ற டையதமான 
பாரம்‌ பா(ர")ரமானஅ வேலி (அரணாகடிட்ட) வே 


நீர கழியும்படியாக 
ப்ரர்த்தன்‌ தன்‌ அர்ஜாசனுடைய [ற 
தேரை ஊரும்‌ ரதத்தைநடத்தாகின்‌ |(புடைகுழ சுற்றும்‌ குழப்பட்ட 
தேவதேவன்‌ தேவா திதேவன்‌ நாரை ஊரும்‌ நாரைகள்‌ ஸஞ்சமியா 
சேரும்‌ சேர்ம்து நித்பவாஸம்‌ நின்ற [லே 
பண்ணாரின்‌ ற நல்வயல்‌ ௮ழூய கழனிகளா 
ஊர்‌, சூழ்ந்த சூழப்பட்டதுமான 
தாரை ஊரும்‌ (தேனின்‌)தா(அு)ரை நறையூர்‌, (௯) 
வழியாரின்‌ தாய்‌, ட 


லியாலே [தாய்‌, 
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௧௧௪௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௫-இ, ௧௦-பா, தாமத்துளபம்‌, 


வ்யா, - ஒன்ப சாம்பாட்‌டி, (பாையூரு மித்யாதி) பொறுக்க 
மாட்டாதபடியா யிருக்கித பூமியினுடைய பா(9)ரமானத போம்‌ 
படியாக, அர்ஜாரனுடைய தேரை ஈடத்தி/க) பார 2520 
வள்‌ - தமீற்வசாணாம்‌ பரமம்‌ ம»ஹேற்வரம்‌” என்கிற தன்‌ 
மேன்மை இடக்கச்செய்சே, ஆஸ்ரி சனுக்காகத்‌ தாழரின்ற ஸாரத்யம்‌ 
பண்ணினவன்‌ வர்து வர்த்திக்கிறதேசம்‌, (தாரையூரு மித்யாதி) 
பூவைத்‌ தோற்பிக்கும்படியான தளிரையுடைத்தான வேலியாலே 
சூழப்பட்டென்னுதல்‌; தாரை யென்று நினைக்கி றத-தா( ஒ)ரையாப்‌, 
அத்தாலே - தேனொழுகாரின்றுள்ள வேலி என்னவுமாம்‌, (நாரை 
யூருமித்யாதி) காரைகளினுடைய ஸஞ்சாச த்தை யுடைத்தாய்‌ ௮ழயெ 
வயலாலே சூழப்பட்ட இருறையூர்‌, .., ல 2 (௯) 


க வலைய எவ அனை 


௮ந.--ஒன்பதாம்பாட்டு. (பாரையிச்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌ - ஜயத்ரத 
வதம்‌ சொன்னாராய்‌, அரந்தரச்தில்‌ ஈடக்ததாய்‌ க்ருஷ்ணவதாரத்துக்கு 
ப்ரதாச ப்ரயோஜாமான பூபா(ஸு3”) ர 9ரலசத்தை யருளிச்செய்றோ" 
ரென்று ஸங்கதி, 

பாரை - பாரி2ல, ஊராமிற்‌ற, பாரம்‌ - ஸ்வாமித்ரோஹிகளான பா 
ரம்‌ தீர என்றாய்‌, தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (பொறுக்கலிச்பாதி), தய 
ரை-பூவை; ஊரும்‌- தள்ளும்‌ என்றும்‌, தாரை-தா(ஓு)ரை, ஊரும்‌-ஒமுகு 
மென்றும்‌ இரண்டர்த்த மருளிச்செய்இருர்‌ (புவையிச்பாதி). .., (௯) 
மூ.--தாமத்துளப நீண்முடி மாயன்‌ தான்‌ ன்ற 

ஈாமத்திரள்‌ மாமாளிகை சூழ்ந்த ஈறையூர்‌ மேல்‌ 

காமக்கதிர்வேல்‌ வல்லான்‌ கலிய னொலிமாலை 


சேமத்துணையாம்‌ செப்புமவர்க்குத்‌ திருமாலே. (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
— 00200 
பதம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை, 
துளபம்‌ திருத்து மா யினாலே (நின்ற நித்யவாஸம்‌ பண்ணு 
கட்டப்பட்ட | மதாய்‌, 
தாமம்‌ மாலையினா லலஸ்கரிக்‌| சாமம்‌ ப்ரஹித்தமாய்‌ 
கப்பட்டு திரள்‌ நெருங்கஇியிருக்றெ 
நீள்‌ நீண்டுமிறாக்றெ மா மரளிகை பெரிய க்ருஹங்க ளி 
முடி சரீடத்சையுடைய னாலே 
மாயன்‌ ஆஸ்சர்யபூதனானளர்‌। சூழ்ச்த வ்யாப்தமான [மாக, 


வேஸ்வரன்‌ கறையூர்மேல்‌ திருஈறையூர்‌ விஷய 


(௧) ஸ்வேதாஸ்வு௬, 
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பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௫-தி; க்‌-பா, சாமத்துளபம்‌, ௧௧௪௬ 


பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை, 

காமம்‌ கதிர்‌ மிக்கு ஒறியையுடைய செப்புமவர்ச்‌ அப்ப்யகமிக்கு மவர்ச 

வேல்‌ வேலாயுதத்தை கு ஞக்கு 

வல்லான்‌ பீழ.ச்கவல்லரான | இருமல்‌ ஸ்ரிய2பதியானவன்‌ 

கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ சேமம்‌ எப்போதும்‌ ரகச 

ஒலி அருளிச்செய்த னை 

மாலை சப்த ஸந்தர்ப்பமான| தணைஆம்‌ ஸஹாயபூதனாச ஆவா 
இப்பத்தப்‌ பாச ன்‌, (௪௦) 
ரங்களையும்‌ 


வ்யா ,-- பத்தரம்பாட்டு, (சாமத்துளபமித்யாதி) இருத்து 
மாய்‌ மாலையாலே அலம்க்ருதமாப்‌, ஆதிராஜ்ய ஸ-சகமான திருவபி 
வேகத்தை யுடையனாப்‌, அஞ்சர்பமான குணசேஷ்டி தங்களை யுடைய 
னானவன்‌ வந்து வர்த்திக்கிறதசம்‌, (நாமத்திரஜித்பாதி) “இன்ன 
மாளிகை”' “இன்ன மா ளிகை''என்றெ ப்ரஷித்தியையுடைத்தான நெரு 
ங்ஜனெ ஓக்கத்தை யுடைத்தான மாளிகைகளாலே சூழப்பட்ட இரு 
ஈழறையூரிலே அருளிச்செய்தது, (காமக்கதிரித்யாதி) ௮ழயெ புகை 
யுடைத்தான, காமம்‌ ஏன்று... ப்ரகாமமாய்‌, அத்தால்‌ நினைக்கிறது - 
மிகுதியாய்‌, மிக்க புகசரையுடைய வேலைக்‌ சரைபிலை யுடைய திருமங்‌ 
கையாழ்வார்‌ ஒலியுடைத்தாசச்‌ சோன்னமாலை செப்பவல்லார்க்கு. 
(திருமால்‌- சேமத்துணையா ம்‌) வனை அடைகொடு பாழ்‌ போக்குகை 
யன்றிக்கே, இவனுடைய கணத்தை முடியத்‌ தலைக்கட்டிக்‌ கொடுக்‌ 
கும்படியான அணையாம்‌, ல்‌ vo க ஷ்‌ (௧௦) 

பேரியவாச்சான்பிள்கா திருவடிகளே சரணம்‌. 


அரபத்தாம்பாட்டு, (தரமழித்யாஇி) துணையாம்‌ என்ன வமைச்‌ 

திருக்க; “சேமம்‌? ஏன்று விசேஷிப்பா னென்னென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ 

(இவனை யித்யாதி). அதாவது - பாணாஸாரா திகள்‌ கையிலே உபஹாரன்‌ 

களைக்கொண்டு, “(துூணையாஇேன்‌?' என்று சொல்லி, முதுகுகாட்டி விட்‌ 

டோடி,, கரம்‌ கழியவிட்ட சுபாலியைப்போலன்றிக்சே, ஆங்ரிதனை நழுவ 

விடாதவ னென்கை, ..ஃ, க ரகு ஞ்ச ள்‌ உட (௧0) 
00 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆராம்பத்தில்‌ அஞ்சாந்திருமோழி முடிந்தது. 
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௧௧௨௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-தி, அம்பரம்ப்ரவேசம்‌. 


ஆழ்லார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அரும்பத்து ஆறுாந்திருமொழி 
அம்பரம்ப்ரவேசம்‌, 
ay RTD A 
வ்யா, -- ஆங்ரித விரோதி நிரஸஈசிலனானவன்‌ வர்து நிற்றெ 
தேசம்‌ இருஈறையூரென்று அலம்‌ இித்தார்‌; ஈமக்கு அர்தஸ்கேமமு 
மின்றிக்கே, தாந்த(3* 5) ருமன்திக்கே யிராக்கிற நாம்‌ ஆங்ரயிக்கும்படி 
எங்ஙனே! என்றெ, திருவுள்ளத்தைக்குறித்து, தான்‌ அர்மாநியுமாய்‌ 
ஸ்கேஹமு மின்திக்கே யிருக்கிற ராஜாதான்‌, ஸ்ரீ மார்க்கண்டேய பக 
வாளைப்போலே தேவதார்தர பஜரம்பண்ணி அங்கு தன்னுடைய 
அபிமதம்‌ தலைக்கட்டிக்கொள்ளப்‌ பெறாமையாலே இங்கேவர்து பக்‌ 
நாடி ஈுபிமானாய்த்‌ திருவடிகளிலே விழுந்தாற்ரயித்து ஜஹிகா 
முஷ்மிகங்களிரண்டையும்‌ பெற்றுப்போனான்‌; ஆனபின்பு திருகறை 
யூரை ஆஸ்ரயிஎன்று திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்தருளிச்செய்து பரோப்‌ 
தேச ப்ரவ்ருத்தராகிறார்‌, ஈம்பி ஒரு வாள்கொடுத்தருள, அத்தைக்கொ 
ண்டு பூமியையடையத்‌ தன்‌ காலின்‌€ழே இட்டுக்கொண்டா னென்‌ 
றொரு ப்ரஸித்தி யுண்டாய்த்து, ... Ki ஹட ௩ * 
௮.--௮ம்பரத்தின்ப்ரவேசம்‌,--€ம்‌ திருவள்ள த்தைக்‌ குறித்தருளிச்‌ 
செய்தவர்‌ இப்போது கேவல பரோபதேசம்‌ பண்ணுகைக்கு ஸங்கதி 
காணாமையாலே, ப்ரோபதேச முகத்தாலே திருவுள்ளத்துக்‌ கருளிச்செய்‌ 
இருரென்று ஸங்கதி யருளிச்செய்ிறொர்‌ (ஆங்ரிதே த்யா தி). ம 
மூ அம்பும்‌ பெருகிலனும்‌ திசைகளெட்டும்‌ 
அலைகடலும்‌ குலவரையு முண்டகண்டன்‌ 
கொம்பமரும்‌ வடமரத்தி னிலைமேல்‌ பள்ளி 
கூடினான்‌ திருவடியே கூடஇற்பீர்‌ 
வம்பவிழும்‌ செண்பகத்தின்‌ வாசமுண்டு 
மணிவண்டு வகுளச்தின்‌ மலர்மேல்வைகு 
செம்பியன்கோச்‌ செங்கணான்‌ சேர்ந்த கோயில்‌ 
இிருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (க) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப. ௬-இ, க-பா, அம்பரமும்‌, ௪௧௨௮ 


பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை 

அம்பரமும்‌ ஆகாசத்தையும்‌ வண்டு வண்டுசளானவை 

பெரு பரந்த வம்பு பரிமளத்தை 

நிலனும்‌ பூமியையும்‌ அவிழும்‌ புறப்பட விடாமின்‌ றந 

எட்டுத்திசை எட்டுத்‌ இச்குக்களை |செண்பகத்‌ செண்பகப்பூவி ஓண்‌ 

சனாம்‌ [யும்‌| தின்‌ டான 

அலை அலைமோதாகின்‌ ந வாசம்‌ பரிமளத்தை 

கடலும்‌ ஸமுத்ரத்தையும்‌ உண்டு அஅபவித்து(பின்பு) 

குலவரையும்‌ குலபர்வதல்களையும்‌ | வகுளத்தின்‌ மழெம்பூவின்மேலே 

உண்ட அமுதுசெய்த மலர்மேல்‌ 

சண்டன்‌ கண்ட) த்தை யு [வைகு தங்காரிற்பதாய்‌, 
டையனாய்‌, செம்கணான்‌ சிவர்தகண்களையுடை 

அமரும்‌ ஸம்ருத்தமான யனாய்‌ 

கொம்பு இலைகளையுடைய செம்பியன்‌ செம்பியனென்ற பெ 

வடமரத்தின்‌ ஆலைமரத்தினுடைய யரை யுடையனான 

இலைமேல்‌ தளிரின்மேலே(ப்ரள |கோ (சோழ) ராஜா 
யகாலத்தில்‌) சேர்ந்த வாஸம்பண்ணுமதாய்‌, 

பள்ளி கூடின கண்வளர்ர்தருளின | மணி சதீரல்கஷிழைத்த 

ன்‌ வனான ஸர்வேஸ்‌) மாடம்‌ கீருஹந்களை யுடைய 

வரனுடைய கான 

திருலடி. ஸ்ரீபாதம்களை | திருசறைழர்‌ இருநறை பூரென்லும்‌ 

கூடிற்பீர்‌ பெறவேணு மென்றி கோயில்‌ திவ்யதேச த்தை 
ருப்பவர்களே! சேர்மின்கள்‌ அடைந்து நித்யவாஸ 

மணி அழயெ ம்‌ பண்ணுங்கள்‌. 


ல்மர்‌-முதற்பாட்டு, (அம்பாமுமித்யாதி), ஆசாசத்தையும்‌, 
பரப்பையுடைத்தான பூமியையும்‌, இக்குக்களெட்டும்‌, கேதோபத்தை 
யுடைத்தான கடலையும்‌, பூமிக்காணி யடித்‌ தாப்போலே யிருக்கிற குல 
பர்வதங்களையும்‌ அமுதசெய்த கண்ட(%)த்தையுடையவன்‌, (கொம்‌ 
பமரு மித்யாதி) தழைத்த கொம்பையுடைத்தான ஆலமரத்தி னிலை 
யிலே கண்வளர்ந்தருளின அ௧க(%)டித கடரா ஸாமர்த்த்யத்தை யுடை 
யவன்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறவேண்டியிருப்பீர்‌! (வம்பவிழு மிதீயாதி) 
பரிமளத்சைப்‌ புறப்படவிடுதிற செண்பகத்தி லுண்டான பரிமளத்‌ 
தை புஜித்து, அத்தாலே ஈரைதிரைமாறி, அச்செண்பகத்தி லுண்‌ 
டான வெக்கையை மாற்றுமாய்த்து மதிழம்பூவிலே படிந்து, செம்‌ 
பியன்கொச்‌ செங்கணானென்‌.௮ு.-.அவன்றனக்குப்‌ பேர்‌, இத்தால்‌ 


௧௪௦ 
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௧௧௨௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-தி, உஃபா, கொழுங்கயலாய்‌, 


சொல்லிற்றாய்த்தென்‌ னென்னில்‌; அவனுடைய ௮கடி.த கட(௫5)கா 
ஸாமர்த்த்யத்தோட இந்த வண்டுகள்‌ மழம்பூவிலே படிந்த இத்‌ 
தோடு வாரியற உத்தேங்யமா யிருக்கிறதாய்த்திவர்க்கு அவ்வூரி... 
லஓுள்ளதாகையாலே, ட ப ஈத ட 5 £56 (௧) 
அரு முதற்பாட்டு, (அம்பரமித்யா தி) “மணி? என்று . அழகாய்‌, 
அதினர்த்தம்‌ (கரைநிரைமாறி) என்றது; மெத்தனம்‌ இர்ர்தென்‌றபழ., 
செம்பியன்சோ - சோழராஜா. செகல்கணான்‌ - வெர்த கண்ணையுடைய. 
செண்பகத்தில்‌ போன வண்டு மரித்துப்‌ போமித்தனை போக்‌ ஈரைதிரை 
மாறி வரச்கூடுமோ என்னும்‌ சங்கையிலே, வண்கெளாவார்‌ - அவ்லூரி 
லவர்களாய்‌,அவர்கள்‌ வர்ஜீஜசீயமான ப்ராக்ருத போக(மு£ீட)ங்களை புஜித்‌ 
தும்‌ ஸ்வரூபராசம்‌ பிறவாதே பகவத்‌ போகத்தாலே அத்தால்‌ வந்த வெச்‌ 
கையை யாற்றி யிருப்பர்சளென்லும்‌ ஸ்வாபதேசத்திலே கருத்தாக, ஆ 
னால்‌ அது இவர்க்கு உத்தேங்யமோஎன்னும்‌ சங்கையைப்‌ பரிஹரிக்றோர்‌ 
(இத்தாலித்யாதி), (இந்த வண்டுகள்‌) செண்பசத்இல்‌ படிர்த வண்டுகள்‌, 
(இத்தால்‌) இல்யதேசவாலத்தரலே, சம்பெருமாள்‌ (௧)  செய்தாரேல்‌ 
நன்று செய்தார்‌?! என்றிருக்கு மவராகையரலே, அவர்களுக்கு ஸ்வரூபசா 
சம்‌ வாராமையால்‌ இவர்க்கு உத்தேங்யராகத்‌ தட்டில்லை என்கை, (௧) 
மூ,-கொழுங்கயலாய்‌ நெடுவெள்ளம்‌ கொண்ட காலம்‌ 

குலவரையின்‌ மீதோடி யண்டத்தப்பால்‌ 

எழுந்தினிது விளையாடு மீசனெர்தை 
இணையடிக்‌ ழினிதிறாப்பீ ரினவண்டாலும்‌ 
உழும்செறுவில்‌ மணிசொணர்ந்து கரைமேல்‌ சிந்தி 
உலகெல்லாம்‌ சர்தகமு மதிலும்‌ கொள்ள 


செழும்பொன்னி வளம்‌ கொடுக்கும்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த 


இருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (௨) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை, 
கெடு பெரு$லாராசின்‌ற | குலவரையின்‌ குலபர்வதங்களுடைய 
வெள்ளம்‌ ப்ரளயார்ணவ மான|மீது ஒடி. மேலேபோய்‌ ஸஞ்ச 

து [(மூழ்த்தின) ரித்து, 
கொண்ட (பூமியை) ஆக்மீமித்த। அப்பால்‌ அதுக்குமேலே 
காலம்‌ சாலத்தில்‌ அண்டத்து அண்ட பித்நியளவும்‌ 
கொழு பருத்த (ப(ு)லிஷ்ட்‌ | எழுச்த எம்பி (துள்ளி) 
டமான )[கொண்டு| இனிது ஸுகமாக 
கயலாய்‌ மத்ஸ்ய ரூ. பியாய்க்‌ 


(௧) பெரி-இரு-௪௯-௮௨, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௬-தி, ௨-பா, கொழுங்கயலாய்‌, ௧௧௨௩ 


விசையாடும்‌ ஸ்வைரஸஞ்சாரம்‌ ப|உழும்‌ உழாகின்ற 
ண்ணாரின்ற செறுவில்‌ கழனிகளுடைய 
சன்‌ ஸ்வதம்த்ரனாய்‌ [டைய (கரைமேல்‌ வரம்புகளின்மேலே 
எச்சை எம்‌ ஸ்வாமியானவனு | மணி ரத்ஈங்களை (அ 
இணை ஓன்றோடொன்று ஸ।|கொணர்ந்து திரட்டிக்கொண்டு வர்‌ 
த்ருசமான சிந்தி சிதறத்தள்ளியும்‌, 
அடிக்ழ்‌  இறாவடிகளின்‌ழே | உலகெல்லாம்‌ கைல ஜநங்களும்‌ 
இனிது ஸுகமாக சந்தனமும்‌ சம்தமமரங்களையும்‌ 
இகுப்மீர்‌ இருக்க விருப்பமுள்‌ | அலெம்‌ அதில்‌ கட்டைகளை 
எவர்களே! யும்‌ - [படியாக 
இனம்‌ கூட்டமாகத்‌ இரண்ட | கொள்ள எடுத்துச்கொள்ளும்‌ 
வண்டு வண்டுகளானவை வளம்‌ ஸம்ருத்தியை 
ஆலம்‌ கர்த்தசம்‌ பண்ணாகிற்ப | கொடுக்கும்‌ தருமதுமாய்‌, 
செழு அழயெ [தாய்‌,| சோழன்‌ சோழநாட்டரசல்‌ 


பொன்னி இருக்கரவேரியானது, | சேர்ந்தகோயில்‌ திருறையூர்‌, (௨) 
ல்யா,--இரண்டாம்பாட்டு, (கொழுங்கயலித்பாதி) மிக்க ஜல 
மானது பூமியையடையக்கொண்ட காலம்‌; கொழுவிதரன - த்ருட 
மான கயலாய்‌, குலவரைக்குமேலே போய்‌ அண்டபித்தி யளவும்‌ 
'செல்லத்ர்‌ அள்ளி ஸ்வைரமாக லீலாரஸ மதுபவிக்கும்‌ ஸ்வதர்த்ரன்‌, 
(எந்தையித்யாதி) வகுத்த ஸ்வாமியானவன்‌ திருவடிகளை யாஸ்ரயித்து 
ஆநந்த நிர்ப்பரராயிறாக்க வேண்டியிருப்பீர்‌! இனவண்டு - இரண்ட 
வண்கெளானவை, ஸஸம்ப்ரம ந்ருத்தம்பண்ணா நிற்பதாப்‌, உழு 
செய்களில்‌ வரம்பிலே மணிகளைக்கொடுவந்‌ அ சிதறாநிற்பதாய்‌, லோக 
மடங்கலும்‌ அலையும்‌ சர்தரத்தையும்‌ கொள்ளை கொள்ளும்படியாக, 
தர்ருரீயமான பொன்னியானஅ ஸம்ருத்திகளைக்‌ கொவேர்‌து கொடுக்‌ 
இற இருநறையூரென்று ஊருக்கு விசேஷணமாதல்‌; அன்றிக்கே, 
சோழன்‌ றனக்கு விசேஷணமாதல்‌, அவனுடைய விலாஸ சேஸ்டி. 
தத்தோடு, காவிரியினுடைய ஸ்வைர ஹஞ்சார த்தோடு வாரிய ற இவர்‌ 
க்கு உத்தேஸ்யமா யிருக்றெது காணும்‌ அங்குள்ள தாகையாலே. 


அந --இரண்டாம்பாட்டு. (கொழுங்கயலித்யாதி) கீழ்ப்பாட்டில்‌.- 
ப்ரளயத்திலே வடதள த்திலே கண்வளர்ச்தத்தை அஅதுஸர்தித்தாராய்‌; 
"இதில்‌- அர்த ப்ரளய ஜலத்திலே அள்ளி விளையாடும்‌ மத்ஸ்யாவதர ரத்தை 
அஅஸக்‌ இக்ரொரென்று ஸம்க இ. 

* (பா) செம்பி, 
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௧௧௨௪ 


பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-தி, ௩-பா, பவ்வறீர்‌, 


(சோழன்றனச்கு) என்றது - சோழமண்டலத்தை யுடைய ராஜா 


வுச்கென்றபழி, (அவனுடைய) மத்ஸ்யாவதாரத்தனுடைய. ஃ 


மூ.அபவ்வநீருடையாடை யாகச்‌ சுற்றிப்‌ 
பார கலம்‌ திருவடியாப்‌ பவனம்‌ மெய்யா 


செவ்வி மாதிரமெட்டும்‌ தோளா வண்டம்‌ 
திருமுடியா நின்றான்பால்‌ செல்லகிற்பீர்‌ 


சுவ்வைமா களிறுந்தி விண்ணியேற்றக்‌ 
கழல்‌ மன்னர்‌ மணிமுடி.மேல்‌ காகமேறத்‌ 
தெய்வவாள்‌ வலங்சொண்ட சோழன்‌ சேர்ந்த 


பதம்‌, 
சற்றி 


பவ்வும்‌ - 
நீர்‌ 

உடை 
ஆடையாக 


பார்‌ அகலம்‌ 
திருவடி.யா 
பவனம்‌ 
மெய்யா 
செல்வி 
எட்டுமாதிர 
மும்‌ 
தோளா 
அண்டம்‌ 
திருமுடி.யா 


திரு றயூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. 


உரை, 


பதம்‌, 


(௨) 


(௩) 


உரை, 


(பூமியைச்‌) சூழ்ர்திரு| செல்லற்பீர்‌ டெடவேண்டி (மிருப்‌ 


கற 
ஸமுத்ரத்தினுடைய |கவ்வை 
ஜலமானது [க்ச।மா 
உடுத்திக்கொள்ளத்‌ த | களிறு 
திருப்பீதாம்பர மாக | உந்தி 
வும்‌; விண்ணி 
பூமிப்‌ பரப்பெல்லாம்‌ | ஏற்ற 
திருவடியாகவும்‌, [௮ | கழல்‌ 
வாயு (ஸமூஹ)மான |மன்னர்‌ 
இருமேனியாகவும்‌; |மணி 
அழகிய 
எட்டுத்திக்குச்களும்‌ | முடிமேல்‌ 
காகம்‌ 
புஜங்களாகவும்‌ ஏற 
அண்டபித்‌ தியான ௫ 
திருவபிஷேகமாகவும்‌ | தெய்வம்‌ 
(ஆகும்படி ஜகத்ரூ | வாள்‌ 
பியாய்‌) [ரனை வலம்‌ 


கின்ருன்பால்‌ இருக்கிற ஸர்வேங்வ (கொண்ட 
சோழன்சேர்ந்த இருஈறையூர்‌, (௬) 

வ்யா,--மூன்றாம்பாட்டு, (பவ்வநீரித்யாதி) கடலில்‌ நீரான்‌ 
இருப்பீதாம்பரமாய்‌, பூமிப்பரப்படைய திருவடிகளாய்‌, வாயுஸ்கந்த 
ஜேஇமானது திருமேனியாகவும்‌, அழகிய திக்குக்களெட்டும்‌ திருத்‌ 
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பவர்களே! [தரய்‌ 
ஆரவாரதீதையுடைய 
பெரிதான 
யானைகளை [த) 
தள்ளி (அழியச்செய்‌ 
யுத்தத்திலே 
எதிர்த்தவர்த [ரான 
வீரக்கழலை யுடைய 
ராஜாக்களுடைய 
மணிமய இரீடல்கச 

ணிந்த 
தலைகளின்மேலே 
சாச்கைகளானவை 
ஏறி(மாம்ஸத்தை புஜி 

க்கும்படியாக) 
ங்லாக்க்யமான 
வாளாயுதத்தை 
வலது (கையில்‌) 


பிடி. தீசவனான 


பெரியதிருமொழி, ௬ஃப, சு-தி, ௪ஃபர, பைங்கண்‌, ௧௧௨௫ 


தோள்களாகவும்‌, அண்ட பித்தியான அ இரு வபிஷேகமாகவும்‌, இப்‌ 
படி. ஜகதாகாரனா யிருக்கற ஸர்வேற்வரன்‌ திருவடிகளைச்‌ கட்டவே 
ண்டியிருப்பீர்‌, (கவ்வையித்யாதி) பெரியமீடுக்கை யுடைத்தாய்க்‌ கத 
திக்கொடுவருகற ஆனையைத்‌ தள்ளி, (விண்ணியித்பாதி) விண்ணி 
என்று - யுத்தத்துக்கும்‌, படை வீட்டுக்கும்‌ பேர்‌, யுத்தத்தில்‌ வர்‌ 
தெதிர்ப்பாராய்‌ வீரக்கழலை யுடையரா யிருக்க ராஜாக்கள்‌ முடிக 
ளிலே காகமானது படியும்படியாக, ஆயுதத்தைக்கொண்டு வ்யாபரித்‌ 
தானாய்த்து, அவன்‌ ஜகதாகாரனாய்‌ நிற்கிற நிலையோடு, இவன்‌ யுத்‌ 
தத்தில்‌ பராக்ரமித்தத்தோடு வாசியற இவர்க்கு உத்தேறாயமா யிருக்‌ 
இறது காணும்‌ அவ்லுரை ஆறுரயித்து வந்த ஸம்பத்தாகையாலே. 
௮ந.--மூன்ராம்பாட்டு, (பவ்வமித்யா தி) ஒரு பெரியமீனஞகத்‌ தள்ளி 
விளையாழ.ன வளவன்றிக்கே, பெருப்‌ பெருத்தவை யெல்லாம்‌ திருமேனி 
யாம்படி. யிருப்பானொருவ னென்ற அஸர்‌ திக்ர ரென்று ஸங்கதி, 
(ஸ்கந்தம்‌) லும்‌ கவ்வை - ஆரவாரமாரய்‌, கதறுகையைச்‌ சொல்‌ 
இூற த... ரி ஷ்‌ va க 66 35 (௩) 
ம்‌. க எகன, வெருவ நோக்கிப்‌ 
பருவரத்தோ ளிரணியனைப்‌ பற்தி வாக்க 
அங்கை வாளுகிர்‌ அதியாலவன தாகம்‌ 
அங்குருதி பொங்குலித்தா னடிக்கழ்‌ நிற்பீர்‌ 
வெங்கண்‌ மா களிறுந்தி விண்ணியேற்ற 
விறல்மன்னர்‌ திறலழிய வெம்மாவுய்த்த 
செங்கணான்‌ கோச்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த கோயில்‌ 


திருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (௪) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
பை பசுமையான இரணியனை ஹிரண்யால-௩ரனை 
சண்‌ தருச்சண்களையுடைய | பற்றி பிடித்து 
ஆளரி உரு ஈரஸிம்ஹ ரூபியாப்ச்‌ வாம்‌ இழுத்து [ஓள்ள 
வாய்‌ கொண்டு, து சம்‌ தற்‌ 
பக்‌ வாள்‌ ஒளியையுடைய [னால்‌ 
வெருவ (எருக்க? கப்பன்‌ உ௫ர்நுதியால்‌ ஈசங்களின்‌ அனியி 
இலும்‌ ழ்‌ அவனது அந்த ஹிரண்யனுடை 
சொக்கி பாரத்து, ஆகம்‌ சரீரத்தில்‌ மின்றும்‌ [ய்‌ 
வர வர(பல)த்தாலே ௮ம்‌ குருதி ௮ழூய ரக்த ந்தை 
பரு பெருத்த பொச்குவித்‌ வெள்ளமிடச்‌ செய்த 


தோள்‌ புஜங்களையுடைய தான்‌ , வனுடைய 
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௧௧௨௬ பெரியதிருமொழி, ௬-ப ௬-இ, ௫பா, அன்றுலகம்‌, 


அடிக்ழ்‌  இருவடிகளின்‌ ழே | விறல்‌ மிடுக்கரான 

கிற்பீச்‌ இருக்சக ஆசையுற்றவ | மன்னர்‌ அரசர்களுடைய 
ர்சளே!! [ய தில்‌ பலமானது 

வெம்சகண்‌ வெந்தகண்களையுடை| அ திய அழியும்படி. யாக 

மா களிறு பெரிய யானைகளை வெம்‌ re கு 

, . மா குதிரைக 

ந அர்‌ அப்ப உய்த்த ஈடத்தாமின்‌ ந 

விண்ணி புத்தத்திலே செங்கணான்கோச்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த 

எற்ற எ திர்த்துவந்த கோயில்‌ திருகறைழர்‌, (௪) 


வ்யா, அ நரலாம்பாட்டு, (பைங்கணித்யாதி) ஜாத்யுசிதமான 
கண்ணில்‌ பசுமையை யுடைத்தாயிருச்சிற ஈரஹிம்ஹமாய்‌, பார்த்த 
பார்வையிலே அஞ்சும்படியாக நோக்க, வரபலத்தாலே திண்ணிதான 
தோளையுடைய ஹிரண்யன்‌ பக்கலிலே பிற்காலியாதே சென்று திட்டி 
மடியைப்‌ பிடித்திழுத்து, (அங்கையித்பாதி) வெறும்‌ புறத்திலே 
அழூெதாய்‌, ஒளியை யுடைத்தாயிருக்கற திருவுஜரில்‌ ஏகசேசத்‌ 
தாலே ஹிரண்யன்‌ சரீரமானது ருதிரவெள்ளம்‌ கொழிக்கும்படியா 
கப்‌ பண்ணினவன்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறவேண்டி. யிருப்பீர்‌! (வெங்க 
ணித்யாதி) வெவ்விய கண்ணை யுடைத்தாயிருக்கிற ஆனையைத்தள்ளி, 
யுத்தத்திலே வந்தெதிர்ந்த ராஜாக்களுடைய இறலழியும்படியாக, ' 
வெம்மாவுய்த்த - குதிரையை நடத்தினவன்‌ !வர்த்திக்கிறதேசம்‌, ௮ 
வன்‌ ஆஹ்ரித விரோதிகளைப்‌ போக்னெத்தோடு இவன்‌ யுத்தத்தில்‌ 
வ்யாபரித்தத்தோடு வாசிய£ உத்தேண்பமா யிருக்கிறது கானும்‌ 
இவர்க்கு, ச 2 ஜர்‌ சட ன்ஸ்‌ க (௪) 


௮ந-நாலாம்பாட்டு, (பைங்கணித்யாதி) £ழ்‌ - ஜகதாகாரதையை 
நறஸச்‌ தித்தார்‌; அதுக்கு உபயுக்தமாக எங்கும்‌ வ்யாபித்தபடி.க்கு ஜ்ஞா 
ப்கமான ஈரஸிம்ஹாவதாரத்தை அதள்‌ திக்கறோரென்று ஸங்கதி, 
“ற்ற? என்றஇனர்த்தம்‌ (எதிர்ந்த) என்றது. ,., வ (௪) 
மூ, அன்‌ றுலக மூன்‌ நினையு மளர்து வேறோ 
ரரியுருவா யிரணியனதாகம்‌ 8ண்டு 
வென்றவனை விண்ணுலகில்‌ செலவுய்த்தாற்கு 
விருந்தாலீர்‌ மேலெழுந்து விலங்கல்‌ பாய்ந்து 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, சு-இி, ௫-பர; அன்றுலகம்‌, ௧௧௨௭ 
பொன்சிதறி மணிகொணர்ந்து கரைமேல்‌ சக்திப்‌ 


புலம்பரந்து நிலம்பரக்கும்‌ பொன்னிகாடன்‌ 
தென்‌ தமிழன்‌ வடபுலக்கோன்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த 


இருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௫) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை, 
அன்று வாமநாவதார காலத்‌ |பொன்‌ ஸுவர்ண ங்களை 
தில்‌ செறி (சற்றும்‌) இறைத்து 
உலக மூன்றி (ச்ரிவிச்ரமனாய்‌) மூ (அதுக்குமேலே) 
னையும்‌ ன்று லோகங்களை | மணிகொணர்‌ ரதீரல்களைத்‌ இரட்டி. 
அளத ஆச்ரமித்தும்‌, [யும்‌ ந்து க்கொண்விவம்‌ த 
வேறு விலக்ஷண மாய்‌ [கரைமேல்‌ கரைகளிலே 
ஓர்‌ பத ண்‌ அதீ] எந்த தெறிக்சொண்டு [கும்‌ 
அரி உருவாய்‌ ஈரஸிம்ஹ ரூபியாய்க்‌ ட புட்‌ சிலங்களிலெம்‌ 
கொண்டு பசது  வயாபித்து (இப்படி) 
இரணியனது ஹிரண்யனுடைய நிலம்‌ பூமியெங்கும்‌ 
ஆகம்‌ சரீரத்தை ப்ரக்கும்‌ பரவாடநின்ற 
ண்டு இருகூருசப்‌ பிளர்து [பொன்னி இருச்சாவேரிப்‌ரவஹி 
வென்று ஜயித்து யா மின்ற 
அவனை அந்த ஹிரண்யனை [காடன்‌ நாட்டை யுடையனாய்‌ 


விண்ணுலகில்‌ வீரஸ்வர்க்கத்தில்‌ [தென்தமிற தென்‌இக்ிலுள்ள தமி 
செல உய்த்தா செல்ல ஈடத்தினவ 


ல்‌ ன்‌ ழ்ராட்டுச்கரச 
ற்கு னுமான ஸர்வே ்‌ ட்ட ப 
வரலுக்கு அணு ழ்‌ க்‌ 5 [ஓய்‌ 

விருந்தாவீர்‌ ௮திநிகளாக வேண்டு சோன்‌ , ட ்்ு 
மவர்களே! [தாய்‌ சோழன்‌ (மத்ய தசமான) 
மேல்‌ எழுந்த ளெர்த்தியை யுடைத்‌ சோழசாட்டுக்கும்‌ 
விலங்கல்‌ மலைகளை ௮திபதியானவன்‌ 
பாய்ந்து உடைத்துக்கொண்டு சேர்ர்த திரு£றையூர்‌, (௫) 


தாண்டி.வர்‌ த 
வ்யா,--அஞ்சாம்பாட்டு, (அன்‌ றுலகமித்யாதி) தரைலோக்யத்‌ 
தையும்‌ தன்‌ காற்கழே யிட்டுக்கொண்டு, நாட்டில்‌ ஈடையாடாத 
தொரு கரவிம்ஹமாய்‌, ஜிரண்பனுடைய சரீரத்தைக்‌ இழித்து வெ 
ன்று, (விண்ணுலூத்யாதி) “ஸ்வஹஸ்த வத) த்தாலே வீரஸ்வர்க்‌ 
கம்‌ பெற்றான்‌!” என்னக்‌ கடவதிறே. (விருந்தாவீர்‌) ௮வனுச்கு அதிதி 
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ககஉ௨௮ பெரியதிருமொழி, க.ப; ௬-இ, ௬-பா; தன்னுலே, 


வர்க்கமாய்ப்‌ புக்கு அர்வயிப்பீர்‌! (மேலெழுக்தித்யாதி) ஊர்ந்து 
கொண்டு, நடுவே தகைந்‌துகொண்டு இடக்கிற மலைகளை முறித்து, 
அந்த மலைகளிலும்‌ ஸஹ்யத்திலு முண்டான பொன்களையும்‌ மணிக. 
ளையும்‌ கரையிலே கொவேர்து இந்துமாய்த்து, (புலமித்யாதி) வெளி 
நிலமுள்ள இடமெக்கும்‌ பரந்து, பூமிப்பரப்படங்கலும்‌ தானே கைக்‌ 
கொள்ளுமாய்த்து, பொன்னிராடன்‌ பொன்னி நாட்டை யுடையவன்‌; 
(தென்‌ தமிழனித்யாதி)1 ஆக, மூன்று ராஜ்யத்தையும்‌ தானே ஆண்டா 
னாப்த்து, அவன்‌ பூமியை யடைய அளர்து கொண்டத்தோடு இவன்‌ 
பூமியை யடையத்தானே நெருக்கி ஆண்டத்தோடு வாசியற உத்தேஸா 
யமாயிருக்கெதுகாணுமிவர்க்கு ௮வனை ஆற்ரயித்துவர்த ஸம்பத்‌ 
தாகையாலே., .., ஸ்‌ கல்‌ கக்‌ ட்‌ 98 (௫) 


௮௬.--அஞ்சாம்பாட்டு, (அனறித்யாதி) சீழ்‌ வ்யாப்திக்கு ப்ரத்யபி 
ஜ்ஞாபகமாச த்ரிவிக்ரமாபதாநமாசையாலே இத்தையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
நரஸிம்ஹாவதாரம்‌ பின்னாட்டி ௮அப்விக்றொரென்று ஸங்கதி, 
(அதிதிவர்க்கமாய்‌) என்றத்தாலே - ப்ரியராவிர்‌ என்கை, (மூன்று 
ராஜ்யம்‌) என்றது-பாண்டியசேசம்‌ - சோழமண்டலம்‌ 1என்கை.,.. (௫) 
மூ. தன்னாலே தன்னுருவம்‌ பயந்த தானாய்த்‌ 
தீயங்கொளிசேர்‌ மூவுலகும்‌ தானாய்‌ வானாய்‌ 
தன்னாலே தன்னுருவில்‌ மூர்த்திமூன்றாய்‌ 
தானாய னாயினான்‌ சரணென்றுய்வீர்‌ 
மின்னாடு வேலேர்து விளைந்த வேளை 
விண்ணேறத்‌ தனிவேலுய்த்‌ துலகமாண்ட 
-தென்னாடன்‌ குடகொக்கன்‌ சோழன்‌ சேர்ர்த 


திருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (௬) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 
'கன்னுலே ல்‌2வச்சையாலே பயந்த ஸ்ருஷ்டி த்த 
தீன்உருவம்‌ தன்‌ திவ்ய விச்ரஹத்‌| சானாய்‌ திவ்யாத்ம ஸ்வரூபத்‌ 
தை தை யுடையனாய்‌, 


ர “தென்தமிழன்‌ - தென்மண்டலத்தில்‌ ராஜா; வடபுலக்கோன்‌ - வட 
தேசத்தில்‌ ராஜா; புலம்‌ - பூமியாய்‌, தேசபரம்‌, சோழன்‌ - சோழமண்ட்‌ 
லச்தில்‌ ராஜா, ஆச, மூன்றுசேசம்‌'? என்று ௮ரும்பதாச்தரம்‌. 
$ இங்கு ஒரு.தேசலாசசப்தம்‌ லேகக ப்ரமாதத்தினல்‌ விட்டுப்போச்ச த, 
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பெசியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-தி, ௬-பா, தன்னாலே, ௧௧௨௯. 


சீயங்கு ஒளி மிச்ச ஒளியை புடை | உய்விர்‌ உஜ்ஜீவிப்பவர்களே! 
சேர்‌ தீதான [யும்‌|மின்‌ஆடு ஒஜிஈடையாடாசின்ற 

மூவுலகும்‌ மூன்று லோசங்களை | வேல்‌ ஏந்து வேலைத்தரித்த 

தானாய்‌ தனக்கு ரிர்வாஹ்ய | விளைந்தவே விளைந்த வேளென்ப 


மாக வுடையனாய்‌,| ளை வனை 
வானாய்‌ பரமபதத்துக்கு நிர்‌।விண்‌ ஏற வீரஸ்வர்க்கத்தத ய 
வாஹகனாய்‌, டையும்படியாக 
தன்னாலே தன்‌ ஸங்கல்பத்தரலே | தனி ஒருகால்‌ 
தீன்‌உருவில்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ மி|வேல்‌ வேலாயுதத்தை 
ன்றும்‌ உய்த்து ப்ரயோடித்து. 
மூன்றுமூர்த்‌ ப்ரஹ்மவிஷ்ணு ருத்ர|உலகம்‌ஆண்‌ லோகங்களைப்‌ பரிபா 
தியாய்‌ ரூபியானத்ரிமூர்த்‌| ட லாம்‌ செய்தவ 
இகளை யுண்டாக்கி னாய்‌, [ஜாவாய்‌, 
னவனாய்‌, [யனாய்‌) | தென்‌ நாடன்‌ தென்தேசத்துக்கு ரா 
தான்‌ தானே (அகர்மவஸ்‌ (குடகொங்க மேற்குதேசத்தி ஓள்‌ 
ஆயனாயினான்‌ க்ருஷ்ணனு மானவ| ன்‌ எ கொய்கு நாட்டு 
[னை க்கு அரசனான 


சரண்‌ என்று உபாயமாக எண்ணி சோழன்சேர்ந்த இருநதையூர்‌, (௬) 

வ்யா.-- ஆறாம்பாட்டு, (தன்னாலே தன்னுருவமித்யாதி) (௧) 
மனா? என்கிறபடியே தன்னுடைய ஸ்வரூபாதிகளை ஸ்வா 
இரமாக வுடையனாகையாலே இதர விஸஜாதியனா யுள்ளவன்‌, தன்‌ 
னுடைய ஸ்வரூபஸ்த்தித்யாதிகள்‌ தானிட்ட வழக்காம்படி. யிருக்கு 
மவனாப்த்து ஈஞ்வரனானவன்‌, (தயங்கொளியித்யாதி) க்ருதகம்‌ அக்‌ 
ருதகம்‌ க்ருதகாக்ருதகம்‌ என்று மூன்றுவகையாகச்‌ சொல்லப்படுதிற 
லீலாவிபூதி யடையத்தானிட்ட வழக்காக வுடையனாப்‌; தன்னதென்‌ 
னு மத்தாலே, மிக்க ஒளியை யுடைத்தாய்க்கொண்டு அசைர்‌த வரு 
நிற-பளபளத்து வருகிற, மூவுலகு மென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, தயங்‌ 
கொளிசேர்‌ மூர்த்தியென்று - வடிவுக்கு விசேஷணமாதல்‌,. (தன்‌ 
னாலே யித்யாதி) அந்த லீலாவிபூதியினுடைய ஸ்ருஷ்ட்யா திகளுக்கு 
அஅரூபமான மூன்று வுடிவையுடையனாய்‌. ஸ்வேக ரூபேண 
நின்று பாலத்தைப்‌ பண்ணியும்‌, ப்ரஹ்ம ருத்ராதிகளுக்கு அர்தராத்‌ 
மாவாய்‌ நின்று ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹாரங்களை நடத்தியும்‌, இப்படி மூன்று 
கார்யத்துக்கு மீடான மூன்று வடிவையு முடையனாய்‌, (தாயை 
னித்யாதி) இப்படிப்பட்ட தான்‌, லிலாவிபூதியிலே தன்னுடைய 
விபூதி பூதரிலே சிலர்‌ “இவனெனக்கு மகன்‌?' என்றபிமாரிக்கும்‌ 
௫ 


௪௨ 
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௧௧௩௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-த, எ-பா, முலைத்தடத்த, 


படி க்ருஷ்ணனாய்வர்தவ தரித்தவன்‌ நமக்குப்‌ புகலென்று உஜ்ஜீகிக்க 
வேண்டி யிருப்பீர்‌! (ச) ண்க%-மாமேகம்‌! என்றவன்‌ திருவடி. 
களையே பற்றி உஜ்ஜீவிக்கப்‌ பார்ப்பீர்‌! (மின்னாடுயித்யாதி) ஒளிவர்த்தி 
யாநின்அள்ள வேலைச்‌ சையிலேயுடைய விளைந்த வேளாகிற குறும்‌ 
பனை லீரஸ்வர்க்கத்தேறப்‌ போம்படி ஏகப்ரயோகத்திலே வேலை ஈட 
த்தி, ஜகத்தை யடையத்‌ தானிட்ட வழக்காம்படி நிர்வஹித்த ராஜர 
வானவன்‌ ட்டி. அங்ரயித்த திருகறையூர்‌, (தென்னாட னித்யாதி) 
பாண்டியநாட்டையும்‌ மேல்கொங்கையும்‌ கொண்ட சோழன்‌ சேர்ந்த, 
ஸர்வேற்வரனுடைய ஜகதாகாரதையோடு இவன்‌ மூன்று ராஜ்யத்தை 
யம்‌ நிர்வஹித்தத்தோடு வாசியற உத்தேற்பமா யிருக்கிறதாய்த்து அவ்‌ 
இரை அங்ரயித்து வந்ததாகையாலே, .., vse வடட (௬) 
௮. ஆசும்பாட்டு, (தன்னாலே மித்யாதி) ழ்‌ - மூன்று லோகத்‌ 
தையும்‌ சாற்கீழிட்டக்கொண்டபடி சொல்லி, ௮த்தாலே மூன்று லோக 
மும்‌ தானானான்‌ என்னும்படி வ்யாப்தி புதக்கணித்தமை ௮.றளம்‌ இத்திருக்‌, 
கக்கோலி, உபய விபூதி நிர்வாஹகன்‌ கிருஷ்ணன்‌ என்னா நின்றுகொண்டு 
அவனை ய நபவிச்ொரென்று எங்க தி, 
விவரணம்‌ (தன்னுடைய வித்யாதி). (உடையனாப்‌) என்ற வாஈந்தரம்‌; 
“வானாய்‌ - மித்ய விபூதியை யுடையனாய்‌” என்று சேஷம்‌. சாத்பர்ய மறு 
ளிச்செய்‌த, சப்தார்த்தம்‌ (தன்னதென்னு மித்யாதி). “குடக்கு? என்றது- 
குடதிசையரய்‌, ௮தினர்த்தம்‌ (மேல்‌) என்றது. ஷ்‌ eas (௬) 
மூ,--முலைத்தடத்த நஞ்சுண்டு அஞ்சப்‌ பேய்ச்சி 
முததவரைக்‌ குலபதியாக்‌ காலிப்பின்னே 
இலைத்தடத்த குழலூதி யாயர்மாதர்‌ 
இனவளை கொண்டானடிக்‌ ழெய்த இற்பீர்‌ 
மலைத்தடத்த மணிகொணர்ந்து வையமுய்ய 
வளங்கொடுக்கும்‌ வருபுனலம்‌ டொன்னிராடன்‌ 
இலைத்தடக்கைக்‌ குலச்சோழன்‌ சேர்ந்த கோயில்‌ 


திருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௭) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌: ௨ரை, 
பேய்ச்சி பூதனையானவள்‌ தடம்‌ பெருத்த 
துஞ்ச முடியம்படி யாக முலை (அவள்‌) முலையிலள்‌ 
நஞ்சு விஷத்தை [ar 


.. (க) இதை-௧௮-௬௬, ௧௧௨௮ - வதபக்கத் தில்‌ அறும்பதத்‌ தில்‌“வ்யர 
ப்திக்கு ப்ரத்யபிஜ்காபகமாக!! இத்யாதிபங்க்தி; “வ்யாப்திக்கு ப்ரத்ய 
பிஜ்ஞாபசம்‌ த்நிலிக்ரமரவதாரமுமரகையாலே”? என்றிறாக்கவேணும்‌, 
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பெரியதிருபொழி, ௬-ப, ௬-இ, ௭-பா, முலைத்தடத்த, ௧௧௩௮ 


உண்டு அமுது செய்தவனாய்‌, | மலைத்தடத்த மலைகளின்‌ தாழ்வரை 
முது ப்‌ ராசீசமான கிலே யுண்டான 
அவரை தீவாரகைக்கு மணிகொணர்‌ மணிகளைத்‌ திரட்டிச்‌ 
குலபதியாய்‌ நிர்வாஹகனாய்‌; ந்து கொண்டுவந்து 
சாலிப்பின்‌ பசக்சுளின்பின்னே |வையம்‌ உய்ய லோகமெல்லா முஜ்ஜீ 
னே விக்கும்படி. 
தடம்‌ பெரிய வளம்‌ கொடு ஸம்ருத்தியைக்‌ கெர்‌ 
இலைக்குழல்‌ இலையாலே செய்யப்‌ | க்கும்‌ டா்கின்றுள்ள தா 
பட்ட குழலை ய்‌, 
ஊதி ஊதிக்கொண்டு போ | வரு பெரு வாரரகின்ற 
னவனாய்‌; [டைய (புனல்‌ ஜலத்தையுடையதாப்‌ 
ஆயர்‌ மாதர்‌ இடைப்பெண்களு |அம்‌ ஸுந்தரமான [டைய 
வளைஇனம்‌ வளைமுதலியஆபரண | பொன்னி திருக்சாவேரியை யு 
ல்கள்‌ காடன்‌ நாட்ட்க்கு அதிபதி 
கொண்டான்‌ (லீலார்த்தமாக) ௮ப | லை வில்லை [யாய்‌, 
ட ஹரித்தவனுடைய |தடம்சை பரந்தகையிலே எற்‌ 
அடி.க்£ழ்‌ திருவடிகளின்‌ ழே இனவனாப்‌) 
எய்த இற்பீர்‌ ட்டி ஆஸ்ரயிக்க வி) குலம்‌ க்ஷத்ரிய வம்ஸ்ப 
ரும்பமவர்களே! னான 
சோழன்சேர்ந்த கோயில்‌. (௭) 


வ்யாஏழாம்பாட்டு, (முலைத்தடத்த வித்பாதி) பூதனை முடி 
யும்படி அவளுடைய வடிவுக்குத்‌ தக்க பெரியமுலையை யுண்டு, (முத 
அவரை யித்யாதி) ஸ்ரீமத்‌ தீவாரசைக்கு நிர்வாஹகனாப்‌, பசுக்க 
ளின்‌ பின்னே பெருத்த இலைக்குழலை ஊதிக்கொடுபோய்‌ அவற்றை 
மேய்த்து, மீண்டு திருவாய்ப்பாடியிலே புகுக்து, இடைப்பெண்க 
ஞூடைய வளைதுடக்கமானவற்றைக்‌ கொண்டவன்‌ இருவடிகளை ஆஹ்‌ 
யித்து உஜ்ஜீலிக்கவேண்டி. யிருப்பீர்‌! (மலைத்தடத்த மணியித்பாதி) 
மலைத்‌ தாழ்வரைகளி லுண்டான ரத்நங்களைக்‌ கொந்து பூமியடைய 
உஜ்ஜீவிக்கும்படி. ஸம்ருத்தியைத்‌ தள்ளாநின்றுள்ள, ஜஸைம்ருத்தி 
யையுடைத்தாய்‌ தர்றயேமான பொன்னிராட்டை யுடையவன்‌ ,(8&-த்‌ 
தடக்கை யித்யாதி) பெரிய ஆண்பிள்ளையானவன்‌ அவ்வாண்‌ பிள்ளைத்‌ 
தனத்தை நிர்வஹித்துக்‌ கொடுக்கைக்காக ஆஞ்ரயிக்கிற தேசம்‌, ,.,(எ) 

அந.--எழாம்பாட்டு. (முலையித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌ - ஆயன்‌ ப்ரஸ்‌ 


தத கையாலே, அவனுடைய சேஷ்டிதங்களை அஅபவிக்றோரென்று 
ங்க தி, 
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௧௪௨௩௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-இ, ௮-பா, முருக்லெங்கு, 


“ பேய்ச்சி - துஞ்ச - தடம்‌ - முலைத்ததான நஞ்சையுண்டு *? என்று 
அர்லயித்‌ தருளிச்செய்றோர்‌ (பூதனை யித்யாதி), முதுமை- பழமையாய்‌, 
ப்ரதித்வாரகையை வடை அனவ தென்று விவக்ஷித்‌ தருளிச்செய்‌9 
ரர்‌ (ங்ரீமதித்யாதி). ... டட ன ரர 
மூ, றேருக்கிலங்கு க்கை பின்னை கேள்வன்‌ 

மன்னெல்லாம்‌ முன்னவியச்‌ சென்று வென்றிச்‌ 
செருக்களத்தத்‌ திறலழியச்‌ செற்றவேர்தன்‌ 

சிரந்துணித்தான்‌ திருவடி அம்‌ சென்னி வைப்பீர்‌ 
இருக்கிலங்கு திருமொழி வாயெண்டோ ளீசற்கு 

எழில்மாட மெழுபது செய்துலக மாண்ட 
திருக்குலத்து வளச்சோழன்‌ சேர்ந்த சோயில்‌ 


இருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௮) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை, 

முருக்கு முருக்கம்பப்போலே। அம்சென்னி உங்கள்‌ தலைகளிலே 
இலங்கு வீளங்காமிற்பதாய்‌ ) வைப்பீர்‌ வைத்துக்கொள்ள ஆ- 
சனி கோவைப்பழம்‌ சையுற்றவர்களே! 

போலே இருக்கு ருச்குக்களாலே 
அவர்‌ சிவர்திருப்பதான இலங்கு விளங்காநின்ற 
வாய்‌ அதரத்தையுடைய | திருமொழி சிறச்த சொல்லான பு, 
பின்னை ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்‌ ர௬ுஷீஸுடுக்தத்தை 
கேள்வன்‌ வல்லபனாய்‌, [டிக்கு| லாய்‌ வாயிலே யுடையனாய்‌ 
முன்‌ முற்‌ (பரசுராமாவதா (ஸதா(3) ஜபியா 

7) காலத்தில்‌ கின்ற) [யனான 
மன்‌எல்லாம்‌ ராஜாக்களெல்லாரும்‌| எண்தோள்‌ எட்டு புஜக்களையுடை 
அவிய தூக்கும்படி.யாச ஈசற்கு ருத்ரனுக்கு 
வென்றி ஜயப்ரதமான எழில்‌ அழகுபூண்ட 
செருக்களத்து யுத்தரங்கத்தில்‌ எழுபதுமாட எழுபது ஆலயங்களை 
சென்று போய்‌ ம்‌ [ணி 
செற்ற சத்றுவான [னுடைய|செய்து ப்‌ரதிஷ்ட்டை பண்‌ 
வேர்தன்‌ கார்த்த வீர்யார்ஜு| உலகம்‌ ஆண்‌ லோகத்தைப்‌ பரிபர 
திறல்‌ பலத்தை ட லஈம்‌ பண்ணினவ 
அழிய அழியச்செய்து ஞய்‌, [ச்சவனும்‌, 
சிரம்‌ (அவன்‌) தலையை திருக்குலத்து உயர்ர்தகுலத்இில்‌ பிறி 
அணித்தான்‌ வெட்டினவ வமான வளம்‌ ஸம்ருத்‌ தியை யுடைய 

வனுடைய னான 


திருவடி. ஸ்ரீபாதங்சளை சோழன்‌ சேர்ந்த கோயில்‌, (௮) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௬-தி, ௯-பா, தாராளன்‌: ௧௪௩௩ 


வ்யா, -- எட்டாம்பாட்டு, (முருக்கெங்‌இத்யாதி) முருக்கம்‌ 
பூப்போலேயும்‌ விளங்காசின்றுள்ள சனிபோலேயு மிருக்றெ ௮ த்‌ 
தையுடைய நஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு வல்லபன்‌. (மன்னெல்லா 
மித்யாதி) ராஜலோகமடங்க வழிபோக்கிலே முடியும்படி யுத்தபூமி 
யிலே சென்று ஒட்டி ,(செற்றவேர்தன்‌ சிரம்‌அணித்தான்‌)இந்த ப்ராதி 
கூல்யத்துக்கு ஹே. அ பூதனா।ன ஸஹஸ்ர பாஹ்வர்ஜுஈனுடைய மிடுக்‌ 
கெல்லாம்‌ போய்‌ அவன்‌ முடிர்துபோம்படிக்‌ டோகத்‌ தலைகளைத்‌ 
துணித்த ஸர்வேங்வரன்‌ திருவடிகளை உங்கள்‌ தலைமேலே வைக்க 
வண்டி, யிருப்பீர்‌! (இருக்லெங்கித்யா தி)வேதத்தில்‌ ம்ரீபுருஷ ஸ-ூக்‌ 
தாதிகளை உச்சரியா மின்‌ அள்ள வாயையுடையராய்‌ எட்டுத்‌ தோள்ச 
ளையு முடையராயிருக்கற தேவர்க்கு; தர்சசீயமான மாடங்களை எழு 
பதும்‌ சமைத்துப்‌, பின்னையும்‌ தன்னுடைய அபிமதம்‌ கிடையாமை 
பாலே அவ்வபிமத ஸித்த்யர்த்தமாக அவன்‌ வர்தாழ்ரயிக்கிற தேசம்‌, 
ரத்நாதிகளைக்‌ கொழித்துக்கொடுவருகிற ,ஆற்றுவரவோடு, க்ருஷ்ணன்‌ 
இடைப்பெண்களுடைய அ$ில்களையும்‌ வளைகளையும்‌ வாரிக்கொடு 
வருகிற வரவோடு வாசியற உத்தேங்யமா யிருக்கிறபடி. சொல்லிற்று 
ழ்ப்பாட்டில்‌; இப்பாட்டில்‌ ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு வல்லபனாயி 
ருக்ற இருப்போடு, அம்ரித விரோதிகளை அழியச்செய்த செய 
லோடு வாரியற உத்தேங்யமா யிருக்கறெபடி சொல்லுறது, (௮) 
” “அந.-- எட்டாம்பாட்டு, (முருச்ித்யாதி) சழ்ப்பாட்க்கும்‌ ஸங்க 
இயை மேலே இப்பாட்டிலே தாமே யருளிச்செய்றோர்‌ 

ம்ன்னெல்லாம்‌'? என்ற பதத்தாலே - ஜாதியாகப்‌ பகை தோற்றுகை 
பாலே, ச்ருஷ்ணாவதரர விஷயமன்றென்று ஸ்ரீ பரசராமாவதாராபதாச 
மாக வருளிச்செய்ரோர்‌ (ராஜேத்பாதி), செற்ற - த்வேஷியான, வேந்த 
னுடைய இறலழிய என்று சப்தார்த்தமா யருளிச்செய்நிறார்‌ (இர்த வித்‌ 
பாதி), தலைகள்‌ - ராஜாக்களுடையவும்‌ தலைகள்‌. (தேவர்க்கு) என்றது 
ருத்ரனுக்கு என்றபடி, ராஜாலினுடைய அப்பொழுதையில்‌ பூஜ்யதா 
புத்தி ஸ்ப்புரிக்சைக்காக பஹாவசக ப்ரயோகமென்று கருத்து, இருக்‌ 
குலத்‌ அ - க்ஷ்தீரியகுல மாகையால்‌ வந்த ப டத்‌, முடை யனானவன்‌. 
ஸம்பச்சனான சேரழனென்றப்டி., 0 ட்‌ ட. [அ] 
மூ. தாராளன்‌ தண்ணரங்க வாளன்‌ க] 

தனியாளன்‌ முனியாள ரேத்தநின்‌ ற 
பேராளனாயிரம்‌ பேருடைய வாளன்‌ 
பின்னைக்கு மணவாளன்‌-பெருமை கேட்பீர்‌ 
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௧௧௩௪ பெரியதிருமொழி, ௬ஃப, ௬-தி, ௯-பா, தரரரீளன்‌. 


பாராளரவ ரிவரென்‌ நழுக்தை யேற்றப்‌ 
படைமன்ன ருடல்துணியப்‌ பரிமாவுய்த்த 
தேராளன்‌ கோச்சோழன்‌ சேர்ந்த கோயில்‌ 


திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (8) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
தார்‌ ஆளன்‌ இருமாலையினால்‌ ௮ல) பின்னைக்கு ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்‌ 

ல்ச்ருதனாய்‌ டிக்கு 
தீண்‌ ங்ரமஹரமான மணவாளன்‌ ஈாய்கனானவ னுடைய 
அரங்கவாளன்‌ திருவரங்கத்தில்‌பித்ய/ பெருமை அதிசயத்தை [ளே! 
வாஸம்‌ செய்யுமவ | கேட்பீர்‌ கேட்ச விரும்புமவர்க 
னாய்‌, அவர்‌ இவர்‌ இன்னாரின்னாரென்று 
“மேல்‌ தாமரைப்பூமேல்‌ வா| என்று ப்ரஸித்தராய்‌ 
ஸம்‌ செய்யாரின்‌ ற|பார்‌ஆளர்‌ பூமிக்கு சிர்வாஹகரா 
தனியாளன்‌ (ஸ்த்ரீத்வத்தில்‌) அத்‌ ன ராஜாக்கள்‌ 
விதயையானபிரா| அழுக்தை இருவமும்தூரிலே (வ: 
ட்டிக்கு வல்லப்‌ ந்து) 
ஓய்‌, [கள்‌ | ஏற்ற எதிர்க்க; 
முனியாளர்‌ ருஷிகளான ஸகாதி| படை (அந்த) யுத்தத்ிபே 
எத்தமின்ற ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணு மன்னர்‌ (அந்த) ராஜாக்களு 
ம்படியாக வெழுர்‌| உடல்‌ சரீரமானது [ டைய, 
தருளி மிருக | தணிய திண்டு அண்டாம்படி 
பேராளன்‌ பெருமையை யுடைய பரிமா குதிரைகள்‌ 
னாய்‌ உய்த்த கட்டப்பட்ட னாய 
ஆயிரம்பேர்‌ ஆயிரம்‌ திருரரமத்தை|தேராளன்‌ தேரை ஈடத்தினவ 
உடையவா யுடையஞய்‌, கோ ராஜாவான 
எண்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த கோயில்‌, (௯) 


வ்யா,--- ஒன்பதாம்பாட்டு, (தாராளனித்யாதி) உபயவிபூதியி 
னுடைய ரக்ஷணத்துச்குத்‌ தனிமாலை யிட்டிருக்கிறவன்‌. (தண்ண 
ரங்கவாளன்‌) ஜகத்‌ரக்ஷணத்துக்‌ குறுப்பாகக்‌ கோயிலை வாஸஷ்த்தாஈ 
மாகக்கொண்டிருக்கிறவன்‌, (பூமேலித்யாதி) தாமரைப்பூவை யிருப்‌ 
பீடமாக வுடையளாய்‌, அத்விதியமான ஸ்த்ரீத்வத்தையுடைய பெரிய 
பிராட்டியார்க்கு வல்லபன்‌, (முனியாளரித்யாதி) கேவலம்‌ ப்ரஹ்ம. 
பாவ (9"5)நையே யாயிருக்கிற ஸஈகாதிகள்‌ ஏத்துகையால்வர்த பெ 
ருமையை யுடையவன்‌, (அயிரமித்யாதி) அஅபவிப்பார்க்கு இழிந்த 
ஙிடமெற்கும்‌ தறையாம்படியாக ஆயிரம்‌ திருநாமங்களை யுடைய 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬.இ, ௧௦-பா, செம்மொழிவாய்‌, சுக௩டு 


வன்‌, (பின்னைக்‌ இத்யாதி) ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு வல்லபனானவ 
னுடைய பெருமையைக்‌ கேட்கவேண்டி யிருப்பீர்‌! (பாராள ரித்‌ 
யாதி) பூமிப்பரப்புக்கடைய நிர்வாஹகராய்‌, இன்னார்‌ இன்னார்‌ என்று 
ப்‌.ரஹித்தரா யிருக்கிற ராஜாக்கள்‌ ஸபரிகரராய்க்‌ கொண்டு திரு வழுர்‌ 
தூரிலே வர்‌. எதிரிட,அவர்களுடைய உடல்‌ அணியும்படிக்‌ டோக, 
(பரிமாவுய்த்த தேராளன்‌) குதிரைபூண்ட தேரை யுடையவன்‌, (௯) 
௮௬.--ஓன்பதரம்பாட்டு. (தாராள னித்யாதி) ழே லெ விபவங்களை 
௮௮ஸந்‌இத்தவர்‌, ப்ரீத்யதிசயத்தாலே பரத்வாதி பஞ்சாவஸ்த்தைகளையும்‌ 
ஸாதாரண ஸுசகங்களாலே அஅபவிக்ரோரென்று ஸங்கஇ யாதல்‌: அன்‌ 
நிக்கே, ““முரிக்இலங்கு கனித்துவர்வாய்‌ பின்னை கேள்வன்‌?! என்ற கரு 
ஷ்ணாவதாரத்தையே ஸ்வாபாவிகாகாரத்தாலே கொண்டாடுரொரென்று 
ஸக்கதி யாதல்‌, 
பஞ்சாவஸ்த்தையில்‌ என்ற பக்ஷத்திலே, “முனியாளர்‌??' இச்யாதி 
யாலே வ்யூஹம்‌ ஸ-ஓரிதம்‌; கா திகளுச்கறே முகம்கொடுப்பது; “ஆயி 
சம்பேர்‌'? இத்யாதியாலே ஸர்வ சப்த கல்பனா ஸுூ9தெம்‌ அந்தர்‌ 
யாயித்வம்‌ என்‌ று கண்டுகொள்வது. ... ல க த (௯) 
மூ-செம்மொழிவாய்‌ நால்வேத வாணர்‌ வாழும்‌ 
திருரறையூர்‌ மணிமாடச்‌ செங்கண்பாலைப்‌ 
பொய்ம்மொழி யொன்தில்லாத மெய்ம்மையாளன்‌ 
புலமங்கைக்‌ குலவேர்தன்‌ புலமையார்ந்த 
அம்மொழிவாய்க்‌ கலிகன்றி யின்பப்பாடல்‌ 
பாடுவார்‌ வியனுலகில்‌ ஈமனார்பாடி 
வெம்மொழி கேட்டஞ்சாதே மெய்ம்மை சொல்லில்‌ 
விண்ணவர்க்கு விருந்தாகும்‌ பெரும்‌ தக்கோரே, (௯௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


OOO 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
-செம்மொழி யாதார்த்த்ய மாற |வாழும்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 
செம்மையையுடை நின்றதாய்‌; 
வாய்‌ சொற்களையுடைய [ய மணிமாடம்‌ மணிமயமான மாடக்‌ 
ராய்‌ களை யுடையதான 
நால்வேதவா நா ஓவேதங்களையும்‌ திரூகறையூர்‌' ' இருமறை பூரென்னும்‌ 
ணர்‌ வல்ளரான' ப்ரா திவ்யதேசத்தில்‌ . 


ஹ்மணர்‌ 
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௧௧௩௬ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௬.தி, கழஃபா, செம்மொழி, 


செங்கண்மா சிவச்தகண்களையுடை | இன்பம்‌ அ.அபவ ஜகிதப்ரீ தியி 
ஸை ய ஸர்வேங்வரன்‌ வி ஓலண்டான [ளை 
ஷயமாக, பாடல்‌ (இந்தப்‌) பாசரங்க 
பொய்ம்மொழி அஸத்ய வசமான து | வியன்‌ பரு மைபொருகம்‌ 
ஒன்றுஇல்லா சிறிதும்‌ கலசாத உலகில்‌ லோகத்தில்‌ [திய 
த பாடுவார்‌ அப்யஸிக்கு மவர்க 
மெய்ம்மைய£ ஸத்ய வசநத்தை யு|சமனார்‌ யமனுடைய  [ள்‌, 
என்‌ டையராய்‌, பாடி அதர்சொல்லுிற 
புலம்‌ தர்சதீயமான வெம்மொழி கரூரமானசொற்களை 
மங்கைக்கு இருமல்கையி துள்ள | கேட்டு கேட்டு [க்கொண்டு 
லம்‌ வர்களுக்கு அஞ்சாதே பயப்படாதவர்களாய்‌ 
வேந்தன்‌ ராஜாவாய்‌, மெய்ம்மை (மேல்வரப்போூத ப 
புலமைஆர்க்த ஜ்ஞாஈபூர்த்தியை யு லத்தின்‌ ) உண்மை 
டையதரய்‌ யை [லம்‌,) 


அம்மொழி அப்படிப்பட்ட சொ| சொல்லில்‌ சொன்னால்‌ (அர்த ப 
ற்சலையுடைய விண்ணவர்க்‌ நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு 


வாய்‌ திருமுகத்தை யுடை கு 
யரான விருந்து ஆகும்‌ ஆதரணியரான 
சலிசன்றி ஆழ்வாருடைய பெரும்‌ தக்‌ பெரிய ஜ்ஞாராதிக- 
கோர்‌ ராவர்கள்‌, (௧0) 


ல்யா,---பத்தாம்பாட்டு, (செம்மொழியித்யாதி) யதாபூத வாதிக 
ளாய்‌ர* வேதத்துக்கு வ்யாலபதம்செலுத்த வல்லராயிருக்கிற ப்ரஹ்ம 
ணர்‌ வர்த்திக்றெ, தர்சகீயமான மாடங்களையுடைய திருஈறையூரிலே 
வர்த்திக்கிற புண்டரீகாக்ஷணான ஸர்வேங்வானைக்‌ கவிபாடி ற்று, (பொ 
ய்ம்மொழி யித்யாதி) அவ்வேதச ப்தம்போலே யிருக்கிற சப்தத்தை 
யுடையவர்‌, (புலமங்கையித்யாதி) தர்சகீயமான திருமங்கைக்கு நிர்‌ 
வாஹகரான திருமங்கையாழ்வார்‌, அறிவு நிறைவெல்லாம்‌ பேச்சிலே 
தோற்றும்படியான, அப்படிப்பட்ட பேச்சையுடைய ஆழ்வாரு 
டைய, இன்பப்பாடலுண்டு - அ.றுபவத்தக்குப்‌ போக்குவிட்டுச்‌ 
சொன்ன பாசுரம்‌, அத்தை (வியணுலகல்‌ பாடுவார்‌) புறம்பே உண்‌ 
டுடுத்துப்‌ போதுடோக்குற ஸம்ஸார விபூதியிலே வ்யாவ்ருத்தராய்க்‌ 
சொண்டு அதிகரிப்பார்‌, யமபடருடைய க்ரூரமான சப்தம்‌ கேட்டஞ்‌ 
சாதே, (மெய்ம்மைசொல்லில்‌) மேல்‌ பெறும்பேறிருந்தபடி சொல்‌ 
லில்‌, பரமபதத்திலேடோய்‌, (௧) “பதியினில்‌ பாங்கனில்‌'” என்றெ 


(௧) தி-வரய்‌-௧௦-%-௪௦, ர்‌ (பா) யதாபூதவாதியான வேதத்துக்கு, 
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பெரிய இருமொழி, ௬-ப, ௭.தி, ஆளும்‌ ப்ரவேசம்‌, ௧௧௩௭ 


படியே ... நித்யஸரிகள்‌ எதிரெவர்து தந்தாமிருப்பிடங்களிலே கொ 

ண்டு புக்கு உயரவைத்துத்‌ தாங்கள்‌ தாழவிருக்‌து ஸ்ரிபாதம்‌ விளக்கிக்‌ 

கொண்டாடும்படியான பெருமையை யுடையராவர்கள்‌, (௧௦) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


௮ந.--பத்சாம்பாட்டு( செம்மொழிமித்யா இ)மெய்ம்மை?! என்றது. 

ஸத்யவசாமா யிருக்கவும்‌, “பொய்ம்மொழி யொன்றில்லாத!' என்கையால்‌ 

பலித ($98) மருளிச்செய்நறுர்‌ (அவ்வேதசப்த மித்யாதி); பொய்யும்‌ 

கலந்த மெய்யன்றென்கை. புலப்படும்‌ மங்கை என்றாய்‌ அருளிச்செய்‌ 

இறார்‌ (தர்சரீயமான) என்று, “விருந்தாகும்‌? என்றஅச்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ 

(பதியினீலித்யாஇி), ... ச்‌ ன்‌ os “es ட (௧0) 
உடுத்தும்‌ 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


வயிம்பத்தில்‌ ஆறா்திருமோழி முடிந்தது. 


TL 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அரும்பத்து எழாந்திருமொழி 


க ளும்ப்ரவேசம்‌, 
ஈடு 
வ்யா--ராஜ்யலர்பத்துக்காக ஆம்ரயிக்கையன்‌ றிக்கே ஸ்வரூப்‌ 
ரூபமான வ்ருத்தியைக்‌ கொண்டானென்னை, ஆனபின்பு, அபர 
ரானார்க்கெல்லாம்‌ புசல்‌ அவனல்லதில்லை, இப்படி இருந்தபின்பு, 
எல்லாரும்‌ அத்தேசத்‌ இலே போய்ப்புக்கு அவனை அஅபவிக்கப்பாரு 
ங்கோ ளென்தறோர்‌. புஈங்ச, நான்சொன்ன ஹிதத்தில்‌ நாட்டார்க்கு 
அபேகைஷியில்லையேயாகலும்‌, எனக்கு ஸ்வரூபாது ரூபமான கைப்‌ 
அர்யத்திலே ருசியைப்‌ பிறப்பித்து ௮அக்கு விரோஇயையும்‌ போக்‌ 
இன ௮வனல்லஅ அபர்ரஈரானார்க்குப்‌ புகலில்லை ஆனபின்பு அவன்‌ 
நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேசமே அம்ரயணீயஸ்த்தலமென்கிறார்‌, * 
௮.--ஆஞம்ப்‌ரவேசம்‌, சீழ்த்தருமொழியிலே - திருவுள்ளத்தைச்‌ 
குறித்துச்‌ சொல்லுற வ்யாஜேக பரோபதேச ப்ரவ்மாத்த ரானபடியா 
லே,னீவர்கள்‌ இவ்வாழ்வாரைக்‌ குறித்துதேவரீர்‌ சோழன்‌ பணிர்தத்தை 
கர 


http://acharya.org 


௧௧௩௮ பெரியதிருபொழி, ௬-ப, ௪-தி, சபர்‌, ஆளும்‌, 


ய பலசாலு மரளிச்செய்£ர்‌, அவன்‌ தீருஷ்டார்த்தியன்றே, ஸம்ஸார 
பய பீதர்ச்கு ஆரமித்து அதுபவிக்கக்‌ கூடுமோ??? என்னும்‌ கருத்தாலே; 
கேவல பரோபதேசத்திலே ப்ரவ்றாத்தராறொரென்றும்‌; தம்‌ திருவுள்ள 
மானத ! ரான்‌ கேட்டதுக்கு ஈம்மைக்குறித்தருளிச்‌ செய்யாதே ஸாமாக்மா 
மாக ப? ரோபதேசம்‌ பண்ணுசைக்கு அவர்கள்வந்து புகுருர்களோ? என்‌ 
ன; மீளவும்‌ தம்‌ திருவுள்ளத்துக்கே அருளிச்செய்றொரென்றும்‌ இர 
ண்டு ஸங்கதி யருளிச்செய்றோர்‌ (சாஜ்யேதீயாதி). இப்பாட்டுச்சளிலே 
உபயஸற்கதிக்கு மதகுணமாக; (அய்ரயணியன்‌?? என்று க்ரியையை அத்‌ 
யாஹரிப்பது என்று திருவள்ளம்‌, ஸூ ஷ்‌ ஷ்‌ 1s 


மூ, 
ஆளும்பணியு மடியேனைக்‌ சொண்டான்‌ விண்ட நிசாசரரைத்‌ 
தொளும்தலையும்‌ அணிவெய்த சுடவெஞ்சிலைவாய்ச்‌ சரர்துரந்தான்‌ 
வேளும்‌ சேயு பனையாரும்‌ வேற்சணாரும்‌ பயில்‌ வீதி 


நாளும்‌ விழவி னொலி,யோவா நறையூர்நின்ற ஈம்பியே, (௧) 
பதம்‌: ஊரை. பதம்‌, உரை, 
விண்ட, ப்ரநிகிலரான பயில்‌ வாஸம்‌ பண்ணாநின்‌ ந 

கிசாசரரை ராக்ஷஸர்களை வீதி தெருக்களில்‌ 
கோளும்‌ புஜங்களும்‌ காளும்‌ நித்யோத்ஸவமும்‌ 
தலையும்‌ தலைகளும்‌ விழவின்‌ மையித்தி கோதீள; 
துணிவஎய்த தண்டு அண்டாம்படி. ங்களஞுடைய 
யாகச்செய்து, (பி ஓலி அரவாரமும்‌ 
ன்னும்‌) ஓவா மாருமலிருக் த 
சுடு கொளுத்தரமின்ற | சறைதூர்‌ இிருசறையூரில்‌ 
வெம்‌ ௮திச்ரூரமான நின்ற எழுர்தருளியிருக்றெ 
ெவாய்‌ சதுஸ்ஸில்ரின்றம்‌ | ஈம்பி பூர்ணனான ஸர்வேய்‌ 
சரம்‌ பாணங்களை வரன்‌, [என்னை 
அரர்தான்‌ ப்ரயோடுத்தவனாய்‌, | அடியேனை ஸ்வத? தாஸபூதனான 
வேளும்‌ மர்மதனாடும்‌ [ம்‌| அளும்‌ தாஸபூதனென்டஇற்‌ பு 
சேயும்‌ குமாரஸ்வாமி யோடு தீதியை யுடையே 
அனையாரும்‌ ஸத்ருசரான அழயெ ஞம்படி. பண்ணி 
புருஷர்களும்‌ பணியும்‌ கைங்கர்யத்தையும்‌ 
வேல்‌ வேல்பேசள்ற கொண்டான்‌ ஸ்வீகரித்தான்‌(ஆகை 
கணாரும்‌ ஈண்களையுடைய ஸ்த்‌ யால்‌) 
ரீகளும்‌ அவனே ஆஸ்ரயணீயன்‌, (௧). 


வ்யாமுதற்பாட்‌டு, (ஆளுமித்யாதி) தன்‌ இருவடிகளுக்கு அர்‌ 
ஹமான வல்து 1தனச்குரித்தென்திராசபடி ஆளாக ஸ்லீகரித்‌ த்து, 


ர்‌ (பா) தனக்கரிகென்றிராத பம்‌, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-தி, கபா, ஆளம்‌, ௧௧௩௧ 


அந்த அளானதினுடைய பல(* ரூபமான கைங்கர்யத்தையும்‌ கொ 
ண்டான்‌, (அடியேனை ஆளும்பணியும்‌ கொண்டான்‌) முதல்‌ தன்‌ 
னிலே யோக்யமான வஸ்துவையும்‌, அயோக்யதையேயாய்‌ , தன்னை 
ஸ்வதந்த்ரனாக புத்திபண்ணி வைக்கையன்றிக்கே, பரசேஷமென்னும்‌ 
புத்தியைப்‌ பிறப்பித்தா னென்கையும்‌, அர்த சேஷத்வத்தினுடைய 
பல ($௦)மான தாஸ்பத்திலே ருரியைப்‌ பிறப்பித்தானென்கையும்‌, 
(விண்டவித்யா தி) இவ்வடிமையில்‌ பொருர்தாதபடியான ஐர்மத்தை 
யுடைய அஷ்ப்ரக்ருதிகளை அழியச்செய்யும்படி சொல்லுகிறது. இவர்‌ 
களுக்கு இன்னும்‌ இதிலே ௬சி பிறக்கக்கூடுமோ? என்று அர்தனையும்‌ 
அவஸரம்பார்த்து கின்று (௧) “4 80௫” ஏதில்‌ ௮30௦ நீரிலே; ச 
௦5 - த்விதா பஜ்யேய மப்யேவம்‌ ஈ நமேயர்து கஸ்யித்‌? என்று 
அவர்கள்‌ பொருந்தாமையிலே நிலைநின்றால்‌, பின்னைக்‌ கண்பாராதே 
அழியச்செய்யும்‌, தோளைல்‌ கழிப்பது, தாளைமுறிப்பது, தலையை 
௮றுப்பதாய்க்கொண்டு திறிதுபோது கரலயாபநம்‌ பண்ணி, பின்னை 
அம்பிலே அழிக்கைக்காக, காணவே எதிரிகள்‌ குடல்‌ குழம்பும்படி 
யான வில்லில்நின்றும்‌, (௨) ௨8 59788 (சாட 32 _ இப்தபாவக ஸங்‌ 
காசை"? என்றெபடியே-தொடு த்துவிகிறபோது அம்பாய்‌, சத்ருசரீ 
ரங்களிலே அக்கியாய்‌ ப்ரவேசிக்கும்‌ அம்புகளை நடத்தினான்‌, 
(வேளும்‌ சேயுமித்யாதி) ௮த்தேசத்திலே வர்த்திப்பாரெல்லாம்‌ 
போடு”9க்தாக்களும்‌ போக்யை(95 ஈலுகளுமான ஸ்த்ரீகளுமே யாய்ச்‌ 
அ, வடி.வழருக்குக்‌ காமவேளையும்‌ ஸுப்ரஹ்‌ மண்யனையும்‌ போலே 
யிருக்கும்‌ புருஷர்களும்‌, அவர்கள்‌ தங்களையும்‌ ஒரு கோக்காலே அச 
ந்யார்ஹராம்படி பண்ஸவல்ல ஸ்த்ரீகளும்‌ வர்த்தியாரின்‌ அள்ள; (கா 
ரூம்‌ விழவினொலியோவா) (௩) “தங்களும்‌ நாளும்‌ விழாவரு?.த? என்‌ 
இெபடியே-ராள்‌ திருகாளும்‌ தங்கள்‌ திருகாளும்‌ மாறாதேயிருக்கெ 
திருஈழையூரிலே நித்யவாலம்பண்ணுகிற மண்ணை பணியுமடி 
யேனைக்‌ கொண்டான்‌, i க oe ர (5) 


அந. -- முதற்பாட்டு, (ஆளுமித்யாதி) ஒழ்ச்சொன்னத்தை விவரிக்‌ 
இறார்‌ (முதலித்யாதி), இத்தால்‌ - ஆட்கொள்ளுகைக்கும்‌ பணிகொள்ளு 
கைக்கும்‌ பேதம்‌ சொல்லிற்றாய்த்‌ இ; சாத்பர்யார்‌ தரமாகவுமாம்‌. ஆளர்க 


(௧) ரா-ய-௩௬-௧௧. (௨ ரரஃயாக ௬-௨௨ 
(ஐ) தி-வா-௭-௬-௫, 


http://acharya.org 


௧௧௪௦ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௭.தி, ௨- பா, முனியாய்‌. 


அபிமாகித்துப்‌ பணியைக்கொண்ட ந ங்க யுண்‌ 
டாக்கனானென்று கருத்து, ஷு கை க (க) 


மூனியாய்வக்து மூவெழுகால்‌ முடி.சேர்‌ மன்னருடல்துணியத்‌ 
தனிவாய்‌ மழுவின்‌ படையாண்ட தாரார்‌ தோளான்‌ வார்புறவில்‌ 
பனிசேர்முல்லை பல்லரும்பப்பான லொருபால்‌ கண்காட்ட 


நனிசேர்‌ கமல முகங்காட்டும்‌ ஈறையூர்‌ நின்ற நம்பியே. (6) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. ஊரை, 
மூனியாய்‌ பரசுராமாழ்வானாய்‌ | முல்லை முல்லைப்பூவான து 
வச்‌ வர்தவதரித்து; பல்‌ (அவ்வூரில்‌ ஸ்தீரீசளு 
மூவெமுகால்‌ இருபத்தொரு கால்‌ ட பற்களைப்‌ 
முதிர்‌ ற்‌ லை அரும்ப ொன்ஸ்பன்க் 
மன்னர்‌ சாஜாக்களுடைய [ன ச தத்‌ 

்‌ பானல்‌ பானலென்ஜும்பூ 
உடல்‌ சரீரமானது தட்கல்‌ ததக 
ரது தணியும்ப்டியாக.. | சண்காட்ட (அவர்கள்‌) சண்சளை 
i ஓ. தண்‌ ச்சாண்பியாகிற்க, 
பரவி மச்ச சன்ன] ஈனிசேர்‌ பெருமையை யுடைய 

தத்த கமலம்‌. தாமரைப்பூவானது 

௫ மழுவென்றெ முகம்காட்டும்‌ முகத்தைக்‌ காட்டா 
ய்டை ஆயுதத்தை [வனாய்‌; ிற்பதான 
ஆண்ட கிர்வஹித்த (உடைய) நறையூர்கின்ற திருசறைழரில்‌ நித 


தார்‌ ஆர்‌ மாலை யினால்‌ அலங்‌ 
க்ருதமான ய்‌) இறவனான [யன்‌ 
தோளான்‌ புஜங்களை யுடையனா! நம்‌: நம்பியே (ஆஸ்ரயன 
வார்‌ நீண்ட (விசாலமான) முல்லை முதலியவை ஸ்த்ரீககு 
பறவில்‌ பர்யந்த ப்ரதேசங்க | டைய பற்கள்‌ முதலியவற்றைப்பே 
ளில்‌ [யிருக்றெ|ல்‌ விளங்குனன்‌ றன வென்‌ றபடி., (௨ 

ப்னிசேர்‌ குளீர்ச்து அழயெதர 
வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (முனியாயித்யாதி) ஆர்ருசம்ஸ்‌. 
வ்‌ரத்ப்ரசாரானான ருஷியாய்வர்து, அவ்வாற்ருசம்ல்ய வ்ரதர்க்கு 
வைதஹிம்ஸையில்‌ கைகூச வொண்ணாதிறே, (மூவெழுகாலித்யா£ 
இருபத்தொருபடிகால்‌ க்ஷத்நிய வம்சத்தை அறுத்துத்‌ தூவும்பி 
அ.தீவிதியமான வாயை யுடைத்தான மழுவை ஆயுதமாக நிர்வஹித்‌, 
(தாரார்தோளான்‌) ஐகத்ரக்ூஷணத்துக்குத்‌ தனிமாலை யிட்ட்கொண் 
ருக்கிறவன்‌, (வார்புறவி லித்யாதி) நீண்ட புறவில்‌ - பரந்த ப்ப 


வாஸம்‌ பண்ணு 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-தி, -௩பா, செள்ளார்‌. ௧௧௪௪ 


தத்தில்‌, தர்சநீயமான முல்லையானது, அங்குத்தை ஸ்த்ரீகளுடைய 
தீந்தபங்க்தியைக்‌ காட்ட, நெய்தலில்‌ அவார்தர ஜாதியான பானலா 
னஅ, கண்களைக்காட்ட, (ஈனிசேர்‌ வயலுள்‌ முத்தலைக்கும்‌) கடல்‌ 
போலே பரந்த வயலிலே முத்தான து அலைபாமின்றுள்ள, அன்றிக்‌ 
தே, ரீதிபேதம்‌ பிறவாமைக்காக, (கமலம்‌) என்றதாகில்‌, அவ்விரண்‌ 
டுக்கும்‌ ஆற்ரயமான முகத்தை, பெருத்த தாமரையானத காட்டும்‌, 
௮.--இரண்டாம்பாட்டு, (முனியாயித்யா இ) நிசாசரரை வென்‌ றவள 
வன்றிக்கே, ராஜாக்கள்‌ சிறிதும்‌ ௮ திமாத்ரமாசக்‌ கைலிஞ்சினால்‌ கொல்ல 
வல்லனென்று ஸ்ரீ பரசுராமனை ௮.நஸச்‌ திகொரென்று ஸங்கதி, 
ஆர்ருசம்ஸ்யத்துக்கு ஜிம்ஸை கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்‌ஒறார்‌ 
(அவ்வாம்றாசம்ஸ்யேத்யாதி), *ஈனிசேர்‌ கமலமுகங்‌ காட்டும்‌?! என்று 
பாடாந்தரமென்று அர்த்த மருளிச்செய்ஜொர்‌ (அன்றிச்கே யித்பாதி). (௨) 
தெள்ளார்‌ கடல்வாய்‌ விடவாயச்‌ இன வாளரவில்‌ அயிலமர்ர்து 
அள்ளாவருமான்‌ வீழ வாளி அ£ந்தானிரந்தான்‌ மாவலிமண்‌ 
புள்ளார்‌ புறவில்‌ பூங்கரவி புலன்கொள்‌ மாதர்‌ கண்காட்ட 


ள்ளார்‌ கமலமுகங்காட்டும்‌ ஈறையூர்‌ நின்ற ஈம்பியே, (௩) 
அதம்‌. உரை. பதம்‌ உரை, 
தெள்‌ ஆர்‌ தெளிவை யுடைத்தர| ஐரச்தான்‌ ப்ரயோடுத்தவனாய்‌, 
ன (ஸ்வச்சமான) | மாவலி மஹரபலியிடத்தில்‌ 
கடல்வாய்‌ திருப்பரற்‌ கடலில்‌ | மண்‌ பூமியை 
விடவாய விஷத்சை யுமிழாமின்‌ | இரர்தான்‌ யாரித்தவனாய்‌; 
ஐ வாயையுடைய |புள்ஆர்‌ பக்ஷிகள்‌ நிறைந்த 
- ர தனு புறவில்‌ பர்யக்தங்சளில்‌ 
சினம்‌ (ப்ரதிபகஷத்தின்மே பூ காலி அழயெ செய்சமூரீர்ப்‌ 
ல்‌) கோபத்தையு பூவானது 
டையஞனாய; . ட த்‌ 
. புலன்கொள்‌ தர்சநீயமான ஆபர 
வாள ஓளியையுடையனான ்‌ ்‌ 
்‌ டது ணங்களணிர்த 
அரவில்‌ திருவநச்தாழ்வான்‌ ல்‌ தா] 
மேலே மாதர்‌ ஸ்த்்களுடைய 
யில்‌ அமர்ந்‌ கண்வளர்த்தருளி,(௮] நேத்ர ங்களை 
த நந்தரம்‌) காட்ட காட்டாமிற்பதாய்‌, 
தள்ளாவரு தள்ளிக்கொண்டு வா கள ஆர்‌ (இதழ்‌) செறிவை யு 
ராரின்ற டைய 
மான்வீழ மாயா ம்ருகம்‌ ஈசிக்கு | £மலம்‌ தாமரையானது. 
ம்‌ படியாக முகம்காட்டும்‌ உறையூர்‌ நின்ற 


வாளி பாணத்தை நம்பியே, (௯) 
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௧௧௪௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-இ, ௪-பா, ஒளியாவெண்ணெய்‌, 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்ட்‌, (தெள்ளாரித்யாதி) தெண்மையார்ந்து 
திரைகொழித்‌ தெறட்டாகின்ற கடலிலே; செர்தெங்குக்கு முள்கட்டி 
னப்போலே வஸ்துவின்‌ நீர்மைக்குத்‌ தக்கபடி ப்‌ ரதிபக்ஷத்தின்‌. 
மேலே விஷத்தை உமிழாகின்‌.ஊள்ள வாயையுடையனாய்‌, அவர்‌ 
கள்மேலே மிக்க சனத்தை யுடையனுமாய்‌, நிரக்தா பகவதறபவத்‌ 
தால்‌ வந்த ஒளியையுடையனுமா யிருர்துள்ள திருவாச்தாழ்வானைப்‌ 
படுக்கையாகக்‌ கொண்டு, அவன்மேலே சாய்ர்து, ராவணாதி கண்டகர்‌ 
வந்து தோற்றினவாறே அப்படுக்கையை விட்டுப்‌ போர்து அவதரித்‌ 
அ, அங்கே இங்சே அள்ளிவருற மாயாம்ருகமானது இலக்குப்‌ 
பட்டு விழும்படி அம்பை ஈடத்தினவன்‌. (இரந்தானித்யாதி) அவ்வ 
ம்பு கையிலே யிருக்கச்செய்தே, ஒர்‌ இயற்றி யில்லாதாரைப்போலே, 
மஹாபலி பக்கலிலே சென்று மண்ணை இரந்தான்‌, ஸாமத்துக்குச்‌ 
செல்லாத விடத்திலே யாய்த்து பேதத்தி லிழிவது, (புள்ளாரித்‌ 
யாதி) அன்னம்‌ இடக்கமான பசதிகளாலே நெருங்கி யிருந்துள்ள 
பர்யர்தத்திலே, தர்சரீயமான செயங்கழுரோன த, ஆபரணங்களாலே 
அலங்க்ருதைகளா யிருந்துள்ள ஸ்த்ரீகள்‌ கண்ணைக்காட்ட, செறிந்த 
இதழையுடைய தாமரைப்‌ பூவானன அக்கண்களுக்கு ஆமரயமான 
முகத்தைக்‌ சாட்டாகின்றுள்ள திருறையூர்‌: .., க (௩ 


௮நமூன்றாம்பாட்டு. (தெள்ளாரிச்யாதி) இழ்ப்பாட்டில்‌ ஸ்ரீ பரசு 
ராமாழ்வானை அனுபவித்தவர்‌, இரண்டிடத்திலு முண்டான ராமாவதா 
ரத்திலும்‌ ஸ்ரீ வாமநாவதாரத்திலும்‌ தருவுள்ளமோடி, இவற்றுக்கெல்‌ 
லாம்‌ நாற்றங்காலான க்ஷீராப்தி நாதனை அறுபலிக்ருரென்று ஸங்கதி, 

(தெண்மை) தெளிவு. சடல்‌ பதவாஸகை (இிரையித்யாதி). (செம்‌ 
தெங்கு) செவ்விளநீர்‌ மரம்‌, (8ீச்மைக்கு) **ரிபூணாமபிவத்ஸலர்‌' என்னும்‌ 
படியான வாத்ஸல்யத்துக்கு. (இயற்றி) அதிசயம்‌, புலன்‌என்று - இந்த்‌ 
சியமாய்‌, அத்தால்‌ - அதுக்கு விஷயங்களான ஆபரணங்களைச்‌ சொல்லு 
றது க கைக்கு 
ஒளியா வெண்ணெயுண்டா னென்றுரலோ டாய்ச்சியொண்‌ கயிற்றால்‌ 
விளியா வார்க்க வாப்புண்டு விம்மியமுதான்‌ மென்மலர்மேல்‌ 
களியாவண்டு கள்ளுண்ணக்‌ காமர்தென்ற லலர்தூற்ற 
களிர்வாய்‌ முல்லை முஅவலிக்கும்‌ ஈறையூர்‌ கின்ற ஈம்பியே, (௪) 
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பெரியதிருபொழி, ௬-ப, ௭-இி, ௪-பா, ஒளியாவெண்ணெய்‌, ௧௪௪௩ 


பதம்‌. உளர. | பதம்‌. உரை, 
ஒளியா. ஓளித்துகின்று (கள்‌ தேனை (நிஷித்த த்ர 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை வ்யத்தை) 
உண்டான்‌ எ விழுங்னானென்று |உண்ண பாமம்புண்ண, 

ன்று காமர்‌ அழய 

ஆய்ச்சி யசோதையானவள்‌ [தென்றல்‌ தென்‌ றல்‌ காற்றுனது 
விளியா கோபித்து அலர்‌ அற்ற புஷ்பங்களை இறையா 
ஒள்‌ எழிய நிற்க (அவ்வண்டு 
கயிற்றால்‌ தாம்பினால்‌ | களுக்குப்‌ பழிசொ 
உரலோடு உரலோடுசேர்த்து | ல்லாமிற்க), 
ஆர்க்க கட்ட [கொண்டு | நளிர்‌ பெருமை பொருச்திய 
ஆப்புண்டி கட்டுண்டவஞய்ச்‌। வாய்‌ முசத்தையுடைய 
விம்மி ஏங்‌ முல்லை முல்லைப்பூவான த 
அழுதான்‌ அழுதவனாய்‌ முறுவலிக்கும்‌ அ௮லராமிற்பதான (ம 
மெல்‌ ம்ருதுவான ந்தல்மிதம்‌ பண்‌ 
மலர்மேல்‌ பூக்களிலே ணாரின்றசான) 
வண்டு வண்டுகளானவை நறையூர்‌ மின்ற சம்பியே, (௪) 


சுஸியா உகப்புடனே 

வ்யா,--நாலாம்பாட்டு, (ஒளியாவெண்ணெ யித்யாதி) மறைய 
ன்று சேமித்து வைத்த வெண்ணெயை “தைவங்கொண்டது?! என்‌ 
அம்படியாக அமுஅசெய்‌ து. அன்றிக்கே, மறைக்க வரிதான வெண்‌ 
ணெயை அமுதுசெய்தான்‌ என்று யசோதைப்‌ பிராட்டியானவள்‌ 
சீறி உரலோடே சேர்த்துத்‌ இருமேனிபிலே ௮ழுந்தும்படியாகக்‌ கயி 
ற்ரூலே ரெருக்கிக்கட்ட, அன்றிக்கே, திருமேனியை ஸ்பர்சிக்கப்‌ 
பெற்றது என்று “ஒண்கயிற” என்றாராகவுமாம்‌, (அப்புண்டு) ௮௮ 
கூல ஸ்பர்சமுள்ள த்ரவ்யமொழியச்‌ செல்லாமையாலே அப்படி 
கட்டுண்டு, நாகபாசா இகளை யிட்டுக்‌ கட்டிலிறே அறுத்துக்‌ கொடு 
போக வல்லனாவது; அன்றிக்கே 'அர்யோதநாதிகள்‌ கட்டிலாதல்‌; 
அ.அுகூலர்‌ கட்டினால்‌ போகமாட்டான்‌; (௧) ௨29௭9 5, - யஇசக்‌ 
நோஹஷி?? என்றாளிறே, வங்கிபுரத்து ஈம்பி, பலகாலும்‌ *இிருவாரா 
தநக்ரம மருளிச்செய்யவேணும்‌!? என்று போருமாய்‌, அவஸ.ரஹாநி 
யாலே அருளிச்செய்யாதே போந்தாராய்‌, திருமலையிலே எழுந்தருளி 
யிருக்கச்செய்தே, ஆழ்வானுக்கும்‌ ஈம்பி ரீஹ.ுமத்தாளர்க்கும்‌ ௮௮ 
தன்னை a சமைகிறவளவிலே நம்பி தாற்ற, 


செய்யவ வ. ல. அையகவகையகைகைவைள்‌வவைவைகைகைளக 
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௪௪௪௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪-தி, ௪-பா, ஒளியாவெண்ணெய்‌, 


திருவுள்ளம்‌ அனுக்கென்‌ றஞ்சி, அப்போ தருளிச்செய்தவார்ச்தை;- 
என்றுமுள்ள இல்ஸம்சயந்தரப்‌ பெற்றோமாகிறது ... ியரமகன்க்‌ 
யாம்யங்களிலே சிலர்க்கஞ்சிக்‌ கட்டுண்டு அடியுண்டு அழுது நின்றான்‌ 
என்றால்‌ இத கூடுமே என்றிருந்தோம்‌, இரண்டு இழவுக்கும்‌ ஈம்மு 
டைய ஹ்ருதயம்‌ அஞ்சி ரொந்தபடியால்‌ அதவும்‌ கூடும்‌” என்று, 
(விம்மியமுதான்‌) அகவாயி லோட்டத்துக்கு ஓரெல்லையில்லை யிறே, 
அதெல்லாம்‌ தோற்றும்படி அதிக்குப்‌ போக்குவிட்டு அழுதபடி. 
வாய்விட்டழ வொண்ணாதபடி “வாய்‌, வாய்‌?? என்னுமே, 
(மென்மலரி த்யாதி) கண்டவிடமெக்கும்‌ பரப்புமாறப்‌ பூத்த 
இடக்குமிறே; அதிலே மதுபாரார்த்தமாகக்‌ இட்டின வண்டுகள்‌, அதி 
தைக்‌ இட்டப்பெற்ற ஹர்ஷத்தாலே களித்து, நிஷித்த ஸேவை பண்‌ 
ணுவாரைப்போலே மதுபராத்தைப்‌ பண்ணிற்றின, அத்தைக்‌ 
கண்ட ஸ்ப்ருஹணீயமான தென்றல்‌, நாட்டிலே பழியைத்‌ தூற்றிர்‌ 
௮; அத்தைக்கண்ட முல்லை, புகுந்த ப்ரமாதத்தை அதுளர்தித்து, 
௮௮ தானப்படி செய்றெ.௮, இத தானிப்படி செய்யக்கடவதோ என்‌ 
அ வாய்விட்டுச்‌ சிரிக்கமாட்டாமை ஸ்மிதம்‌ பண்ணிற்று, ,,, (௪) 
ல்‌ ள்கள்‌ 
வத்தை அறுஸர்தித்தாராய்‌, (௧) பல்லினால்‌ Ly க௦$்க ம்‌ 
888 | எட ல்ல த்தி ல்ல்லை ம்‌ - ஏஷீகாராயண 
ஸ்ஸ்ரீமாந்‌ க்ஷீரார்ணவரிகேதந? | ஈாகபர்யங்க முதீஸ்ருஜ்பற்யாசதோ 
மதுராம்‌ புரீம்‌” என்றபடியே - க்ருஷ்ணஞய்ப்‌ பிறந்து நியாம்பனான 
குணத்தில்‌ தாம்‌ ஆப்புண்டபடி.யை யருளிச்செய்ரொரென்று ஸங்ச தி. 
“விளியா?? என்றதினர் த்தம்‌ (நி) என்றது. அழுர்தும்படி. நேரிதா 
யிருக்கை - ஒண்மை என்று ேருளிச்செய்து, அர்த்தார்தர மருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ (௮ன்றிக்கே யித்யாதி). சியாமசன்‌ கியாம்யர்க்கஞ்சின மைக்கு ஒரு 
ஸம்வாத மறாளிச்சேய்நிஜுர்‌ (வல்பபுரத்‌ இத்யாதி). (இருமலையிலே) என்‌ 
இறதுக்கு முன்னே, எம்பெருமானார்‌ என்று கூட்டுவது; (௨) 4 ௩80 
ஸீ $ 505 .. குரோர்சாம ஈ £ர்‌.த்தயேதி? என்றெ கூச்சத்தாலே ௮௫ 
ளிச்செய்யாதொழிர்தத. (இரண்டி.ழவுக்கும்‌) என்றது - ௮வரபேக்ஷித்‌ 
தபோது சொல்லக்‌ கூடரமையாலும்‌, இப்போது தானு மிவர்களோடே 
கூடச்‌ சொல்லக்கூடாமையாலு முண்டான இழவுக்கு மென்கை, (அத 
வும்‌) கருஷ்ணனஞ்சினதவும்‌. இச்தால்‌ - கியாமகரான எம்பெருமானார்‌, 
நியாம்யரான வல்பெரத்து ஈம்பியைக்சண்டு, துணுச்கென்றபோதே 
(௪) ஹரிவம்சம்‌, (௨) i 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭.இ, ௫-பா, வில்லார்‌, கக௪டு 


யசோதைப்‌ பிராட்டிக்கும்‌ க்ருஷ்ணன்‌ அணுக்கென்னக்‌ கூடுமென்றபடி, 
“சளியா?? என்றதஇனர்த்தம்‌ (களித்த) என்றது. வண்டு மதுபாகம்‌ 
பண்ணுெத்தையும்‌ சென்றல்‌ வீசடிறத்தையும்‌ மூல்லை அலருறெத்தையும்‌ 
கடாக்ஷித்து ௮ருளிச்செய்யுமிடத்தில்‌, கள்‌!! என்றது - தேனேயாஇலவும்‌, 
“அலர்தூற்ற?? என்ற தக்கு-பூக்களை இறைக்கை சப்தார்த்தமாகி லும்‌, முறு 
வலிக்கைக்கு விகாஸமே சப்தார்‌ த்தமானாலும்‌ இவற்றுக்கு ப்‌. ரவீத்தியால்‌ 
தோற்றும்‌ த்வம்யர்‌தீதங்களை யருளிச்செய்றொர்‌ (கண்டவிடமெங்கு மித்‌ 
யாதி), (அதுதான்‌) அர்த வண்டுதான்‌. (இததான்‌) இச்தச்‌ காற்றுத்தான்‌. 
வில்லார்விழவில்‌ வடமதுரை விரும்பி விரும்பா மல்லடர்த்‌ தச்‌ 
கல்லார்‌ இரடோள்‌ கஞ்சனைக்சாய்ந்தான்‌ பாய்ச்தான்‌ சாஸியன்மேல்‌ 


சொல்லார்‌ சுருதி முறையோதிச்‌ சோமுச்செய்யும்‌ தொழிலினோர்‌ 


நல்லார்‌ மறையோர்‌ பலர்வாழும்‌ கறையூர்நின்ற ஈம்பியே. (௫) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌: உரை, 
வடமதுரை வடதிக்‌ஜெள்ள ஸ்ரீ | சொல்‌ஆர்‌ (கிர்ச்துஷ்டமான) 
மதுரையில்‌ சொற்களை யுடை 
வில்‌ஆர்‌ வில்லை யுடைத்தான |சருதி வேதல்களை [யதான 
விழவில்‌ ததுர்யாகத்திலே முறை ச்ரமசத்திலே 
விரும்பி (போக) ஆசைப்பட்டு | ஒதி அ தீயயரம்பண்ணி, 
(அங்கே) சோமு ஸோமயாகம்‌ முதவி 
விரும்பா (சன்னை) உகவரத யவற்தை! 
மல்‌ சாணுராதி மல்லர்க। செய்யும்‌ ௮ஷ்ட்டியாசின்ற 
சோ [ப)|தொதிலி2னா கர்மட ( ) ராய்‌ 
அடர்த்து பொடியாக்‌ு, (பின்‌ ர்‌ 
கல்‌ ஆர்‌ கல்லோடொத்த (த்‌ நல்லார்‌ விலகஷணரான (அ 
ருடமான) தாய்‌ கய ப்ரயோஜரரா 
இரள்‌ திரண்டிறாக்றெ [ன ன) [ர்கள்‌ 
தோள்‌ புஜங்களை யுடையனா| பலர்‌ மறை அசதேகம்‌ ப்ராஹ்மண 
கஞ்சனை கம்ஸனை யோர்‌ [கின்ற 
காய்ம்தான்‌ ஏறிக்கொன்றவனாயப்‌, | வாமும்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 


காளியன்மேல்‌ காளியன்‌ தலைமேலே சறைழர்‌ நின்ற ஈம்பியே, (௫) 
பாய்ந்தான்‌ குதித்தவனாப்‌; 

வ்யா,--அஞ்சாம்பாட்டு, (வில்லாரித்யாதி) கம்ஸன்‌ மாதுல 
னாய்‌, *வில்விழவு”? என்றொரு வ்யாஜத்தைபிட்டு அழைப்பித்து, வாச 
லிலே ஆனையைகிலுத்தி, அது கொன்றதென்று கண்‌ நீர்‌ விழவிட்டு 


கச? 
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ககசிசு பெரியதிருமொழி, ௬-ப, எஃதி, ௬-பா, வள்ளி, 


துஃக்கற்கொண்டாடி. யிருப்பானுகக்‌ கோல; அத்தை அதியாதானா 
யிருக்கை யன்றிக்கே, அடியேதுடங்‌ப அவன்‌ பண்ணிப்போருறெ 
ப்ராதிகல்யத்தை அறியச்செய்தேயும்‌, அத்தை மதியாதே, “வில்‌ 
விழவுக்கு!” என்று அவ்விடத்தை உகந்து புகுந்தானாப்த்து, (விரும்‌ 
பாமல்‌ லடர்த்து) உ௫வாத மல்லவர்க்கத்தை அழியச்செய்து, (கல்லா 
ரித்யாதி) தண்ணிய தோளுடைய கம்ஸன்‌ கோலின கோலுதலை 
அவன்‌ றன்னோடேபோம்படி பண்ணி அவனைமுடித்து, (காளியன்‌ 
மேல்‌ பாய்ந்தான்‌) கம்ஸன்‌ முதுகில்‌ பாய்ந்தாப்போலே, காளியன்‌ 
தலையில்‌ பாய்ந்தபடி., 

(சொல்லாரித்யாதி) புருஷ புத்த்யதீஈ மல்லாமையாலே நீர்த்‌ 
தோஷமாயிருக்கிற ஸரருதிகளைப்‌ பதநியமங்களோடே அதிசரித்து; 
கேவுலாத்யயரம்‌ பண்ணுகையன்றிக்கே அதினுடைய அதுஷ்ட்டா 
ஈத்தளவும்‌ போருமவர்கள்‌; அததான்‌ காதாசித்கமாயிருக்கை யன்றி 
க்கே அதுதானே யாத்ரையாயிருக்குமவர்கள்‌; ௮௮ தன்னை ஒரு பல 
(%9)தீதுக்காக அதுஷ்ட்டிக்கையன்‌ றிக்கே அறந்ய ப்ரயோஜாராய்‌ 
௮அஷ்ட்டிக்கும்படியரான வைலக்ஷ்ண்யத்தை யுடையவர்கள்‌, டூ) 

௮௬. -- அஞ்சாம்பாட்டு, ( வில்வித்யாதி ) $ழ்ப்பாட்டில்‌ - ஆஸ்ரித்‌ 
பவ்யனா மிருந்தபடியை அதுஸர்தித்தாராய்‌, ஆஸ்ரிச விரோ திகள்மேல்‌ 
தானேபோய்‌ வெல்லவல்லனென்று ச்ருஷ்ணாவதாரத்திலே£ தானே ஆழம்‌ 
கால்‌ படுரரென்று ஸங்கதி, 

“முறை?? என்றதினர்த்தம்‌ (பதரியமேத்யாதி), (சோமு) ஸோமயா 
கமாய்‌, அததான்‌ உபலக்ஷணமென்‌ நருளிச்செய்றொர்‌ (கேவலவேத்யா தி). 
“செய்யும்‌! என்ற வர்த்தமாநார்ச்தம்‌ (அதுதானித்யாதி), “(தொழிலி 
னோர்‌!” என்று நிரூபகமாகச்‌ சொன்னதுக்குச்‌ தாத்பர்ய மறாளிச்செய்‌ட 


ரர்‌ (அதுதன்னை யித்யாதி). ப வ இ 
ழூ 
வள்ளி கொழு ஈன்‌ முதலாய மக்களோடு முக்கணான்‌ [தான்‌] 


வெள்கியோட விறல்வாணன்‌ வியன்‌ தோள்‌ வனத்தைத்‌ அணித்துகர்‌ 
பள்ளி கமலத்திடைப்பட்ட பகுவாயலவன்‌ முகம்‌ நோக்கி 


கள்ளி யூடும்‌ வயல்‌ சூழ்ந்த ஈறையூர்‌ நின்ற ஈம்பியே, (௬) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. 
வள்ளி வள்ளியென்‌ ற சண்டா | கொழுனன்‌ வல்லப்னனஸுப்ரஹ்‌ 


எ ஸ்த்ரிக்கு மண்யனை 
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பெரியதிருபொழி, சு-ப, ௭-இ, ௬-பா, வள்ளி, ௧௧௪௭ 
முதலாய ப்ரதாரனாக வுடைய |கமலத்து இ தாமரைப்பூவின்‌ நடு 
மீச்களோடு புத்ரர்களோடு கூட டை வே [ய்‌) 
முச்சணன்‌ த்மிணேத்ரனன ரச்‌ பள்ளி படுக்கைச்கு(ப்‌ போ 
வெள் வெட்கப்பட்டு டட ன 

ர பகுவாய்‌ பெரியவாயை யுடைய 
ஓட ஓடிப்போக, அலவன்‌ ஆண்‌ ரண்டினுடைய 
விறல்‌ மிடுக்கான (புஷ்பதூளி படி. 
வாணன்‌ பாணாஸாுரனுடைய |முகம்‌ முகத்தை [ரீதி 
வியன்‌ பெருத்திருச்தள்ள (சோக்‌? பார்த்து 
தோள்‌ வசம்‌ புஜங்களாற பெரும்‌ ன்‌: த்‌ சண்டாள த 

ட்‌ ஊடும்‌ ப ரணயகலஹம்‌ பண்‌ 
காட்டை ளாநின்ற 
அணித்து சே ஸ்ரதித்து வயல்‌ கழனிகளாலே 


உகர்சான்‌ ஸச்தோஷித்தவனாய்‌, |சூழ்ர்த சூழப்பட்ட 
நறைழர்கின்ற ரம்பியே, (௬). 
வ்யா.அஆரறும்பாட்டு, (வள்ளிகொழுஈ னித்யாதி) **வள்ளி?' 
என்‌௮... ஒரு சண்டாள ஸ்த்ரீக்குப்பேர்‌; அவளுடைய கொழுனனாய்த்‌. 
ஜ.- ஸுப்ரஹ்மண்யன்‌; அவன்‌ அடக்கமான புத்ராதிகளோடே. 
உட, (௧) (22588) 8925 - அவிநீதப்ருத்யவர்க்க?!? என்னுமித்தனை 
யிறே இங்கு, (௨) [முண்டன்‌ நீறன்‌ இத்யாதி] தலையைச்சிரைத்து 
சாம்ப்லைப்பூசி யிருப்பானொருவனும்‌, அவனுடைய புதர்களும்‌, ஜ்வ 
ங்களும்‌, பிடாரியும்‌, அக்ரியும்‌,இவையடைய முஅகுகாட்டிஓட; அத்‌ 
தைக்கண்டு, ர்‌ “ஸ்த்ரீப்ரதாக ரானவர்களோடே யாகாதே காம்பொர 
கிழிந்தது?” என்று லஜ்ஜித்து, [வாணனுச்‌ ரெங்கினான்‌] “ஆற்ரய 
ணீய ரல்லாதாரை அஸஹ்ரயித்துவந்தானத்தனை?? என்று அவனுடைய 
தசையை யநுஸர்தி த்து க்ருபை பண்ணினாஞப்த்து, (முக்கணான்‌ 
வெள்கியோட. ) ருத்ரன்தான்‌ நோக்குவதாக ஏதிட்டுக்கொடுவர்‌த 
வாணனைக்‌ காட்டிக்கொடுத்து, பரிகரத்தோடே லஜ்ஜித்தோட, பெரு 
மிடுக்கான வாணனுடைய பாஹுவரத்தை சேதித்து ஹ்ருஷ்டனா 
னான்‌, தேவதார்தர பஜாத்தக்குப்‌ பரிகரமான தோள்களைத்‌ அணி 
த்தான்‌, ஒருகையாலே ௮ஞ்ஜலிபண்ணினால்‌ கையைத்‌ தெறிப்ப 

தாகச்‌ சொல்லாநின்றதிறே, 


(க) (௨) இஃ-௪சஃவின்க, * (பா) ஸ்த்ரீப்ராயரான, 
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௧௪௪௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-தி, ௬-பா, வள்ளி, 


(பள்ளி கமலமித்யாதி) “பட்ட ஈருளிச்செய்யக்‌ குறிப்பாகச்‌ 
கேட்டிருப்பதொரு பாட்‌” என்‌ றருளிச்செய்வர்‌;-—-“பகுவாய லவன்‌ 
சமலத்திடைப்‌ பள்ளிபட்டத, ஈள்ளீயான அ கர்ப்பதாரணத்தாலே 
கேத(82)ச்திருர்ச, 'அஅக்கு இனியத இடவேனும்‌' என்று, மத 
வுக்காகப்‌ போர்த ௮லவனான அ தரமரைப்பூலிலே வந்திழியக்‌ கொள்‌ 
ள, போது அஸ்தமிக்கையாலே, உடம்பைக்கொண்டு அங்கே யிங்கே 
புரண்டு ராத்ரி அதிலே தங்கி, அதில்‌ தாஅம்‌ சுண்ணமும்‌ உடம்பி 
லே நிழலிட்டுத்‌ தோற்ற, போது விடிர்தவாறே வந்தத; இது போன 
போதே தடங்‌, கதவைத்திறந்து வரவு பார்த்துக்கொடுநின்ற ஈள்ளி 
யானது, இத்தைக்கண்டு, ராத்ரி தங்தெபடியாலும்‌ உடம்பில்‌ சுவடி 
ருந்தபடியாலும்‌ *;இ.து வெறுமனல்ல? என்று முகம்மாறிக்‌ கதவை 
யடைத்தி உள்ளேபோய்ப்‌ புக்கது” இத்தை பட்டர்‌ அருளிச்செ 
ய்த வரர்தரம்‌, பிள்ளை இருறழையூரரையர்‌ “ஆராய்ந்து குற்றம்‌ நிரம்‌ 
பினால்‌ பின்னை யன்றோ தண்டிப்பது? என்ன; “என்செய்வோம்‌! கே 
ள்வியில்லாதபடி. பெண்ணரசு நாடாய்த்‌த?என்‌ றருளிச்செய்வர்‌,(௬) 


௮ந.--ஆரும்பாட்டு, (லள்ளியித்யா தி) £ழ்ப்பாட்டில்‌ - ஆஸாரப்ர 
க்ருநிகனான கம்ஸ சாளியங்களை வென்றபடி. சொல்லி, அல்வளவன்றித்‌ 
கே, சேவஜாதீயனான ருத்ரனையும்‌ எதிர்த்தால்‌ முதுகுசாட்டும்படி. பண்‌ 
ஞான்‌ என்று அதி மா.ந செஷ்டிதங்களை யறபவிக்கிருரென்‌.று எங்கதி, 


“மக்களோடு? என்ற த்ருதியை - ப்ராதார்யத்திலேயாய்‌, மக்களை 
ப்ரசாநராகச்‌ சொன்ன ஐக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (௮விநீதேத்‌ 
யாதி), எடுத்த ஸம்வாதத்துக்கு அர்த்த மருளிச்செய்றோர்‌ (தலையை யித்‌ 
யாத). “மோழ.” என்றத்தைப்பற்ற (ஸ்த்ரீ ப்ரதாசரானவர்களோடே) 
என்றது இரய்கக்சாரண மென்னென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (ஆங்ரயணிய 
ரித்யாநி)' தெவதரத்‌,தர பஜம்‌ பண்ணினால்‌ கையைத்‌ தெறிக்கவேனுமோ 
வென்ன; பகவத்லிஷீயத்திலும்‌ ஏக ஹஸ்சத்தாலே அஞ்ஜலிபண்ணினால்‌ 
செறிக்கவேனுமென்‌ று சொல்லாகிற்க இசர விஷயத்‌ நில்‌ அஞ்ஜலிபண்ணி 
மல்‌ சேட்கவேணுமோ? என்று விவச்ஷித்‌ தருளிச்செய்ஜெர்‌ (ஒரு சை 
யாலே யித்பாதி), 


குறிப்பாகச்‌ கேட்டிருர்‌சபழ. ஏதென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (பகுவா 
மித்யாதி). பகு - விஸ்த்ருதமான, வாயையுடைய, ௮லவன்‌-புருஷ ஈண்டு. 
ஈள்ளி - பெண்ஈண்டு. போது - ஸூர்யன்‌, பரஸ்பரம்‌ ப்ரியத்தையே 
கடத்து மிவற்றுக்குப்‌ பிறிவுவர ஹே து-வேறின்றியிலே யிருக்கையாலே 
அதுக்கு உதயமான ஹேதுவை யருளிச்செய்றோர்‌ (சர்ப்‌பேச்பாதி). 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, எ-தி, பா, மிடையா, ௧௪௪௯ 


ரீலோத்பலத்திலிருந்த ஈள்ளீஎன்று கருதி, போது விடர்து ௮தவந்தால்‌ 
இச முகுளிதமாய்‌ (அத்தாலே சதவையடைதச்த) என்றது. (பெண்ண ரசு 
ஈாடாய்த்தே!) என்றது -ஈாய்ச்சியொர்‌ கோயில்‌ பத்ரூகையாலே, ஈள்ளிக்கு 
செலிகைவிஜ்சியிருக்குமேயென்கை. வ (௬) 
மூ.--மிடையா வந்த வேல்மன்னர்‌ வீய விசயன்‌ தேர்‌ கடவிக்‌ 
குடையா வரை யொன்றெடுத்‌ தாயர்‌ கோவாய்நின்றான்‌ கூராழிப்‌ 
படையான்‌ வேத நான்கைந்து வேள்வி யங்க மாறிசை யேழ்‌ 


நடையாவல்ல வரந்தணர்‌ வாழ்‌ ஈறையூர்‌ நின்ற ஈம்பீயே (எ) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
மிடையா ரெரும்‌ (கூட்டமா |கின்றான்‌ ஆனவனும்‌, [தியை 

சக்கூடி) கூர்‌ ஆமி கூர்மைமிக்க இருவர 
வந்த (ுத்தத்துக்கு) வந்த |படையான்‌ ஆயுதமாக ஏடையவ 
வேல்‌ வேலாயுதத்தை யு லும்‌, 
மன்னர்‌ சாஜச்சள (டைய ஈான்குவேதம்‌ மாலுவேதங்களையும்‌ 
வீய L சசிக்கும்பர்‌. ஐர்து வேள்வி பஞ்சமா யஜ்ஞங்க 
சென்‌ ஜடையை ளையும்‌[கங்களையம்‌ 
தர்‌ தேரை ஆறு அம்சம்‌ ஈக்ஷைமுதலிய ஆறல்‌ 
வி கடத்‌ இனவனும்‌, 3 த > 
ன்றுவரை கைப்பட்ட தொரும ஏத்‌இசை எப்தவைசல்களையும்‌ 
ககர நடையரவல்ல எப்போதும்‌ நடத்த 
தடையாஎடுத்‌ குடையாகத்‌ தூக்‌ வல்லரான 
௪ (கோகுலத்தை ர|அம்தணர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ [கின்ற 
க்ஷித்த) வாழ்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 


நயர்‌ கோவா (௮த்தாலே) இடைய கறைநூர்மின்ற ஈம்பியே, (எ) 
ய்‌ ச்க்கு ஸ்வாமியாக 

ல்மா,--ஏழாம்பாட்டு, (மிடையாவித்யாதி) துர்வர்க்கமடைய 
றுப்பக்ஷத்தைத்‌ இரண்டுவந்ததாய்த்அ, பூமிப்பர்ப்படங்கலும்‌ நெளி 
பும்படி. நெருங்கு ஸாயுதராய்‌ வந்த ராஜாக்கள்‌ முடிய, கையில்‌ ஆயு 
தங்கொண்டு வ்யாபரிக்க ஒரவகாச மறும்படி ௮ர்ஜஈனுடைய தேரை 
டத்இி, இர்த்ரனுடைய கல்வுர்ஷத்தைப்‌ பரிஹரிக்கைக்காக கைக்‌ 
கெட்டிற்றெருமலையை வர்ஷத்துக்குப்‌ பரிஹாரமான குடையாக 
£டுத்து, ஒருமலையை யெடுத்தானா யிருக்கையன்‌ றிக்கே ௮சாயாலமா 
பிருந்தபடி. (தேயர்கோ)௮ந்த இந்த்ரன்‌ தானேவந்து கோவிக்தாபிடு) 
வேகம்‌ பண்ணும்படி இடையர்க்கும்‌ பசுக்களுக்கும்‌ நிர்வாஹகனாய்‌ 
ன்னான்‌, (கூராழிப்‌ படையான்‌) கையிலே திருவாழியு மிருக்கச்‌ 
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௧௧௫௦ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௭-இ, ௮-பா, பந்தார்‌. 


செய்தேயாப்த்து மலையை யெடுத்தது, *:பசியிலே நலிர்தோமாதில்‌ 
தானே தலிருகிறான்‌, அவ்வளவும்‌ நாம்‌ நம்பரிகரத்தை நோக்குவோ 
ம்‌?” என்று பார்த்தான்‌, 

(வேதநான்‌இத்யா இ) இவையே யாத்ரையாம்படி சைவந்திருக்கிற 
ப்ராஹ்மணர்‌ வர்த்திக்கற. தங்களை நோக்குகைக்காகத்‌ தங்களுடைய 
வித்பாவ்ருத்தச்களாலே அவன்‌ றன்னையும்‌ ரோக்க வல்லவர்க 
அர.--ஏழாம்பாட்டு, (மிடையாவித்யாதி), £€ழ்ப்பாட்டில்‌ - படை 
பெடுத்தப்‌?பாய்‌ வாணன்‌ தோள்‌ துணித்து முக்கண்ணனை முதகுகாட்‌ 
டின செயலைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌, அவ்வளவன்றிக்கே; துர்வர்க்கமடைய எதி 
ரிட்டவசவிலும்‌ கையி லாயுதமின்றிக்கே வென்ற சதிரையும்‌ மலையையெ 
டுத்து இச்‌ த்ரனைவென்‌ ற படியையு மதுபவிக்கிருரென்று ஸங்க தி. 


தாத்பர்ய மருளிச்செய்த, சப்தார்த்த மருளிச்செய்கிறார்‌ (பூமியித்‌ 
யாதி). 4*ஓன்று?? என்ற விசேஷணத்தாலே தோற்றின லகு (0%; தையை 
விவக்ஷித்தத்‌ தாத்பர்யார்தர மருஸிச்செய்றோர்‌ (ஒருவிதீயா தி).:(௧) *கரு 
தமிடம்‌ பொருதுவருறெ திருவாழியாழ்வான்‌ அழகுக்குடலா யிருக்கப்‌ 
போமோ? மலை சுமக்கப்பண்ணி' என்னும்‌ ப்‌ரஸ்சத்திலே உத்தரமாகத்‌ 
தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிருர்‌ ( பசியிலே யித்யாதி). (ஈலிர்தோம்‌) ௮ 
னாலே ஈலிவுபட்டோம்‌. (பரிகரம்‌) திருவாழி. (சோக்குகை) இந்த்ரலி 
மேல்‌ போகாமல்‌ பிடிச்சை. (௨) “வாழாள்பட்டு?? என்றெவிடத்திற்போ 
லேயான வாழ்ச்சி என்று விவக்ஷித்து, வாழ்‌!” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்ய 
மருளிச்செய்நிறோர்‌ (தங்களை மித்யாதி). (தம்களை கோக்குகை) தங்கள்‌ 
சேஷத்வ ஸ்வரூபத்தை சோக்குகை. (அவன்றன்னையும்‌ கோக்குகை) 
மங்களாசரஸாத்தால்‌ நோக்குகை.  .., வட்டை ட ஒடை ஐ) 
மூ.பந்தார்விரலாள்‌ பாஞ்சாலி கூர்தல்முடிக்கப்‌ பாரதத்துக்‌ 

கந்தார்களிற்றுக்‌ கழல்மன்னர்‌ கலங்கச்‌ சங்கம்‌ வாய்வைத்தான்‌ 

செர்தாமரைமே லயனோடு சிவனுமனைய பெருமையோர்‌ 

நந்தா வண்கை மறையோர்வாழ்‌ நழையூர்‌ நின்ற ஈம்பியே, (௮) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
பர்‌. த. ஆர்‌ பந்தை (லீலார்த்தமா| பாஞ்சாலி தரெளபதியானவள்‌ 
க) உடைய கூந்தல்‌ (தன்‌) தலைமயிரை 
விரலாள்‌ கை விரல்களை யுடை முடிக்க முடித்துக்‌ கொள்ளு 
யளான ல சைக்காச, 


(௫ .தி-வாம்‌-௪௦-௬-௮, (6) தி-பல்‌-௩: 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-தி, ௮-பா, பந்தார்‌. ககடுக 


பாரதத்து பாரதயுத்தத்திலே [செர்தரமரை வெந்த (இருசாபி)சம 


கந்துஆர்‌ (மதஜலத்தின்‌) கந்த| மேல்‌ லத்தின்மேலே புண்‌ 
(ஜ்த்தாலே பூச்‌ ்‌ டான 
ணமான பே சஹ்டி 
களிறு யானைகளின்‌ மேலே - அட டன்ன ப்ச்‌ கஷ்டம்‌ 
ஏறி வாராசின்ற சரசமசிகாவ்ச 
கழல்‌ வீரக்கழலை யுடைய ய டக்‌? ௮ 
ரன பெருமை ஸாமர்தீதியச்தை யு 
மன்னர்‌ (தர்யோதசாதிகளா யோர்‌ டையராய்‌ 
ன) ராஜாக்கள்‌ [சந்தா அழியாத [ய 
கலங்க மதிமயங்கும்படி. வண்‌ ஒள தார்யத்தையுடை 
சங்கம்‌ ஸ்ரீ பாஞ்சஜர்யத்தை| கை சைகளையுடை பரான 
வாய்வைச்சா திருப்‌ பவளத்திலே (மறையோர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ 
ன்‌ வைத்து ஊதின வ வாரழ்கறையூர்சின்ற ஈம்பியே. 
ஓய்‌, 


வ்யா:--எட்டாம்பாட்டு, (பந்தாரித்யாதி) பர்‌ தகொண்டு லீலா 
கோதம்‌ பண்ணுமழிதாழிய, பரிபவத்துக்கு யோக்யையல்லாத 
9ரளபதி பரிபூ(லோ)தையாய்க்‌ குழலைவிரித்து, இ, என்னுடைய 
ச்ருக்களை யழியச்செய்‌அ அவர்கள்‌ தலைமேலே யிருக்தல்லது முடி. 
பதில்லை?? என்று ப்ர திஜ்ஞைபண்ண; (பாரதத்தித்யா தி) ராஜாக்கள்‌ 
(சியேறின யுத்தத்திலே, கம்பத்தை முறித்துக்கொண்டு இரிகிற 
த்த கஜங்களை மேற்கொள்ளவல்லரான வீரக்கழலை யுடைய ராஜாக்‌ 
ள்‌ முழுக்காயாக அவியும்படி ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தை வாயிலேவைச்தா 
1னானாய்த்ு, 

(செர்தாமரை யித்யாதி) தனித்தனியே ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹாரத்‌ 
7க்கு கூமராய்‌, ப்ரஹ்ம ருத்ரர்களிற்காட்டில்‌ ஏற்றமான ஒளதார்‌ 
த்தை யுடையரான ப்ராஹ்மணர்‌ நித்யவாலம்‌ பண்ணு. (௮) 

௮1ந. -- எட்டாம்பாட்டு, (பச்தாரித்யாதி) 8ழ்ப்பாட்டில்‌ சொன்ன 
ரத ஸமரத்துக்குக்‌ காரண மென்னென்ன வருளிச்செய்துகொண்டு; 
த்தாரம்ப ஸம்ப்ரமத்தை அனஸ்‌ திக்கறுறென்‌ அ ஸங்கதி, 

கந்து - கந்தமாய்‌, மதகம்த (*இத்தாலே பூர்ணமான களிழென்றாய்‌, 
திக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (கம்பத்தை யித்யாதி), 

நந்தாத - ஈியோமலிருக்றெ என்றாய்‌; தற்கு ( ஏற்ற 

ண) என்று, ப ஷை ட்‌ டக _ க 2 
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சகட பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-தி, ௯-பா, ஆறும்பிறையும்‌, 


மூ.-ஆறும்பிறையு மரவழு மடம்பும்‌ சடைமே லணிர்துடலம்‌ 
நீறும்‌ பூசி யேறாருமிறையோன்‌ சென்று குறை யிரப்ப 
மாறொன்தில்லா வாசநீர்‌ வரை மார்வகலத்‌ தளித்துகந்தான்‌ 
நாறும்‌ பொழில்‌ சூழ்ர்‌ தழகாய நறையூர்‌ நின்ற நம்பியே, (௯) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
ஆறும்‌ கங்கையையும்‌ இரப்ப (போக்கும்படி.) யாரி 
பிறையும்‌ சந்திீரகலையையும்‌ க்க, (அப்போத) 
அரவமும்‌ ஸர்ப்பத்தையும்‌ வரை மலைபோன்ற 
அடம்பும்‌ அடப்பம்பூவையும்‌ | அகலம்‌ பரர்த 
சடைமேல்‌ ஜடையின்மேலே |மார்வத்து (தன்‌) திருமார்பிலு 
௮ணிக்து தரித்து; ண்டான 
உடலம்‌ சரீரத்தில்‌ ஒன்று மாறு ஒரு ப்ரதியில்லாத 
நீறு சாம்பலையும்‌ இல்லா (அஸத்ருசமான) 
பூசியும்‌ பூசிக்கொண்டு வரசகீர்‌ பரிமளம்மிக்கஸ்வேத 


ஏறு ஊரும்‌ ருஷபத்தை ஈடத்தா அளித்து கொடுத்த [ஜலத்தை 
நின்ற [ருத்ரன்‌(உகக்தான்‌ ஸந்தோஷிச்தவனாய்‌, 
இறையோன்‌ ஈஸ்வராபிமாரியான காறும்‌ உ பரிமள ப்ரசுரமான 


சென்று ஈட்டி. பொழில்‌ சோலைகளாலே 

குறை (தன்னுடையப்ரஹ்ம (சூழ்ர்‌து சூழப்பட்டு 
ஹத்யை யாற) |அழகாய தர்சசீயமா யிருக்க 
குறைபை ஈழையூர்சின்ற ஈம்பியே, 


வ்யா, -- ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஆறும்பிறையு மித்யாதி) “எனி 
னுடைய ரக்ஷணம்‌ நானே பண்ணிக்கொள்ள வல்லேன்‌”? என்று அர 
மாநத்தைப்‌ பண்ணி; அதுக்கடோன அடையாளங்களை யுடையனா 
யிருக்ற தன்‌ ஜடையில்‌ ஏகதேசத்திலே கங்கையைத்தரித்து, போக 
(0) ப்ரதாகனென்று தோற்ற சந்தரனைத்தரித்து, ஸர்ப்பத்தையும்‌ 
*அடப்பம்பூவையும்‌ ஜடையிலே௮ணிர்‌ ௮, உடம்பிலே பஸ்மத்தைம 
மணிந்து, ௬ஷபத்தை நிர்வஹியாநின்‌ முள்ள, இறையோனுண்டு - 
சற்வராபிமாநியானவன்‌, லோககுருவுமாய்த்‌ தனக்குப்பிதாவுமாயிருச்‌ 
இற ப்ரஹ்‌ மாவினுடைய தலையைச்சேதித்து அத்தாலே பாதயொய்‌ச 
கொண்டு ஸர்வேயுவரன்‌ திருவடிகளிலே தன்குறையை அறிவிக்க, 
(மாதித்பாதி) (௧) மு ஸர்வகரந்த$? என்கிற திருமேனியில்‌ 


(௧) சாக்தோ-௩ஃ-கசா2, 
ர்‌ (பா) அதுதோற்றும்படி, | 44அடம்பப்பூ'? என்றும்‌ காண்கிறது, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௭-இ, கஃபா, நன்மையுடைய, ககடுக, 


ஸ்வேதஜலத்தைக்‌ கொடுத்து, “மஇப்பனாய்த்‌ இரிகிற இவனுடைய 
துறைதீரப்‌ பெற்றோம்‌” என்று அத்தாலே தானுகந்தானாய்த்து, 
(காஅம்பொழில்‌) (5) “வ 0டஜர்வகந்த??? என்கிற வஸ்‌.துவை 
யும்‌ அவக்கவற்றுன பரிமளத்தையுடைத்தான பொழிலாலே சூழப்‌ 
பட்டு தர்சமீபமாயிருக்கிற திரு ஐயூர்‌. .., ஙி (௯) 


௮௫ --ஒன்பதாம்பாட்டு, (தறமி3யாதி) கீழ்ப்பாட்டிலே “கோவி 
ந்தா? என்றவள்‌ குழல்முடிக்க மஹாபாரதத்சை ஈடத்திறாகென்றதி 
லும்‌ ஏற்றமாம்படி, ரபி (மொசியாய்‌ தம3 ப்ரசரனான காபாலிக்கும்‌ 
உதவினானென்று குணாதிக்யத்தை ௮.றஸச்‌திக்ரொரென்று எக்க. 

(அடப்பம்பூ) என்றது - கடம்பமரத்தில்‌ விசேஷமான மரச்இற்‌ 
பூவென்றபடி. ... ன்‌ oo on os oe (௯) 
மூ,--நன்மையுடைய மறையோர்‌ வாழ்‌ நறையூர்‌ நின்றா ம்பியைச்‌ 

கன்னிமதிள்சூழ்‌ வயல்மங்கை கலியனொலிசெய்‌ தமிழ்மாலை 
பன்னி யுலகில்‌ பாடுவார்‌ பாச; ரா பழவினைகள்‌: 
மன்னி யுலக மாண்டு போய்‌ வானோர்வணங்க வாழ்வாரே, (க) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பதம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை. 
சமைஉடை அஈர்யப்ரயோஜாகை | தமிழ்மாலை தமிழ்த்தொடையான 
ய யாத சன்மையை இப்பத்துப்‌ பாசு 
யுடைய பன்னி பரிசீலித்து [ரகங்களை 
மறையோர்‌ பீ ராஹ்மணர்‌ ௨.லூல்‌ (இகத) லோகத்தில்‌ 
வாழ்‌ வர்த்தியாகின்ற ' பரகொர்பாடு பாடுவர்ககஞுடைய ஸ 
ஈறைழர்சின்ற இிருநறையுரி லெழுக்‌ | மீபத்திலும்‌ 
தருளி யிருக்தறெ பழ வினை - ப்ரா? கர்மங்கள்‌ 
'ம்பியை தம்பிவிஷயமாக, கள்‌ [அக்குமேலே) 
சன்னி அழிவில்லாத சாரா அளையமாட்டா; ( ௮ 
உதிள்‌ ப்ராகாரம்களாலும்‌ |மன்னி (அவர்கள்‌) செடுகாளி 
பயல்‌ கழனிகளா லும்‌ ருந்து 
ழ்‌ சூழப்பட்டி.ருக்இற உலகம்‌ இச்சு லோகத்தை 
ங்கை திருமங்கைக்கு கிர்வா | ஆண்டு பரிபாலாம்‌ பண்ணி 
லியன்‌ ஆழ்வார்‌ [ஹஐகரான| போய்‌ (அசம்தரம்‌ பரமபதத்‌ 
௦லிசெய்‌ அருளிச்செய்த அக்குப்‌) கமான்‌. 


(௪) சாந்தோ-௩-௧ ௪-௪. 


கசடு 
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௬௪௫௪ பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௮-தி, மான்கொண்ட ப்ரவேசம்‌, 


வானோர்‌ (அங்கு) கித்யஸுரி|வாழ்வார்‌ பகவச.நபவம்‌ பண்‌ 
கள்‌ ணப்பெறுவர்கள்‌. 
வணங்க ஆதரிக்கும்படியாக 


வ்யா,-பத்தரம்பாட்டு, (ஈன்மையித்யாதி) அஈர்யப்ரயோஜர 
ரான ப்ராஹ்மணர்‌ வர்த்திக்கிற திருறறையூரிலேவர்து நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுற கல்யாணகுண பூர்ணனானவனை, (கன்னியித்யாதி) அர 
ணாகப்டோரும்படியான மதிளாலே சூழப்பட்ட திருமங்கைக்கு ராஜா 
வானஆழ்வார்‌ ஒலியுடைத்தாம்படி யருளிச்செய்த தமிழ்த்தொடை 
யை லோகத்திலே ஆராய்ந்து சொல்லுமவர்களுடைய அருகு பாப 
க்சளானவை இட்டாது, பாபங்கள்வரப்‌ போக்கவேணுமென்று 
அர்த்திக்கும்பட, யிருக்கையன்‌ றிக்கே, “இவ்விடம்‌ ஈமக்கு இருப்பிட 
மன்று”? என்று ப்ராக்ததமான பாபங்கள்‌ தானே விட்டுப்போம்‌, (மன்‌ 
னியுலகமாண்டு) ஸம்ஸாரத்திலே நெடுசளிருக்து ஐஹிகபேோச(5”%) 
ங்களையும்‌ புஜித்து, பின்னை பரமபதத்தேபோப்‌ நித்யஸ-9ரிகள்‌ அத 
மிக்க நிக்யாறுப்வம்‌ பண்ணப்பெறுவர்கள்‌, ரி! ஸ்‌ (௧௦) 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
—oreioo 

௮௬ --பத்தாம்பாட்டு. (சன்மையித்யாதி) கன்னி - அழிவில்லாடை 
யாப்‌; அத்தால்‌ பலிதத்தை யருளிச்செய்கறோர்‌ (அரணித்யா தி), “வினைக 
சாரா? என்றுஅவற்றின்மேலே ஸ்வாதர்த்ர்யத்தை ஆரோபித்துச்‌ செ 
ன்னதுக்குக்‌ கருத்‌ சறாஸிச்செய்ரோர்‌ (பாபங்களித்யாதி). ... (5௦ 

000 
ஜயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆரம்பத்தில்‌ ஏழாந்திருமோழி முடிந்தது. 
கையத்‌ பப்ஸ்‌ A 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அரும்பத்து எட்டாந்திருமொழி 
மான்கோண்ட ப்ரவேசம்‌, 
FEN GOED 

வ்யா,—இக்த்ராதிதெவதைகள்‌ தன்னைக்கொண்டு ஒருகார்யமின்‌ 
-ஜிக்கே ப்ரயோஜரார்தரங்களை அபேகதிக்க, அவர்களுக்காகத்‌ தன்னைப்‌ 
பேணாதே இரப்பாளனாக்டயும்‌, கடல்‌ கடைர்தம்‌, இப்படி அபேசுதித 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-தி, கஃபர, மான்கொண்ட, ககடுடு 


ஸம்விதாஈம்பண்ணுமவனை நான்‌ உத்சேற்பனாகப்பற்றி, அவன்‌ 
வர்துநித்பவாஸம்‌ பண்ணுகிற திருகறையூரிலே நான்‌ சென்‌ அசாணப்‌ 
பெற்றேன்‌, அத்தேசமே உத்தேற்ப மென்றோர்‌. ,, ௨ * 

௮௬. -- மான்கொண்ட ப்ரவேசம்‌-—கழெல்லாம்‌ திருவள்ளத்தைக்‌ 
குறித்து உபதே?க்க, அத்தால்‌ பிறக்த அதபவப்ரகர்ஷத்தாலே, ஸர்ரி 
ஹிதமாகைச்சாச அவன்‌ இங்கே மித்யவரஸம்பண்ண; அவனைத்திருரறை 
பூரி2ல காணப்பெற்றேனென்று களிக்ருரென்னும்‌ ஸக்கதியை ஸுரிப்‌ 
பிக்றொர்‌ (இர்த்ராதித்யா தி). த்‌ su ஊக ௫ 
மூ. மான்கொண்டதோல்‌ மார்வில்‌ மாணியாய்‌ மாவலிமண்‌ 

தான்கொண்டு தாளாலளந்த பெருமானைத்‌ 

தேன்கொண்ட சாரல்‌ திருவேங்கடத்தானை 


நான்‌ சென்றுநாடி. நறையூரில்‌ கண்டேனே, (௪) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. ௨ரை, 
மான்கொண்‌ மானுடையதான அளந்த ஆக்ரமித்த 
ட்‌. ( தீதை)| பெருமானை ஸர்வ சேஷியாய்‌, 
தோல்‌ தோலை (கீருஷ்ணாஜிச தேன்கொண்‌ தேனையுஒடத்சான 
மார்வில்‌ மார்விலே த(ஜிறித்த | _ (ப 
மாணியாய்‌ (வாமா) ப்ரஹ்மசாரி| ரல்‌ தாழ்வரைகளை யுடை 


யாய்க்‌ சொண்டு 


திருவேங்கட வேங்கட மலையி 
மாவலி மஹாபலி யிட த்தில்‌ ௫ திரு 


த்தானை லே எழுர்தருளியி 


நின்றும்‌ 
மண்‌ பூமியை [னதான்‌ ருக்க வனை 
தான்‌ (அதுக்கு) ஸ்வாமியா | சான்‌ இந்நாள்‌ லிமுகனாகப்‌ 
கொண்டு (தாகம்‌ வாங்கத்‌) தன்‌ போச்த ஈரான்‌ [ய்‌ 
ன தாக்‌ க்கெொ| சாடிச்சென்‌று சேடிக்கொண்டு போ 
ண்டு [லே| ஈறையரில்‌  இிருரறையூரில்‌ 
தாளால்‌ (பின்பு) தருவடிசளா | கண்டேன்‌ காணப்பெற்றேன்‌. 


வ்யா,--ழுதற்பாட்டு, (மான்கொண்ட வித்யாதி) மானுடைத்‌ 
தானதோலை மார்விலேயுடைய மாணியாய்‌, தன்னுடைய விசீதவேஷ 
த்தைக்‌ காட்டி அவன்‌ கெஞ்சை கெகிழ்த்து, பின்னையாய்த்து பூமியை 
வாங்கிற்று, (மாணியாய்‌) பூர்வஜர்மமும்‌ இரந்தேயோ ஜீவித்தது?? 
“ன்று ே தாற்றவிருக்கை, “கொண்டல்லது போகேன்‌'? ஏன்று இரப்‌ 
பிலே தகணேதினபடி, (மாவலிமண்ணித்யாதி) கிடர்தானைகண்டே 
நின மஹாபலியதான பூமியைத்‌ தான்‌ அவன்பக்கலிலே இரந்து 
பெற்றானாயிருக்கை, அவனதல்லாதத்தை அவன தாக்கி, உடைய தான்‌ 
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௧௧௫௬ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-இ, ௨-பா, முக்நீரை, 


தன்னதல்லாசது ஒன்று௮வன்‌ பக்கலிலே பெற்றானாயிருககை, “நம 
க்கேதேனுமாகப்‌ பெறுமித்தனையே யன்றே வேண்டுவது?! என்திரும்‌ 
தான்‌, -(தாளாலித்பாதி) கையிலே நீர்‌ விழுந்தஅநந்தரம்‌ அவன்‌ மழ 
மரஞ்ஸாு படுவதுக்குமுன்னே, எல்லைஈடந்து கொண்டானாய்த்து 
பிராட்டி, திருமுலைத்தடத்திலும்‌ கண்ணிலும்‌ வைத்துக்கொள்ளுசை 
க்கு அர்த்திக்கும்படி ஸு குமாரமான திருவடிகளாலேயாய்த்து காட 
மேடையு ம்ளர்து கொண்டது, (பெருமானை) ஸர்வசேஷியாம்‌ 
ஷர்வாதிகனாபிருக்கிறவன்‌ இப்படி தன்னைத்‌ தாழவிட்ட விடத்தி 
௮ம்‌ தாழ்ந்தது தோற்றாமையிறே தாழவிடவல்லனாய்த்து, 
(தேன்கொண்ட வித்யாதி) சேன்மிக்ச பர்யத்தத்தை யுடைச்‌ 
தான திருமலையிலே வச்.துநிற்திறவளை, தாளாலளந்தபோ.து தப்ப்‌ 
ஞர்க்கும்‌ இழக்கவேண்டாதபடி. இருமலையிலேவர்‌ அ நின்றானாய்த்கு, 
(சரன்‌ சென்றுகாடி.) அவன்‌ நாடித்திரிரரபோது வைமுக்க்யம்பண்‌ 
ணி இருய்த்தத்திரிந்த நான்‌, தேடிச்சென்‌.அ,(*றையூரில்‌) ௮.றுகாச 
ப்பயணம்போய்‌ பரமபதத்திலே காண்கையன்றிக்கே, விடாய்த்தீ 
கிடத்திலே தண்ணீர்குடிக்கப்‌ பெறுவாரைப்போலே திருநறையூர்‌ 
ல காணப்பெற்றேன்‌, ... வடு வர க ல்‌ (௧) 


௮ர௬--முதற்பாட்டு, (மானித்யா தி) (மானுடைத்தான] மானுடையு 

தான, விசேஷணப(ஐ)லத்தாலே ப்‌. ரல்‌ மசர்யம்‌ ஹித்‌ திச இருக்கவும்‌, மா 
ணி?” என்றதுக்குக்‌ கருத்தருளிச்‌ செய்றோர்‌ (பூர்வஜர்மமித்யாதி), (சான்‌ 
சொண்டு'' என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளீச்செய்றோர்‌ (டெர்தானை யித்‌ 
யாதி), விவரணம்‌ (அ௮வனதல்லாதத்தை யித்யாநி). சொண்டு! என்‌ 
நது - இரம்துகொண்டு என்றாப்‌, இரக்கவேனுமேோ வென்ன வருளிச்‌ 
'செய்றொர்‌ (ஈமகச்கித்யாஇி), “தாளால்‌? என்று விட சஷித்தது ஈடுபாட்‌ 
டிலே யாக்‌ யருளிச்செய்கிரர்‌ (பிராட்டி யிதீயாதி (௪) 
மூ.--முர்நிரை முன்னாள்‌ சுடைர்தானை மூழ்த்தராள்‌ 

அந்நிரை மீனயமைத்த பெருமானைத்‌ 

சென்னாலிமேய திருமாலை யெம்மானை 

நன்னீர்வயல்சூழ்‌ நறையூரில்‌ கண்டேனே (மே) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, அ-இ, உஃபா, நரம்நீசை: ச்சடுச 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உ, 
முக்நீரை  அற்றுநீர்‌ ஊற்றுரீர்‌ | பெருமானை ஸ்வாமியாய்‌ 
வர்ஷஜலமென்று |தென்‌ஆலி தர்சரியமான திருவா 


மூன்‌ றுவகைப்பட்‌ லியி?ல (சின்ற 

டரீரை புடைத்தா। மேய நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 

ன ஸமுத்ரத்தை | திருமாலை பெரிய பிராட்டியா : 
முன்நாள்‌ முற்காலத்தில்‌ [னாய்‌ ரோடு கூடின ஸர்‌ 
கடைச்தானை மதசம்‌ பண்ணினவ வாதிகனாய்‌ 
மூழ்த்தசாள்‌ (அர்சஸமுத்ரமேலோ| எம்மானை எனக்கு சேஷியுமா 

கங்களை 'ச்ரஹித்ச னவை, 

ப்‌. ரள யகாலத்தி|ஈல்ரீர்‌ ஸம்ருச்‌ நியாகிற ஈன்‌ 

லே [கொண்டு மையையுடைய ஐ 
மீனாய்‌ மத்ஸ்ய ரூபியாய்ச்‌ லத்தையுடைத்‌ 
அந்கீரை அந்த ஸமுச்ரத்தை தான [பட்ட 


அமைத்த (தன்‌ $8ழ்வயிற்றில்‌ ) | வயல்குழ்‌ கழனிகளாலே சூழப்‌ 
அடக்‌ க்கொண்ட கறையூரில்‌ கண்டேனே, (௨) 
ல்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (முந்கீரித்யாதி) மூன்று வகைப்‌ 
பட்ட நீர்திரண்ட கடலை கருதயுகத்திலே கடைந்தவனை, தேவர்கள்‌ 
அலாரர்கள்‌ சையிலேயகப்பட்டுக்‌ இடக்கப்‌ புக்கவாறே, அவர்களை 
நீவிப்பிக்கைக்காகக்‌ கடலை நெருக்கிக்‌ கடைந்தானாய்த்து, (மூழ்த்த 
நாள்‌) லோகத்தை ப்ரளயங்கொண்டகாலத்த, ( ௮க்நீரை ) அர்ரர்‌ 
தானே, பாடிகாப்பாரே களவு சானு மாபோலே ஜகத்தையடையக்‌ 
கோக்க, ஒரு மத்ஸ்யமாப்‌ அத்தைத்‌ தன்னுடைய செலுவில்‌ ஏக 
தேசத்திலே அடக்கனானாப்த்து. கடல்‌ கடைகைக்கு தேவர்களையும்‌ 
அஸுரர்களையும்‌ கூட்டித்‌ தானான மேன்மைகுறையாதே நிற்க வேண்‌ 
டிற்று; ஜகத்துக்காக வந்தப்‌ரளயத்தைப்‌ பரிஹரிக்கிற விடத்தில்‌ 
அங்கனொரு லஹாயமுமின்திக்கே தானும்தன்னைக்‌ குலை நயகிட்டு 
நிற்ிறவள விலே யாய்த்து; ஒன்று செய்யுமிடத்தில்‌ அரேகம்பேரை 
க்கூட்டிக்கொண்டு செய்யவும்‌ வல்லனாப்‌, தனியேயும்‌ செய்யவல்லனா 
யிருச்சிற பெருமானை, ஸர்வாதிகனுடைய செயலிறே, 
தேவர்களுக்குக்‌ கடல்கடைக்தாப்‌ போலேயும்‌, ஜகத்துக்கு ப்ள 
யத்தைப்‌ பரி மரித்தாப்‌ போலேயும்‌, என்னுடைய லம்ஸாரப்ரளயத்‌ 
தைப்‌ பரிஹரிந்கைக்காகப்‌ பிராட்டியோடும்கூடத்‌ திருவாலியிலே நிற்‌ 
இற எர்வேங்வரனை: அன்திக்சே, .ே ரவர்களோடு லெளகெரோடு 
என்னோட வாச்யற ௮பேகதீதம்‌ செய்யும்படியான எர்வேங்வானை; 
ப்ராப்தியுடையவனை, (கன்னீரித்யாதி) கெட்ட நீரன்றிக்கே மிகுதி 
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ககடூலு பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௮-இ, ௩.பா, தூவாய, 


குறைவற்று வேண்மேளவான நீரையுடைத்தான வயலாலே சூழப்‌ 
பட்ட திருஈறையூர்‌, ல ச்‌ க க seg (௨) 

௮௬.--இரண்டாம்பாட்டு. (முர்கீரித்யாஇி) இர்த்ரனுக்காக இரந்து 
கார்யம்செய்த ௮பதாகத்தை யஅஸட்‌தித்தார்‌; இதில்‌, அர்த இர்தீராதிக 
ஞச்சாக அமுதமளிக்கவேண்டி உடம்புகோவக்‌ கடல்‌ கடைந்தபடியும்‌ 
அதிலும்‌ ஆஸ்சர்யரவஹமாக, மீனாய்‌ ப்ரளயாபத்ரகூஷசனான படியும்‌ ௮௮ 
ஸந்‌இக்ரொரென்று ஸங்க தி, 

(அர்சீர்தானே) பூமிக்கு அரணாகவைத்த ஸமுத்ரம்தானே; இதுக்கு 
படுதாச்க!? என்றத்தோடு ௮ர்வயம்‌, அமைக்கையாவ து - ஜலத்தையெல்‌ 
லாம்‌ இழ்வயிற்றிலே அடக்‌ லோகத்தை முதுலேவைத்த ரக்ஷிக்கை 
யென்று விவக்ஷித்து அருளிச்செய்நறர்‌ (ஒருவித்பாதி, (செலுவில்‌) £ழ்‌ 
வயிற்றுப்‌ பார்ஸ்வத்தில்‌, பெருமையாவ தென்னென்ன; அத்தைக்‌ ழே 
சடாக்ஷித்துத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (கடலித்யாதி வாக்யத்ரயத்‌ 
தாலே). 

“எம்மானை திருமாலை - தென்னாலிமேயானை?? என்று அஃ்வயம்‌ திரு 
வுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்றொர்‌ (தேவர்களுக்‌தெயர தி). “எம்‌ 
மானை? என்றது - ஸர்வேங்வரனென்றாய்‌, அதுக்குத்‌ சாச்பர்யரச்தர 
மருளிச்செய்றோர்‌ (அன்றிச்கே யித்யாதி), பலிதம்‌ (ப்ராப்தியித்யாதி).(௨) 


மூ.-தூவாய புள்ளூர்ர்து வர்து துறை வேழம்‌ 


மூவாமை ஈல்க முதலை அணித்தானைத்‌ 

தேவாதிதேவனைச்‌ செங்கமலக்‌ கண்ணானை 

காவாயுளானை ஈறையூரில்‌ கண்டேனே, (௩) 

பதம்‌: ரை, பதம்‌, உரை, 
தூ ஆய நிர்தீதுஷ்டமான தேவாதி தே மித்யல-9ரி-ளுக்குத்‌ 
பி சிரம்‌ சுதன்‌ | கற தலைவனாய்‌, 
ரது ஈடதிதிக்கொண்டு செம்சமலம்‌ செந்தாமரைப்‌ பூப்‌. 
துறை (மடூவின்‌) கரையிலே , . 
வேழம்‌ ஸ்ர கஜேர்த்ராழ்வா | கண்ணனை இிருச்கண்சளை யுடை 
மூவாமை ஈலிவுபடாசபடி [ளி;|சரவாய்‌ இருகாவா யென்னும்‌ 
நல்‌ க்ருபைபண்ணி யரு தல்பசோத்தம்‌ 
முதலை (அவனுக்கு சத்ருவா த்‌ னன்‌ 
ன) முதலையை அவ்வ்‌ தரு ர்க 

தணித்தானை இருதுண்டமாக்ே மவனை 


வாய்‌, ஈறையூரில்‌ கண்டேனே, (௩) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-த, ௩-பா, தூவாய, ௧௧௫௬ 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்டு, (தோவாய வித்யாதி) ஸர்வேற்வரன்‌ திரு 
வழியை மேற்கொண்டு தன்‌இிருவடிகளாலேதாக்‌இ நடத்தப்புக்கால்‌, 
அந்த ஸ்பர்ச ஸ்‌ுகத்தாலே திமிர்த்து, 4எங்களம்மை நாயனாருடைய 
ல்பர்றா ஸுசமிருக்தபடி யென்‌!” என்று ஏத்தும்‌ வாயையுடையவா 
தீல்‌;அன்‌ நிக்கநிர்த்தோஷமான சப்தத்தை வடி.வாகவுடைய வென்னு 
தல்‌;(சல ௦ ு-வே தாத்மா?? என்னக்கடவதிறே. (புள்ளூர்ந்து வந்து 
அறை) அவனுடைய ஸ்வாபாகிகவேக(*) ம்‌ போ ராமை ஈடத்திக்கொ 
ண்டு, அவனிடர்பட்ட பொய்கைக்‌ கரையிலேவர்து. (வேழம்‌ மூவா 
மைஈல்‌8) ௮௮ முடியாதபடி ௮ தின்பக்கலிலே ஓரத்தைப்பண்ணினா 
னப்த்து. அதாவத-பூவில்‌ செவ்விமாறுவதற்கு முன்னே இருவடி 
களிலே இடுவித்துக்‌ கொண்டானாப்த்து, (முதலையித்யாதி) தானும்‌ 
மூவாமை பெற்றானாய்த்து; அவன்‌ ஆபர்ஈனானபின்பு ௮ரைக்ஷணம்‌ 
தாழ்த்தானாதில்‌ தன்குணங்களை இழக்து போனானாமிழே; இடர்பட்ட 
டொய்கையிலேபோய்ப்புக்குப்பெரிய அவ தா(ழுுநத்தோடே இரண்‌ 
டையும்‌ கூடக்‌ கரையிலே கொடுபோய்வைத்து, அனைக்கு இடரின்‌ 
நிக்கே முதலைக்கே இடராம்படி பண்ணினானாய்த்து. “ராஜபுத்ரர்‌ 
களைப்‌ பிணைத்தால்‌ கைக்கூட்டனுக்கும்‌ பாலும்‌ சோறும்‌ இடக்கட 
வஅ காண்‌?! என்றருளிச்‌ செய்தார்பட்டர்‌, (அணித்தானை) பீஷ்மா 
|இகள்மேலே செருமாபோலே, எதிரிகள்‌ பக்கல்‌ றுமாபோலே, நீர்‌ 
ப்புழு என்று பாராதே சீமீனானாய்தது ஆங்ரிதஙிரோதி என்னு மாகா 
சத்தாலே கனத்துத்‌ கோற்றுகையாலே, 
அனை இடர்பட்ட மடுவின்கரையிலே பெரிய €ீந்றத்தோடே 
தன்னைப்பேணாதே வந்து விழுந்தவன்றானாரென்னில்‌; (தேவாதி தே 
வனை) *அயர்வறுமமரர்‌ களதிபதியாய்த்து. (செங்கமலக்கண்ணாளை) 
புண்டரீகாக்ஷணான ஸர்வேற்வரனை, (காவாயுளானை) பரமபதம்‌ கலவி 
ருக்கையாயிருக்க, என்னுடைய ரக்ஷணத்துக்காகத்‌ திருநாவாயிலே 
வந்து நித்பவாஸஹம்‌ பண்ணுதிறவனை, அரந்தத்இருகாவரய்‌ தான்‌ பாம 
பதத்தோபாதியாம்படி ௮டுத்தணித்தாகத்‌ இருரறையூரிலே காணப்‌ 
பெற்றேன்‌, ஷு ல ஞ்‌ க எச்ச க (௩) 
௮ந.-மூன்றாம்பாட்டு, (தூவாயவித்யாதி) ப்ரயோஜராந்தர பரர்ச்‌ 
கும்‌,மேல்வரும்‌ கோயநியாதே லோகத்‌ அக்கும்‌ உபகரித்தபடி.யை யருளிச்‌ 
செய்தார்‌ ழே; அசர்யப்ரயோஜாராய்ப்‌ பூவிடப்பெறுத இழவுதீரப்பெரிய 


(௪) சதுங்ஸங்லோ&-௧, 
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௧௧௬௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-தி, ௪-பா, ஓடாவரியாய்‌, 


திருவடிமேற்‌ கொண்டுவந்து சோக்ேபடியை ௮௮ஸந்திக்கருரென்று 
கங்க தி. 

ஏறிவந்து என்னாதே “ணர்ந்து? என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (அவன. 
டைய லித்யாதி). (ஒரத்தை) பக்பாதத்தை, முதலை துணித்சபின்‌ தே 
வா தேவனனைன்‌ என்று விவக்ஷித்து, அதுக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்‌ 
கறார்‌ (தானுமிச்யா இ), மூவாமை - குணமிழக்கை யென்று விவரிக்றோர்‌ 
(அவனித்யா தி), 1(கையிலான்‌) ௮சச்சனென்றபடி., முதலையை சிடுலிச்ச 
வொண்ணாதோ, தணிப்பா னென்னென்ன; அதுக்கு இஷ்டமான சாப 
விமா த்துக்கு உடலாகையாலே செய்தானென்று ஸம்வாதம்‌ காட்டு 
இருர்‌ (ராஜபுத்ீரர்களை யித்யாதி). முடித்தானை என்னாதே, பாரிப்புத்‌ 
தோத்த ்‌: தணித்தானை!' என்‌ பரனென்னென்ன வறாளிச்செய்றோர்‌ (பீஷ்‌ 
மேத்யாதி), அதுக்கு சியாமசம்‌ (ஆங்ரி தத்யாதி). 

மேலுக்‌ கவதாரிகை (ஆனையித்யாதி). .. iv £6 (௩) 
ூஓடாவரியா யிரணியனை யூனிடந்த 

சேடார்பொழில்‌ சூழ்‌ திருநீர்‌ மலையானை 

வாடாமலர்த்துழரய்‌ மாலை முடியானை 


நாடோறும்‌ நாடி ஈறையூரில்‌ கண்டேனே, (௪) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
தடா (சதீருமுன்பே) பிற்‌ வாடா செவ்வியழியாத 


காலியாத [ண்டு 


அரியாய்‌ ஈரஸிம்ஹமரய்க்‌ கொ | மலர்‌ 2 புஷ்பத்தையுடைய ்‌ 
இரணியன்‌ ஹிரண்யனுடைய துழாய்‌ திருச்துழாயினால்கட்‌ 
ஊனை சரீரத்தை  [வனாய்‌, | மாலை மாலையை [டப்பட்ட 


இடர்த இழித்துப்‌ பொகட்ட முடியானை இரு வபிஷேகத்தில 


சேடுஆர்‌ ' இளமையிக்க .. g 
போடி சோலைகளாலே ணிச்சவனைவனை 
வ்யாப்‌ சமான நாள்தோறும்‌ ப்ரதிதிறமும்‌ 
துர்‌ மலை இருரீர்மலையிலே எழு த ே சி மிர்‌ 
யானை ந்தருளி யிருக்கும சா தீழி.தீதிரிர்து 
வனாய்‌; நறையூரில்‌ கண்டேனே. (௪) 


வ்யா.--சாலாம்பாட்டு, (ஓடாவித்யா தி) ஜிரண்யனுடைய முரு 
ட்டுடலைக்கண்டால்‌ பிற்கரலியா த நரஹிம்ஹமாயென்னுதல்‌; அன்றி 
க்கே, நாட்டில்ரடையாடாத நரஹிம்ஹ்மாய்‌, வாப(3)லத்தாலே பூண்‌ 
கட்டின ஹிரண்யனுடைய முருட்டுடலைப்பிளர்து, “(இன்னும்‌ இங்‌ 
கனே யிருர்துள்ள விரோதிகள்‌ ஆஹ்ரிதர்க்கு அடர்த்துவரில்‌ செய்வ 
தென்‌ ! என்று, அவற்றைப்‌ : போக்குகைக்காக, இளமை மிக்க 


பொழில்‌ சூழ்க்திருர்‌ துள்ள திருநீர்‌ மலையிலே ஸந்நிழிதன்னவனை, 


ர்‌ “கையிலான்‌?? என்னும்‌ பதம்‌ வ்யாச்ச்யாஈத்தில்‌ காணவில்‌ 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-தி, டூ-பா, கல்லார்‌, ௧௧௬௧ 


இகத்ர்தூணத்துக்கு முடிகவித்து மாலையிட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறவளை; 
நாடோறும்‌ நித்பஸ9ரிகளுடைய ஆசையே யாத்ரையாக உடையனா 
ய்க்கொண்டு இங்கே காணப்பெற்றேன்‌, ,.. ரஷ ப (௪) 


௮௩ --சாலாம்பாட்டு. (ஓடாவித்யாஇி) ஆனைக்கு உதவப்புள்ளூர்ந்து 
வந்த படியை அருளிச்செய்தார்‌ - ழ்ப்பாட்டில்‌; அங்யனே தேசாச்தரதீ 
நில்‌ வரவேண்டாதே நினைத்தவிடச்‌ தன்னி 3ல ஸக்மிஜிதனாய்‌ ஆங்ரிதனு 
க்கு உதவினமையை அறுஸந்‌ திக்ிறாரென்று ஸங்க இ. 

“சேடு? என்றதினர்த்தம்‌ (இளமை) என்றது. க (௪) 
மூ,--கல்லார்‌மதிள்‌ சூழ்‌ கடியிலங்கைக்‌ காரரக்சன்‌ 

ல்ல்லாகம்‌ ளே வரி வெஞ்சரம்‌ அரந்த 

வில்லானைச்‌ செல்வ விபீடணற்கு வேராக 


ஈல்லானை நாடி நறையூரில்‌ கண்டேனே, (ட) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
கல்‌ஆர்‌ கல்லினால்‌ சட்ட ப்‌|வரி அழயெதாய்‌ 
பட்ட வெம்‌ அச்கிகல்பமான 
மதிள்‌ ப்ராகசாரம்களாலே |சரம்‌ பாணத்தை 
சூழ்‌ .குழப்பட்டும்‌ கிரந்த ப்ரபோகித்த  [ய்‌, 
கழ. (அகழ்முதலிய) கட்டு | வில்லானை தறுஸ்ஸை யுடையனா 
டையதமான செல்வம்‌ ஸ்மீமானான [டத்தில்‌ 
இலங்கை ங்கைக்கரசனாய்‌ |விபீடணற்கு ஸ்ரீ வீபிஷணாழ்வானி 
கார்‌ தண்ணியனான வேறாக விலக்ஷணமாச 
அரக்கன்‌ ராவணாஸுரனுடைய |ஈல்லானை ஸ்கேஹத்தையுடைய 
வ்ல்‌ஆகம்‌ பலிஷ்ட்டமான சரிர மேன வனை 
மானது சாடி. நறையூரில்‌ கண்டேனே. (௫) 
ளே பிளக்கும்படியரக 


வ்யா,--அஞ்சாம்பாட்டு, (கல்லாரித்யாதி) கல்லார்‌ மதிள்சூழ்‌ 
ந்து ௮. ரண்மிக்கருந்துள்ள லங்கையில்‌ கறுத்த நிறத்தையுடையனான 
ராவணனென்னுதல்‌; அன்றிக்கே தண்ணியனென்னுதல்‌, கறுப்பு - 
தண்மைக்கும்‌, நிறத்துக்கும்‌ இரண்டுக்கும்‌ பேரிறே, (வல்லாகம்‌) 
ப்ரஹ்மாஸ்த்ராதிகளுக்கும்‌ களையாதபடி வரப(2) லத்தாலே திண்ணி 
தான உடல்‌ இழியும்படிக்‌ டோக, தர்சநீயமாய்‌ (௧) ௨8 நீல்ம$ சாட 
33-ீப்தபாவக ஸங்காரைர??? என்கிறபடியே தொடுத்துவீடும்போது 


(௧) ரா-யு-கன்‌-௨௨, 
௪௪௬ 
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௧௧௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-தி, ச-பர்‌, உம்பருலகோடு, 


அம்பாய்‌, சத்ருக்கள்‌ சரீரங்களிலே அக்நியாய்‌ ப்ரவேசிக்கும்‌ அம்பை 
நடத்தின வீல்வலியை யுடையவனை, 

(செல்வவிபீடணற்கு) ராவணப(௫) வத்தை விட்டு அகாசஸ்த்த 
னுனடோதே (௧) ௦9550, 5௦5 _அர்கரி கத கசஸுங்ரீமார்‌?? என்‌ 
திறபடியே ராமஸம்பர்தத்தால்‌ வத்த ஐஸ்வர்யம்‌ குடிகொண்டதாய்த்‌ 
து, (வேறாக ஈல்லானை) “வருகிற விபீஷணன்‌ புகுரக்கடவன ல்லன்‌?' 
என்று மஹாராஜ ருள்ளிட்டார்‌ நிரோதிக்ச; “அவனைக்‌ கைக்கொள்‌ 
கை தவிரோம்‌” என்று பெருமாளும்‌ நிர்ப்பந்‌ இக்க). ஆகல்‌ இஷ்டந்தை 
யில்‌ பரிகரமிங்றனே விடைகொள்ளுறத!! என்ன; “வேனுமாதில்‌ 
அது செய்கிறது, இது ஒருபடியாலும்‌ தவிரோம்‌” என்று அவன்‌ 
பக்கலிலே விசேஷித்து ஸங்கத்தைப்‌ பண்ணினவனை, (காடி. நறை 
யூரில்‌ கண்டேன்‌ கான்‌ அவனைத்தேடித்‌ சகதி காணப்‌ 
பெந்றேன்‌. 7 ல்‌ (௫) 


அந: -- அஞ்சாம்பாட்டு... (கலலாரித்யா தி) தமப்பன்‌ பகையாசப்‌ 
பிள்ளைக்கு உதவினபடி. சொல்லிற்று - ழ்‌; தமயன்‌ “பகையாக உதவின 
படியை ௮.றுஸந்‌திக்திருரென்று ஸக்க தி, 


ப] LAS} டதத. 


கழ. - கட்டாய்‌, தர்க்க (£5)ச்சவரணேையைச்‌ சொல்லு றதென்று 
விவக்ஷிச்து, “கல்‌! இத்பாதியாலே விசேஷித்ததுக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்‌' 
செய்றோம்‌ (கல்லித்யா ந),லக்ூதணஙயா தண்மை சொல்லமென்றோர்‌ (கஅப்‌ 
பித்யாதி), 

“வேறாக?! என்பா னென்னென்ன வருளிச்செய்நறோர்‌ (வரு வித்‌ 
யாதி), (௨) ஈ₹ே822௦ ஏசு - ஈச்யஜேயம்‌ கதஞ்ச!? என்றத்தை 
உட்கொண்டருளிச்செய்ரெர்‌ (த9லித்பாஇ), ட (9) 

மூ, உம்பருலகோடுயிரெல்லா முர்தியில்‌ 

வம்பு மலர்மேல்‌ படைத்தானை மாயோனை 
அம்பன்ன கண்ணாளசோதைதன்‌ சிங்கத்தை 


ஈம்பனைநாடி. ஈறையூரில்‌ கண்டேனே, தக (௬) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
உம்பர்‌ உல சேவலோகத்தோடு |உக்தியில்‌ (தன்‌) திருசாபிய து 
கோடு கூட ள்ள 
உயிரெல்லாம்‌ ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ | வம்பு பரிமள ப்ரசுரமான 


(க) ராஃயு-சள்‌-௧௭, (௨) ராஃய-ச ௮-5 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-இ, எ-பா, கட்டேறு, ௧௪௬௩ 


மலர்மேல்‌ கமலப்‌ பூவின்மேலே[அசோசை ய2சோசையுடைய 


படைத்தானை லருஸ்டிச்த [ஞய்‌;] தன்‌ [எனையாய்‌ 
மாயோனை ஆஸ்சர்ய சக்தியுக்த சிங்கத்தை ஹஊிம்ஹ பொன்ற பி 
அம்பன்ன ௮ம்போடொச்த [ன|ஈம்பனை விங்வஸ ீயனு மான 
கண்ணார்‌ கண்களை யுடையளா வனை 


நாடி. சறையரில்‌ கண்டேனே, (௬) 
வ்யா, -- ஆறாம்பாட்டு, (உம்பருலகித்யாதி) ப்ரஹ்மா திகள்‌ 
குடியிருப்போடே கூட மற்றுமுள்ள மதஷ்யாதிகளையு மடையர்‌ 
தன்‌ திருவுர்தியிலே செவ்விப்பூவின்‌ மேலே தன்னுடைய லங்கல்பந்‌ 
தாலே யுண்டாக்ெ அ! ஸ்சர்பபூ தனான ஸர்வேறாவரனை, 
தன்‌ ஸங்கல்பத்தாலே எல்லாவற்றையு முண்டாக்குமவன்றான்‌ 
மெய்யே வர்தவதரித்தானாய்த்து. (அம்பன்ன கண்ணாளித்யாடி) 
பிள்ளையுஜங்கா வில்லிதாலர்‌ “பிள்ளைக்குத்‌ தாய்வழியாகாதே கண்‌?" 
என்‌ நருளிச்செய்வர்‌, (ஈம்பனை) தன்னை யணுதினவர்க்குத்‌ தன்‌ சை 
யிலே ஸமர்ப்பிக்கலாம்படி 'விஸ்வஸநீயனானவனை, (காடி ஈறையூரில்‌) 
ஸம்ஸாரத்திலே யிருக்சச்செய்தே அவனை விஸ்வஹிர்து பற்றப்பெற்‌ 
றேன்‌, ..., வக 1 ததை ன வட (௬) 
அந. ஆரம்பாட்டு, (உம்பரித்யாி) ழிற்பாட்டுக்களில்‌ - பிள்மாச்‌ 
[கும்‌ தம்பிக்கும்‌ தாமே உதவினவளவு சொல்லிற்று; அவ்வளவன்றியே, 
சதர்த்தசபுவால்ரஷ்டாவுக்கு உத்பரதகனாயிரும்தவன்‌ தன்மேன்மை பா 
ராதே ஒரிடைச்க்கு மகனாழருந்தபடி.யால்‌ வந்த உதவின ஆங்ரித பார 
தீர்தீர்யம்‌ சொல்லு ரொரென்று ஸங்கதி, 
சதுர்முகனை மலர்மேல்‌ படைத்தத்தாலே “ஸ்ருஜ்பல்களெல்லாம்‌ மல” 
ர்மேல்‌ படைத்தரன்‌? என்று விவகஷிச்சருளிக்செய்றோர்‌ (ப்ரஹ்மா, 


ஸித்பாதி). 
மேலுச்சவதாரிகை (தன்னித்பாஇ). (௪) ஜீ ஸ்ட்‌ ஸஹ. 


தம்யோ மாத்ரு முகஸ்ஸுத$) என்றத்தை யுட்கொண்டு ௮சோதையில்‌ 
சண்‌ணழகை அருளிச்செய்ததுக்கு சதுக்க ஸம்வாதம்‌( ௧௪ வரிக்‌ 
செய்தோர்‌ (பிள்ளையித்யாதி). வட ப வ வைட்ட. (௬) 
மூ.கட்டேறு நீள்‌ சோலைக்‌ காண்டவத்தைத்‌ தீமூட்டி, 
விட்டானை மெய்ய மமர்ர்த பெருமானை 
மட்டேறு கற்பகத்தை மாதர்க்காப்‌ வண்டுவரை 


நட்டானை நாடி ஈறையூரில்‌ கண்டேனே. (1) 
(5) 
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௧௧௬௪ பெரியதிருமொழி ௬-ப, ௮ஃ-இி, எ.பா, கட்டேறு, 


பதம்‌. உரை; பதம்‌. உரை, 
சட்டு ஏறு காவல்மிக்‌சருர்சதாய்‌| பெருமானை ஸர்வாதிகனாய்‌; 
நீள்சோலை பரந்தபொழிலையுடை| மட்டு ஏறு தென்மிக்‌ இருந்துள்ள 


யதான கற்பகத்தை கல்பக வ்ருக்ஷ்த்தை 
கரண்டவத்‌ சாண்டவவாத்தை |மாதர்க்காய்‌ ஸத்யபாமைக்காக 
தை (க) வண்துவரை ௮ழூய தீவாரகாபுர்‌ 
ச அ௮ச்மிச்கு (தலாரமா யில்‌ (ஸத்யபாபை 
மூட்டி விட்டா ௮றுமதிபண்ணி ஏவி யகத்தில்‌) 
னே விட்டவனாய்‌ நட்டானேை ஸ்ச்தாபித்தவலு மா 
மெய்யம்‌ திருமெய்யத்தில்‌ [ஐ னவனை 


அமர்ந்த பொருந்தி வர்த்தக] நாடி. நறையூரில்‌ கண்டேனே. (எ) 
வ்யா,--ஏழாம்பாட்டு, (கட்டேறு நீள்சோலை) இந்த்ரனுடைய 
காவற்கரடென்கிற மதிப்பாலே மிக்க அரணை யுடைத்தாயிருக்கிற. 
(காண்டவத்தைத்‌ தீஜூட்டி விட்டானை) அர்ஜுனும்‌ தானுமாய்‌ 
யமுநாதிரத்திலே பூம்பந்து இறட்டு விளையாடாநிற்க, அக்கி ஒரு ப்ரா 
ஹ்மணவேஷத்தைக்கொண்வேர்‌ அ நிற்க, நீ இர்த்னுடைய காவற்‌ 
காட்டை புஜி” என்று விட்டான்‌, (மூட்டிவிட்டானை) அஷ்ட, ம்ருகங்‌ 
களின்மேலே விட்டானாப்‌, தான்‌ இட்டுகைக்கு ப(9)யப்படுமாபோ 
லே, ப்ரவேரிப்பிக்கையிலுண்டான அருமை சொன்னபடி, (மெய்‌ 
யமமர்ந்த பெருமானை) “இன்னும்‌ அரேனும்‌ அர்த்தித்து வரில்‌ செய்‌ 
வதென்‌!”” என்று திருமெய்யத்திலே வந்து ஸர்நிஹிதனானவனை, 
(மட்டேறித்யாதி) பரிமளம்‌ மிக்குவாரா நின்றுள்ள கல்பகவ்ரு 
கத்தை, (மாதர்க்காய்‌) ஸ்ரீ ஸத்யபாமைப்‌ பிராட்டி.பக்கல்‌ தாதர்த்‌ 
த்யமூஓ த்தை மடிய நடத்செபடி, (வண்டுவரை ஈட்டானை) இந்த்ர 
னுக்கு ஈரகாஸுயனோடே விரோதம்‌ விளைய, அவனுக்காக எடுத்து, 
விட்டு, அவனை யழித்து மீண்வெந்து ஸ்வர்க்கத்தைக்‌ குடியேற்‌ றுநற 
வளவிலே, இர்த்ராணியானவள்‌, சல்பகவ்ருக்ஷத்தின்‌ பூ வர, “உங்க 
ளுக்கிது பொறாதிறே, உடம்பு வேர்க்குமிறே, தரையிலல்லது கால்பா 
வாதே? என்று இற்கனே தன்னுடைய தேவத்வத்தையும்‌ இவளு 
டைய மதுஷ்யத்வத்தையும்‌ சொல்லி கேபித்துச்‌ சூடினாள்‌; அவ 
ளும்‌, க்ருஷ்ணன்‌ தோளைப்பற்றி “இத்தை என்‌ புழைக்கடையிலே 
தடவேணும்‌'? என்ன; அத்தைப்‌ பிடுங்கிக்‌ கொடுபோர் ஸ்ரீமத்த்வா 
ரகையிலே நட்டு, பின்னையாய்த்து இருமஞ்ஜும்‌ பண்ணிற்று, “(தான்‌ 
சொப்பனக்‌ குடியேறுவதற்கு முன்னே தன்னைக்‌ குடியிருத்தின 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-இ; ௮-பா, மண்ணின்மீபாரம்‌, ௧௧௬௫. 


வன்‌; தன்‌ புழைக்கடையிலே ஒரு குப்பைமேனியைப்‌ பிடுக்கினா 
னென்று வஜ்ரத்தைக்கொண்டு அடருவதே!?? என்று பிள்ளை யத. 
னர்‌ பணிக்கும்படி, என்னுடைய அபேகஷிதம்‌ செப்சைக்காகத்‌ திரு 
ஈழையூரிலே வந்த நின்‌ றவனைக்‌ சாணப்பெற்றேன்‌, ந (௭) 
௮.--எழாம்பாட்டு. (கட்டேறித்யாதி) ழேப்பாட்டில்‌ - யசோதை 
தன்மையை ப்ரஸ்தாவித்தாராய்‌, அவனுடைய அதிமாஅஷ சேஷ்டிதங்க 
னையும்‌ ௮வதார ப்ரதா(று)ெப்ரயோஜமத்தையும்‌ இரண்டுபாட்டாலு மரு 
ளிச்செய்றொரென்று ஸங்க தி, 
அக்நிசானே மூளமாட்டானோ, மூட்டிவிட வேண்டுவானென்னென்ன 
வருளிச்செய்றோர்‌ (தஷ்டேத்யா த), தோன்‌) என்றது - அக்மிதானென்ற 
படி. 
(சொப்பன) ஈன்றாக. ப ப்‌ ல வ ல்‌ (ஏ) 
மூ--மண்ணின்‌ மீபாரங்‌ கெடுப்பான்‌ மறமன்னர்‌ 
பண்ணின்மேல்‌ வந்த படையெல்லாம்‌ பாரதத்து 
விண்ணின்‌ மீதேற விசயன்‌ தேரார்ந்தானை 


கண்ணி நான்‌ நாடி ஈறையூரில்‌ கண்டேனே, (௮) 
பதம்‌: ஊரை. பதம்‌, உரை. 
மண்ணின்மீ பூமியின்மேலே (௮|வர்த எதிர்த்தவந்த [ம்‌ 


ஸுர வர்க்கத்தினா। படைஎல்லாம்‌ எல்லாச்சேனையையு 
ல்‌) உண்டான |விண்ணின்மீ வீரஸ்வர்ச்கத்தில்‌ 


பாரம்‌ பா(ஓுரெத்தை க [யாக 
கெடுப்பான்‌ அழிக்கைக்சாக, ஏற போய்ச்‌ சேரும்படி 
மறம்‌ கோபத்தையுடைய।பாரதத்து பாரதயுத்தத்தில்‌ 
ரான விசயன்‌ ௮ர்ஜுநனுடைய 
மன்னர்‌ ராஜாக்களுடைய தேர்ஊர்ர்தா தேரைகடத்தினவனை 
பண்ணின்‌ ேராவிர்யாஸத்தோ| னை 
மேல்‌ டு கூடி கண்ணி ஆசைப்பட்டு 


கான்நாழ. நறையூரில்‌ கண்டேனே. 

வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (மண்ணின்‌ மீபாரமிதீயாதி) எல்லா 
வற்றையும்‌ பொறுக்கக்கடவ பூமி, *பொறுக்கப்போகிறதில்லை?? என்‌ 
ன; அதினுடைய பா”) த்தைப்‌ போக்குகைக்காக, மறத்தையுடைய 
கர்ண அர்யோதநாதிகள்‌ கையு மணியும்‌ வகுத்து மேலிட்வேந்த பரி 
கரமடைய மீளவும்‌ அவ்வூரில்‌ போகாதே வீ.ரஸ்வர்க்கத்தை ப்ராடிக்‌ 
கும்படி, அர்ஜ.புனுடைய தேரை ஈடத்தினவனை. (ஈண்ணி நான்‌: 
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௧௧௬௭ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௮-தி, ௬-பா, பொல்கேறு, 


நாழ ) ஆசையுடையேனாப்க்‌ கிட்டி; அவ்வாசைக்கு அஅருபமாகத்‌ 
இருசறையூரிலே சாணப்பெற்றேன்‌. ... ள்‌ ம்‌ (௮) 


௮[ந--எட்டாம்பாட்டு, (மண்ணித்யாதி) (௧) ரலி 90௦ 
ஸ்ட நக | ஸுக 240970௦ ௭70௦ ஒருப்‌ - 
நூஞ்ரித்‌ பர்வதாபரரம்‌ ஈாபாரம்‌ ஸப்தஸாகரம்‌ | ஸ்வாமித்ரோஹ மிதம்‌ 
பாரம்‌ பாரம்‌ விங்வாஸ்பாதசும்‌!! என்‌றத்தை உட்கொண்டருளிச்செய்‌ 
றார்‌ (எல்லாவற்றையு மித்‌. பாதி), மண்ணின்மேலே யுத்தப்பண்போடே 
என்று சப்தார்த்தமா யறாளிச்‌ செய்ரிறொர்‌ (கையுமணியும்‌ வகுத்த) என்று, 

கு அபொற்கேறு நீள்‌ சோதிப்‌ பொன்னாழி தன்னோடும்‌ 
சற்கேறு கோலத்தடக்கைப்‌ பெருமானைக்‌ 
கொம்பேறு சோலைக்‌ குடந்தைக்‌ கிடந்‌ தானை 


நங்கோனை நாடி. நறையூரில்‌ கண்டேனே, (௯) 
பதம்‌. உலா, பதம்‌. உரை, 
பொற்குஏறு மேன்மேலும்‌ ஸம்ருத்‌| தடம்‌ சை பரம்‌திரும்துள்ள திரு 

இ அதிசயித்து " ச்சைகளையுடைய 

வாராகின்ற பெருமானை ஸர்வேஸ்வரனாய்‌, 
நீள்‌ சோதி அபரிச்‌ ரிச்சமான [கொங்கு ஏறு சேன்‌ மிகுச்திருக்கற. 

ேஜேதஜஸ்‌ லஸையு(சோலை பொழில்குழ்ச்த 
பொன்‌ ஸும்தரமான [டைய |சுடக்தை திருக்குடக்சையில்‌ 
ஆழிதன்னோ ஸுதர்சநரழ்வானோடு | இடச்சானை கண்வளர்ச்தருளுமவ 

டும்‌ £ கூட [த ய்‌; [வனை 

சம்கு ஸ்ர்‌ பாஞ்சஜம்யமான |ஈம்கோனை கஈமக்கு ஸ்வாமியான 
ஏறு குழ கொண்‌ டருச்ற |நாடி நறையூரில்‌ கண்டேனே, (௯) 
கோலம்‌ அமயெதாய்‌ 


வ்யா--ஒன்பதாம்பாட்டு, (பொங்கேறு நீள்‌ சோதியித்யாதி) 
மிகைத்து ஆற்றுப்‌ பெருக்குபோலே ஏறிவாராநின்‌ அள்ள நிரவதிக 
தேஜஸ்லையுடைத்தரய்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமாயிருக்கிற திருவாழியோடே 
கூட, ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்துக்கும்‌ குடியிருப்பான ௮ழயெ திருத்தோள்‌ 
களையுடைய ஸர்வேறுவரன்‌, ஆழ்வார்களை யொழியவே வெறும்புறத்‌ 
திலே அலத்திவழிக்க வேண்டும்படியாய்த்து திருத்தோள்களழ8ரு 
க்கும்படி, ஆபரணத்தக்கும்‌ ஆபரணம்போலே, 

(கொல்கேறு சோலை.பித்யாதி) பரிமளமாதல்‌, தேனாதல்‌, பரம்‌ 
பதத்திலிருப்பு கித்பஸ-9ரிகளுக்காபிருக்குமாபோலே நமக்குஸ்வாமி. 
ஈட்டை ற பண்ணை அணைப்‌. ௮னைவ்கைகைகள்‌ள்ளை,்ட. அங்கக்‌. 

(க) ர்‌ இர்தங்லோசத்தை ப்ரத்யற்தரங்களைக்கொண்ட்‌ 
சுத்கமாக்‌ சக்கொள்ளவேணம்‌. 
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பெரியதிருபொழி, ௬-ப, ௮-தி, ௧௦-பா, மன்னுமனுரை, ௧௧௬௭ 


யானவனை, நமக்காகவர்து மித்கிற திருகரையூரிலே காணப்பெத்‌ 
சதல த ட ௬ உன 
௮ந.-ஒன்பசாம்பாட்டு, (பொங்த்யா தி) (௧) “கொடாசென்சோவ 
லன்‌"! என்றெபடியே - ஆழ்வார்க்கு க்ருஷ்ணவதாரமாக ௮அ.ஸக்திக்க 
லாம்படி. யிருர்தபடியாலே, 8ழ்‌ ப்ரஸ்துசமான க்ருஷ்ணாவதாரத்தை ௮௮ 
ஸந்தித்தவுடனே ஆராவமுதமூற அஅபவலிக்றாரென்‌ று ஸங்கதி. 
“கங்கோனை?” என்ற துக்குச்‌ தாத்பர்யம்‌ (பரமடதத்தி லீச்யாதி), (௯) 
மூ.--மன்னுமதுரை வசுதேவர்‌ வாழ்முதலை 
நன்னறையூர்‌ நின்‌ நம்பியை வம்பவிழ்‌ தார்ச்‌ 
கன்னவிலும்‌ தோளான்‌ கலியனொலி வல்லார்‌ 
பொன்னுலூல்‌ வானவர்க்குப்‌ புத்தேளிராகுவரே, (௯௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை, 
மனனு பகவத்ஸம்பர்தம்‌ மா|கல்ரலிலும்‌ சல்லென்நுசொல்லப்‌ 
ருதே பொருக்தியி படுறெ (ச்ருடமா. 
ரக்த. ன) 
மதுரை ஸ்ரீ மதுரையில்‌ தோளான்‌ பஜங்களையுடைய 
வசுதேவர்‌ வஸுதேவருடைய ர ட்‌ 
க , கலியன்‌ அழவார [ரான 
வாழ்‌ ஜீவமாெ வாழ்ச்‌ ல்லி அருளிச்செங்த இப 
சக்ர 2 பத்துப்‌ பாசுரம்‌ 
மதலை காமீணபு தனாய்‌, களை [கள்‌ 
சல்‌ மறையூர்‌ ம்‌ சகு வல்லார்‌ அப்யஸிக்க வல்லவர்‌ 
5 லே 
நின்ற எழுர்தராளியிருக்கத| “பன்‌ உல அழ ன்‌ ற 
தம்பியை கல்யாணகுண பூர்ண 8 ல்‌ அ 
ஓனவன்‌ விஷய | வானவர்க்கு (ங்குள்ள)சித்யல-ஒ 
மாக, ரிகஞூக்கு [ராக) 
வம்பு௮லிழ்‌ . பரிமள மலராகின்ற |புத்சேளிர்‌ தேவர்களாச (பூஜ்ய 
தார்‌ மாலையை யுடையராய்‌ | ஆகுவர்‌ ஆகப்பெறுவர்கள்‌, 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (மன்னுமதுரை யித்யாதி) ஹித்தாஸ்ரம 
மாய்‌ ஸ்ரீவாமரனிருந்து தபல்ஸ-பண்ணி,ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வான்‌ வன்‌ 
னியமறுகத்துப்‌ படைவீடுசெய்து, ஸர்‌ வேஞ்வரன்‌ தானுகர்து வர்தவத 


(5) கு 
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௧௧௬௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, &-தி, பெடையடர்த்தப்ரவேசீம்‌. 


ரித்து, ஆனைபடும்‌ அடவிபோலே பசவத்லம்பந்தம்‌ மாறாததேசம்‌, 
(வசுதேவரித்யா தி) மறரரீவஸுதேவருடைய லத்தைக்கு நிமித்த பூதனா 
யுள்ளவனை, இவனைக்கண்டு' அத்தரலே உளராயாய்த்துத்‌ திரிவது, 
(ஈன்னழையூரித்யாதி) ஸரி மதுரையிற்காட்டிலும்‌ மிக்க ஈன்மைமை 
யுடைத்தான திருகறையூரிலே நிற்கிற கல்யாணகுண பூர்ணனை. 

(வம்பவிழ்தாரித்யாதி) செவ்விமாலையையும்‌ ௮துக்கரஸ்ரயமாய்‌ 
கல்லென்றுசொல்லப்படிம்‌ தண்ணிய தோளையுமுடையரான திருமங்‌ 
கையாழ்வார்‌ ஒலியுடைத்தாம்படி யருளிச்செய்த தமிழ்த்தொடை 
வல்லவர்கள்‌, பரமபதத்திலே அங்குள்ள நித்யஸூரிகளுக்குத்‌ தை 
வங்களாவர்கள்‌, (௧) “வைகுந்தன்‌ தமரெமர்‌?? என்றிறே அவர்கள்‌ 
சொல்லுவது; அவர்களுக்கு ஆஸ்ரயணிய ராவர்கள்‌, வ (௧௦) 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌, 
0p 


அத.-பத்தாம்பாட்டு. (மன்னித்யாஇி) மன்னுதல்‌ - பொருர்துதலாய்‌। 
பகவானால்‌ பொருத்தமுடைமையை யருளிச்செய்றொர்‌ (ஹித்தேத்யா தி), 
(படுகை), உண்டாகை. வாழ்ச்கெ குறுப்பானபிளளை யென்றாம்‌ 
தாத்பர்ய மறாளிச்செய்றொர்‌ (ஸ்ரீ வஸுதேவரித்யாதி). 
“புத்தேளிர்‌? என்றதினர்த்தம்‌ (தைவங்களாவர்கள்‌) என்றது, (( 
டட பம்‌ 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
“ரம 
ஆறாம்பத்தில்‌ எட்டாந்திருமோழி முடிந்தது, 
ஷர மிர வ ல்வெவர்க்குள கைள: 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆரும்பத்துஒன்பதாந்திருமொழி 
பேடையடர்த்தப்ரவேசம்‌, 
AED 
வ்யா.-—“கான்‌ சென்‌ நாடி ஈ௩ை றயூரில்‌ கண்டேன்‌” என்று அம்‌ 
ரயணீயவஸ்‌துவை ஒரு தேசவிசேஷத்நில்‌ போய்க்காண்கை யன்றிக்‌. 
கே ஸம்ஸாரபூமியிலே திருநறையூரிலே காணப்பெறுகையால்‌ வந்த 
அலப்ய(ரிஜிலாபத்தாலே நல்ல்‌ “அவளைக்காணப்பெத்த' 
(ச) தி-வாய்‌-௧௦:௯-௯, 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-இி, பெடையமடர்த்தப்‌ரவேசம்‌, ௧௧௬௯ 


பின்பு அவன்‌ ஸ்வரூபத்தும்கும்‌ நம்‌ ஸ்வரூபத் துக்கும்‌ ௮ நுரூபமான 
வ்ருத்தி விசேஷத்தைப்‌ பண்ணப்பார்‌ டாய்‌ கெஞ்சே!' என்று திரு 
வுள்ள த்தைச்‌ குறித்தருரிச்செப்‌ கருர்‌. இருரறையூரில்‌ இர்யக்குக்களு 
மகப்படப்‌ பேடைப்‌ரதாஈமாயாய்த்திருப்பது; ஆகையாலே அங்கு 
நிற்றொம்பிக்கும்‌ பிராட்டி ப்ராதாக்யமுண்டாகக்கடவதே; ஆதை 
யாலே ஆங்ரயணியரை குறைவற்ற தேசமாய், த்து, க்ஷணந்தொறும்‌ 
ஸுகுமாரராயிருக்குமவர்கள்‌ முகத்திலே நீர்‌ ஏறிட்டுக்கொள்ளுமா 
போலே ப்ராப்தியளவும்‌ ப்ரபத்தி பண்ணாநிற்பராய்த்து, (க)*ஸக்றா 
தே) வவுக்கு “ஸதமலைவ?? என்று ஆழ்வான்‌ நிர்வஹிப்ப தொரு 
பொருளுண்டிறே; “ஒரு ஐக்மமாக ப்ரபத்தி பண்ணுமது சாலவும்‌ 
அலக்ருத்தாயிருர்ததோ? பெறுகிற பேற்றைப்‌ பார்த்தால்‌” என்‌ தருளி 
ச்செய்தார்‌ எம்பார்‌. பக(3%)வல்லாப மொழியப்‌ புறம்பு த(3)ரிச்க 
வல்லரல்லர்‌, இதொழிய வேறேயு மொரு உபாயமுண்டென்திரு 
க்கு மவரல்லர்‌; வேறேயு பொரு மண்டல அண! 
யன்றிறே இதிலுண்டான நிலை, .., வ க 


ல்‌ 


அர. — டை ச்த்ற ப்ரவேசம்‌-—(அஅரூபமான வ்ருத்தி விசே 
த்தை) என்றது அசர்யபோக்ய(9 ஓ)த்வாத குணமான ப்ரபத்தியை 
என்றபடி. 'பெடையடர்த்த!!இத்யா தியாலே ஸ்த்ரீ ப்ராதாச்யத்தையிட்டு 
விசேஷித்ததுக்கு உட்கருத்தை யருளிச்செய்றோர்‌(இருகறையுரிலேயித்யா 
இ). ௨) *எழையேதலனிலே ப்ராப்‌இிக்சாக பூர்ணப்ரபதீதி பண்ணினபி 
ன்பு, எம்பெருமான்‌ தம்முடைய ஸ்வாதர்த்ர்யத்தாலும்‌ இவருடைய உகச்‌ 
தருளின சிலள்களில்‌ ப்ராவண்யத்தாலும்‌ இக்கே இன்னும்‌ வைச்துக்கெொ 
ண்டு அதபவிச்சத்தேட, அப்படி. யஅபவித்துக்கொண்வெருறெ இவர்‌, 
ப்ரபத்திக்குக்‌ குறைவற்ற தேசமான மட்டிலே மீளவும்‌ சரணமடைவா 
னென்னென்ன; ௮ந்த ப்ரபத்திதானும்‌ பரமபோக்ய(ு$*'$) மாகையா 
லே விடமாட்டாமல்‌ பண்ணுறாரென்று பரிஹார மருளிச்செய்றொர்‌ (க்ஷ 
ணந்தோறு மித்யாதி), ஆர்த்த்யதிசயத்தாலே இவ்வாழ்வார்‌ ழே பலவி 
டல்களிலும்‌ ப்ரபத்தி பண்ணினாராய்த்து; இப்போது போக்யதையாலும்‌ 
விடமாட்டாதே பலகாலும்‌ ப்ரபத்தி பண்ணுரிறொராய்த்து. ஆனல்‌ “(ஸச்ரு 
தேவ இத்யாதி வசநத்துக்கு வி?ராதியாதோ!!? என்னும்‌ ப்ரங்சத்தலே, 
விளம்ப சிஷேதபரமாமித்தனையொழி.ப இவ்வதிசாரிக்கு வ்ருத்தி ஷே 
தமன்றென்‌ றும்‌; ஆவ்ருத்தி 9 ச ஷதபரமானாலும்‌ பக்தி (ஸூ $)க்கு வெண்டி 
னப்பேரலே அசேகஜம்மாவ்ருத்தி வேண்டாமை யாகலாமென்றும்‌ பரிஹ 


(௧) ராஃ-யு-௧ ௮-5 ௩, ந்‌ (௨) ௫-2 
௧௪௭ 
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௧௧௭௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯-தி, க-பா, பெடையடர்த்த, 


நித்த புடைகனாண்டென்று ௮ருளிச்செய்ருர்‌ (ஸக்ருதேவவுக்கித்யா தி 
வாக்ய த்வயத்தாலே), (அஸக்ராத்தாஙிருக்திதா) ஸக்ருத்‌ தென்னலாயி 
ருக்குமன்றோ ப்ரபத்தி என்‌ றபடி.. (௪) 5ம்‌ கக்‌ ஜர்மாந்தரஸஹ 
ஸ்ரேதா?!இச்யா தி இதுக்கு வேண்டாகழே, திருகறையூரில்‌ கண்ட மட்‌ 
டிலே ௮ல்சே நினைத்தபடி, அஅபவிக்கச்கோலி, ததர்த்தமாக மீளவும்‌ ப்ர 
பத்தியை யொழிய ௮றியாமையாலே ப்ரபத்தி பண்ணுரறொரென்று யோ 
ஈரந்தர மருளிச்செய்றொர்‌ (பகவ தித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே), .. * 
மூ.--பெடையடர்த்த மடவன்னம்‌ பிரியாது மலர்க்சமலம்‌ 
மடலெடுத்து மதுஅகரும்‌ வயலுடுத்த திருஈறையூர்‌ 
முடையடர்த்த சிரமேந்தி மூவுலகும்‌ பலிதிரிவோன்‌ 
இடர்கெடுத்த திருவாளனிணை யடியே யடைகெஞ்சே. (க 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. 
பெடை பேடையினாலே , 1மூடை௮டர்‌ தர்ச்கந்தம்‌ மிச்ச ' 
அடர்த்த ப்ரணய கலஹச்தில்‌ 
ரெருச்கப்பட்டதா| 88 
ய்‌ (அத்தாலே) சிரம்‌ ப்ரஹ்ம கபாலத்தை 
மடம்‌ (அப்பேடைக்கு) பல்‌| ஏத்தி எகயில்கொண்டு 
அன்னம்‌ தா மூவுலகும்‌ மூன்று எரகனமள்‌ 


பிரியாது (அப்பேடையோரடு) தி ல்‌ 
விஸ்லேஷியாமல்‌ | பலி பி(9)க்ஷார்தீதமாக 
(எப்போதும்கூடி. திரிவோன்‌ ஞ்சரியாமின்‌ நருத்ர 
மிருந்த), இடர்‌ சாபத்தை [ஜுடைய 


கமலமலர்‌ தாமரைப்பூவில்‌ 


மடல்‌எடுத்து இதழ்களைக்‌ கழத்றிப்‌ கெடுத்த போக்னெ [டைய 


ந்து தேனை [பொகட்டு| திருவாளன்‌ ஸ்ரிய$பதி யானவனு 
கரும்‌ பாஈம்பண்ணாரின்‌ ற இணை ஒன்றோடொன்று ஸ 
வயல்‌ கழனிகளாலே தீருசமான 
உடுத்த குழப்பட்ட 
இருரறையூர்‌ இருரறையூரி லெழுச்‌ 47 ஆப எனா 

தருளி யிருப்பவ கெஞ்சே ஓமஈஸ்ஸே! 

னாய்‌, அடை ஆஸ்ரயிக்கப்பார்‌, 


வ்மா.--முதற்பாட்டு, (பெடையடர்த்த மடவன்னம்‌) பூவிலே 
ஸஞ்சரிக்கையா/லே பேடைக்குச்‌ சேவலின்பக்கலிலே எப்போது 
மொக்க அ௮திசங்கை வர்த்தியாநிற்குமாய்த்து. பேடையாலே அடர்க்க 
ப்பட்ட மடவன்னமானது, மடவன்னம்போய்‌, அத்தலையித்தலை 
யானபடி; - பல்‌ காட்டுவது, காலைப்பிடிப்பது, இரப்பதாகாநிற்கும்‌. 


(௪) லக்வத்ரிஸ்ம்ருஇி- 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯-தி, ௨-பா, கழியாரும்‌. ௧௧௭௧ 


(பிரியாது) ஒருக்ஷணம்‌ இத்தைவிட்டுப்‌ புறம்புபோகாதே, “இதுக்கு 
இனியது கொவெர்து இடவேணும்‌?” என்று மதுபாரார்த்தமாகவும்‌ 
போகாதே, (மலர்க்கமலம்‌ மடலெடுத்த) வேறொருபூவிற்போயன்‌ தி 
க்கே அந்தப்பூத்‌ தன்னிலேயிறார்து; மது நிரம்பின பூவில்நின்றும்‌, 
மடலை வாங்டித்தான்‌ லேவிப்பது, பேடையை ஜேவிப்பிப்பதாகா 
கிற்கும்‌, 

இதுவாய்த்து இவ்வூரில்‌ வயலிருக்கும்படி, உள்ளுகிற்கெவன்‌ 
எத்தனையேனும்‌ அபிமாநிகளுக்கும்‌ புகலாம்படி யிருக்குமவன்‌, 
(முடையித்யாதி) லோககுருவுமாய்‌ தனக்குப்‌ பிதாவுமாயிருர்தவ 
னுடைய தலையையறுத்து அத்தாலே பாததியாய்‌, முடைமிக்கிருர்‌ 
அள்ள - அர்க்கர்தம்‌ மிக்கருந்துள்ள, ப்‌ரஹ்மசாஸ்ஸைக்‌ தரித்து, 
கூறுசெய்த ஊரிலே சையும்‌ கைத்தளையுமாய்த்‌ திரியும்‌ கூறுசெய்வா 
னைப்போலே, ஈழ்வராபிமாநியாய்‌ தான்‌ செலுத்திப்டோந்த பூமிப்‌ 
பரப்பெங்கும்‌ பிக்ைபுக்குத்‌ திரிர்தானாய்த்து, (இடர்கெடுத்த திரு 
வாளன்‌) “அருமர்தானொரு மதிப்பன்‌ இப்படி எளிவரவு படுவதே! 
என்று திருவுள்ளம்‌ புண்பட்டு, அவனுடைய சாபத்தைப்‌ போக்கனா 
னாய்த்து, அதக்கடியென்னென்னில்‌,(திருவாளன்‌)(௧) ௨50௫ ஈமு 
ண்டி தத்ர நாராயண ஸ்ஹ்ரீ மாந்‌” என்கிறபடியே ங்ரியபதியாகை 
யாலே. அவனுடைய (இணையடியே யடைகெஞ்சே) ௮பிமாநிகளும்‌ 
ஆபர்நரானவன்று பற்றும்‌ திருவடிகளை நீ பற்றப்பார்‌. (க) 
அது காறுதத்மாட்கி, (பெடையித்யர்‌ இ) ஸ்த்மிதர்மமன்றே மடப்ப 
மென்ன வருளிச்செய்ஜறொர்‌ (பேடை மித்யாதி), (மடவன்னம்‌ போய்‌) 
என்றது - மடவன்னமாயிருச்கைபோய்‌ என்றபடி, இப்படி பவ்யமான 
சேவல்‌ பிரிய ப்ரஸ்‌ ஏசென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (இதச்டத்யா தி). 
பிரியாதேறுகரும்‌ என்கையாலே போக்த்ரு ச$ல ஸாஹித்யத்தை விவ 
க்ஷித்துத்‌, தாத்பர்ய மருளிச்செய்ஜொர்‌ (வேறொரு விதீயாதி), 

மேலுக்கவதாரிகை (இதவாய்த்தித்யாதி). இத்தால்‌ - புருஷவஸ்ய 
தையும்‌ ஸ்வயமேவ வத்ஸலனாயிருக்குமென்‌ அம்‌ சொல்லிற்றாய்த்த. (ஆப்‌ 
த்த) என்றவரர்தரம்‌; ருத்ரன்‌ என்று சேஷம்‌, ... அ oo (௧) 
மூ,கழியாரும்‌ கனசங்கம்‌ கலந்தெங்கும்‌ நிறைக்தேறி 

வழியார முத்தன்‌ அ வளங்கொடுக்கும்‌ இருஈறையூர்‌ 

பழியாரும்‌ விறலரக்கன்‌ பருமுடிக எவை சிதற 

அழலாரும்‌ சரர்துரந்தா னடியிணையேயடை நெஞ்சே, (௨) 


(க) 
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௧௧௭௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯-தி, உ-பா, கழியாரும்‌, 


பதல்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 

கழி உவர்க்சழிகள்‌ [கஎம்சொடுக (இப்படி) ஸம்ருத்தி 

ஆரும்‌ நிறையம்படியாச கும்‌ யைக்கொடா ன்ற 

கனம்‌ பெருமைகிபார௫ர்‌ திய இருஈறையூர்‌, 

சங்கம்‌ சர்குகளானவை பழிஆரும்‌ மிச்ச அபவாசத்சையு 

எங்கும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ டையனாய்‌ 

கலந்து வந்துசேர்ந்த விதல்‌ | மிடுச்கனான 

நிறைர்து வரிசை வரிசையாக | அரக்கன்‌ ராவணா “ரலுடைய 
விருக்து பரு பெருத்த 

ஏறி (பின்பு அக்கழிகளில்‌ |அவைமும அர்த (பத்ததி) தலை 
நின்றும்‌) மேலே கள்‌ களாம்‌ [யாக 
வந்து சிசற அறம்‌ விழும்படி 

வழிஆர வீதிகள்‌ மிறையும்படு. அழல்‌ ஆரும்‌ நெருப்புப்போன்ற 

முத்த முத்துக்களை சரம்‌ பாணங்களை [ய 

ஈன்று சுரந்து தரச்தான்‌ ப்ரயோடத்தவனுடை 


அடி இணையே ௮டைசெஞ்சே! (௨) 
வ்யா--இரண்டாம்பாட்டு, (கழியாருமித்யாதி) லமுத்ரத்தில்‌ 
நின்றும்‌ சங்குகளானவை கழிநிறையும்படி. யாக வந்து புகுருமாய்த்து 
உப்புநீரில்‌ நின்றும்‌ ரஸித்த ஜலத்துக்சாக, (கனசங்கம்‌ கலந்தெக்‌ 
கும்‌ நிறைக்தேறி) கர்ப்ப கேத த்தாலே ஜப்படுத்‌ தருராளுக்கு 
ப்ராணிகள்‌ லர்வதோ இடுக்கமாக வந்தி புகுருமாபோலே, ஏங்கு 
மொக்கக்‌ கலந்து ஒழுகுமாறாதேவந்து புகுந்து, (வழியார முத்தின்‌.து' 
ஊரேற்றின தார்மிகர்‌ அவகாச முண்டாம்படி. குறுக்தெருவும்‌ நெட்‌ 
தெருவு-முண்டாக்கனார்கள்‌; இவை ஸஞ்சாரயோச்யதை யில்லாதபடி 
வழிகளிலே முத்தை மலையாசச்‌ சுரவாறிற்கு மாய்த்து, 

(பழியாரும்‌) ஜகரி என்று வா்பொர்க்க மாட்டாமையாலே மிக்ச 
பழியைத்‌ தரித்திருப்பானாப்‌, முன்கை மிமிக்காலே தோன்‌றினபடி 
நடந்து திரிகிற ராவணனுடைய தலைகள்‌ சிதறும்படி யாக, எதிரிகளை 
அம்பாய்‌ நலிகையன்றிக்கே நெருப்பாகச்‌ சடுநிற அம்புகளை ஈடத்‌ 
இனவனுடைய, மக க னு அதி க்க (௨) 
யறுத்துத்‌ திரிர்தபாசியையும்‌ அருள்செய்தபடி சொல்லிற்று; அப்படிப்‌- 
பட்ட குளுதி௫)கலுங்கூட ஸர்வதா (9) (௧) “நநமேயம்‌?? என்றால்‌ தலை 
யறுத்‌து விடுமாகையாலே “நநமேயம்‌”! என்னப்பாராதே, ௮டைகெஞ்சே 


(க) ராஃயு-௩௬-௪௧, 
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பெரியதிருபொழி, சு-ப, ௬-தி, ௩-பா, சளைகொண்ட, ௧௧௭௩ 


ரன்‌ ரென்று எங்க தி. 
“நிறைந்து! என்றதினர்த்சம்‌ (ஒழுகுமாருதே) என்றது, ... (2) 
மூ. சளைகொண்ட பலர்சனிகள்‌ சேன்பாயக்‌ கதலிகளின்‌ 
திளைகொண்ட பழம்‌ செழுமி இகழ்‌ சோலைத்‌ திருரரையூர்‌ 
வளைகொண்ட வண்ணத்தன்‌ பின்தொன்றல்‌ கூவுலசோடு 
அளைவெண்ணெயுண்டான்‌ றனடியிணையே படைகெஞ்சே, (௩) 


பதம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை. 
சளைகொண்‌ சுளைகளையுடைக்சா | வண்ணத்தன்‌ வர்ணத்சையுடைய 
ர [ன பலராமனுக்கு 
பலங்கனிகள்‌ பலாப்ப்ழக்களில்‌ நி பின்தோன்‌ பின்பு (தம்பியாக) 
ன்றும்‌ 5 ல்‌ 
தேன்பாய தேன்‌ வெள்ளம்‌, அன க்கல்‌, 
. . மூவலகோடு மூன்று லோகங்க 
டாகிற்பதாய்‌; சோல்ட்‌ 
கதலிகளின்‌ வாழைமரஸ்களில்‌ ப 
இளைகொண்ட பருச்திருச்‌ தள்ள | அலை வி்‌ சீயி 
பழம்‌ பழங்க ளானவை | rE 
செழுமி தெருல்கி [ன | வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயையும்‌ 
திகழ்‌ விளங்காமின்றதா | உண்டான்‌ அமுது செய்தவனு 
சோலை சோலைகளையுடைய | சீன்‌ டைய 


திருநறையூர்‌, [ன்ற। அடி.யிணையே அடைநெஞ்சே! 
வளைகொண்ட சங்கு வர்ணம்போ 

வ்யா,--மூன்றாம்பாட்டு, (சுளைகொண்ட வித்பாதி) சுளைமிக்‌ 
இருந்துள்ள பலாப்பழமானது தேனொழுக, வாழைகளில்‌ பருத்த 
பழங்களானவை நெருக்கி விளங்காமின்‌ அள்ள சோலையாலே சூழப்‌ 
பட்ட தருரறையூர்‌, 

(வளைகொண்ட வண்ணத்தன்‌) ஈம்பி மூத்தபிரானுக்குப்‌ பின்‌ 
பிறந்தவன்‌. (மூவுலகித்யாதி) பூமிப்பாப்போடே கூட, தயிரையும்‌ 
வெண்ணெயையும்‌ அமுதசெய்தவனுடைய திருவடிகளை அடை. 

௮ந.--மூன்ரும்பாட்டு. (சளையித்யா இ) ஸர்வாத்மசா “'தநமேயம்‌?? 
என்பரரைத்‌ தலையறுப்பானாயிருந்தவ னென்றார்‌ - £ழ்ப்பாட்டில்‌; ௮௮ 
கூலர்‌ விஷ்யச்திலே கரஸ்பர்சமுள்ள த. ரவ்பமல்லது செல்லாதானாயிருப்‌ 
பானாகையாலே அவனை ௮டையென்‌ூருரென்று ஸங்க தி, 

“இளை!' என்றதின்‌ பலிதார்த்தம்‌ (பருத்த) என்றது. 

அளை?? என்றது - அளையப்பட்ட அ என்றாய்‌, ௮இனர்‌ த்தம்‌ (தயிரை 
எ) என்றது. ஃஃ வெ டை வட்டி டட வ (௫) 
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௧௧௭௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯-தி, ௪-பா, அன்றோளி, 


மூ. ன்றோளிச்‌ அதில்படலம்‌ அன்னி யெங்கும்‌ மாளிகைமேல்‌ 
நின்றார வான்‌ மூடும்‌ நீள்செல்வத்‌ திருஈறையூர்‌ 
மன்றாரக்‌ குடமாடி வரையெடுத்த மழை தடுத்த 
குன்றாரும்‌ தரடோளன்‌ குரைகழலே படைகெஞ்சே, (௪ 


பதம்‌: ௨ரை பதம்‌, - உரை, 
துன்று நெருங்க ருக்கும்‌ இருகறையூர்‌, 
படி. [பட்ட| மன்று ஆர வெளிரிலமெங்கும்‌ 
ஒளி வரிசையாசக்‌ கட்டப்‌| குடம்‌ஆடி. குடக்கூத்தாடியும்‌ 
துூல்படலம்‌ வஸ்த்ரங்களினால்‌ செ|வரை எடுத்து கோவர்த்தஈ மலை 
ய்த கொடிகளின்‌ யை யெடுத்து 
ஸமூஹமானவை | மழை தடுத்த மழையைப்‌ பரிஹ 
மாளிகைமே க்ருஹங்களின்‌ மே ரித்த 1 
ல்‌ ்‌ லே குன்று ஆரும்‌ மலையோடொத்ததா 
எங்கும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ | திரள்‌ திரண்டி.ர௬ும்‌ தள்ள 
துன்னி மிபிடமாய்‌ தோளன்‌ புஜங்களை யுடையவ 
ஆரரின்று பரம்பியிறாம்‌து னுமானவனுடைம 
வான்‌ ஆகாசத்தை குரை சப்தியாகின்ற வீரச்‌ 
மூடும்‌ மறையாகின்றதாய்‌ கழலையுடைய 
நீள்‌ அபரிச்சக்சமான |கழல்‌ திருவடிகளை 
செல்வம்‌ ஸம்பத்தை யுடைய அடைமெஞ்சே! (த 
தான 


வ்யா,அராலாம்பாட்டு, (அன்றோளி) நெருங்க ஒழுங்காயிரு। 
துள்ள அடில்களாலே சமைந்த கொடிகளானவை, மாளிகைகளெங்ர 
மாகப்‌ பரம்பி நெருங்கி, ஆகாசம்‌ தோற்றாதபடி மறைக்கிற நிரவதி. 
லம்பத்தையுடைய திருநறையூர்‌, 

( மன்றாரவித்யாதி ) மன்றில்‌ பரப்படையப்‌ பாழ்தீரும்படி 
குடக்கூத்தாடி, (வரையெடுத்து) இந்த்ரன்‌ வர்ஷிப்பிக்க மலைமை 
யெடுத்து வர்ஷத்தைப்‌ பரிஹரித்த, (குன்றாறாம்‌ திரடோஎன்‌) ம& 
யாலே மலையை யெடுத்தாப்போலே திரண்ட தோளையுடையவன்‌. : 


இந. மடக்‌ சாலாம்பாட்டு, (தன்றித்யாி) ஆஸ்ரித கரஸ்பர்சமுள்ச 
த்ரவ்யமல்லது செல்லாதவனென்றார்‌ - £ழ்ப்பாட்டில்‌; ௮வ்வாங்ரிதரிே 
விரோதமுண்டானால்‌ தான்‌ மலையெடுத்தாஜலும்‌ விரோசத்தைப்‌ பரிஹரி, 
தவன்டொய்‌, அடை; என்றோரென்று ஸங்கதி. 

“ஓளி?” என்றதினர்த்தம்‌ (ஒழுங்கு) என்றது, துல்களுடைய, பட 
லத்தாலே - ஸமூஹத்தாலே என்று உட்கொண்டு அருளிச்செய்றா! 
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பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௯-தி, ௫-பா, அடில்குறடும்‌, ௧௧௯௭௫ 


(சடல்களாலே) என்று, 
ஆர்தல்‌ - பொருர்‌த தலாய்‌, குன்றோடொத்த என்று விவக்ஷ்த்துத்‌ 
சாத்பர்ய மருளிச்செய்ரொர்‌ (மலையாலே யித்யாதி) .... உட்ச] 
மு, அ௮கில்குறடும்‌ சர்தனமுமம்‌ பொன்னுமணி முத்தும்‌ 
மிகக்கொணர்ந்து இிரையுர்தும்‌ வியன்‌ பொன்னித்‌ திருரழையூர்‌ 
பகல்‌ கரந்த சுடராழிப்‌ படையா னிவ்வுலசேழும்‌ 
புகக்‌ கரந்த திருவயிற்றன்‌ பொன்னடியே யடைரெஞ்சே. (௫) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை: 
அடல்குறடும்‌ தேவதாராச்சட்டைக | கரந்த மறைத்த 
ளையும்‌ [யும்‌ | சுடர்‌ உஜ்ஜவலமான 
சந்தனமும்‌ சந்தக்‌ கட்டைகளை | ஆமி சக்ரத்தை [ய்‌, 
அம்பொன்‌ அழயெ ஸுவர்ணல்‌। படையான்‌ ஆயுதமாக ஏுடையனா 
லும்‌ களையும்‌ [யும்‌|இவ்வுலகு ஏ இர்த ஸப்தலோகங்க 
அணிமுத்தும்‌ அழகிய முத்துக்களை! மும்‌ ளையும்‌ 
மிக கொணர்‌ அதிகமாகத்‌ திரட்டிக்‌ (புக உள்ளே ப்ரவேரிச்‌ 
- ச்து கொண்டுவந்து கச்‌ செய்து 
திரை அலைகளானவை கரந்த (ஒருவரு மறியாதப 
உந்தும்‌ தீள்ளாமின்‌ ற, டி.) ஒளித்த 
வியன்‌ ஆஸ்சர்யகரமான | இருவயிற்றன்‌ இருவுதரத்தை புடை 
பொன்னி திருக்காவேரியை யு யவனு மானவனு 
டைய டைய 
இிருஈறையூர்‌, பொன்‌ ஸுந்தரமான 
பகல்‌ ( பாரதீயுத்தத்தில்‌ ) அடியே டைகெஞ்சே! (௫ 
ஸு-ர்யனை 


வ்யா,--அஞ்சாம்பாட்டு, (அ$ிலித்யாதி) அடிற்குறடும்‌, சந்த 
னமும்‌, அம்பொன்னும்‌, அழயெ முத்தையும்‌, போழு?)்தாக்க 
ளளவல்லாதபடி கனக்கக்‌ கொடுவந்து தள்ளாநின்றுள்ள ஆங்சர்ய 
மான பொன்னியை யுடைய திருஈறையூர்‌. 

(பகற்கரந்த சுடராழிப்‌ படையான்‌) நிரவதிக தேஜஸ்ஸாலே 
தேஜ3 பதார்த்தத்தை மறைத்தானாய்த்து, ஆதித்யனுடைய தேஜ 
ல்ஸுப கண்ணாலே முகக்கலாம்‌; திருவாழி யாழ்வானுடைய தேஜ 
ஸ்ஸு கண்கொண்டு முகக்கவொண்ணாதபடி யிருக்கையாலே இருண்டு 
காட்டிற்றாய்த்து. (இவ்வுலகேழும்‌) லோகங்களேழையும்‌ வயிற்றிலே 
வைத்து, ப்ரளயம்‌ தேடிவர்தால்‌ “இள்குண்டோ என்னு பண்டை 


யிலு மிளைத்தக்காட்டும்‌ திருவபிற்றை யுடையவன்‌, (பொன்னடியே 
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கச பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௯.தி, ௬.பா, பொனமுத்தும்‌. 


யடை) ரன்னைப்பர்தினாரை உள்ளேயிட்டுத்‌ தன்னை ப்ரளயத்துக்கு 


இலக்காக்கி சோக்குமவன்‌ திருவடிகளிலே அடையப்பார்‌, .. (௫ 

௮ந-- அஞ்சாம்பாட்டு, (அலித்யாதி) £ம்ப்பாட்டிலே - ஒரு ஊரு 
ச்சாக வந்த வர்ஷீப்ரளயத்தைப்‌ போக்படி. சொல்லிற்றாய்‌, இதில்‌ - 
லோகத்துக்காகவம்த ப்ரளயத்துக்கு உட்படாதபடி. வயிற்றிலே வைத்த 


ருக்தவனெல்ிறாரென்‌ இ ஸக்கதி. 

“வியன்‌? என்றஇனர்த்தம்‌ (ஆங்சர்பமான) என்றது, 

“பகல்‌? என்றதினர்ச்தம்‌ (ஆதித்யன்‌) என்றது, தேஜ? பதார்த்தத்‌ 
தைக்கொண்டு மறைக்கும்போது இருள்வருவானென்னென்ன வருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ (ஆதித்யனுடைய வித்யாதி), பொன்‌ - ஸ்ப்ருஹணியதையாய்‌, 
அதக்கு ஹேதுவை யருளிச்செய்றோர்‌ (தன்னையித்யரதி). .., உ (டு) 
மூ. -பொன்மாத்து மரியுஅரும்‌ புழைக்கைம்‌ மா கரிக்கோடும்‌ 

மின்னத்தண்டிரை யுர்தும்‌ வியன்பொன்னித்‌ திருஈறையூர்‌ 
மின்னொத்த அண்மருங்குல்‌ மெல்லியலைத்‌ திருமார்பில்‌ 
மன்னத்தான்‌ வைத்துகந்தான்‌ மலாடியே யடைகெஞ்சே, (௬. 


பதம்‌ உரை, பதம்‌, உரை, 
பொன்‌ பொன்னையும்‌ மின்‌ஒத்த மின்னோடுளத்ருசமாய்‌ 
முத்தும்‌ முத்துகளையும்‌ அண்‌ ௮திஸுக்மமான [ய்‌ 
அரி ஐபி த்தனுடை மருங்குல்‌ இடையையுடையளா 
உரும்‌ நகங்களையும்‌ மெல்‌ இயலை ஸெளகுமார்யத்தை ஸ்‌ 
புழை தீவாரத்தையுடைய லபாவமாக வுடை 
கை துதிக்கையையுடைய ர யளான பெரியபி 
மா பெரி.ப [தான ராட்டியை 
கரி ஆனையினுடைய திருமார்பில்‌ ௮ழூய மார்பிலே 
சோடும்‌ கொம்புகளையும்‌, மன்ன பொருச்தும்படியாச 
மின்ன (மேற்கே) மின்னல்‌ |தான்‌ தானே [டு 
கண்டவளவிலே (வைத்து ஸ்த்தாபித்தச்கொண் 
தண்‌ குளிர்ந்த ஜலத்தினு | உசச்சான்‌ ஸர்தோஷித்தவனு 
டைய டைய 
இரை அலைகளானவை மலர்‌ புஷ்பம்போல்‌ ஸுரறு 
உத்தும்‌ (இிரட்டீக்கொண்டுவ மாரமான 


ந்து) ஒதுக்காகின்ற அடியே அடைநெஞ்சே! (௯) 
வியன்பொன்னித்‌ இருரசறயூர்‌, | 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯.இ, எ.பா, சர்தழைத்த, ௧௧௭௭ 


வ்யா.-ஆரும்பாட்டு, (பொன்முத்தும்‌) விம்ஹங்கள்‌ ஆளைக 
ளோடேகூடப்‌ பொருத அதின்‌ மஸ்தகத்தைக்‌ இழித்து அதி உதிர்‌ 
தீத முத்துக்களையும்‌, மலைகளிலுண்டான பொன்னையும்‌, விம்ஹங்களு 
டைய உகிலரயும்‌, ஆனைக்கொம்புகளையும்‌, ஆற்றுத்தலையிலே மேற்கே 
மின்ன, தண்‌ இரைகளானது - நீர்வாவான அ, கொடுபோர்து சள்ளா 
கிற்குமாய்த்து, 

(மின்னொத்தவித்யா தி) மின்போலே அண்ணிய இடையையு 
டையளாய்‌, ளெளகுமார்யத்துக்குத்‌ தானும்‌ ஒப்பாகாதபடி, யிருக்க 
பெரிய பிராட்டியாரை, திருமார்வில்‌, (மன்ன)காம்‌ சென்று இருவடி 
களைச்‌ கட்டினால்‌ அவன்‌ ஈம்முடைய தோஷங்களைக்‌ கணக்கிடுவாளு 
னால்‌ (௧) வண, 20895 - ஈகமுசிக்கா 2பராத்யதி?? என்று அத்‌ 
தைப்‌ பொறுப்பிக்கும்‌ பிராட்டியை உகந்து எப்போதும்‌ இரூமார்‌ 
கிலே வைத்துக்கொண்டிருக்றெவனுடைய ஸுகுமாரமான இரக) 
களைஅடை, மதுப்பில்‌ அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லுறது, அ பிருக்கு : 

௮ந.—ஆசும்பாட்‌ட, (பொன்னித்யாதி) கஜெல்லாம்‌ லாம்‌ அபத்ுவம்‌ 
இகளைச்‌ சொல்லும்‌ புடையாலே நாராயண சப்தார்த்தத்தை அன 
தாராய்‌, இதில்‌ ங்ரீமத்பதார்த்தாதஸர்தாகம்‌ செய்தருளுரொ (௮ 
ஸங்கதி, -லைமித்கி 

முத்துச்களுக்கு ப்ரஸக்இி யருளிச்செய்ர்‌ (விம்ஹக்க விர்‌... 
“புழை? என்று - தளையாய்‌, அப்படிப்பட்ட சையையுடை த்தார்‌ கை 
மஹத்தான, கரிஎன்று ண்டு அற்றவன்‌ பருளிச்லொம்படி. 
(தனையித்யாதி), கை on™ ட றந்திரும்‌ 
மூ 8ர்தழைத்த கஇர்ச்செர்செல்‌ ன்ட்‌ நடையில்‌ 
பார்தழைத்துக்‌ கரும்போக்கிப்‌ பயன்விளைக்கும்‌ தஇருஈருமணிமா 
கார்தழைத்த திருவுருவன்‌ கண்ணயபிரரன்‌ விண்ணவர்கே தியாதே 


தார்தழைத்த அழாய்முடியன்‌ தளிரடியே யடைகெஞ்ேே “*இவனி 


பதம்‌: உரை, பதம்‌, வில்‌ செய்வ 
தழைத்த ஸம்ருத் தமான செங்கமலம்‌ செந்தாமடையா யிருக்‌ 
சர்‌ அழசையுடைய [ன|இடைஇடை சடுஈடுவே ,ப_ய மணி 
கதிர்‌ கதிர்களை யுடையதா| யில்‌ ன்னான்‌, 
செச்கெல்‌ செர்றெல்‌ பயிரினு (பார்‌ ச்ரமமாக 


டையளும்‌ (அதினி[சழைத்த  வளராகின்‌ (2) “3707 
டையில்‌ முளைத்த) | கரும்பு சரும்பான” கக தாரால்‌ 


(௪) ராஃயு-க௧ ௬-௪௫, 
௧௪௮ 
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௧௧௭௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯-8, எ-பா, சர்ச ழத்த, 


ஒர? உயரவெழுந்து | விண்ணவர்‌ தேவர்களுக்கு 
பயன்‌ பலங்களை கோன்‌ ஸ்வாமியாய்‌, 
வீளைக்கும்‌ சொடரரின்ற சழைத்க ஸம்ருச்தமான 
£ருகறைதுர்‌, [தார்‌ பூந்தாரையுடைய 
சழைச்த (ஆகாசமெம்கும்‌)படி | துழாய்‌ திருத்துழாய்‌ குடின 
க்இிருக்றெ (முடியன்‌ திருவபிஷேகத்தை யு 
சார்‌ மேகம்‌ போன்ற டையவனுமான 
இருஉருவன்‌ அழய ரூபத்தை யு।கண்ணன்‌ க்ருஷ்ணனுடைய 
டையனாப்‌, [தளிர்‌ தளிர்போன்ற 
பிரான்‌ உபகாரகஞய்‌, | அடியே ௮டைகெஞ்சே! (ஏ) 


வ்யா,--ஏழாம்பாட்டு, (சீர்தழைச்த கதிர்‌) அழகுமிக்க கதிரை 
யுடைய செக்ரேல்‌ - வைத்த கண்மாறாதே கண்டுகொண்டி ருக்கவேண்‌ 
டிங்‌ தர்சநியமான கதிரையுடைய செர்செல்‌, அப்படியிருக்கிற 
(பார்தழைத்துக்‌ கரும்போங்கி) முதல்‌ தன்னிலே கரும்‌ 
மத்திலே யாய்த்து செர்நெலை நடுவது; அதுக்குக்‌ களையாக 
'லே தாமரையெழும்‌; முன்பு வெட்டிப்பொகட்ட கருப்பங்‌ 
பழைய வாஸகை கொண்டெழும்‌; ௮௮ பலிக்க வேணுமெ 
பிஸந்திபண்ணி க்ருஷிபண்ணின செக்கெலுக்கு முன்னே 

) த்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
கார்தழைத்த வித்யாதி) கழுத்தே கட்டளையாக நீரைப்பரு 
ரசாவகாசம்‌ இட மடையும்படியான வடிவை யுடைத்தரய்‌ 
ரக்கொவேர்து தோற்றுற மேகம்போன்ற வடிவழகையுடை 
(கண்ணபிரான்‌) உபகார சலனான க்ருஷ்ணன்‌, (விண்ணவர்‌ 
*அயர்வறு மமார்களதிபதி, (தார்தழைத்த அழாய்‌ முடி. 
யவிபூதி ராயக னென்னுமிடம்‌ தோற்ற வைத்த வளயத்தை 


பன்‌, ர ச ஷ்‌ ஷக்‌ க ஷு (௭) 


சக்த, (2ரித்யாஇி) ழ்ப்பாட்டில்‌ - ஸ்ரீமதி பதார்‌ 
அதள்‌ இத்தாராய்‌, % ௪(.3)ரண சப்தத்தாலே உபலக்ஷிசமான 
வலக்ஷண்யத்தை யதுஸலந்திச்து, அப்படியாலே, நித்யரோடு 
ரடு வாசியற உஜதீவித்து; அத்தால்‌ கிருதார்த்தனாய்த்‌ தனிமாலை 
ஏ மவனடியை அடையென்‌ரோரென்று ஸம்கதி. 

ழைத்த'? என்றது - *செந்செல்‌ பதத்துக்கும்‌ *₹கமலப்ப்தத்துக்‌ 
ண மன்நருளிச்செய்றொர்‌ (அப்படி. யித்யாதி), ட (௭) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௯-தி, ௮-பா, குலையார்ர்த, ௧௧௭௬ 


மூ.குலையார்க்க பழுக்காயும்‌ பகக்காயும்‌ பாளைமுத்தும்‌ 
தலையார்க்த வீளங்கமுநின்‌ தடஞ்சோலைத்‌ இருஈறையூர்‌ 
மலையார்க்த கோலம்சேர்‌ மணிமாடம்‌ மிஈமன்னி 


நிலையார நின்றான்‌ றன்‌ நீள்சழூலே யடைநெஞ்சே, (௮) 


பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை, 
குூலைஆர்ந்த குலைகளிலே கிதைச்து | சோலை சோலைககா யுடைய 
பழுக்சாயும்‌ பழுத்திருர்துள்ள கா திருமறையூர்‌, காண 
ய்கஞம்‌ மலைஆர்ர்த மலை போன்றதாய்‌, 


பசங்காயும்‌ பழுக்கப்போகிற கா) கோலம்சேர்‌ அழ9ியதாய்‌ [விலை 
ய்களும்‌ [டான। மணிமாடம்‌ மணிமயமான கோயி 


பாளை பாளைகளிலே யுண்‌ ழக மன்னி மிசவும்‌ மனப்‌ பொருத்‌ 
௪ இழு பட உண்ட 5( தழுூடையவஞய்‌ 
டட மி கைன ஹூது கைக 
ஆர்ச்த சிறைந்திருக்றெ ட... அகி 
இளம்‌ சமூ இளம்பருவமான பா | னிரன்சன்‌ எழுக்தருளி யிருக்கு 
ன்‌ க்கு மரங்களை யு மவனுடைய [ச்ச 
டையதாய்‌ நீள்‌ போக்ய($8%$)தைமி 
தடம்‌ விசாலமான கழல்‌ திருவடிகளை 
அடைசெஞ்சே! (௮ 


வ்யா,--எட்டாம்பாட்டு, (குலையார்க்த வித்யாதி), குலைமிக்கி 
ருந்துள்ள பழுக்காயும்‌, (பசுங்காயும்‌ பாளைமுத்தும்‌) ப்ரதமாவஷ்த்‌ 
தையும்‌ சரமாவஸ்த்தையும்‌ ஒருகாலே கண்டு அஅபவிக்கலாம்படி 
யிருக்குமாய்த்து, ( தலையார்க்த விளங்கமுகு ) தலைநிநைர்திருச்‌ 
அள்ள, 

(மலையார்ந்த கோலம்‌) மலைபோலே தர்சரீயமான திருமணிமா 
டக்‌ கோயிலினுள்ளே, அவதாரம்போலே தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதியாதே 
நிலையார நின்றானாப்த்து, நிற்தறபோதை அழகைக்கண்டு, “இவனி 
ருத்தல்‌ சாய்க்தருளுதல்‌ செய்து இவ்வழசை இழக்கவரில்‌ செய்வ 
தென்‌!” என்று திணுக்குத்‌ தணுக்கென்ன வேண்டும்படியா யிருக்‌ 
கும்‌, மலையொத்த ஓக்கத்தை யுடைத்தாய்‌, அழகையுடைய மணி 
மாடங்கள்‌ மிகவுடைய திருஈறையூரிலே மன்னி நிலையாரநின்றாள்‌, 

அந. எட்டாம்பாட்டு, (குலையித்யா இ) £ழ்ப்பாட்டிலே - (௪) ப்ு௦? 
5௦38 - மாம்‌ சரணம்வ் ரஜி! என்று நின்றறிலையை அஅஸடச்தித்தாராய்‌ 


(க) இஃது ள்ள, 
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௧௧௮௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௯.இ, கூபா, மறையாரும்‌. 


அதிலும்‌ வ்யாவ்ருத்தமான நிலையென்று சரணத்வத்துச்கு உடலானபடி. 
பை அறலந்திக்ருரென்று ஸங்கதி, 
பசும்சாயும்‌ பமுக்சாயும்‌ என்னவேண்ட யிருக்க, 4பழுக்காயும்‌ பசல்‌ 
காயும்‌! என்பா னென்னென்ன வருளிச்செய்லறர்‌ (ப்ரதமேதக்யாதி).” 
(தலை) ழ்ச்சொன்ன குலைகள்‌, 
ழே தாத்பர்ய மருளிச்செய்து, சப்தார்த்தம்‌ காட்டுறொர்‌ (மலையொ 
த்த விதீயாதி), ... ழு ச க க கவ்‌ ட (௮) 
ட்‌ தணு 
மறையாரும்‌ பெருவேள்விக்‌ கொழும்புகைபோய்‌ வளர்ர்தெங்கும்‌ 
நிறையார்‌ வான்மூபிம்‌ நீள்செல்வத்‌ திருகறையூர்‌ 
பிறையாரும்‌ சடையானும்‌ பிரமனு முன்‌ தொழுதேத்த 


இறையாக நின்றான்‌ றன்னிணையடியே யடைகெஞ்சே;. (௯) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை, 
மறைஆரும்‌ வேதப்ரதிபாத்‌ திருஈதைதுர்‌, [ச்‌ சான 

யமான பிறைஆரும்‌ சந்த்ரகலையை யுடை 
பெருவேள்வி மஹாயஜ்ஞங்களி ஓ சடையானும்‌ ஜடையையுடையருத்‌ 
கண்டன்‌ ரனும்‌ 
கொழமும்புகை ஸம்ருத்தமான புகை பீரம்தும்‌ ப்ரஹ்மாலம்‌ 
ப டத (ன்‌ முன்னேசின்று 
வளர்ச்துபோ மேலே இனம்‌ பிப்‌ ெ ட்‌ . 
ப்‌ போய்‌ தாழுது ம்ரயித்து 
எங்கும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ “Ae ஸ்கோச்ரம்பண்ண 
மிறைதர நிறைந்திருந்த இதையா? ஸர்வாதிகனாய்க்கெ 
வான்‌ ஆகாசத்தை ண்டு 
மூடும்‌ மழறையாசின்றதாய்‌ | சின்றுன்தன்‌ நின்றவலுடைய 
நீள்‌ செல்வம்‌ நிரவதிக ஸம்பத்தை | இணையழயே ௮டைகெஞ்சே! (௯) 
யுடைய தான 


வ்யா,--ஒன்பதாம்பாட்டு, (மறையாரு மித்யாதி) வேதோக்த 
மான மஹாயஜ்ஞங்களை அரபிடு) ஸம்ஹிதப($)லமாக அறுஷ்ட்டி. 
யரநின்றுள்ள ப்ராஹ்‌ மணருடைய ஹோமத்திலுண்டான கொழுவிய 
புகையானது பரப்புள்ள வீடமெங்கும்போய்‌, ஆகாசாவகாசத்தை 
மறைக்கையாலே ஆகாசம்‌ தோற்முதபடியிருக்கிற நிரவதிக ஸம்பத்‌" 
தையுடைத்தான, 
(பிறையாரும்‌) ஸாதநவேஷம்‌ தோற்றும்படி ஜடையையும்‌ போக 
(ராஈ)ப்சாதாந்யம்‌ தோற்ற சந்த்ரளையும்‌ தரிச்துக்கொண்டிரூக்றெ 
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பெரியதிருபொழி, ௬-ப, ௬-இ, ௧௦.பா, இண்களசம்‌. கசுஅசு 


ருத்ரனும்‌, அவனுக்கு ஜுகனான ச௪தர்முகனும்‌, “ஸ்தோத்ராஇகளைப்‌ 
பண்ணி அற்சயிக்க, (இறையாட கின்றான்‌) லோகத்துக்கு ஆஸ்ரய 
ணீயரா யிருப்பார்க்கும்‌ ஆங்ரயணீயனா யிருக்கையாலே ஸர்வாதி 
கன்‌; அவன்‌ திருவடிகளையே ஆஸ்ரயிக்கப்பார்‌. ... ட (௯) 


௮. -- ஒன்பதாம்பாட்டு, (மறையித்யாதி) ழெப்பாட்டில்‌ - (நிலை 
யாரரின்றான்‌?! என்று ௮.றளந்‌இத்தார்‌; ௮ர்நிலையிலே வரத, ௮ல்ரயணீய 
ரென்று ப்ரமிச்சத்தச்க ப்ரஹ்ம ருத்ரர்களும்‌ வந்தாங்ரயியாயின்றார்க சா 
கையாலே, வேறு ஆஸ்ரயணீயரில்லை யென்று கெஞ்சுக்கு அஅதியிர 

எங்கும்‌ நிறைச்து, ஆர - பொருந்த என்று சப்தார்த்தமாய்‌; பலிதா 
ச்த்த மருளிச்‌ செய்றார்‌ (பரப்பித்பாதி), ம ர... 
மூ--இண்களகமதிள்‌ புடைசூழ்‌ திருகறையூர்‌ நின்றானை 

வண்களக நிலவெறிக்கும்‌ வயல்மங்கை ஈகராளன்‌ 

பண்களகம்‌ பயின்ற £ர்ப்பாட லிலைபத்தும்‌ வல்லார்‌ 

விண்களகத்‌ திமையவராய்‌ வீற்திருக்து வாழ்வாரே, (௯) 

திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
திண்‌ தீருடமாய்‌ ஆளன்‌ ஸ்வாமியான ஆழ்வார்‌ 
களகம்‌ சர்த£ப்பூச்சை யுடை | பண்கள்‌ காழங்களில்‌ 
தீதான அகம்‌ உள்ளேழுருச்‌ற(ஸா 
மதிசர்‌ ப்ராகாரங்களினால்‌ ரமான) கர£த்தி 
புடை சுற்றும்‌ பயின்ற அருளிச்செய்ச [லே 
சூழ்‌ சூழப்பட்ட இர்‌ அழூய 
திருரதைதூர்‌ திருரறைதுரில்‌ இவைபத்தப்‌ இப்பததப்‌ பாசுரன்க 
கின்றனை எழுந்தருளி யிருக்கும்‌। பாடலும்‌ சாயும்‌ 
ஸர்வேங்வரன்‌ வி] வல்லார்‌ ௮ப்பஸிக்கும்வர்கள்‌ 
வண்‌ அழயெ [ஷயமாக]விண்கள்‌ ஸ்வர்க்காதி மேல 
களகம்‌ ஹூம்ஸங்களாற கங்களில்‌ 
திலவு கிலாவினால்‌ கத்து ங்ரேஷீட்டமான ப்ர 
எறிக்கும்‌ ப்ரசாசியாரின்ற [ன மபதத்தில்‌ (போ 
வயல்‌ சழனிகளையுடைத்தா ய்‌) 


மற்கைககர்‌ இருமல்கையென்றும்‌ | இமையவராய்‌ சித்பல-ஒரிகளுடன்‌ 
ககரத்துக்கு கலர்‌ தவர்களா்ப்‌ 
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௧௧௮௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௬-இ, ௧௦-பா, இண்களகம்‌, 


வீற்றிருந்த வேறுபாடுதோற்ற [வாழ்வார்‌ பசவதநபலம்‌ பண்‌ 
விருந்து ணிஸப்பர்சள்‌, 
வ்யா,--பத்தாம்பாட்டு, (திண்களக மதிள்புடை) திண்ணிப 
தாய்‌, சார்திட்ட மதிள்களாலே சூழப்பட்டிருர்துள்ள இருகறை 
யூரிலே நிற்கிற ஸர்வெற்வரனை, வஸ்துவின்‌ சீர்மைக்குத்தக்க அரண்‌ 
போரு மாய்த்து, ௮ழயெதான ௮ன்னங்களினுடைய எஞ்சாரத்தை 
யாதல்‌, அ௮ன்றிக்கே, செர்ரெற்கதிர்களினுடைய ஒளியாதல்‌. களக 
மென்று - ௮ன்னத்துக்குப்‌ பேராய்‌, ௮லையாதிற நிலலையுடைத்‌ 
தான வயலாலே சூழப்பட்ட திருமங்கையிலுள்ளார்க்கு நிர்வாஹக 
சான திருமங்கையாழ்வார்‌. (பண்களகம்‌) பண்களினுடைய ௮௪ 
மான பண்ணிலே சொன்ன இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌, (விண்‌ 
களகத்திமையவராய்‌ ) போக (9%)பூமிகளில்‌ ப்ரதாகமான பரம 
பதத்திலேபோய்‌ நித்யஸ-ரிகளோடே. ஒரு கோவையாய்‌, அவனை 
நித்யாஅபவம்‌ பண்ணப்பெறுவர்கள்‌. ,.. (௧௦) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌, 
0p 


அந.-பத்தாம்பாட்டு. (தஇண்ணித்பாதி) “களகம்‌!! என்றஇனர்த்தம்‌ 
(சாந்த) என்றது. அகம்‌ என்று- உள்ளுச்குப்பேராய்‌, பண்களில்‌ 
ரஸமான பண்னுடைய என்றாய்‌, அருளிச்செய்றோர்‌ (பண்களிலித்யா தி). 
விண்களில்‌. ஸ்வர்ச்சா திசளில்‌, ௮சம்‌- ஸாரமாய்‌, அத்தால்‌ ப்ரதாஈவிடத்து 
என்றாய்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ (போகேத்யாநி).... (50) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
௮02020 


கரும்பத்தில்‌ ஒன்பதாந்திருமொழி முடிந்தது 


டட அ ப ப [017 ஆட வு 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧௦-தி, டேச்தாம்பிப்/வேசம்‌, ௧௧௮௩ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆரும்பத்துபத்தாந்திருமொழி 


கிடந்த நம்பி ப்ரவேசம்‌, 
ப DD ௮? 
வ்யா. இிருவுள்ளத்தைக்குறி த்த “திருவடிகளிலே சரணம்‌ 
புகு? என்றார்‌; சரணம்புகுகைக்‌ டோக இங்கெல்லாம்‌ சரண்யதை 
குறைவற்றதோவென்ன; “அவனுடைய திருநாமம்‌ கேட்டறிவதில்லை 
யோ?" என்கிறார்‌. ஆஸ்‌ [த ஸுலபனாய்‌, ௮திமாதுஷசேஷ்டி தங்‌ 
களை யுடையனாப்‌, விரோதி நிரஸ சீலனாப்‌, உபயவிபூதி யுக்தனா யிரு 
க்கிற இருப்புக்கு வாசகமான *திருராமத்தோடே, ஞ்ரியபேதிதீவத்‌ 
தையும்‌ சேர்த்து ௮நுபவிக்கிறார்‌. .., ஸ்ட 7 டக 3 


அர. -- இடர்த ஈம்பியின்‌ ப்ரவேசம்‌ -£ீழ்த்‌ இருமொழிக்கும்‌ இதக்‌ 
கும்‌ ஸற்கதியை ய நலிச்செய்றோர்‌ (தருவுள்ளச்தை யித்யாதி). அ௮ஜ்ஞ 
ரைப்போலேயும்‌ அசச்தரைப்‌ போலேயு மிருக்கும்‌ இந்தத்‌ இருசறையூர்‌ சம்‌ 
பியிடத்தில்‌ சரண்யதை குறைவறச்சொல்லாகின்‌ தீர்‌, இதச்கு ப்ரமாண 
மென்னென்னும்‌ ப்ரங்கத்‌ இலே, ப்ரதமத்திலே (௪) “கான்‌ கண்டுகொண்‌ 
டேன்‌ ஈாராயணாவென்னும்‌ சாமம்‌” என்ற திருராமத்தை மறந்தாயோ 
என்று அத்தை ஸ்மரிப்பிக்றுரென்று கருத்து, இத்‌இருமொழியில்‌ ப்ர 
மேயத்தைச்‌ சேரப்‌ பிடித்தருளிச்‌ செய்றொர்‌ (ஆங்ரிசேத்யா இ). ஒன்ப 
தாம்பாட்டைக்‌ கடாக்ஷித்தருளிச்செய்‌றோர்‌ (உபயேத்யாதி). * 
மூ—டெர்தரம்பி குடந்தைமேவிக்‌ கேழலாயுலகை 

இடந்தாம்பி யெங்கள்‌ நம்பி யெதிஞாரணழியக்‌ 

சுடர்தஈம்பி கடியாரிலங்கை யுலகை மீரடியால்‌ 


நடந்தநம்பி நாமம்சொல்லில்‌ நமோகாராயணமே, (க) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
குடர்தை திருக்குடம்தையிலே உலகை லோகங்களை 
க க்‌ வ்‌ இடர்த (அண்டபித்தியில்‌ 
டந்த பள்ளிகொண்டி எக பன: 
சம்பி (அழூனல்‌) பூர்ண ன்றும்‌) கு.த்தியெ 
ஓய்‌; ட்‌ 
கேழலாய்‌ வர ரஹருபியாய்க்‌ ஈம்பி (ஸாமர்‌ த்த்ய தீஇனால்‌) 
கொண்டு பூர்ணனாய்‌; 
ர்‌ (பா)திருமர்த்ரத்தோடே. (க) ௧௧-௧௭ 
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௧௧௮௪ பெரியதிருமொழி, சு-ப, ௧௦-இ, கஃபா, இடர்‌ தநம்வி. 


எங்கள ஸம்ஸாரிகளான எம்‌ [டடம (வீர்ய த்திஞல்‌)பூர்ண 
கஞ்க்கு ே ச க 
சம்பி பகிதச்‌ [த எக பரு 
வல்ல)பூர்ணனாய்‌, பட வண்‌ இரண்டடி.யாலே 
எறிஞர்‌ சத்ருக்களுடைய தட்ட அளற்துகொண்ட 
அரண்‌ கோட்டையான து ஈம்பி (அத்புதசர்மத்தால்‌) 
அழிய அழியும்படியாக பூர்ணனான ஸர்‌ 
கடியார்‌ க்ரூரமான ராக்ஷஸர்‌ வேஸ்வரலுடைய 
களுடைய சாமம்‌ நஇருகாமத்தை. 
இலங்கை லங்கையை சொல்லில்‌ செொல்லப்புல்‌(௮அ த) 
கடந்த ஆக்ரமித்த (அழியச்‌ | மமோநாராய ஈமோ நாராயண மெ 
செய்த) ணமே ன்றிருக்கும்‌, (௧) 


வ்யா.--முதற்பாட்டு, (டெர்தரம்பி யித்யாதி) பரமபதத்திற்‌ 
காட்டிலும்‌ திருப்பாற்கடலிற்‌ காட்டிலும்‌ திருக்குடந்தையிலே பொ 
ருந்திச்‌ சாய்ந்தருளினபோதை அழகை, “திற்றல்‌ இருத்தல்செய்து 
இழக்கவரில்‌ செய்வதென்‌?” என்று ௮ஞ்சவேண்டாதபடி. கண்வளர்ந்‌ 
தருளுகறபோதை ௮ழகாலே பூர்ணனானவன்‌; ௮ண்டபித்தியிலே 
சேர்ர்த பூமியை இடர்தெடுத்துக்‌ கொண்டேறி, அதுக்கடியான ஸா 
மர்த்த்பத்தால்‌ குறைவற்றவன்‌, ( எங்கள்ஈம்பி ) ஸம்ஸாரிகளாய்க்‌. 
குறைவே நிரூபகமாம்படி யிருக்தெ ஈம்முடைய குறைவு பரண்‌ 
கடியான பெளஷ்கல்ய த்தை யுடையவன்‌, 

(எறிஞரித்யாதி) சத்ருக்களிட்ட அரணழியும்படி ன்‌ 
ராக்ஷளர்‌ இரண்ட லங்கையை யழியச்செப்து, அத்தால்வர்த வீர 
ஸ்ரரீயால்‌ குறைவற்றவன்‌. பரப்புடைத்தான பூமியையடைய இரண்‌ 
டடியாலே அளந்த அத்புதகர்மத்தால்‌ குறைவற்றவன்‌; அவனுடைய 
பேர்சொல்லில்‌, ஈமோகாராயணமே, கு ந்‌ தி (௧) 

அரு. -- முதற்பாட்டு. (டெர்தவித்யாி) ப்குடர்தைமேவி - டெர்த 
தம்பி? என்றநீவயிச்துதி தாதீபர்ய மறாளிச்செய்றோர்‌ (ப்ரமேத்யாதி), 
(பெளஷ்கல்றத்தை) குணபெளஸஷ்கல்யத்தை, 

/எறிஞரரணழிய - கடியாறிலங்கை - கடர்தரம்பி?! என்தர்வயித்து 
அர்த்த மருளிச்செய்றொர்‌ (ச.தீருக்க ளித்யாதி). ரக ன (௧) 
மு. விடடர்தானுடைய வரவம்‌ வெருவச்‌ செருவில்‌ முனநாள்‌ முன்‌ 

தடர்தாமசைநீர்ப்‌ பொப்கைபுக்கு மிக்க தாடாளன்‌ 

இடர்தான்‌ வையம்‌ கேழலாக யுலகை மீரடியால்‌ 

கடந்தானுடைய தாமம்‌ சொல்லில்‌ நமோநாராயணமே, (௨) 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧௦-இ, ௨-பா, விடர்தரனுடைய. ௧௧௮௫ 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
விடம்‌உடைய விஷச்சையு-ய |. சாளாளன்‌ இருவடிகளை யுடைய 
அரவம்‌ காளியனென்னு ! எர்‌| ஓய்‌; [சொண்டு 
பமானது [கேழலா மஹா வராஹமாய்க்‌ 
நெருவ பயப்படும்படி, வையம்‌ லோகத்தை 
முனநாள்‌ முற்‌ (க்ருஷ்வதார)| இடர்தான்‌ (பாதாளத்தில்‌ கின்று 
காலத்தில்‌ ம்‌) குத்தியெடுத்த 
செருவில்‌ புத்தத்திலே [ன்னே, வனப்‌ 
முன்‌ இடையப்பிள்‌ னைகள்‌ மு |உலகை (வாமஈாவதாரதீ இல்‌) 
தடம்‌ பரந்‌ திருச்‌ தள்ள லோகங்களை 
தாமரை தாமரைப்‌ பூக்களையும்‌ | ஈரடியால்‌ இரண்டடியினலே 
நீர்‌ ஜலத்தையு மூடைத்தா |ஈடந்தானு அளந்துகொண்டவலு 
ன டைய மானவனுடைய 
பொய்கை ம$விலே [தறத்தி) சாமம்சொல்லில்‌ ஈமோநரராய 
புக்கு ப்ரவேத்து (அவனைத்‌ ணமே. (௨) 


மிக்க மேன்மைபெற்ற 
வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (விடந்தானுடைய விச்யாதி) £ழ்ச்‌ 
சொன்னவை திரியட்டும்‌ பின்னட்டினபடி, விஷத்சையுடைய காளி 
யன்‌ அஞ்சும்படியா க, யுத்தத்திலே முன்டொருநாளிலே, (௧) * தன்‌ 
னேராயிரம்‌ பிள்ளைகளுக்குமுன்னே, பரப்புமாறப்பூத்த தாமரைகளை 
யும்‌,நினைத்த வகைகளெல்லாம்‌ விகியோலம்கொள்ளலாம்படியான ஜல 
ஸம்ருத்தியையுமுடைய பொய்கையிலே போய்ப்புக்கு அவனைத்து 
றத்தின ஏற்றத்தையுடையவன்‌, (தாளாளன்‌) திருவடிகளையுடைய 
வன்‌, 
நீருக்கும்‌ சேற்றுக்குமிராயாத வடி.வைக்கொண்டு ப்ரளயங்‌ 
கதை (3) யானபூமியை எடுத்துக்கொண்டேதினான்‌, லோகத்தை 
இரண்டடியரலே அளர்தகொண்டவனுடைய நாமம்‌, .. (௨) 


௮௫.--இரண்டாம்பாட்டு, (விடக்‌ தானித்பா தி) £ழ்ப்பாட்டிற்சொன்ன 
விரோதி சிரஸலஈலேதையை முகார்தரேண உபபரதித்துக்கொண்டு, கீழ்ச்‌ 
சொன்ன ஸாமர்த்த்யத்தையும்‌ அத்புத கர்மத்தையும்‌ மீள வஸ்‌ திக்கி 
ரர்‌ ஈடுபாட்டாலே என்னும்‌ ஸங்கதி தாமே தர்‌ப்பிக்றோர்‌ (ழித்யாதி), 
“முனகாள்‌?? என்‌ நத்தோடு “முன்‌! என்றது புகருக்தமாகாமை, புரப்ர 
தேசமாக? யருளிச்செய்நறோர்‌ (தன்னேரித்யாதி), மெ (உ) 
(௧) பெரி-இரு-௩-௧-௪, 
௧௫௯ 
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கக௮௬ு பெரிய திருமொழி, ௬ஃப, ௧௦-தி, ௩-பா, பூணூதனலும்‌, 


மூ--பூணூகன௮ம்‌ த.றுகண்வேழம்‌ றக வனைருப்பைப்‌ 
பேணுன்வாங்கி யமுரம்ரொண்ட பெருமான்‌ திரு மார்வன்‌ 
பாணாவஸ்டு முரலும்‌ கூர்தலாய்ச்‌? க்ர்வென்னெய்‌ 


சாணாதுண்டான்‌ காமம்சொல்லில்‌ சமோகாராயணமே, (க) 
பதம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை 
பலது (கட்டுக்‌ சழியி லசேர்‌ (கொண்ட (க்ஷீராப்இியில்‌ கின்று 

க்‌ 3ம்‌] சேராத ம்‌. கடைந்தெடுத்த 
சாஃ்க “காண்டு ஙனுமான 
அன்றும்‌ ரெ௱ப்‌-2பயுமிழாரி |பெருமான்‌ ஸர்வேஸ்வரனாய்‌, 
ன்ற(பெருமூச்சை | திருமார்வன்‌ பிராட்டியை மார்பி 
யுடையதாய்‌), லே யுடையவனாய்‌; 
தறு வட்டமான [ன | பாணா பாட்டையுடைத்தான 
கண்‌ கண்களை யுடையதா |வண்‌ூ வண்டுகளானவை 
வேழம்‌ குவலயாபீடமேன்னு | 11ர ஓம்‌ சப்‌ தியாமின்ற 
ம்‌ யானையானத | கூர்தல்‌ மயிர்முமியையுடைய 
மறுக வ்யாகுலப்‌ பட படி | ஐப்ச்சி ய?சாசை( சமித்து 
யாத வைச்த) 
பேனணான்‌ (அதை) மதியாதே |சயிர்‌ சயிரையும்‌ ்‌ 
வளை (அதனுடைய) வளைக்‌ | வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயையும்‌ 
திரக்திற காணாது (அவ 5 ) மதியாமல்‌ ! 
மருப்பை கோம்பை உண்டான்‌ ௮மது செய்தவனுமா 
லாங்‌ பநித்தும்‌, னவறுடைய 
அமுதம்‌ * அம்ருதத்தை நாமம்சொல்லில்‌ ஈமோமாராயண 
(மே, (௬) 


ல்யா.--மூன்றாம்பாட்டு, (பூணகனலும்‌ தனுகண்‌) சீறியோடே 
சேரக்கடவசன்‌ நிக்சே, சேர்க்க ஈனைத்தார்‌ பக்கலிலே செருப்பை 
3ுமிழும்படி யாய்‌, ஜாதிப்ரயுச்தமான வட்டணித்த கண்ணேயுடைத்தா 
பிருக்கிற குவலயாபீடமானஅ கலர்கும்படி, அதினுடைய வளைர்த 
குவடுகளை, பெரிய (5) லத்தையுடையசொரு பதார்த்தமென்‌அ பர்‌ 
ராதே அகாசரித்து, வைத்தது வாச்குவாரைப்போலே பறித்தான்‌; 
அனிக்குமேலே, கடலைச்சடைர்து அம்ருகத்சை வாங்கி, ௮௮ புஜிக்‌ 
கார்க்கு வரக்கடல ப்ரீதி *னச்குண்டாம்படி ருந்தான்‌, அக்கடி 
மமன்னென்னிக்‌; எர்வே்‌உரனஞுகையாலே. (திருமார்வன்‌) (௧)5*29 


... (இ லியு௫கஃக௦டு, ரகு 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப; ௧5-இ, ௪-பா, கல்லார்மதிஸ்‌. ௧௧௮௭ 


97௦ ஒன -பழ்பதாம்‌ ஸர்வதேவாகாம்‌!? என்கிறபடியே - பிரா 
ட்டியைச்‌ திருமார்விலே நுடையனாபிருக்கிறவன்‌, 

. (பாணாவண்டிர்மாதி) சக்ரா புலம்‌ மதுபாகமத்தமாப்‌, பா 
டும்போது பண்ணிலே ஆளச்திவையாசின்றுள்ன வ ண்$தகையுடைழ்‌ 
தரன மயிர்‌ மடியையுடைப, (ஆப்ச்ரிதபிர்‌) பசோடைப்பிராட்டி 
வைத்ததீயிரையும்‌ பெண்ணெபையும்‌ கவுகண்டு அமதுசெப்பப்‌ 
புக்கால்‌, அவள்‌ கண்டுபித்து கட்டுவது அடிப்பதாக நிற்குமிறே) 
அப்போது “வெண்ணொயைக்‌ களவுசண்டோமென்றால்‌ வருவதோ 
ரெளிவர்வுண்டோ.?? என்திருக்குமாய்‌ 1. த ஸ்‌ ஷி ரக 


அந -- மூன்றா்பாட்‌்‌, (புனிர்பாகி) முதற்பாட்டில்‌ விவித 
மான வி.3ராதி 9ரஸச2லமையு5 அர்த சாரிச்ரத்‌ அதயும்‌ ஆஸ்ரிச ஸுல 
பதீவத்தையும்‌ ப்ரகாரார்‌-2ர அ ஈர்‌ இக்றொரென்று ஸஃகதி, 
அனதுகை-றவலிச்‌ ஈகயரப்‌, அ௱ளிச்செப்ரோர்‌ (சேர்க்க விக்பாதி) 
பேணான்‌- பேண?ச - மதியாத என்றாய்‌, அ௱னிச்செய்கிறார்‌ (பெரிய 
லித்யாதி), ஈந்த என்‌ ௮ சத, கொண்ட!” என்றதுக்குச்‌ தாத்பர்ய மருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ (அதக்‌த்யாதி). பெண்ணமத முண்டதும்‌ ஒரு அச்புத 
சரரித்ரமென்று விவக்ஷித்‌ தருளிச்செய் றோ (பங்பதாமித்யாதி).... (6) 
மூ.--கல்லார்மதிள்ளுழ்‌ கச்சிகருள்‌ கச்சிப்‌ பாடகக்துள்‌ 
எல்லாவுல.கும்‌ வணக்கவிருச்‌* வம்‌மானிலல்கைக்கோன்‌ 
வல்லாளாகம்‌ வில்லால்‌ முனிக்தவெர்தை விபிடணற்கு 


ஈல்லானுடைய நாமம்‌ சொல்லில்‌ மோமசாராயணமே, (௪) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை. 
கல்‌ஆர்‌ கல்லாலே கட்டப்பட்‌ | அம்மான்‌ ஸர்வேங்வரனாப்‌, 
மதிள்‌ ப்ராகாரங்கள்‌ [ட|இலங்சை லங்கைக்கு ராஜாவா 
சூழ்‌ சூழ்ந்த [ஸத்தை | கோன்‌ ன ரா௮ணறு 
கச்நெகருள்‌ காஞ்சேகரத்தில்‌ (வா டைய 
கச்சி அசைப்பட்டு வல்‌ஆள்‌ இ பலில்‌ஃடமான 
எல்லாஉலகு லகல ப்ராணிகளும்‌ | ஆசம்‌ சாரத்தை 
ம்‌ வில்லால்‌ ததஸ்‌பிமுலே 
வணங்க ஆஸ்ரயிக்கும்படி. முனிர்த கோபித்து அழித்த 
பாடகத்துள்‌ (அங்கே) திறாப்பாட | எந்தை என்‌ ஸ்வாயிபாய்‌; 
கமென்னும்‌ திவ்ய| விபீடணற்து ஸ்ரீ வீபிஷணத்வான்‌ 
தேசத்தில்‌ விஜயில்‌ 
இருக்த 'முச்தருளியிருக்‌ற 
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௧௧௮௮ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧-த, ௫-பா, குடையாவரை, 


தல்லானுடை ப்ரீதியாற நன்மை | சாமம்சொல்லில்‌ ஈ'2மாசாராயண 
ய யையு டய: னவ மே, (௪) 
லுடைய 


வ்யா,—நாலாம்பாட்டு: (கல்லார்‌ மதிளித்யாதி) அரணாகப்போ 
ரும்படியான மதிளையுடைத்தான திருக்கச்சியை ஆசைப்பட்டுத்‌ 
திருப்பாடகத்திலே ஸர்வலோகமும்‌ வந்து அங்ரயிக்கும்படி யிருக்‌ 
இற ஸர்வேங்வான்‌. 

(இலங்கையித்யா தி) “இவ்வூர்க்கு ரான்‌ நியாமகனல்லேனோ!? 
என்று துர்மாரத்தையுடைய ராவணனுடைய வல்லாண்மையுடைய 
சரீரத்தை வில்லாலே வேண்டோமென்ற என்னாயன்‌, (விபீடணற்கு 
நல்லான்‌) தமையன்‌ பக்கல்‌ த்வேஷம்‌ மிக்கிருக்குமாபோலேயாய்த்து 
இவன்பக்கல்‌ ராக() ம்மிக்தருக்கும்படி,மூதலிகளெல்லார்பக்கல்‌ பண்‌ 
னும்‌ பரிவை இவனொறொவன்‌ பக்கலிலும்‌ பண்ணினவனுடையகாமம்‌ 
சொல்லில்‌. (கமோசாசாயணமே) வாத்லல்யத்துக்கும்‌ வாசசமிறே, 
மனசை அட்‌ இ பன ரட்ட ரர ளில்‌ வண்‌ 
ஆங்ரித ளெளலப்யத்தை பங்கீயந்த2ரண (FE § 53) அருளிச்செய்த 
கொண்டு, ௮ங்குச்சொன்ன விரோதி மிரத்தை விசேஷித்தருளிச்செய்‌ 
இருரென்று ஸங்க தி. 

ராகம்‌ மிக்ருக்கும்‌ ப்ரகாரமெற்மனே யென்ன; (௧) 620 89723. 
மித்ரபாவோ?? என்றே ஸ்லோகத்தை யுட்சொண்டருளிச்‌ செய்இர௫ர்‌ (மூ 
தலிகளித்யாதி), (௧) பகல சஷன்றக்‌ - சோலோரயத்யபி தஸ்ய 
ஸ்யாத்‌?! என்றது திருஈ£மத்தில்‌ தோத்றிலிறே அவனுடைய நாம மென்ன 
லாவது; அதெங்கனே யென்ன வருளிச்செய்கரர்‌ (வாத்ஸல்யத்துக்கு 
மித்யாதி, ப வ வடை டக) 
மூ-குடையாவரையால்‌ நிரைமுன்காத்த பெருமான்‌ மருவாத 

விடைதானேழும்‌ வென்றான்‌ கோவல்நின்றான்‌ தென்னிலங்கை 
அடையாவர்க்கர்‌ வீயப்பொருது மேவி வெங்கூற்றம்‌ 

நடையாவுண்ணக்‌ கண்டான்‌ நாமம்‌ நமோராராயணமே, (௫) 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 
முன்‌ முற்காலத்தில்‌ [ட|மிரை பசுக்கூட்டங்களை 
குடையா குடையாகக்கொண்‌ !சாத்த ரக்ஷிச்த 
வரையால்‌ கோரவர்தீதச மலையி |பெருமான்‌ ஸ்வாமியாய்‌,[சேராத 
னால்‌ மருவாத (ஒன்ரோடொன்று) 


(௧) ரா-பு-௧௮-ந; 
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பெ ரியதிருமொழி, ௬) ௧௦-தி, ௫-பா, குடையாவரை. ககன 


எழ்விடையும்‌ ஏழு ருஷ்பங்களையும்‌ | பொருத (அவர்களோடு) யுத்த 


வென்றான்‌ (கொன்று) ஜயித்தவ ம்பண்ணி, 
ஓய்‌, வெம்கூற்றம்‌ கரூரஸ்வபாவனான 
“கோவல்‌ (இப்போ.த) திருக்‌ ம்ருத்யுவான வன்‌ 
கோவலூரில்‌ மேவி (பயப்படரமல்‌) பொ 
கின்றான்‌ எழுர்தருளி யிருக்கு ருந்தியிருந்து 
மவனாப்‌, கடையா இதவேயாத்ரையாக 
தென்‌இலங்‌ தெற்கேயுள்ளலங்கை| உண்ணக்க (அவ்வரக்கரை) புஜிக்‌ 
கை ்‌ யில்வஸிப்பவராய்‌| ண்டான்‌ கும்படி ஸங்கல்‌பி 
அடையா நின்னை ஆஸ்ரயியாத தீதவனுமானவனு 
வர்களான டைய 
அரக்கர்‌ ராக்ஷ்ஸர்‌ கள்‌ நாமம்‌ ஈமோகாராயணமே. (௫) 
வீய கடிக்கும்பழ. 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு. (குடையாவரை யித்யாதி) வரையைக்‌ 
சொண்டு நிரையைக்‌ காக்கிறான்‌, மலையெடுத்தானாப்‌ சுமையாயிரு 
க்கை யன்றிக்கே, வுர்ஷத்துக்கு ஒரு குடையெடுப்பாரோ பாதியாய்‌ 
தீது, (பெருமரன்‌) பசுக்களையும்‌ இடையரையும்கோக்கி அவர்களு 
க்கு நிர்வாஹகனாய்‌ நின்றநிலை, (மருவாக) ௮ஸுரர£வேசத்தாலே 
ஒன்றோடொன்று பொருக்தாத ம்ருத்யுஸத்ருசமான ருஷபங்களே 
ழையு மழியச்செய்தான்‌, (கோவலித்யாதி) அதொரு காலவிசேஷத்‌ 
திலேயரப்‌, பிற்பட்டோம்‌! என்னவேண்டாதபடி திறாக்கோவலூரி 
லே வந்து ஸர்நிஹிதனானான்‌. 

(தென்னிலங்கை) லங்கையிலுள்ள ராக்ஷளர்‌ “ஒருவழியாலும்‌ 
உன்னோடு பொருந்தோம்‌!? என்ன; பின்னை, அவர்களை முடியும்படி 
பொருதானாய்த்து, (மேவிவெங்க. ற்றம்‌) பண்டு ம்ருத்யு, ராக்ஷஸரைச்‌ 
சட்ட ௮ஞ்சியாய்த்திருப்பது; இப்போது, பெருமாள்தோளை ௮ண்‌ 
டைகொண்டு அத்தாலே பொருர்தி புஜியாநிற்குமாய்த்து, (சடையா) 
இஅவே ஸ்வபாவமாம்படி பண்ணினவனுடைய நாமம்‌ சொல்லில்‌ 
நமோரரராயணமே, ர்‌ ரு க்க சக டட (௫) 


௮ர௬.--அஞ்சாம்பாட்டு. (குடையித்யாதி) முதற்பாட்டிற்‌ சொன்ன 
ஸரமர்‌ த்த்பத்தையும்‌ ஸெளலப்யத்தையும்‌ வேறொருபடியாலே அஅளர்‌தி 
யாமின்‌ அ கொண்டு, விரோதி நிரஸாத்தையே விடாமல்‌ ௮றளந்திக்கரு 
ரென்று ஸந்க தி, 
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௧௪௯௦ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, 30-இ, ௬-பர, கரனவேண்கும்‌. 


விடையென்னதே “தான்‌?! என்றதக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (ம்ராச்யுவித்‌ 
யாதி), 

அடையாதே யிருக்தெ அரக்கரென்றதக்குக்‌ கருச்தருளிச்செய்றோர்‌ 
(ஒரு வித்யா... வடி க ச்‌! க ௮ லஷ (ம) 
மூ.-கானவெண்கும்‌ குரங்கும்‌ முசவும்‌ படையாவடலரக்கர்‌ 

பானமழித்துகின்ற வென்றியம்மானெனக்கென்றும்‌ 

தேனும்‌ பாலு மமுதுமாய திருமால்‌ திருகாமம்‌ 

கானும்‌ சொன்னேன்‌ ஈமருமுரைமின்‌ ஈமோநாராயணமே, (௬) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 

கானம்‌ காட்டிலே வறியா | எனக்கு எனக்கு 

நின்ற என்றும்‌ ஸர்வகாலமும்‌ 
எண்கும்‌ கரடிகளையும்‌ தேனும்‌ தேன்‌ போலவும்‌ 
குரங்கும்‌ குரங்குகளையும்‌ பாலும்‌ பால்போலவும்‌ 
முசுவும்‌ கோ(சி)லாற்கூல மெ) அமுதும்‌ அம்ருதம்போலவும்‌ 

ன்னும்‌ குரம்குக | ஆய போக்யபூதனனவனு 

ளையும்‌ [டு மான 
படையா ஸேகையாசக்கொண்‌ | திருமால்‌ ம்ரிய$ப தியினுடைய. 
அடல்‌ பலிஷ்ட்டரான திநகாமம்‌ இருசாமமான 
அரக்கர்‌ ராக்ஷ்ஸர்களுடைய |ஈமோராரா ஈமோகாராயண மென்‌ 
மானம்‌ கர்வத்தை யணம்‌ பதை [கானும்‌ 
அழித்தரின்‌ அழிபச்செய்த நானும்‌ விஷயாந்தர ஸத்தனான 

ற்‌ சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌; 

வென்றி ஜயசீலனான ஈமரும்‌ சம்முடையவர்களும்‌ 
அம்மான்‌ ஸ்வாமியாய்‌, உரைமின்‌ சொல்லுங்கோள்‌,(௬) 


வ்யா-—ஆரமும்பாட்டு, (கானவென்கு மித்யாதி) இந்த்ராதி 
தேவதைகள்‌ முதுகிட்டுப்‌ போமதொழிய எதிர்நிற்கமாட்டாதபடி, 
பண்ணும்‌ மிமிக்சையுடையனான ராவணனுடைய துர்மாகத்தைப்‌ 
டோக்குமிட த்தில்‌, இடக்கை வலக்கை வாசியதியாதே என்றும்‌ காட்‌ 
டிலே வர்ச்திக்குமதொழியப்‌ பூசல்கண்டதியா த, எண்கும்‌ - கறட 
யும்‌, குரங்சையும்‌, சுவையும்‌ ஸேகையாகக்கொண்டு, திஃ்பாலாதி 
களை அஜியச்செய்த மிடிச்கையுடைய ராவணனுடைய அர்மாரத்‌ 
தைப்‌ போக்கின ஸர்வாதிகன்‌, 
(எனக்கென்று மித்யா தி) எனக்கு ஸர்வவித போக்யடு ஈமு 
மான ஸ்ரியபதியுடைய இருராமத்தை, மிதமான வேஷமே 
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- 


பெரியதிருமெரழி, ௬-ப, ௫௦-தி, ௬-பா, கானவெண்கும்‌, ௧௧௬௧ 


கானும்‌ இவர்க்கு £ஸிப்பது?(க) 8 3௩ (8 555-ரமபாணா வசே 
தீரய8?? என்னு ராபோலே (ரானும்‌ சொன்னேன்‌) இகஃரவிஃய ங்களி 
அடைய (பரை3ய சால்விப்போம்‌ த நானு னன்றே ர சென னன்‌, 
ரணி இதுகண்டால்‌ வட றார்க்‌ தம்‌ சொன்னத டல ல்லி? 


னே லம்பர் சமடைமரரே ல்‌ லாரும்‌ னை சமய சொல்லிப்போரும்‌ 


ன்‌ 
கோள்‌, (கமொசாராயணம்‌) சமக்கு வகுக்கசழைச்‌ சொல்லிப்‌ போ 
ரு்கோள்‌, ஆழ்வார்கள்‌ கோஷ்ட்டியில்‌ திதொழிய வேறொரு திரு 
நாமமூண்டாக நினைத்திருப்பாரில்லை; உண்டாகில்‌, ஆயிரம்‌ என்று 
திரளச்‌ சொல்லுமிக் தனை; (௨) “பேசரயிரம்‌ கொண்டதோர்‌ பிமிடை 
யன்‌” (௩) எனல்‌ ஒன்ரு - தேவோசாமலஹ்ஹ்ரவார்‌?, பல 
பசுவுடையன்‌ என்னுமாபோலே. ஸ்ருதி வேறொரு திருகாடீ முண்‌ 
டாகச்சொல்லுமன்றாப்த்து இவர்கள்‌ வேறொரு திருகாமண்டாசச்‌ 
சொல்லுவது, அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மரைத்தோடு காரணவாச்பங்க 
ளோடு வாசியற இச்சையிதே சொல்லுவதி, இதொழிக்தவை ஜ்ஞார 
சக்த்யாஇகளைப்போலே, இதஜ்ஞாராகந்தா(2) 2மலத்வாதிகள போ 
லே ஸ்வரூப நிரூபகமாயிருக்கும்‌, எக ஆ ச ல (௬) 


அந, -- அரும்பாட்டு. ( கானமிதீயாதி ) முதற்பாட்டிற்‌ சொன்ன 
விரோதி கிரலசதச்தை ஸப்ரகாரமாக ௮௮ம்‌ இக்றொரென்‌ அ ஸங்கதி, 

“கானம்‌? என்று விசேஷித்ததக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்ஜொர்‌ 
(இர்த்ரா£ீச்யா தி). 

மிதமான வேஷீச்தை ரஸித்தாருண்டோ வென்ன வருளிச்செய்‌ 
றார்‌ (ரமமாணா இத்யாதி). இருவரும்‌ அர்யோர்யம்கண்டு ஆகர்‌.இதாப்‌ 
போலெ; இருவர்‌ சேர்த்இியையும்‌ கண்டு ஆரம்‌ த்தாரென்று கருச்து, 
இப்படி யருளிச்‌ செய்ததக்‌.த பலிதார்த்த மருளிச்செய்றொர்‌ (இனி மித்பா 
தி). “நமரும்‌?? என்ற ௪! 4)காரம்‌- அதுக்க ஸமுச்சயமாச்‌?) (எல்லாரும்‌) 
என்றது, “நாராயணம்‌? என்றுஇத்தை அவதா ுரெணமாகச்‌ கொல்‌ 
ஓவானென்னென்ன வருளிச்செய்‌ றார்‌ (அழ்வார்சளித்யாதி) “மாத 
வன்‌?” இத்யாதிகளைச்‌ சொன்னகண்டாயிருக்க, இல்லையென்பா னென்‌ 
னென்ன வருளிச்செய்றோர்‌ (உண்டாகி லிச்யாதி). அவற்றையும்‌ பல 
விங்களி லருளிச்செய்சாலும்‌ அசெல்லா மொருசட்டும்‌; இதொருசட்டு 
மாகச்‌ சொனனார்களென்ற கருத்து. அப்படியிறாக்கச்‌ செய்தலிடமெங்‌ 


* (பா) இனி அதகண்டால்‌ எல்லார்க்கும்‌ இடக்கடவ திறே. 
(௧) ரா-பா- க்க, (௨) தி-வரய்‌-௫-௩-௧, 
(௬) பாரஃ-ஸபா-௬௮-௧௨௦, 
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௧௧௯௨ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧௦-இ, எ-பா, நின்றவரையும்‌, 


கே வென்ன (பேரிச்யாதி); “பேராயிரம்‌? என்று சொல்லியிருக்கவும்‌ 
உடனே “நரராயணன்‌?? என்று விறாம்பினாரி2ற என்று கருத்து. *பேரா 
யிரச்தரலே *ச்பீடடையனாகைக்கு ப்ரமாணம்‌ ( கதேவோரரமேத்யாதி ), 
* நாமஸஹஸ்ரவானகையாலே (தேவனென்றுசருத்து. அதிசய ஹேது 
வானபடி எங்றனேயென்ன (பலவித்யாதி!, ஆழ்வார்களிப்பட. விரும்பு 
கைக்குக்‌ காரண மென்னென்ன(ங்ரு தியித்யா தி).ங்ரு திதானப்படி. விரும்‌ 
பிற்றே வென்ன (அந்தர்யாமி யித்யாதி). ங்ருதியும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ விரும்‌ 
புகைக்கு ரந்த பலத்து? வருளிச்செய்றோர்‌ (இதொழிர்த 
வை யித்யா தி)... ஞ்‌ % ட்‌ க ஸ்‌ (௬) 


௫. நின்ற வத்‌ ந்த கடலும்‌ இசையு மிருகிலலும்‌ 
ஒன்‌ மொழியா வண்ணமெண்ணி கின்றவம்மானார்‌ 
குன்று குடையாவெடுத்த வடிகளுடைய திருநாமம்‌ 
ஈன்றுகாண்மின்‌ தொண்டீர்சொன்னேன்‌ ஈமோநா.ராயணமே, 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. ௨ரை, 
நின்ற ஸ்த்திரமாகரின்ற அம்மானார்‌ ஸர்வாதிகனாய்‌, 
வரையும்‌ பர்வதங்களும்‌ [ற|குன்று மலையை 
இடர்த ஒரேஇடத்தில்‌ இடக்‌ கடையா குடையாக 
கடலும்‌ ஸமுத்ரமும்‌ எடுத்த உத்த இரித்த[டைய 
திசையும்‌ இக்குக்சனாம்‌ அடிகளூடைய ஸ்வாமியு மானவனு 
இரு நிலனும்‌ பரர்தபூமியும்‌ (ஆயெ திருகாமம்‌ சமோகாராயணம்‌, 
ஒன்றும்‌ சிறிதேனும்‌ [இவை)|தொண்டீர்‌ ஓ! பச்தஜால்களே! 
ஒழியரவண்‌ பாழாகாதபடி. ஈன்று இனிதாக (உங்களுக்‌ 
ணம்‌ [ மேலும்‌) கு) 
எண்ணி ஸங்கஃபித்து (மேன்‌ |சொன்னேன்‌ உரைத்‌ தேன்மெ 
நின்ற ( ஸ்ருஷ்டித்தக்கொ காண்மின்‌ கோள்‌, (ஸு 
ண்டு) இருக்ற 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (நின்றவரை யித்யாதி) பூமிக்கு ஆணி 
யடித்தாப்போலே பேராதெநிற்கிற குலபர்வதங்களையும்‌, ஈவரஸங்‌ 
கல்பத்தளவும்‌ செல்ல கரையை அதஇிக்ரமியாதே டெர்தவிடத்திலே 
இடக்தறெகடலும்‌, பராபரவிபாகம்‌ பண்ணுகைக்‌ டோயிருக்றெ இக்‌ 
குக்களும்‌, ப்ராணிகளுக்கு ஸஞ்சார யோக்யதை யுடைத்தாம்படி பரப்‌ 
புடைத்தன பூமியும்‌, இப்படிப்பட்ட பதார்த்தங்கள்‌ ஒன்றும்‌ 
குறையவொண்ணாதென்று தன்ஸங்கல்பத்தாலே இவற்றை உண்டா 
க்கிக்‌ கொடுகிற்கெ ஸர்வேஸ்வரன்‌, 

(குன்றுகுடையா வித்யாதி) வர்ஷத்தாலே நோவுபடுநிற புக்க 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧௦-இ, பா, கடுங்கால்‌. ௬௪௯௩ 


ளுக்கும்‌ இடையர்க்கும்‌ ஒரு சோவு வாராதபடி மலையைக்‌ குடையா 
கக்கொண்டு நோக்கின ஸ்வாமியுடைய திருதாமம்‌, (ஈன்று காண்‌ 
மின்‌) காரணபூதனானவன்‌ பேர்‌ சொல்லுகை ப்ராப்தமிறே, ப்ராப்தம்‌ 
“செய்யப்‌ பரர்த்திலிகோளாகில்‌ இனியதுதான்‌ வேணுமே, (தெண்‌ 
டீர்‌ சொன்னேன்‌) பகவத்விஷயத்தில்‌ கைங்கர்ய ரூரியுடையாரெல்‌ 
லார்க்கும்‌ சொன்னேன்‌, இது செய்யாதார்‌ சேளாதாராமித்தளை. 
( கமோசாராயணமே ) ஸஹஸ்ரரக்ஷரீமாலா மர்த்ரமாயிராக்கிறது 
மல்ல, .., னு Ee ரதி ன ல்‌ (எ) 


_———————— 


௮. -- ஏழாம்பாட்டு, (மின்ற வித்யாதி) முதற்பாட்டில்‌ ப்ரஸ்‌ தத 
மான ஆபதீரக்ஷண ஸாமர்‌ த்த்யத்தைப்‌ பின்னாட்டி ய அஸர்‌ திக்‌்ற இவர்‌, 
இதுக்கு ஹே தத்வேக காரணத்வத்தையு மதஸம்‌ இக்‌ றொரென்று ஸங்கதி, 

(பராபரலிபாகம்‌ பண்ணுகை) என்றது - மேற்கே நிற்ெறவன்‌ பர 
னென்றும்‌, இழக்கே கிழ்றவன்‌ ௮பரனென்றும்‌ பிறிக்கை யென்கை. 

“நன்று?! என்றது-இனியதென்றாய்‌, அதுக்கு உபபத்தியுடனே கருத்‌ 
தருளிச்செய்றோர்‌ (காரணேத்யாதி). “தொண்டீர்‌”? என்று விசேஷப்‌ 
பானென்‌; எல்லார்க்கும்‌ சொல்லவொண்ணாதோ வென்ன வருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ (இதித்யாதி), கைங்கர்ய ருரியில்லாவிடில்‌ இிருசாமத்தைத்‌ தாம்‌ 
சொன்னாலும்‌ கேளார்கள்‌ என்று விசேஷித்தார்‌ என்று கருத்து. (௪) 
மூ,-கடுங்கால்‌ மாரி கல்லேபொழிய அல்லேயெமக்கென் அ 

படுங்கால்‌ நீயே சரணென்றாயரஞ்ச வஞ்சாமுன்‌ 
நெடுங்கால்குன்றம்‌ குடையொன்றேந்தி நிரையைச்‌ சிரமத்தால்‌ 
நடுங்காவண்ணம்‌ காத்தான்‌ ஈரமம்‌ ஈமோநாராயணமே, (௮) 


பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. 

கடு க்ரூரமான சரண்‌ ( எங்களுக்கு ) ரக்ஷ 
கால்‌ காற்றோடுகூடிய கன்‌? 
மாரி மேகமானது என்று ஏன்று சொல்லி 
கல்‌ ன்‌ அஞ்ச (அம்மழைச்கு) பயப்‌ 
பொழிய வர்ஷிக்ச, பட, , 
எமக்கு “மக்கு (இ௮) அஞ்சாமுன்‌ அந்த பயம்கார்யகர 
அல்லே ரல 9 வது யாயி மாவதற்கு முன்‌ 

. ௫ கீது ஒக னமே 
எனறு எனறு இல) க . த 
ப்டுக்கால்‌ செ்சல்பட்ட சால்‌ நெடும்கால்‌ பெரியனவாய்‌ சுற்று 
துய்‌ இடையர்‌ (அப்பொ முளள மலைகளோ ௦ 

மூ௫) [யே படத்‌ 

யே “ஸர்வ ரக்ஷ்கனான நீ [குன்றம்‌ சோவர்‌ த்தச மலையை 


௧௫௦ 
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௧௧௯௪ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧௦-இ; ௯ஃபா, பொங்கு, 


ஓன்றுகுடை ஒரு (அபூர்வமான) | ஈஹெகரவண்‌ கோவுபடாதபடி. 


குடையாக ணம்‌ 
ஏந்தி தீரித்து காத்தான்‌ ரக்ஷித்தவனுடைய 
நிரையை பசுக்கூட்டங்களை காமம்‌ ஈசமோசாரராயணமே, (4 


இரமத்தரல்‌ ஸ்ரமத்தினால்‌ 
வ்யா--எட்டாம்பாட்டு, (கடுங்கால்‌ மாரியித்பாதி) வெட்டி 

காற்றை யுடைத்தான மாரியானது கல்லை வர்ஷிக்க, (அல்லே எமக்கு 

“ஈமக்கு இது ப்‌ரளயத்தில்‌ செல்லுகிற ராத்ரியாகாதே!?? என்று 
அவர்கள்‌ ரெஞ்சிலே பட்டவளவிலே, “நாங்கள்‌ எங்கள்‌ கார்யத்துக்‌ 
குக்‌ கடவோமல்லோம்‌, 8 எங்களுக்கு ரக்ஷகணுகவேணும்‌?? என்று 
இடையாஞ்ச; அந்த அச்சத்தினுடைய கார்யம்‌ பலிப்‌. அக்கு முன்‌ 
னே,கெடியகாலையுடைத்தான மலையைத்தரித்து-பர்யர்தபர்வதங்களை 
யுடைத்தான மலையைத்தரித்து, பண்ணின உபகாரமறியாத பசுக்‌ 
களை ஸ்்ரமத்தாலே ரோவுபடாதபடியாக ரக்ஷித்தான்‌, தான்‌அறிந்த 
ஆபத்தும்‌ விலச்சாமையுமிறே வேண்டுவது ரக்ஷிக்கைக்கு; ஸ்வாபா 
விச ஸம்பந்தத்தில்‌ கண்ணழிவில்லையே, னு ரன (௮) 


௮ந.--எட்டாம்பாட்டு. (கடுங்காலித்யாத) ! £ழ்ப்பாட்டில்‌ ஆபத்ரக்ஷ 
ணமே பின்னாட்டிற்‌ றென்று ஸங்கதி, 

“படுங்கால்‌? என்றதுக்கு, கெஞ்ரிலேஎன்று கூட்டி யருளிச்செய்‌6. 
ஸூர்‌ (சமக்கத்யாஇி). கால்‌என்றது - காலத்தி லென்றபஜ., (௧) ண்ண 
(8 நீ 85057௨ - பாதா? ப்ரத்யந்தபர்வதா$?? என்றத்தை உட்கொண்டு 
““கால்‌!? என்‌ றத்தை விவரிக்றோர்‌ (பர்யர்தேத்யாதி). அவர்களைச்‌ ரெமத்‌ 
தால்‌ சாத்தானென்ன வேண்டியிருக்கு, “(நிரையை?? என்பானென்னென்‌ 
ன வறாளிச்செய்றொர்‌ (தானித்யாதி), இத்தால்‌ - அவர்கள்‌ சரண்‌? என்‌ 
நத்தோடு, பசுக்கள்‌ வெறுமனே யிருந்தத்தோடு வாயெற ரக்ஷித்தானென்‌ 
சைச்காக இப்படி யருளிச்செய்றுரென்று கருத்த. இதச்கு ஹேத 
வருளிச்செய்றொர்‌ (ஸ்வாபாவிகேத்யா தி), க ௭ (௮) 
மூபொங்கு புணரிக்கடல்‌ சூழாடை நிலமாமகள்‌ மலர்மா 

மங்கை பிரமன்‌ சிவனிந்திரன்‌ வானவர்‌ நாயகராய 

எங்கள டிகளிமையோர்‌ தலைவருடைய இருசாமம்‌ 

நங்கள்வினைகள்‌ தவிர வுரைமின்‌ நமோநாராயணமே, (௯) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
பொங்கு செர்த்தியை யுடைய | கடல்‌ கூழ்‌ ஸமுத்ரத்தினால்‌ சூழப்‌ 
புணரி அலைகளையுடைத்தான | பட்டவளாய்‌ 
TT 
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பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௧௦-தி, ௯-பர, பொங்கு, ௧௧௯௫ 


ஆடை (அதையே) அரைகா|மாயகராய சிர்வாஹகஞம்‌, 
ல்‌ மாலையாக ௨ |எங்கள்‌ எங்களுக்கு 
டையளான அடிகள்‌ ஸ்வாமியாய்‌, 
நிலமாமகள்‌ பூமிப்பிராட்டிக்கும்‌ | இமையோர்‌ நித்யஸ-ரிகளுக்கு 
மலர்‌ கமலப்பூமேல்‌ வஸிக்‌ | தலைவருடை ப்‌ ரதாரஈனானவனுமான 
இற ய வனுடைய 
மாமல்கை பெரியபிராட்டிக்கும்‌ திருநாமம்‌ ஈமேசகாராயணம்‌, 
பிரமன்‌ ப்ரஹ்மாவுக்கும்‌ கங்கள்‌ நம்முடைய 
சிவன்‌ ருத்ரலுக்கும்‌ வினைகள்‌ பாபங்கள்‌ 
இச்திரன்‌  இர்த்ரனுக்கும்‌ தவிர இரும்படியாச 
வானவர்‌ (மற்றுமுள்ள) தேவர்‌ |(உரைமின்‌ சொல்றுங்கோள்‌.(௯) 
களுக்கும்‌ 


வ்யா,--ஒன்பதாம்பாட்டு, (பொங்குபுணநி யித்யாதி) பலகா 
லும்‌ இத்தை ஆதரியாகின்நீர்‌, இதுக்கு அர்த்தமென்னென்ன;இன்ன 
தென்றார்‌, இளர்க்ததிரையை யுடைத்தாயிருக்கிற கடலாலே சூழப்‌ 
பட்ட மேகலையை யுடையளாயிருக்கற ஸரீபூமிப்பிராட்டி, (மலர்‌ 
மா மங்கை) தாமரைப்பூவை இருப்பிடமாகவுடைய பெரியபிராட்டி 
யார்‌, (பிரமனித்யாதி)ப்‌ரஹ்மா ருத்ரன்‌ இந்த்ரன்‌ அடக்கமான தேவர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ நியாமகனாயுள்ளான்‌, 

(எங்களூுடையவடிகள்‌) (௧): COLE ஸு - அஸ்மத்ஸ்வாமிக்‌?? 
என்னுமாபோலே, (இமையோரித்யாதி), ழே - ப்ரஹ்‌ மாதிகளைச்‌ 
சொல்லிகிற்கையாலே, இமையோர்‌ என்ூறவிடம்‌ நித்யஸ-ரிகளாய்‌, 
* அயர்வ வன்‌ ணு இருநாமம்‌. ௮௪, உபயலிபூதி 
யுக்தனென்றபடி, உபயவிபூதியோகத்தைச்‌ சொல்லுகையிறே இதுச்‌ 
கர்த்தம்‌, ஆக, குறைவற்றாரோடு குறைவற்றாராக ப்‌ரமித்திருக்கிறா 
ரோடு, குறைவாளரோடு வாசியற எல்லார்க்குமொக்க நிர்வா ஹகனா 
யிருக்கை, (நங்கள்‌ வினைகள்‌) நீங்கள்‌ ௮ராதிகாலம்‌ புத்திபூர்வகமாகப்‌ 
பண்ணினபாபம்‌ தீரும்படி சொல்லப்‌ பாருங்கோள்‌. ஏண்ணாயிரத்‌ 
அத்‌ இருவாய்க்குலத்தாழ்வான்‌, ஈஞ்ஜீயரை, “ப்‌ரபத்தியாகிறது, 
புத்திபூர்வம்‌ பண்ணினபாபத்துக்கும்‌ பரிஹாரமாகவற்றோ? ப்ரா 
மாதிகத்தக்கேயோ!” என்ன; “அதினுடைய ப்ரபாவத்தைப்பார்‌ 
த்தால்‌ புத்திபூர்வத்துக்கும்‌ பரிஹாரமாகவற்று; ஜ்ஞா£ம்‌ ஈடை 
யாடினவிடத்‌ தில்‌ அ அதாபமின்‌ திக்கேயிராத0 த, ஆகையாலே இவன்‌ 


(5) சரணாக திகத்யம்‌, 
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௧௧௯௬ பெரியதிருமொழி, ௬-ப, ௪௦-தி, ௧௦-பா, வாலிக்தடம்‌, 


பக்கல்‌ ப்ராமாதிகமல்லது கூடாது, பூர்வாக($)த்தைப்‌ போக்குகிற 
இத புத்தியூர்வத்துக்குப்‌ பரிஹாரமாகாது என்னவொண்ணாதே 
அதில்‌ புத்தி பூர்வமொழிய இல்லாமையாலே,” (ரமோநாராயணமே). 
வினையைப்‌ பன்ணுவதானாலும்‌ சொல்லவடுப்பத இது, ... (௯) 
ட ௮ர.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (பொல்டத்யா தி) வினைகள்‌”? என்று ஸா 
மரந்யமாயிருக்க; அசாதிபுத்தி பூர்வகங்களென்று ஒதுக்குவா னென்னே 
ன்ன; ஸம்வாதமுகே, முன்பெல்லாம்‌ புத்தி பூர்வகங்களும்‌ பின்பெல்‌ 
லாம்‌ ப்‌.ாமாதிகங்களொழியக்‌ இடையாதே யென்‌ றராளிச்செய்றோர்‌(எண்‌ 
ளுமிரத்‌ இத்யாதி); ஜஞாரம்‌ பிதர்தவனுக்கு புத்தி பூர்வத்துக்கு ப்ரஸக்தி 
யில்லை, ப்ரஸக்தமானாலும்‌ அர்த்தாத்‌ பூர்வ ப்‌. ரபதசல்மரணம்‌ வாராதிரா 
அ; வச்தால்‌ ௮ தீப்ர்து ப்ராமாதகமாயே விடும்‌; ஆகையாலே, ப்ராமாதி 
சங்கள்‌ அங்லிஷ்டங்களாய்ப்‌ போகையாலே, “வினைகள்‌ தவிர? என்‌ 
னும்போ.து - ௮ராதி புத்தி பூர்வகங்களைச்‌ சொல்லுமென்றதாய்த்து. இப்‌ 
போதம்‌ புத்தி பூர்வசத்தைப்‌ போக்குமென்றதுக்கு நியாமான மென்னெ 
ன்ன வருளிச்செய்கி௫ர்‌ (அ திலித்யா இ), (அதில்‌) பூர்வாக(5)த்தில்‌. (௯) 
மூ.வாவித்தடம்‌ சூழ்‌ மணிமுத்தாற்று ஈறையூர்‌ நெடுமாலை 
நாவில்பரவி கெஞ்சில்கொண்டு நம்பிநாமத்தைக்‌ 
காவித்தடங்கண்‌ மட.வார்கேள்வன்‌ கலியனொலிமாலை 


ச்‌ 


மேவிச்சொல்ல வல்லார்டாவம்‌ நில்லா லீயுமே, 5௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
உட டயம்‌ 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. 
வாவி குளங்களினா ஓம்‌ கண்‌ கேத்ரம்ச்ளை யுடைய 
தடம்‌ பொய்கைகளினாலும்‌ ரான 
சூம்‌ குழப்பட்டதாய்‌, னு த மண்டபப்‌ (ருந்த 
த ச கள்வன்‌ மேன்பு) ஈரயகராயி 
வனி சதிசக்களையும்‌... கலியன்‌ ' ஆழ்வார்‌, [னுடைய 
முத்து முத்துக்களையுமுடைய। நம்பி திருகறையூர்‌ தம்பியி 
ஆற்று தருக்காவேரியை யு |சாமத்தை இருகாமத்தை 
டையதான காவில்‌ காவில்‌ 
பரவி ஸ்அ தத்தும்‌ 


மறையூர்‌ திருகதைதூரி தட்டு நெஞ்சில்‌ மநஸ்ினால்‌ 
தருளியிருகிற | செண்டு அதுஸந்தித்தும்‌ 


நெடுமாலை ஸர்வாதிகன்‌ விஷய [ஒலி அருளிச்செய்த 
மாக; மாலை தமிழ்ச்‌ தொடையா 
காவி கசருரெய்தல்போன்‌ த ன இப்பத்துப்பா 


தடம்‌ விசாலமான சரங்களையும்‌ 
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பெரிய திருமொழி, ௬-ப, ௧௦-இ, ௧௦-பா, வாலித்தடம்‌, ௧௧௯௭ 


மேவி (இதிலே) பொருந்தி | பாவம்‌ பாபமான த 
யிருந்து ( அபிசி |, ற்ற 
சர்ம) என்னா ண்ணா 

சொல்லவல்‌ சொல்ல வல்லவர்த |வீயும்‌ உருமரய்ச்‌ தவிடும்‌, 

லார்‌ ஞடைய (௧0) 


வ்யா,--பத்தாம்பாட்டு, (வாவித்தடம்‌ சூழித்பாதி) பொய்கை 
களையும்‌ அளவுபட்ட நீர்நிலங்களையு முடைத்தாயிருக்துள்ள திரு 
நறையூரிலே வர்துநிற்றெ ஸர்வாதிகனான ஸர்வேஞ்வரனை. ஈம்பியு 
டைய இருநாமத்தை நாவாலேபரவி கெஞ்சாலே௮அளர்தித்து, (காவி 
யித்யாதி) முன்பு எனக்கு ஏற்றமாக நினைத்திருப்பது இத; இப்‌ 
போது எனக்குப்பிறந்த செவ்வியும்‌ கண்டிகோளே. இப்போது மநோ 
வாக்காயங்கள்‌ மூன்றுக்கும்‌ இதுவே விஷயமான படி சண்டிகோளே, 
(மேவிச்‌ சொல்ல வல்லார்‌) இதிலே பொருந்தி இத்தைச்சொல்ல 
வல்லவர்களுடைய பாபம்‌ இவர்கள்‌ பக்கல்‌ நில்லா. இவர்களைவிட்டுப்‌ 
போய்‌, பின்னையும்தான்‌ நிற்கையன்‌ நிக்கே நடிக்கும்‌, (௧)2802. 88 ஸல 
5) 9725 - த்விஷந்த8 பாபக்ருத்யாம்‌?? என்கைக்கு முதலில்லை, (௧௦) 

பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
00040௨ 


ம ட தைத்‌ அண்ணனை ததை வகைகளில்ளை ண்கைள்ை 

அந. -- பத்தாம்பாட்டு, (வாவியித்யாதி) (எனக்கேற்றம்‌) அவர்க 
ளுக்கு சாயகனென்கை. (செவ்வி) பகவதி. றபவமே யாதீரையாமிறாக்கை. 
கண்டிசகோளே என்கையாலே - கரயிகம்‌, ன்‌ க டை (௧0) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
m0 07900 


அரும்பத்தில்‌ பத்தாந்திருமோழி முடிந்தது, 


ஆறாம்பத்து ஸம்பூர்ணம்‌, 
௮0 
JURY 
(ஏ சாட்ட்பாயா சாகை, 
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